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Las Preparaciones de Tocador

de “TALMAGE" de
CALIDAD INSUPERABLE

CREMA EMBLANQUECIENTE
TALMAGE

Para el Cutis

Uno de los mas recientes y mas maravillo-
sos descubrimientos quimicos para el emblan-

quecimiento y completo mejoramiento del cutis.

Hace que desaparezcan las pecas, barros y
espinillas, dejando el cutis liso, limpio y atrac-
tivo. Enemigo acérrimo de la lividez y toda
imperfeccion facial. Repetimos que es una cre-
ma maravillosisima para toda persona escru-
pulosa que quiera preservar su magnetismo na-
tural o aumentarlo para mayor admiracién del
mundo y para su propia satisfaccién personal.
Un producto indispensable.

Precio al detalle, franqueo pagado....$1.00

EL COLORETE TALMAGE

No hay cosa que le iguale para darle a las
mejillas el vivo color y encendimiento que es
el encanto de todo admirador de la belleza na-
tural, ¥ con esta preparacion tan eficaz no hay
porque ninguna mujer no sc presente ante el
publico admirador, con una nueva y encanta-
dora personalidad.

Precio por caja, libre de porte...........$0.65

&
Photo by Alta Studios S, F.

Los dos mas importantes distintivos de belle-
za son el Cutis y el Cabello, los cuales ya bien
la colman o la privan del magnetismo personal
al cual es merecedora la mujer. Por lo tanto
para que este caracteristico se conserve hemos
logrado preparar un renglén de Preparaciones
sin rival cuya CALIDAD garantizamos y alta-
mente recomendamos a nuestra clientela mun-
dial.

POLVO TALMAGE PARA LA CARA

Se fabrica en cuatro diferentes colores: En-
carnado, Blanco, Moreno v Rosado. La pure-
za, la calidad adhesiva y exquisito perfume de
este polvo son los distintivos mas notables. Re-
mueve la grasa y sudor y se amolda perfecta-
mente a la tez.

Precio por caja, libre de porte.........$1.00

[ L & S

EL TALCO TALMAGE

La superioridad de este producto es tal que-

no deberia de faltar en ningin hogar, necesi-
tandose tanto para el cutis delicado de los ni-
fios como para suavizar el de los mayores de
edad. El mejor para uso después del bafio o el
afeite.

Precio, por botella, libre de porte...$0.65

LOS DEMAS DE NUESTROS PRODUCTOS DE CALIDAD SUPERIOR

Crema TALMAGE para el Cutis
Crema TALMAGE Desvaneciente....
Agua de Tocador TALMAGE

$0.65 Shampoo TALMAGE $0.75

e 0.65 Locion TALMAGE para las Manos...
1.30 Lapiz TALMAGE para las Cejas

0.65
0.20

Precios: oro americano — Portes de correo y seguro por nuestra cuenta,

Oportunidad excepcional para el revendedor, puesto que damos un descuento muy liberal por cantidades importantes,
al pedirsenos una docena o mas de cualquier producto para surtidos de media gruesa arriba.

TALMAGE MANUFACTURING COMPANY

CHICAGO, ILL.

3824 AUSTIN AVENUE

E. U. A
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La Victrola estd hecha especial-
mente para tocar discos Victor

" Es el Gnico instrumento para el cual impresi--
onan discos los primeros artistas del mundo. Es
el dnico instrumento que reproduce el arte inimi-
table de estos artistas, absolutamente de acuerdo
con la manera de interpretar que
caracteriza a cada uno de ellos.
_ Victrolas de $25 a $1500. Escri-
banos solicitando los catalogos.
Victor Talking Machine Company
__Camden, N. J, E.U.deA. =

“LAVOZ DEL AMO”

REG. WS PaT. OFF.
PP, AN OIS FECEI

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes

1IenNto de adrid



Jurio, 1922

CINE-MUNDIAL

PAcmwa 352

UN MARAVILLOSO JUGUETE
DIRECTAMENTE DE CINELANDIA

El Proyector PORDELL Trae

Por medio de una simple bateria de magne-
sio este maravilloso juguete es capaz de —

Reproducir escenas reales de las peliculas

hasta un tamano de 9 pies sobre cualquier fon-
do blanco.

Ensefiar dibujo con objetos iluminados.

Mostrar escenas amplificadas de viajes, his-
toria, acontecimientos recientes, caricaturas, etc.

Es Ideal Para el Hogar, la Escuela, Vende-
dores, Editores de Paginas Jocosas y Cari-
caturas.

NO SE NECESITA ELECTRICIDAD.

EMPUJE SIMPLEMENTE EL BOTON.

50 VISTAS ESCOGIDAS DE PELICULAS FA-
MOSAS GRATIS CON CADA PROYECTOR.

Tenemos millones de vistas disponibles. Usted

puede obtener cajas de 50 vistas a 20 centavos
adicionales la caja.

Este juguete ha hecho gran impresién en to-
das partes y en el mundo cinematografico.

Proyector PORDELL con 50 vistas por

’3.75

ADICIONALES

BATERIA 50 CENTAVOS

la Magia del Cine a Su Hogar

Provee entretenimientos para jovenes y adul-
tos. Llene el cupon de abajo para obtener su
“PORDELL” hoy mismo.

{iCOMERCIANTES!!

El Proyector PORDELL le ofrece grandes
oportunidades de ventas. Es un articulo insu-
perable para vendedores de peliculas y acceso-
rios, tiendas de toda especie,—tiendas de jugue-
tes, cigarros, novedades, mercaderia en general,
papelerias y puestos de publicaciones.

Sea usted el primero en vender esta maravilla
cinematogrdfica en su territorio. Cablegrafie o
escriba hoy mismo solicitando precios especia-
les para comerciantes. Si desea precios sobre
Media Docena de Proyectores Pordell, cablegra-
fie “Media”; sobre Una Docena, “Una”; sobre
Dos Docenas, “Dos”, etc. No espere. Hdgalo in-
mediatamente.

{iPERIODICOS! ;REVISTAS!

Nosotros tenemos un plan especial por me-
dio del cual ustedes pueden multiplicar su cir-
culacion con el Proyector PORDELL y al mis-
mo tiempo fomentar el negocio local.

Escriban hoy mismo solicitando detalles.

| i .

PORDELL PROJECTOR, INC.

323 East 34th Street, Dep. D Nueva York, E. U. A,

Adjunto $......cceee. DAra que se sirva enviarme............oo..
Proyectores PORDELL, porte pagado, a —

REMITA IMPORTE EN

Giro Postal o Bancario pagadero a la vista en New York

Dir
Ciudad

Provincia

I
|
| Nombre
|
| Pais

Menciénese estn revista al dirigirse a los anunciantes

Ayuntamiento de I¥ladrid
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El esquimal Nanook ¥ uno de sus perros, que hacen las primeras partes en “Nanook del Norte'”, marca
Pathé, la mejor pelicula exhibida en Norte América en lo que llevamos de afio.
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Y Por Eduardo Guaitsel Corresponsales 377
La bofetada que mata 364 Informacion General 388

Por Francisco Elias

CASA EDITORIAL DE CHALMERS
516 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A.
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A”—EEN RIGGEN, que, a pesar de su juventud, es la que posee actualmente el codiciado campesnato ! 11
femenino de zambullidas acrobaticas entre las concursantes a los torneos de natacion de Nueva York, b.
celebrados recientemente por todas las ciudades del litoral. Muy conocida en las playas de esta region por sus
habilidades como nadadora, Aileen se propone ganar nuevos laureles, este afio, en el Balneario de Brighton
Beach, donde esta retratada. Acaba de cumplir diez y nueve afios, es rubia, de ojos azules, pesa alrededor
de ciento quince libras y su estatura es de cinco pies con seis pulgadas. En los circulos deportivos de la me-
tropoli se asegura que formara parte del contingente norteamericano en los proximos Juegos Olimpicos. |
A . n
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todos con despacho en la direccion antes citada. — Director: F. G. ORTEGA.

cuando Ids didconos se opusieron por medio del siguiente bando, que deben leer con detenimiento to-
das esas damas y damitas cuyos maquiavelismos apartan del camino recto al elemento masculino:

“Por decente que sea, la mujer que viste trajes escotados, ropa interior
de seda, que usa perfumes y colorete e interpreta papeles de “vampiro”
sobre la escena, es un simbolo del Mal y no puede permitirsele que hable
desde el pilpito de la Iglesia Baplista de Noshua, Estado de New
Hampshire.”

Estos didconos tienen mucha razén. O una cosa u otra. No hay nada mas cargante que las hipocresias
de moda por aqui, obligados como estamos a soportarlas continuamente. Entre los nuestros, el que vive de
bandido, lo es, todo el mundo lo sabe y asunto concluido; pero en este pais le amargan a uno la existencia a ca-
da paso con términos medios, contemporizaciones y tapujos sin limite. Sale un individuo con una pelicula
pornografica, y en seguida la anuncia como obra regeneradora de la humanidad con la misiéon de
revelar a la juventud los peligros del vicio. Que Sullivan, el pugilista, pierde su titulo de campeén y todo
su dinero a fuerza de emborracharse, pues. .. a echar sermones sobre las consecuencias del alcohol. Que los
petroleros yanquis no permiten a Hughes reconocer el gobierno de Obregén porque se les antoja no pagar

ﬂ las contribuciones que deben, vengan disertaciones sobre ‘el derecho de gentes”, la “inviolabilidad de la pro-

Virginia [Pearson v el Clero -
A actriz Virginia Pearson iba a decir un sermén en una iglesia y tenia ya todo arreglado con el cura

piedad” y, por supuesto, “la democracia”. Que se¢ empenian en birlarle de alguna forma los veinticinco mi-
- llones de indemnizacién a Colombia, més discursos, folletos y articulos sobre el “acercamiento de las repu-
blicas de América”, la “conveniencia de invertir el dinero en maquinaria norteamericana”, ete. ete.

* #* *

Virginia Pearson exhibe sus formas porque le pagan bien, y le pagan bien, no por su habilidad histri6-
| nica, sino precisamente porque tiene esos encantos, sabe acentuarlos y se presta a hacerlo sobre las tablas.
. A que irles ahora con mixtificaciones y garambainas a los feligreses de la Iglesia Baptista de Noshua?
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¢ Quien da fulgor
a las estrellas ?

v Francisco Jose€ Ariza

Mario n Davies

Bym,né Washburn
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UESTRO colega Reilly dié, hace po-
co, en estas columnas, una receta
destinada a los que padecen del in-
moderado deseo de llegar a ser as-

tros de primera magnitud en el firmamento
cinematogrifico — achaque mds general y
epidémico de lo que parece, — pero, como al
cabo de aquel articulo, lo tinico que se des-
cubre es que Reilly tiene ingenio y sabe
poner sal ¥ pimienta a sus entrevistas, los
atacados de “mal de estrella” han quedado
tan ansiosos como antes, y es justo dar aqui,
en serio, otra receta.

Se advierte, ante todo, que aunque la tal
receta es eficaz v se garantiza, en cambio
los ingredientes no estin de venta en la
botica y son muy dificiles de obtener. Il
primer elemento es el favor del piblico, que
se hace sentir, no por medio de votaciones,
ni con cartas, sino en taquilla, con dinero. Y
de la taquilla elocuente en billetes de Banco,
la exigencia de los espectadores repercute en
los talleres ¥ el actor o la actriz van enca-
raméindose, hasta llegar a la cispide, sobre
un montén de oro, acumulado por sus admi-
radores. Pero eso no basta. La prueba es
que Von Stroheim, que salié en papeles de
“extra”, en los cuales apenas si consumia
quince o veinte metros de celuloide, necesitd
largos afios para aparecer como primer ac-
tor, no obstante gue el piblico lo sefialé co-
mo intérprete de fuerza apenas lo vié tra-
bajar ante la cdmara.

Otras cosas hay, pues, que tomar en cuen-
ta. Y, efectivamente, el segundo elemento
es algo inasible, vago, pero de tremendo efec-
tismo en todas las situaciones de la vida: la
personalidad. A ella exclusivamente deben
su éxito innegable los ases del arte mudo:
Chaplin, Fairbanks, Mary Pickford, Hart, Na-
zimova, Polo, Will Rogers, George Beban,
Seitz, Hutchison y tantos otros. Estos for-
zaron al piblico a reconocer sus méritos y lo
obligaron a acudir a la taquilla, sin servirse
ni de reclamos, ni de sobornos, ni de tra-

Betty Compson.

CINE-MUNDIAL

calas. Subieron por su propio impulso, cre-
cieron con el desarrollo cinematogrifico ¥y
—1lo que tiene mds mérito —se han soste-
nido en la cumbre, a despecho del vaivén de
otras reputaciones menbs firmes.

Téngase en cuenta (y éste es un parénte-
sis necesario para deslindar bien los elemen-
tos de nuestra “receta”) que ni el favor pu-
blico ni la personalidad incluyen el atletis-
mo o la belleza fisica. Y sélo para gque no
se diga que no mencionamos algunas excep-
ciones, aludiremos aqui a esos dos detalles,
sobre los cuales se basan varias reputaciones
cinematogrificas. Pero conste que, aunque
el atletismo y la belleza fisica han sido fac-
tores importantisimos en la elevacién de al-
gunas estrellas, estin muy lejos de resultar
suficientes para un renombre sélido y univer-
sal. Chaplin no es bello. Ni Fairbanks. Ni
Iart. Ni Will Rogers. Y son famosos urbi
et orbe. Atletas son Polo, Walsh, Carey ¥y
Hutchison, pero su fama, aunque mundial
también y aunque entre las mayores de la
cinematografia, estd, bien visto, por debajo
de la de John Barrymore o de la de Arliss
en lo que al arte se refiere. Y ni uno ni otro
de estos 1ltimos tienen nada de atléticos.

A su habilidad como jinetes son deudores
Tom Mix, Buck Jones, y otros gue actian
en series, del favor de los aficionados. Lo
mismo algunas damas, sobre todo las “episé-
dicas”.

En cuanto a la belleza fisica — aunque a
primera vista parcce que tiene gran influen-
cia—si se considera que, entre los actores
y actrices de Norte Ameérica, los feos son
la excepcion, este detalle no vale la pena.
Contra los Meighan, los Reid, los Barrvmore,

los Cody, las Dean, las Talmadge, las Grif-
fith, las Gish, las Davies y las Compson, hay
un Frank Keenan, un Lon Chaney, un Will
Rogers, un- Hart, un Von Stroheim y cien
mdas de ambos sexos que no han acufiado su
esplendor estelar en belleza de rasgos fiso-
némicos.

Queda un tercer elemento, el més impor-
tante de todos y que estd subordinado a la
habilidad para representar. Ese elemento es
el impulso recibido de la mégica mano del
director de escena. De nada servird a una
presunta estrella ser buen actor o buena ac-
triz (caso Von Stroheim o caso Constance
Talmadge) si no hay un director que los des-
cubra, los moldee, los empuje, y les dé un
buen vehiculo para que se luzcan. De nada
servird a un aspirante a la fama cinemato-
grifica ser bello o ser atleta (caso Polo o
caso Betty Compson) si no lo saca de la obs-
curidad una pelicula que se salga de lo vul-
gar y que ofrezca ocasién para “hacer mé-
ritos”. (Polo surgié en la “Moneda Rota” y
Betty en “El Taumaturgo”). De nada servi-
rd a un actor tener personalidad (caso Will
Rogers o caso Madge Kennedy) si el talento
de un director no supo descubrirla y ofre-
cerla a un piblico agradecido. Los tinicos que
pueden pasdrsela sin directores ¥ sin buenas
producciones que interpretar, son los que
cuentan con el favor publico a todo trance,
como Mary Pickford, Chaplin, Fairbanks y
los otros ases. Nadie se ocupa de quién los
dirige, ni a nadie le importa el argumento o
el desarrollo de sus cintas. Lo esencial son
“ellos” o “ellas”. Pero jqué larga, qué la-
boriosa, qué dura ha sido la senda que los
llevd a este trono privilegiado!

Los demds, sin excepcién, recibieron

la tinica astral de manos de un buen

director. Bastard, para probarlo, men-
cionar algunos casos particulares, ya que
es imposible seguir paso a paso la carre-
ra de cada primer actor o primera actriz.
" (contintia en la pdgina 397)

Miriam Cooper
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UE deseos més gran-
' des tengo de liar un
* buen dia los peta-

_ tes y largarme de
este Nueva York de mis pe-
cados y no volver a oir hablar
jamds de Times Square, del
Woolworth Building ni del
Central Park!

Porque en esta ciudad no
puede vivir ninguna persona
decente, Y si né que lo diga
vo, que soy flor y espejo de la
decencia en el mundo, gloria
de mi Patria y estrella polar
del pueblo que me vié nacer
v que, si nembargo, no puedo
vivir en Nueva York.

Asi como la planta fina y delicada — no la
agria y espinosa planta del desierto — no
puede crecer y dar sus flores donde no hay
agua, asi un hombre honrado, de tradiciones
ancestrales y convicciones profundas no pue-
de vivir en un pais donde no puede tomar
nada que huela o que sepa a alcohol.

Dichosa libertad mansa y sin reclamo, sen-
cilla pero efectiva de nuestros paises latino-
americanos; aquellas son democracias verda-
deras, tierras del libre albedrio donde cada
uno puede hacer lo que le da la gana v
“empujarse” sus buenas copas todos los dias
para alegrar su espiritu y ser méds agrada-
ble a si mismo y a sus conciudadanos.

A mi que no me vengan con historias. ni
me cuenten cuentos en los afios que me fal-
tan por vivir. Ahora sé a qué atenerme y
a mis nietos cuando los tenga —si es que a
Luisita y Lolita no las deja el tren — les
diré que todo eso de la democracia ameri-
cana, de las ilimitadas libertades, etc., no
son mas que consejas, ¥ que los paises efec-
tivamente libres son los nuestros, pues aun
cuando en algunos se descompone a veces la
méquina democrética y las cérceles se llenan
de ciudadanos y otras amenidades por el es-
tilo, a ningin Presidente Constitucional ni a
ningtn caudillo improvisado de esos que le
mandan dar cuatro tiritos a un ciudadano
como quien dice nada, se le ha ocurrido aten-
tar contra el sagrado derecho a la copa.

Porque el derecho al trago es sagrado.
Nos viene de Noé nada menos y a la Biblia
me atengo si es que alguno duda de la pa-
labra y honor de un hombre tan puntual y
Veraz como $oy yo.

Y alld en nuestros paises cuando a uno
lo meten en la cédrcel hay la posibilidad de
salir gracias al mecanismo legal que se llama
“Habeas Corpus”; pero aqui hicieron la Ley
de la Prohibicién y se olvidaron de hacer el
mecanismo del “Habeas Copas” que seria la
salvacién de los millones de seres que esta-
mos agonizando de sed en este Sahara del
Continente Americano.

* k%

La sed que yo tengo es una cosa incon-
mensurable; porque hay una sed que no se
calma sino con unas copitas y esa es la sed
més exigente y brava que hay; pero con mi
sed moriré, pues mientras no parezcan los
millonarios con quienes han de casarse nues-
tras hijas Luisita y Lolita, no hay esperan-

DIEC AN TR AT AN
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zas de que nos movamos de Nueva York.

Yo me atrevi a hacer una insinuacién a
Doris, mi esposa. Le pedi que regresdramos
a la dulce paz e ilimitada libertad de nues-
tra lejana tierra, pero sali tan mal parado
de la tentativa que no vuelve a proponer
regreso.

—Aqu{ estamos en Nueva York —dijo—
hasta que nuestras hijas se casen con millo-
narios ¥ no nos moveremos hasta haberlo
conseguido.

Traté de hacer un esfuerzo mas y excla-
mé ya fuera de si:

—Ramiro, no insistas porque se me des-
compone el genio y me pierdo.

Y el perdido fui yo porque perdi el sen-
tido a causa de una maceta que con todo ¥y
su correspondiente mata de rosas me planté
en mitad de la cabeza.

Porque eso si, mi mujer tiene una pun-
teria terrible; es eclaro, al fin de tantos afos
de lanzarme cosas a la cabeza, ha llegado
a tener mejor ojo que un cabo de cafidn.

Yo he abordado muchas veces el tema de
la Prohibicién cuando ha habido un momen-
to propicio en el seno de mi dulce y ejem-
plar familia y he pronunciado contra la Ley
Volstead las més atroces diatribas; pero mi
mujer y mis hijas son partidarias acérrimas
de la Ley Seca y la consideran como la mis
fina esencia de la civilizacién norteameri-
cana,

—Beber es un salvajismo — dice mi mu-
jer,—es una falta de cultura nada mis.

—Pero se bebe en Francia, en Alemania,
en Italia, en Inglaterra, en todas partes—
digo yo;— en los paises donde nacié y sigue
floreciendo la civilizacion,

—No — responde Doris — esos no son pai-
ses civilizados; porque la civilizacién sigue al

oro y todo el oro del mundo est4, después de.

la guerra, aqui en los Estados Unidos y por
consiguiente toda la civilizacidén.

—Asi serd — digo yo, para evitar un desa-
fuero, — pero dime mujer, ¢si el oro del mun-
do se fuera para San Roque, mi pueblo, se
iria para allda la civilizacién?

—FEo no, pues aunque se civilizaran todos
los de tu pueblo, siempre- quedaria un sal-
vaje, que eres ti.

—¢Salvaje yo?—le pregunté creyendo
haber oido mal.

—8i, salvaje ti gue no piensas sino en
tus copas y en tu pueblo, que yo me encar-
garé de que no vuelvas a ver jamés,

EN NUEVA YrO RK o

. ¥ &

Por consejo del italiano
duefio de la tienda que nos
surte de comestibles y con los
ingredientes 'y materiales que
¢l mismo me proporciond, tra-
té de hacer vino casero. No
fueron pequefias las dificulta-
des, pues la instalacién tuve
que entrarla secretamente a
mi casa y luego colocarla en
el cuarto de bafio para que no
la llegaran a ver mi mujer ¥y
mis hijas.

Mezclé los ingredientes, las
pasas, el aziicar, el agua y la
levadura en un barril y dejé
que la mezcla se fermentara

por unos cuantos dias; luego la embotellé v
coloqué cuidadosamente las botellas en hile-
ra; aquello se veia perfectamente y yo soia-
ba noche y dia, esperando que el vino se
sazonara, en las grandes fiestas que me iba
a proporcionar; de primera intencién me to-
maria una botella entera y sentirfa en las
venas ese calorcito inefable que da el vino;
luego me tomaria un vasito todos los dias
y asi volveria a estar del buen talante y ex-
celente humor que tenia en mis buenos tiem-
pos, allid en mi tierra, donde el beber mode-
radamente es santa y respetada tradicién con-
tra la cual nadie ha atentado jamas.

Con este vinito, pensaba yo, mi espiritu va
a cambiar, voy a sentirme bafiado de sol por
dentro e iluminada de luz mi alma que es
ahora una sombria caverna donde todo es
tiniebla y negror. Y se me soltari la len-
gua también, pues a consecuencia de la abs-
tineneia alcohélica la lengua no acierta a
pronunciar palabras ¥y va no soy aquel don
Ramiro labioso que — a pesar de sus afios —
se llevaba de calle a las mujeres.

Por cierto que hace pocos dias me en-
contré en Broadway con una muchacha que
se acercé a preguntarme con la més bella
de las sonrisas cudl carro debia tomar para
ir a la tienda de Macy.

iQué mujer! Una “flapper”, como les di-
cen aqui a las tobilleritas, en plena juventud
v encantos, con una boquita que era un fo-
gonazo de roja y de ardiente y con muy
malévolas intenciones en el azul de los ojos
y una garganta tan perfecta! ;Y yo que me
derrito ante una garganta perfecta!

Me ofreci a acompafiarla a la tienda y de
camino hicimos buenas amistades y juntos
tomamos en lunch en un coqueto. restaurant
de esos en gue hay mucha miisica y muchas
sedas, aunque la comida no sea muy abun-
dante.

Y en aquel ambiente tibio, en aquella at-
mésfera llena de melodias, ;qué hombre re-
siste a la tentacién de decirle cosas bonitas a
una mujer? 3

Sin embargo, yo no acerté a decir nada;
con una copa burbujeante de champagne en-
tre los dos habria sido diferente. I’ero asf
en seco, comiendo bistec y patatas y bebiendo
agua helada, la musa de la elocuencia se nie-
ga a darnos su proteccidn.

La “flapper”, después de comer tranquila-
mente su lunch, se retiré desencantada de
no haber oido esas cosas bonitas que segin
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fama sabemos los “latinos” decir. Y yo me
quedé con dos palmos de narices pensando
en los estragos que hace la prohibicién en el
mundo, pues con unas cuantas copitas den-
tro, a pesar de mis sesenta afios, aquella
conquistilla habria sido pan comido.

AT AT
Asi es que mi salvacién la veia yo en mi

vino que estaba sazondndose y poniéndose

de buen punto y que pronto estaria de to-
mar, segiin me dijo el diligente italiano due-
fio de colmado que me proporciond la receta.

Un domingo era el dia sefialado por mi
maestro para que yo abriera la primera bo-
tella de vino y probara el liguido que en
su concepto iba a estar delicioso. El sdbado
anterior, por la noche, habia invitados a co-
mer en mi casa; un respetable caballero, Mr.
William Smith, empresario, banquero, pro-
motor de negocios, serio y honorable por
los cuatro costados, acérrimo prohibicionista
y abstinente segin la fama, partidario de
las Leyes Azules para prohibir el fumado,
el juego de pelota y hasta las sonrisas en
dias de fiesta; un hombre mdés respetable
y serio que un funeral; con él estaban su se-
fiora, una dama muy corpulenta — como dos
Doris ¥ media de grande — con papada de
dos pisos y gafas desproporcionadas; y ade-
mds su hija, una nifia muy larga, muy exan-
giie y muy pdlida que habla siete idiomas
y cita la Biblia de memoria y ha leido a “Mr.
Aibénes”, como le dice a Blasco Ibafiez; y
su hijo un pollo muy simpético y bien pa-
recido aunque también cubierto del esmalte
de aterradora seriedad que cubre al vene-
rable Mr. William Smith y a su no menos
respetable familia. Por cierto que el joven
este no ve'con malos ojos a mi hija Luisita
v ya Doris lo tiene de reserva y como su-
plente. para el caso de que mi nifia no pueda
harponear un millonario en el vasto y re-
vuelto mar de Nueva York.

Era una comida de muchisima etiqueta;
de tanto etiqueta que yo estaba de frac y
con la dentadura puesta y comi todo el tiem-
po con cuchillo y tenedor.

El respetabilisimo y muy serio Mr. Smith
me hizo una serie de preguntas a las cuales
iba contestando yo lo mejor que podia; y él
fué descubriendo enormes posibilidades de
negocios en nuestras reptblicas tropicales;
ferrocarriles, carreteras, puentes, caminos, y
— sobre todo — empréstitos, que es la mer-
caderia norteamericana gue més facilmente
compran nuestros gobiernos y que mdis cara
pagan nuestros pueblos; seria necesario, dijo
Mr, Smith, hacer una gran cruzada en nues-
tros paises para abolir el alcohol, el baile, el
fumado y todos los horribles'Vvicios que nos
carcomen y destrozan. Yo tenia ganas de
lanzarle un plato a la cabeza, pero me con-
tenian los ojos de Doris, amenazantes como
dos pufales; y me dejé
arrastrar en la conversa-
ciébn y ya al final de la
comida nos repartiamos los
millones a tajo y destajo.

Doris y la Sra. de Smith
se contemplaban complaci-
das; y hasta la nifia pédlida,
lectora de la Biblia y de
Chesterton, sentia en los
labios exangiies la miel de
los millones que nos iba-
mos a ganar y a repartir.

Pero de pronto ocurrié
lo inesperado; soné un dis-
paro, luego otro, después
muchos mds; era como un
hombardeo, como una ba-
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talla casi; hubo un pénico indescriptible, alar-
ma, sustos, desmayos y yo, desalado, corri al
bafio porque comprendi lo que sucedia; los
tapones de las botellas de vino estaban sal-
tando a causa del exceso de levadura que
habia yo puesto al fermento en mi ansiedad
de que el liquido estuviera lo més pronto
posible. .

Cuando llegué al bafio vi con dolor que
algunas botellas se habian volcado y el rojo
vino, sangre de mi sangre, liquida ambrosia
de mi esperanza, corria por el pavimento.
Algunas botellas se habian salvado y a pesar
de haber mandado el tapén por los aires, se-
guian erectas sin derramar una sola gota
de su precioso contenido. jEran los fieles gra-
naderos de mi guardia gue esperaban las
6rdenes de su general! Pero bien sabia yo
que tan pronto como Doris se enterara, no
quedaria una gota de ligquido ni un pedazo de
vidrio de botella en todo nuestro aparta-
mento.

Y llegaron por fin.

Mr. Smith, su sefiora y sus hijos, mis
hijas ¥y mi implacable mujer; se quedaron de
una pieza al ver de lo que se trataba; la
cara de Mr, Smith era un Tribunal com-
pleto de la inquisicién: por lo menos pen-
saba que yo debia morir a fuego lento por
aquella atrocidad de hacer vino casero.

Y Doris lanzé un rugido, uno de esos ru-
gidos que han sido siempre precursores de
varios dias de cama para su pobre esposo,
y se precipité sobre mi; pero el recio brazo
de Mr, Smith la contuvo y le dijo:

—No pierda su calma, sefiora. Retirense
ustedes y yo arreglaré es-

—Si, sefior; yo lo hice—dije humildemente.

Se acercd, tomé una de las botellas, la olié
y luego con gran estupefaccién de mi parte,
comenzd a beber con una fruicién que daria
envidia a un vinicultor bordelés.

Yo hice lo mismo ¥ nos fuimos animando.
Mr. Smith me felicité por mi habilidad, pues
el vino estaba excelente y hasta espumante
gracias al exceso de levadura,

Y comenzamos a cantar y a bailar, a dar
gritos y vivas a la independencia, pues Mr.
Smith me confesé que en su casa era él co-
mo yo en la mia, y por fin cada uno con
una botella en la mano nos lanzamos a la
sala y bailamos la danza apache mds orto-
doxa que se ha bailado en Nueva York.

Después no supe nada méas de mi; senti
que un tren me pasaba por encima, que una
legién de diablos me arafiaba y me arran-
caba el pelo; y hasta ahora me voy repo-
niendo un poco, pues dicen que la tunda que
me dié Doris fué sensacional,

Pero el consuelo que me queda es que Mr.
Smith esti todavia en el Hospital! Su mu-
jer no es menos ‘“contundente” que la mia.
Y ha quedado desenmascarado un prohibi-
cionista mds.

Eso, sobre todo, es lo que hace falta en los
Estados Unidos — que para acabar con la
farsa de esta Prohibicién que nadie pidié y
ique nadie aprobé, excepto un grupo de turi-
ferarios %vilsonianos, se desenmascare a unos
cuantos millares de individuos gue pasan por
implacables, por acérrimos prohibicionistas
¥ que, sin embargo, o tienen en su casa una
,instalacién para fabricar vino y brevajes in-

toxicantes a cargo de un experto, o

. L =
te delicado asunto. 3 (((/ﬁ_\ tienen en sus bodegas grandes depd-
P2 =

Las damas se retiraron

junto con el joven Smith;
y yvo quedé en el cuarto
de bafio frente a frente
a aquella fiera, aquel mo-
numento de severidad 'y
de austeridad
que se llama
Mr, William
Smith, Cerré la
puerta con lla-
ve ¥y yo me di
por muerto...
Luego miré por
el hueco de la
llave para in-
dagar si alguien
se habia queda-
do a la escu-
cha y por fin
clavé en mi sus
0jos.

—¢Usted hi-
zo ese vino? —

me pregunté./

. sitos que los ponen a salvo de la sed
”}ﬁ por muchos afios, o tienen dinero pa-

ra comprar a precios fabulosos el
whiskey, el brandy y los demés lico-
res que entran, a pesar de todos los
agentes de Prohibicién, por los puer-
tos v las fronteras del pais.

Y los pobres se tienen que confor-
mar con los horrores de la abstinen-
cia absoluta o apelar a los asesinos
brevajes que se conocen con el nom-
bre de “moonshine”, y que han deja-
do a millares de personas ciegas o los
han mandado en abreviatura a con-
tarle sus penas a San Pedro.

Por «cierto que dicen que ese whis-
key de contrabando llamado *moon-
shine”, si no mata a la persona o la

(contintia en la pdgina 391)
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y], dia estd triston. A intervalos cae
1 r una ligera llovizna, que no es suficien-
te a refrescar la pesada atmésfera que
se respira. IEl calor es sofocante, y
una tonalidad gris se marca en la Habana, en
esta bella ciudad de calles alegres y sol de
fuego, como los ojos de sus hermosas mu-
jeres. -
Tista tarde gris y triste me hace adorar las
tardes soleadas y alegres de otros dfas, las
luminosas tardes habaneras, en las que la ale-
gria y la luz se desbordan por las calles, ¥
el ambiente tiene transparencias de nécar, y
el limpio azul del cielo se extiende a manera
de dosel, ¥y se confunde all4a, a lo lejos, con
el intenso azul del mar,

Y sin embargo, estas tardes sin sol, cuan-
do la lluvia teje su cortina en la atmésfe-
ra, también tienen su encanto. Son tardes
que invitan al recogimiento en el 'salén ama-
ble donde los amigos esperan y las conver-
saciones adquieren ese cariz de confidencia
que las hace doblemente interesantes,

Yo he pasado, en esta tarde, desapacible y
lluviosa, un delicioso rato en grata conver-
sacién con la eminente actriz argentina Ca-
mila Quiroga. Fué ello al abrigo de una am-
plia sala, donde un piano muestra su blanco
teclado y sobre el atril tiemblan unos pape-
les de miisica. Una mesa larga en la que se
amontonan impresos sirve de trabajo el es-
poso de la artista, y empresario de la com-
paifiia, Hector Quiroga. Y trabaja afanoso
éste, mientras la voz sedosa de la actriz re-
suena suave en el local.

—Si, si—dice—en la Argentina me quie-
ren mucho. Y yo pago en la misma moneda
a mis paisanos, Seria una ingrata si no lo
hiciera asf, porque todo lo que soy a ellos
se lo debo.

—A ellos y a su talento.

—No, no — interrumpe modesta — A ellos,
créame, Cuando sali de Buenos Aires para
realizar mi ruta artistica por Europa, se los
dije. Fué el dia de mi despedida. Ya ter-
minada la funcién, el piblico me aplaudia
tanto, tanto, que no tuve mdis remedio que
darle las gracias desde el proscenio. Mi voz
era temblona a causa de la intensa emocién
que habia prendide en mi espiritu. ‘“Voso-
tros me empujiis a esta aventura—Iles dije—
Si en Europa fracaso vuestra serda la culpa”.

Al llegar -a este punto el cronista piensa:
“He aqui una artista que posée tres grandes
méritos: belleza, talento y modestia.”

Ahora, ya puedo confesar que cuando re-
cibi el encargo de entrevistar a la Quiroga
sufri una ligera contrariedad. Durante mi
vida de periodista entrevisté a buen nimero
de artistas y a casi todos, hombres y muje-
res, los encontré estipidamente soberbios y
barbaramente egdlatras, Por eso mi sorpre-
sa vy mi agrado fueron grandes al observar
todo lo contrario en la seifiora Quiroga.

Camilla Quiroga es bella, muy bella. De
regular estatura, esbelta, elegante. Yo no
conozco el tipo de la criolla argentina, pero
2 la Quiroga pudiera créersele una de las
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mas exquisitas elegantes parisinas. Posée ese
secreto que pudiera llamarse la sencillez de
la elegancia. Un vestido de suave tonalidad
anaranjada, con ligero escote ovalado, sin
més adorno que la gracia de la Quiroga, luce
como expresién acabada de buen gusto. Y
los ojos, aquellos ojos brujos, magos de la
expresién, explican su triunfo en el dificil
arte del gesto. Porque los ojos de la Quiroga
hablan, rien, lloran y cantan. Y su voz, voz
aterciopelada, voz que es una caricia, voz que
se encrespa y ruge cuando la tormenta de
las pasiones agitan el alma de los personajes
que lleva a la escena. La voz y los ojos son
dos formidables auxiliares del talento extra-
ordinario de la ilustre artista argentina.

—>Su ruta-—Je digo — ha debido ser para
usted una constante emocion.

—~Cierto. Experimenté muchas emociones.
No en vano se va en misién artistica a paises
extranjeros, llevando un teatro completamen-
te nuevo. Pero mis tres emociones mds in-
tensas se las debo a Madrid, a Paris y a Mé-
jico.

—:Y eso?

—No sé, no sé, pero puedo asegurarle que
ello es asi. En Madrid se hablé poco de mi
llegada. La noche del debut habia media en-
trada, y aquella media entrada estaba com-
puesta por intelectuales, curiosos de conocer
el teatro argentino. jFigurese! Sali a esce-
na que a duras penas contenia los nervios.
Terminado el primer acto, vi en mi camerino
a lo méds granado de la intelectualidad, y en
las felicitaciones que me tributaron habia tal
calor de ecarifio, que aumentaron mi emo-
ciéon., Después, todo fueron halagos para mis
compafieros ¥ para mi. El Rey me dedi-
c6 un retrato con su autégrafo, y la condesa
de Pardo Bazén el ultimo articulo que salié
de su pluma. !

Yo he visto el retrato del Rey, cuyo auté-
grafo reza asi: “A Camila Quiroga que nos
ha traido la primera compafifa argentina que
he tenido el gusto de aplaudir en Madrid —
Alfonso XIII”.

Hemos hablado también del teatro argenti-
no. Y aqui interrumpe Hector Quiroga:

—Il teatro argentino es una realidad. Ac-
tualmente trabajan en la Argentina cincuen-
ta compaifiias. Tenemos obras y tenemos ar-
tistas, Hemos salido al extranjero con nues-
tro teatro, y el extranjero lo examindé con
curiosidad y lo aplaudié después de exa-
minarlo.

—:Qué autor ha gustado mads?

—Todos han gustado. Sin embargo, Espa-
fia y Méjico mostraron predileccién por Flo-
rencio Sdnchez.

Hay en las palabras de Hector Quiroga un
calor de entusiasmo, de carifio al arte y de
orgullo patrio que encanta.

Y Camila Quiroga asiente:

—Lo que dice mi marido es cierto. El tea-
tro argentino tiene ya vida propia y despier-
ta simpatias en el extranjero.

Se sucede una pequefia pausa, que rompo
preguntando:

or

Eduardo
WiLones
V'

—:Qué me dice de Méjico?

—Para Méjico, como para Espaiia, como
para todos los paises que hemos recorrido,
guardo profunda gratitud. Esta es la pura
verdad. Nos han tratado muy bien y sélo elo-
gios podemos hacer de ellos. A la llegada a
Méjico me ocurri6 un caso que a mi me pa-
recié de buen agiiero. Y no me equivoqué.
Fué en la estacién de la capital. Entre los
mozos que manipulaban los equipajes habia
un “pelado”, que al verme exclamd, arras-
trando las eses, con ese peculiar acento de
ellos: “Camilita, que ganas tengo de verte
trabajar”, Y me lo dijo con una expresién
tal de carifio, que se lo agradeci en el alma
¥ me hizo augurar muy gratas emociones.

—También aqui, en la Habana, la quieren
a usted.

—También. Es el de aqui un ptblico muy
cortés, muy bueno, que se encarifia pronto
con los artistas. Ya ve usted, yo debia haber
terminado mi temporada hace quince dias
¥y sin embargo la prorogué hasta el doce de
junio, ¥ asi, en vez de un mes habré he-
cho dos.

—:Y después?

—Después, una excursién por las princi-
pales ciudades del interior, hasta llegar a
Santiago de Cuba, donde embarcaremos pa-
ra Santo Domingo y Puerto Rico.

—:Cuando piensa usted estar de regreso
en la Argentina?

—All4 para los primeros dias del afio pré-
ximo. Antes haremos Centro América y al-

. gunas republicas del Sud. ;Verdad Hector?

—Si — contestd éste. — Y hasta es posible
que. . .

Ambos esposos cambian una mirada de in-
teligencia. Sin duda abrigan algin proyecto
que dudan comunicarme. Inguiero, insisto, ¥y
Héctor Quiroga confiesa:

—Pues bien, en octubre iremos a Nueva
York.

—:A presentar la compania?

—A presentar la compaiifa, y a...

Otra miradita rdpida de los esposos. Yo
repito como un eco:

—Y a...

—Mi marido — agrega la Quiroga — quie-
re que filmemos alli una pelicula,

—8Si— asiente el marido — Aunque nos
cueste dinero. Yo deseo que Camila filme una
cinta en la gran ciudad con directores norte-
americanos y cn uno de aquellos grandes es-
tudios. s una idea que acaricio hace tiem-
po. En Buenos Aires fuimos nosotros los que
més hemos trabajado por la cinematografia
argentina. Camila filmé ocho o nueve pelicu-
las, ¥ est4 muy bien en ecllas.

—-Diga usted que no — interrumpe la ar-
tista — In cambio mi marido si, ese es um
gran actor cinematogrifico.

—FElla, ella — insiste Hector — Usted lo ha
de ver. In estos dias haré que pasen en el
cine Lara una cinta titulada “Juan sin ropa”,
y ya veri como no exagero. Camila hace
en ella una labor admirable.

(contintta en la pdgina 399)
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Doctor Matt, Assicte
Miss Sally Trossa
Jesas Maria José de la Garrapata......
Don Emeterio Sasafris

Jefe

Secretaria
...El Fenémeno
Parroguiano

La accién transcurre en Nueva York en el despa-
cho particular del doctor Matt. Assiete, Presidente de
“The Retort-T-Jones Chemical Company”. La oficina
acaba de abrirse en lan mafana y Sally pone en orden
los papeles en Ila mesa del jefe. Garrapata atisba por
la puerta entornada, y viendo a la secretaria sola,
se acerca en puntilla ¥ la abraza.

Sarry (Sorprendida) — Fs usted muy fresca-
chén, Mister Garrapeita. No vuelva a permitir-
se esas libertades. Dos semanas en esta ofici-
na y ya hace usted de las suyas. Ustedes los
espafioles son muy atrevidos.

GarraPATA — jComo no perder los estribos
cuando hay en Norte América mujeres tan
divinas como usted! ;Puede acaso el acero
resistir al imdn?

SaLLy (Calmada y sonriente)—; Vaya! [ Vaya!
Ya estd usted diciendo esas cosas bonitas que
s6lo saben decir los espafioles. Me parece
que ha besado usted la piedra de Blarney.

GarrarATA (Con indignacidn y arrogancia)—

i Miss Trossa, ningiin Garrapata se ha reba-
jado jamds a besar piedras! Yo procedo
de una familia distinguida. En la hacien-
da de mi padre, el general Garrapata. . .

SaLLy — No, no. Yo no he querido ofen-
derlo. Usted no
me ha entendido.
Se trata de una
leyenda. La piedra
de Blarney se su-
pone estar en Ir-
landa, y el que la
besa adquiere el
don de decir be-
llos piropos.

GARRAPATA—Es0
es ya otra cosa.
Después de todo,
la fabulita de la
piedra tiene gra-
cia. Creo que la
usaré en una de
mis erdnicas a “El
Gorgojo” de Chi-
lindrina.
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Cuando yo estaba en la hacienda de mi pa-
dre, el general Garrapata. ..

SaLLy (Con emocion) jDebe ser encantadora
la vida en una l}acienda. de los trépicos!

GarraPATA — La hacienda de mi padre es la
mejor de todo Chilindrina, jGrandes pastos,
inmensos cafiaverales, incontables cabezas de
eanado! En ella se crian los mejores burros
del pais.
. SarLy — Lo creo, lo creo. ;Y cdémo es que
usted abandoné ese paraiso y ese bienestar
para venir a enterrarse en una oficina de es-
ta ciudad tan materialista?

GarraraTa — Todo se lo he sacrificado a la
literatura. Mi literatura. Mi madre queria
hacer de mi un perito agrénomo. jPretendia
que estudiara la ciencia de cruzar burros!
Yo, opuesto a todo lo prosaico, me pasaba las
horas muertas esperando que los pavos rea-
les que se pascaban por el batey abriesen
sus “abanicos de guimera y de cuento”, que

¢Me la dejard ver
cuando se publi-
que, mister Garra-
peita? Aunque no
s¢ mucho de espa-
fiol, ereo gue podré darme cuen-
ta de su artfculo. De algo habri
de servirme el curso de castella-
no que tomé hace afios en la es-
cuela piblica,

GarrAPATA—No0 sé como me sal-
drd, En Nueva York, Miss Tros-
sa, el estro del poeta sufre un
eclipse. Aquf en vez de pulsar la
lira, hay que tocar la pianola.

T ——

dijo mi amigo Valle-Inclan, Cierto dia cayé
en manos de mi padre un madrigal que le
dediqué a la hija de la cocinera, y se rom-
pieron las hostilidades, He venido a los Es-
tados Unidos en busca del vellocino de oro
y lo hallaré, jvaya si lo hallaré!

SALLY — Mire usted que es algo dificil ha-
cer fortuna hoy dia en este pais, como no sea
evocando los espiritus alcohdlicos. "

GarraraTa — jAh! Pero mi caso’ es excep-
cional. jPor algo me llamaban en mi tierra
“El Fenémeno”! Yo soy el tinico espafiol en
este pais que sabe castellano. Los demds son
una piara de analfabetos. Del inglés, no se
diga; dentro de tres meses estaré escribiendo
novelas cortas para el Saturday Evening
Post. Luego lanzaré el libro...

SaLLy — jTambién un libro! ;Y de qué tra-
tara?

GarrAPATA — No sé todavia; pero esté usted
segura de que causarda una profunda sensa-
cion, Serd traducido a todas las lenguas vi-
vas y muertas...

SarLy (Con fe y entusiasmo) — ; Ah! Enton-
ces si que el Doctor se convencera de lo mu-
cho que usted vale. El todavia duda. ..

GarrapaTa — Si, ya sé que ha ido a la Uni-
versidad de Columbia a mostrarle a Federico
Onis el folleto del especifico contra las lom-
brices que he traducide. Como si en Colum-
bia hubiera hombre capaz de ponerle pero a
mis trabajos. ..

SaLry — ; Chist! Creo oir al Doctor hablan-
do en la oficina. Salga
por esta otra puerta. (Sa-
le Garrapata por lateral de-
recha. El doctor entra por el
foro. La secretaria reasume
el arreglo de los papeles).

Docror (Con cara en que
se pinta la ira dominada con
esfuerso) — Buenos dias,
Miss Trossa.

Sarry — Buenos dias,
doctor.

Doctor (Con cariito pa-
ternal) — QOiga, Sally, us-
ted lleva ya varios afos
con la Retor-T- Jones
Chemical Company, y se
ha hecho acredora a to-
da mi confianza. Como
empleada, estd usted mds
en contacto que yo con el
personal de esta oficina.
Quiero que me diga fran-
ca y confidencialmente:

¢qué opina usted de mister Garrapata?
Sarry (Satisfecha de la informacidn que posee)
— Que es un joven de gran talento, con un
conocimiento del castellano sin igual en los
Iistados Unidos. En la hacienda de su pa-
dre, el general Garrapata. ..
Docror (Con sonrisa sarcdstica) — jCémo!
(contintia en la pdgina 391)
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Valentino habla de"
todo, menos deﬂ"*-:ﬁe\"
su boda '

por Edpoamcﬂo gua,ébse[,

]

O sé si Uds. se acordardan de cierta entrevista
que hice con Nazimova-—una en la que me
llamé “viejecito” — pero, por si no se acuer-
dan, diré que en aquella, por diversos concep-

tos memorable, ocasién, al preguntarme Alla qué era
lo que mds me habia gustado de “Camille”, respondf
que las decoraciones. Lo cual es una manera de me-
ter la pata, pero que tuvo por consecuencia que me
presentaran a la artista que las habia hecho. Era Na-
tacha Rambova, acualmente esposa a medias de Ru-
dulfo Valentino. Por supuesto que ni se llama Ram-
bova, ni a la sazén pensaba en el matrimonio, ni en
parte ni totalmente, pero éste es un detalle que pre-
cisa mencionar, para que quede demostrado, una vez
mds, que profetizo los matrimonios en las entrevis-
tas... a medias también.

Pero precisamente, agui, no se trata ahora de Na-
tacha, pues, por mds que hice, no logré que Valenti-
no, al dejarse interrogar por mfi, hablara de su a me-
dias desastroso matrimonio en Mexicali, (y conste que
s6lo fué desastroso por las ligrimas, investigaciones,
lfos, acusaciones, litigios y pleitos que causé). Ahora,
separados los dos cényuges por diez mil kilémetros de
terreno, asume proporciones mdis bien tragi-cémicas.
Mas vamos con la entrevista.

Inici¢ el bombardeo, echindomelas de italiano,

—¢Cémo va il signore?

“Il signore” solté la carcajada. De modo que, en
la duda de si se le habria olvidado su idioma, o se me
habria olvidade a mi, continué la entrevista en inglés,
con el que siento mis suelta la lengua y menos obscuro
el entendimiento,

—Pero usted es italiano. . .—dije con precaucién.

—7Y a mucha honra,

Aquello empezaba bien. Mencionar la honra en mi
presencia, es traerme a la memoria los benditos tiem-
pos en que — por una mirada de mds o un vocablo
de menos — me enzarzaba yo en reiiidas peleas, de don-

(continiia en la pdgina 394)
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L HEROE de nuestra
historia, por razones
misteriosas, no se lla-
maba como ti o co-

mo yo, Sédnchez, o Garcia, o |

Smith, o Schnatz, o Dupont,
o Trotsky. Ni siquiera Pé-
rez. No se llamaba nada.
—¢Para qué llamarse cosas
feas? — aducfa con un aire
glacial capaz de hacer estor-
nudar a un oso blanco.

En vez de dlbum de familia
poscia las obras completas de
Bertillon. Alli podian encon-
trarse las biografias de sus pa-
rientes.

Afirmaba con orgullo que mu-
chos de sus antecesores habian
muerto con las botas puestas, y
arrellanados en cémodos sillo-
nes de alto voltaje. Pero era
un mozo muy reservado y deja-
ba a la imaginacién del oyente
la explicacién de sus palabras.

Deciase que uno de los abue-
los de X — llamémosle X — ha-
bia desempefiado varios afios el
cargo de Recaudador de Bofe-
tadas en una Agencia de Chan-
tage a Domicilio ¥y que habia
fallecido muy joven todavia de
una indigestién de mojicones.

Apuntamos el hecho porque,
de ser cierto, quedaria confir-
mada con la vida y fin trdagico
de nuestro héroe la famosa teo-
ria del Atavismo, sustentada por
una nutrida Maffia de Cienti-
ficos.

El debut de X en la escala
zoolégica tuvo lugar a bordo de
un barco que se dedicaba a
transportar charadas y jeroglifi-
cos comprimidos a las poblacio-
nes indigentes de Polonia, y es-
tuvo precisamente marcado con
un incidente que muestra el ca-
ricter impulsivo de ciertos pa-
dres.

En efecto, no habfa cumplido
X quince minutos de edad cuan-
do sus progenitores, que siem-
pre habian sofiado con hacer de
su hijo un perfecto sportsman,
decidieron darle la primera lec-
cién de natacién. (Que hubie-
ran escogido primero la nata-
cién y no el tennis o la pelota
vasca es algo que se encuentra
fuera de nuestra comprensién.)

—No hay mejor escucla gue
la escuela de la experiencia —
dijeron, y alld fué la criatura,
por sobre la borda, al agua.

Ponte en lugar del mozo, lec-
tor, si te lo permite tu reuma-
tismo. ¢Qué hubieras hecho?
Pues lo que hizo él, lo que hu-
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biera hecho una modesta maquina de es-
cribir o un honrado martillo-pilén de cua-
renta toneladas,

Irse decidida, pero matemditicamente, al
fondo del mar y alli esperar a que un
Curso de Natacién por correspondencia
le ensefiara la manera de volver a la su-
perficie,

“Hasta aqui todo va bien”, como dijo
aquel optimista precipitado de lo alto del
Woolworth Building, al pasar por delante
de las ventanas del piso 249,

X, al llegar al fondo del océano, se
encontré con la més espantosa soledad.
No vié ni ondinas ni tritones. Ni siquiera
una timida estenégrafa de esas que taco-
nean muy fuerte v llegan siempre tarde a
la oficina, 0 uno que otro tourista con la
cara asustada y el Boedeker debajo del
brazo. Por lo demds, hemos observado
que no son elegidos cominmente estos lu-
gares para dar una cita a un amigo o pa-
searse mientras llega la hora del té. ;Serd
la humedad? ;Sera el olor a sardina?
No lo sabemos ni queremos saberlo,
pero anotamos escrupulosamente el
hecho.

Nuestro héroe no se encontrd a gus-

parte era moreno, y es sabido
que el azul sélo sienta bien a
los rubios.

Pero el azar, ese azar descon-
certante que dispone que toque
el Gordo al nimero 28,754 cuan-
nosotros tenemos precisa-
mente el 59, hizo que a
aquellos parajes: desiertos
y licuofactos fueran a pa-
rar en ese preciso momen-
to dos buzos.

Eran el Presidente y el
Vicepresidente, respectiva-
mente, del Banco Hipote-
cario de la sardina, al cual
se hallaban afiliadas todas
las sardinas del Mediterri-
neo. (Es muy conocida la
inclinacién de las sardinas
a constituirse en bancos.)

Comprendieron los buzos
a la primera ojeada, que el
visitante no estaba organi-
zado para la vida submari-
na y que se encontraba alli
tan a gusto como Fatty
Arbuckle en una tribu de
antrop6fagos. Movidos a
piedad lo subieron a la su-
perficie, lo reanimaron, lo
pusieron a secar y por nl-
timo le dieron el primer
alimento, una racién de go-
ma de mascar que supo a
gloria al semi-interfecto.

IX

A los veintincinco afios,
X era un mozo apuesto y
distinguido.

Y bello, jehl, bello como
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to en aquel elemento azul. Por otra .
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un Ford con carroceria de palosanto. Por
sus pestafias intercambiables se filtraba una
de esas miradas que son para el corazén
femenino lo que una barrena eléctrica en
un queso de Holanda.

Elegante lo era hasta la hipérbole. Ha-
bitualmente vestia trajes a cuadros, que sal-
picaba de aceite para mostrar a la gente
que eran cuadros al dleo.

Dos peritos agrénomos, provistos del co-
rrespondiente teodolito, le trazaban todas las
mafianas la raya del pelo conforme a las
ultimas teorias del Profesor Einstein.

Su palabra era fécil y su acento circun-
flejo.

Todo le sonreia en la existencia, todo lo
veia de color de rosa. Hasta el Pensador de
Rodin se le aparecia como un amable juer-
guista que acababa de jugarse al monte su
indumentaria.

Sus padres adoptivos habian muerto el
afio anterior dejdndole un activo estimado
en algunos millones de sardinas.

Por cierto que la muerte de aquellos apre-
ciables virtuosos de la Escafandra habia ocu-
rrido en circunstancias misteriosas aln no de-
finidas. Segln una versién se hallaban ju-
gando al poker de prendas a una profundidad
de 3,000 metros cuando se les ocurrié la pe-
regrina idea de jugarse las escafandras. (Sa-
bido es que pasearse por el fondo del mar
sin escafandra es algo asi como querer torear
a un Miura de seis afios con un petit La-
rousse ilustrado. .. juna cosa sumamente an-
tihigiénica!) Otra versién reflere que un
pez-espada después de pasarlos brillantemen-
te de muleta los mat6é de una entera, de me-
dia en las agujas y un descabello al primer
intento.

El caso es que X hered6 su fortuna y que
de repente se convirtié en millonario.

Guapo, elegante, millonario. ..

El bello sexo, naturalmente, se lo dispu-
taba y nuestro héroe tenfa que usar la tabla
de logaritmos para calcular sus conquistas
amorosas.

Pero he aqui que el Monstruo del Atavis-
mo hineé en X sus garras aceradas,

En pocos dias se operd en ¢él un cambio
radical. Y una pasién funesta, una mono-
manfa misteriosa se apoderd completamente
de su voluntad y de
sus sentidos.

11

X estaba poseido
de esa misteriosa
manfa que consiste
en recibir 'y repartir
bofetadas de cuello
vuelto,

Primero asistia a
los meetings socialis-
tas en busca de todas
las bofetadas que pu-
dieran extraviarse.
Pero pronto fué in-
suficiente este medio
y se vié obligado a
establecer una espe-
cie de Agencia de
Contratacién de Bo-
fetadas, con su co-
rrespondiente cofre-
fuerte y sus vallas
alambradas,

Sus mejillas ha-
bian ya adquirido la
consistencia del hor-
migén y cada dia se
le hacia mds dificil
encontrar gente que
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quisiera exponerse a romperse los nudillos
en su fisonomia. .

Una noche, hallindose en el Club, des-
pués de pagar la cuenta de los aperitivos,
X decidi6 darle al camarero su propina.
Acercdse a él y le disparé un magnifico guan-
tazo.

—;i Guédrdese el cambio! — afiadié con son-
risa angélica.

Pero el mozo no queria quedarse con lo

que no le pertenecia y le devolvié a su pa-
rroquiano cinco estupendos reveses.

Un caballero recién ingresado en el Club,
muy serio y de una gravedad que pedia a
voces la extrema-uncién, presenciaba la cu-
riosa escena, Se acercd cortésmente a X.

" —Caballero, perdone mi intrusi6n, pero
tengo grandes cantidades de esa moneda.
¢Querrfa usted cambiarme ésta?

Y a continuacién le propiné con fuerza y
elegancia una soberbia bofetada de esas que
los tratados cldsicos denominan de cuello
vuelto.

X estaba encantado, radiante. ;Estaria
ese caballero atacado de su misma mono-
mania? Respondié al punto que con mucho
placer le cambiaria su moneda.

Y durante media hora ambos caballeros
se dedicaron al noble intercambio de bofe-
tadas de todas categorfas, colores y dimen-
siones,

Desde aquel dia Sir Casianus y X fueron
dos amigos entrafiables e inseparables. La
similitud de sus gustos los unia con lazos tan
resistentes como la piel de sus respectivas
mejillas,

Todas las tardes celebraban partidas de
cartas. La iinica moneda que usaban era la
bofetada. Las habian dividido y subdividido
y las habia que’representaban cinco, diez y
veinticinco tantos.

Las de veinticinco sonaban como una des-
carga del 77 alemdn,

Las de cinco, apenas como una pistolita
de saldn.

Al correr los dias un tercer virtuoso de la
bofetada se unié al grupo.

X tuvo un severo ataque de imaginacidn.

—Tengo una idea — exclamé golpedndose
el occipucio.— Fundemos un Club, y titulé-
moslo el “Club de la Bofetada Sintética”.

La idea era de las de 100,000 bujias y en
el acto fué adoptada por sus amigos. Em-
pezado con tres socios, al cabo del mes el
Club de la Bofetada Sintética contaba con
500 miembros, todos aquejados de esa mis-
teriosa pasién que consiste en ovacionarse
los carrillos.

v

En el Club de la Bofetada Sintética.

X acababa de ganar una importante par
tida. Habfa en la Banca més de 2,000 bo-
fetadas.

Con los brazos arremangados X recogfa las
posturas. Veinte a uno, cien a otro. Cin-
cuenta al de mds alld.

Sus manos parecian dos ametralladoras
Maxim disparando reveses. En Ia estancia
se ofa su alegre crepiteo.

Sir Casianus habia recibido solamente 145
bofetadas. Le faltaban cinco y las reclamaba
como hombre cumplidor que nunca deja de
pagar sus deudas de juego.

Pero X se excusé. —Las ametralladoras
se me han trabado — decia palpéndose los
biceps, casi al rojo blanco.

No obstante Sir Casianus insistié. Al dfa
siguiente tenfa que emprender una larga ex-
pedicién al Africa Austral y querfa marchar-
se limpio de deudas.

—No importa —le replicé cortésmente X.
— Cuando ,vuelva usted le cobraré esta pe-
quefia deuda.

Al dia siguiente Sir Casianus se marché
al Africa Austral a fundar por cuenta del
Gobierno Britdnico un Instituto de Belleza
para uso de los bosquimanos y sus distingui-
das consortes,

: v

Al cabo de un afio Sir Casianus volvia de
su expedicién. Acompaiidbale un joven im-
berbe, calvo, de mirada imperiosa.

—El Capitin Mac-Farland — present$ Sir
Casianus a X, que durante todo este tiempo
no habfa dejado de dedicarse a su deporte
favorito. — Buen amige mio y campeén de
revélver. Tiene un pulso segurisimo y es ca-
paz de escribir el Quijote a balazos.

X se quedd pensativo. ;Si él pudiera es-
cribir, aunque no fuera més que “Los Cuatro
Jinetes del Apocalipsis”, a bofetadas!

Y de repente por
la debida asociacién
de ideas, que no hay
que confundir con la
Asociacién de Jéve-
nes Cristianos, recor-
dé6 la deuda pendien-
te con Sir Casianus.

Se abalanzé a él y
jzas! la bofetada=—5.

Sir Casianus, im-
pivido, no protestd.

El que si protesté
como un energime-
no fué su camarada
el Capitdn MacFar-
land.

—Me ha ofendido
usted cruelmente —
exclamé rojo de in-
dignacién. — Mafiana
le visitardn dos ami-
£os mios.

Y rugiendo de cé-
lera desaparecid:

Nuestro héroe es-
taba atdnito. El ter-
mémetro de su sor-
presa marcaba cinco
bajo cero. Sir Ca-
(Pasa a la pdgina 398)
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medida de las distancias recorridas.

Por ejemplo: el sentido *“social”
nuestro con respecto a la mujer ofrece pinto-
rescas caracteristicas. Los psicélogos femeni-
nos a lo Benavente pueden ensayar en Buenos
Aires toda suerte de agudezas sexuales, esta-
bleciendo teoremas y deducciones acerca de
ellas en su relacién con nosotros,

Caben las censuras, caben los elogios; to-
do cabe en el amplio campo de este sabroso
v eterno tema; pero el cronista préciase de
superficial y nunca pretende discurrir maés
alld de la epidermis de las cosas, bien que, en
este caso especial, la tentacién se empareja
con las de San Antonio.

Resistdmosla y... pasemos por la Avenida
de Mayo, a las horas propicias de la noche,
cuando el “prestigio” de la luz artificial (joh,
Belda!) encandila las figuras y poetiza los
escorzos; a esas horas tempranas en que de
las oficinas telefénicas y de los grandes al-
macenes van desfilando, en pizpireta y ani-
mada procesién, lindas mufiecas de carne y
hueso con los labios muy rojos, enharinada
la faz y los ojos fosféreos, y... apostémo-
nos en la esquina, dispuestos a perseguir la

UE somos “diferentes” de los yan-
quis es una verdad que se agranda a

ALBUERNE
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que més nos agrade,

Dos condiciones se
requieren esencialmen-
te para estos comunes
menesteres persecuto-
rios: abnegacién y ci-
nismo. De la generosi-
dad, de esa generosi-
dad que consiste en de-
rrochar el tiempo, su-
poniéndole una abs-
traceién, no hay para
qué hablar. Sabido es
que nosotros, los lla-
a1 1 mados latinos, convi-

| \ niendo con el doctor
| Einstein, consideramos
\ metafisicas las horas
que pasan. El tiempo
no existe. Adelante,
pues,

En la esquina en
que permanecemos de
guardia se ha produci-
do un pequefio inci-
dente, una especie de
corto-circuito en el tra-
fico, accidente ya des-
contado hasta por el
vigilante que regula
los desfiles, Se trata. ..
total, nada... de un
excelente ejemplar fe-
menino gque taconea
garboso sin provocar a
nadie, fuera de sus na-
turales tentaciones. Un
pelotén hombruno la
escolta, describiendo
eses en su torno, em-
pujindose unos a otros con disimulo y sin
vergiienza con el objeto de tropezarse con
ella y deslizarle, a dos centimetros de la ore-
jita, alguno de esos piropos que hacen pegar
un respingo a la victima, por divorciada
que sea.

Se detiene un automdvil, detrds se estanca
un carretén y asi sucesivamente; el vigilante,
distraido, contempla el cuadro con sonrisa
bonachona, comprendiendo y tolerando; la
victima, en tanto, realiza prodigios de habi-
lidad para sortear los obstédculos admirativos
que se le interponen; de las vidrieras de los
cafés parten, como saetas, millares de ojos
avizores y relampagueantes; se oye una fra-
se hiper-ponderativa; un cochero se retuerce
desde el pescante, a trueque de romperse el
alma — es un suponer — por anegarse en las
gallardias de la buena moza; el chéfer de la
derecha oprime la bocina hasta el estruendo;
un barrendero, apoyindose en la escoba gen-
tilmente — inmigracién napolitana — musita
algo que termina en “madona”; al borde de
la acera de enfrente comienza a formarse
una hilera de espectadores a “larga vista”;
un caballero de aspecto grave, edad media
y traje moderno, maniobra a la ofensiva y
se coloca en primera linea, consiguiendo una

SOUALEST

aproximacién propicia al cuchicheo, y delan-
te, como rompiendo la marcha al estilo de
esos directores de charangas callejeras, va un
joven aflautado que camina patras, sin que le
molesten los empujones que a cada paso lo
zarandean,

Estas escenas se repiten con frecuencia
por las esquinas, amenizédndonos la vida; son
como el vermu cotidiano y estimulador. El
culto publico a la mujer es una funcién, una
ordenanza municipal establecida tdcitamente
por todos, forma parte integrante de nuestro
temperamento y creé naturaleza, como el
juego del dominé entre los viajantes de co-
mercio.

El cronista, persona “maleable”, hizose al
ambiente en un santiamén. Seamos pldsticos;
en el pais donde estuvieres, ete. Y acometi-
mos una aventurilla sin prencuparnos del
tiempo ni del espacio.

jAla! En una esquina céntrica cruzaba a
la sazén una preciosidad rubia.
as noches, sefiorita — balbuceamos
con respeto y echando mano al sombrero.—
¢:Puedo permitirme. . .?

Hubo una pausa mids o menos teatral o
convencional. Ya estdbamos arrepentidos de
nuestro atrevimiento y una mancha ruboro-
sa nos encendia los carrillos cuando...

—¢Como? ;Qué estd usted diciendo? —
nos replica, volviéndose y pardndose, la sim-
pética interpelada.

—Perdone usted; la he confundido sin du-
da; crei que era usted Enriqueta... Riguita
Perone, una amiguita mia, no tan hermosa
como usted, ciertamente, ahora que me fijo,
pero. ..

—Estoy realmente admirada y no le ocul-
taré mi desconfianza. ;Acaso es usted un
sabueso... uno de esos de la Policia? — nos
fulminé ella juntamente con una mirada co-
mo dos alfileres.

—iPor Dios, sefiorita!— exclamé exage-
rando mi indignacién y satisfecho de haber
roto el hielo. — ;Cémo puede usted presumir
semejante atrocidad? Yo soy un caballero,
un. ., forastero; yo..

E iba a sacar del bolsillo algunos papeles
comprobantes cuando ella nos atajé con un
ademén.

—No se moleste usted; ya comprendo. Us-
ted no sabe decir atrocidades a las mujeres, y
como nosotras estamos ya acostumbradas. ..

—Pero. .. zes preciso que uno diga desver-
giienzas para...?

—jOh! Verd usted. Es la costumbre, ;sa-
be? Mala costumbre, por supuesto. ;Oimos,
sin querer, cada barbaridad! Usted —ya se
advierte — es primerizo.

—Si — contestamos un poco avergonzados:
—nos falta préetica, técnica del oficio; pero
con el tiempo, si Dios quiere. ..

—jAh! Naturalmente. Poquito a poco.

—Y... squé les dicen a ustedes, vamos
a ver?

—No sea usted curioso. Son cosas que no
se pueden repetir. Por otra parte, le con-

(contintia en la pdgina 396)
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Lea usted lo que RUTH ROLAND,
famosa estrella del cine, dice
respecto a la IPANA

IEMPRE estoy sana.

Las atrevidas empresas
que son parte de mi diaria
jornada de trabajo, requieren
salud perfecta. La pasta den-
trifica IPANA me . ayuda,
mas que nada, a mantenerme
sana, porque elimina las pe-
ligrosas bacterias de la boca
y mantiene mis dientes lim-
pios, blancos y bellos.

Quiero que todo el mundo
sepa que IPANA es mi den
trifico predilecto. :

-S1 quiere estar sana, use

IPANA.

RUTH ROLAND

INA SONRISA atractiva, dientes deslumbradores y aliento perfumado son atributos esenciales
de salud y de encanto.
La Pasta Dentifrica Ipana cicatriza las encias que sangren y hermosea la boca, manteniendo la
dentadura limpia y el aliento puro.
RUTH ROLAND ENVIARA A USTED

uno de sus retratos y una muestra grande de Pasta Dentifrica Ipana, si remite sellos de
correo de su pais por valor de 25 centavos, dirigiendo su carta a Ruth al Departamento
C-M de ;

Esta oferta solo es para las personas que no se hayan
aprovechado de ella con anterioridad,

SE VENDE EN TODAS LAS FARMACIAS
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CINE-MUNDIAL

Brasil Se Coloca al Frente de la Aviacion
‘en las Republicas de Sud América

L. PRIMER paso prictico en el avance
de la aviacién en la América del Sur
acaba de eristalizarse en el decreto
expedido por el Presidente de los Es-

tados Unidos del Brasil, con fecha de di-
ciembre 30 de 1921, para el establecimiento
de lineas de navegacidn aéreas entre Rio de
Janeiro, Porto Alegre ¥ Rio Grande Do Sul.
Ese decreto es el resultado de la ley que
el Congreso brasilefio aprobé el afio pasado
y por medio de la cual se autorizan dos ru-
tas aéreas, una a lo largo de la costa y otra
al oeste de la Serra do Mar; la primera con
hidroplanos y aeroplanos y la segunda con
estos 1ltimos solamente.

El camino debe ser trazado en forma que
toque los grandes centros industriales, comer-
ciales y politicos, excepto en casos en que,
por dificultades técnicas, o por estar en pug-
na con la defensa militar del pais, no sea
posible llegar a determinados puntos.

La ruta interior deberd seguir la via fé-
rrea, de modo que los campos de aterrizaje
estén, hasta donde sea posible, cerca de las
estaciones de ferrocarril. Ademds, habrd es-
taciones radiotelegrificas y radiotelefénicas
cada 800 kilémetros de distancia mdxima ¥y
paralelamente a las rutas aéreas. Cada es-
tacién de aterrizaje contard, ademis, con
equipo meteorolégico, aerolégico, mecdnico ¥
médico, para facilitar y dar seguridad al ser-
vicio de navegacién y transporte aerondu-
ticos.

Los ministerios de Guerra, Marina, Agri-

cultura, Transporte y Obras Piblicas inter-
vendrin en la administracién de estas lineas,
segiin los fines que cada servicio persiga y
las necesidades que tenga.

El Ejecutivo facilitard la matriculacién de
alumnos en las escuelas para pilotos, confor-
me a las recomendaciones de los Gobernado-
res de los IEstados cuyos territorios crucen
las vias aéreas y el gobierno federal cederd
las fajas de terreno necesarias para el esta-
blecimiento de estaciones de aterrizaje.

Aunque estas dos lineas aéreas tienen por
objeto principal el mejorar los servicios de
ejército y marina, al arbitrio del gobierno
queda el permitir su uso en raids deportivos
v vuelos comerciales, a condicién de que
quienes las empleen para tal fin se atengan
al reglamento respectivo y, ademds, indem-
nicen a la administracién por el empleo de
los campos de aterrizaje y demds facilidades.

Cuarenta mil contos de reis, o sean unos
cinco millones de délares se votardin en el
Presupuesto para el establecimiento de estas
lineas.

Brasil ha seifialado el camino. Al resto de
la América toca seguir los pasos de la pro-
gresista repiiblica.

El Teniente M, A. Zar, agregado a la mi-
si6bn naval aerondutica de Argentina en los
Estados Unidos, ha regresado a su pais, en
compaiiia de su sefiora y de su hijita, para
hacerse cargo de la direccién de la nueva
Escuela de Aviacién Naval en Bahia Blanca.

El Teniente Zar vino a comprar equipo ¥
materiales para la nueva estacién aero-naval,

Eddie Rickenbacker, el mds grande de los
“ases” de los Estados Unidos durante la gue-
rra mundial, acaba de iniciar un vuelo co-
mercial de un extremo a otro de la América
del Norte. Il vuelo es a bordo de un mo-
noplano completamente metdlico vy acompa-
fia al aviador el joven Eddie Stinson que, el
invierno pasado, establecié un nuevo récord
de resistencia mundial en un aparato seme-
jante,

El itinerario del vuelo, que comenzé el T
de junio en Nueva York v que debe terminar
el primero de septiembre en la misma ciudad,
incluye detenciones en sesenta v cuatro ciu-
dades.

El objeto principal de esta expedicién tras-
continental es el obtener estadisticas esencia-
les para el establecimiento formal de vuelos
comerciales. Al terminar el vuelo, se dard
un informe de las observaciones hechas, asi
como de los puntos favorables que, en lo que
a la aviacién toque, hayan sido encontrados
en los centros de poblacién que se visiten,
a efecto de construir estaciones de aterrizaje.
Con estos datos y con las indispensables ob-
servaciones meteoroldgicas, se cree poder dar
nuevo impulso a la aviacién comercial nor-
teamericana,

Durante la guerra, el capitin Rickenbacker
hizo caer, seglin estadisticas oficiales, vein-
tiséis aeroplanos alemanes. Antes del con-
flicto, era famoso campedn de carreras auto-
movilisticas. Aparte de su interés actual en
el desarrollo de la aviacién comercial, Ri-
ckenbacker es fabricante de un automévil
que lleva su nombre,

inmenso Atlantico.

continentes.

gratitud.

El Triunfo de los Intrépidos Aviadores Portugueses

L MUNDO entero rinde orgulloso tributo de admiracion a los capitanes Sacadura Cabral y Gago
Coutinho, los dos intrépidos aviadores portugueses que han mostrado la nueva ruta a través del

Como sus antepasades de otras centurias, buscaron ignotos derroteros por encima de la comba
azul que separa los continentes. Trazaron, audazmente, el plano de los nuevos caminos aéreos entre Eu-
ropa v la América Meridional, en forma tan practica, que sin duda servira de pauta a los futuros viaje-
ros entre ambos hemisferios, cuando se desarrollen las travesias aeronauticas.

Estos exploradores, veteranos del peligro, desafiaron enormes riesgos y merced a su extremado va-
lor, a su habilidad y a su perseverancia, consiguieron tender un nuevo puente entre los dos grandes

Su prolongado vuelo, que implicé la necesidad de localizar tres pequefios archipiélagos, perdidos en
la inmensidad del Atlantico, representa una empresa estupenda de la navegacion aérea. El €xito con que
coronaron su vuelo es un beneficio directo de la aviacién comercial, y a ellos debe la humanidad sincera
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CSTRELLAS
FAMOIAS

{
\
{ que me bhan

CONOCIDO

Confesiones infimas de

Leoncio Fadrique Yafiez y Torremadura
Escritor, literato y entrevistador
XV—DAISY

Desde los tiempos de Mari-Castafia, el album de los
retratos de familia ha sido el lazo predilecto de las mu-
jeres para atrapar al vardn desprevenido. Entre las
doncellas de tipo inofensivo, tranquilo y domeéstico, so-
bre todo, el album en cuestién ha causado mayores des-
trozos que los carros con guadafas de los romanos en-
tre las falanjes enemigas.

Entre las mujeres hay vampiros y vampiros, Pero,
en mi opinién, el vampiro doméstico es el peor de la
especie. Este tipo femenino no cultiva el sutil arte de
la mirada fulminante, ni el encanto o el artificio que
tiene por base los polvos de arroz y el colorete, ni tam-
poco la fatal mecénica de la “envoltra” de las for-
mas. La vampiro doméstica deja tales armas en manos
de las cazadoras profesionales de maridos. Ademas,
reconoce que no sabria hacer uso de ellas. Y, por otra
parte y antes que nada, esta segura, por instinto, de que
el infeliz provinciane que constituye su presunta vieti-
ma, la clasificaria sin vacilar entre las “malas mujeres’
y la abandonaria, espantado, si se le presentara pinta-
dita, empolvada y con trajes o escotes reveladores.

Su papel es el de campesina modesta y sin preten-
siones. Sus armas, completamente rasticas, aunque efec-
tivas: vestiditos de percal, amplios y que ajustan como
sacos, habilidad especial para guisar y llevar las cuen-
tas y . .. el Album de retratos de la familia.

Mas de un jovenzuelo vergonzoso, que nunca hubiera
encontrado valor suficiente para acercarse siquiera tres
metros a una de estas Salomés silvestres, ha recibido la
zancadilla matrimonial por gracia de la aparentemente
inocente invitacién a cenar. Esta cena sirve para po-
ner de manifiesto las dotes culinarias de la dencella,
pero no es mis que el prélogo del verdadero asalto,
que se realiza, después de levantados los manteles, du-
rante el examen del Album de retratos de la familia . . .

Este examen significa un contacto fisico que nada pi-
de al baile, como podra deciroslo cualquiera conquis-
tadora. Una vez efectuado este contacto, por temporal
que sea, el resto es facil. La muchacha, por ejemplo,
estd a punto de volver [a hoja en que aparece el dague-
rreotipo del tio Sabas, que era propietaric de la carni-
ceria de la esquina, para ensefar la pagina que mues-
tra la efigie de la tia Melpdmene, a la tierna e insigni-
ficante edad de ocho meses, En este instante tragico, las
paginas del album se adhieren obcecadamente entre si.
Sobreviene una mescolanza de cierta mano bruna y tor-
pe con otra cierta mano blanca, svavecita y llena de
hoyuelos . . . y cuando la desastrosa pigina consiente,
al fin, en separarse de la inmediata, el contacto mila-
groso de la carne con la carne ya dié chispa, y el pro-
pietario de la mano bruna y torpe se hunde bajo las
olas de la pasion elemental y no vuelve a la superficie
hasta ser el orgulloso padre de seis robustos retofios de
ambos sexos.

Juiio, 1922 <
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Dije yErepito que este tipo de vampiro tiene mucho
menos escripulos que su hermana, porque su victima no
cuenta ccn defensa ninguna, en tanto que en los cotos
y vedados metropolitancs en que la cazadora de mari-
dos persigue a sus piezas, el cazado conoce la técnica
de la caza y si cae, es por culpa suya, de modo que no
debe esperar de mi consuelo alguno.

Yo creo y sinceramente promulgo la doctrina de que
los grandes hombres y las grandes mujeres vienen del
pueblo, Por esta razdén, me preocupa desde hace tiempo,
la unién satisfactoria de hombres y mujeres, César na-
cié patricio, Buda fué hijo de un principe, Alejandro tu-
vo por padre a un rey. Pero la mayoria de los grandes
de la tierra, de Cervantes a Napoleén, de Colén a
Shakespeare, de Cortés a Lincoln, ha sido de humilde
origen. Mahoma fué arriero.

Pero es preciso que los grandes hombres surjan con
mas frecuencia del seno de la madre tierra. Hoy que-
damos muy pocos ya. Durante afios, he estado trabajan-
do en pro de mi plan parala propagacion de los Hombres
que serin Inmortales. El primer objeto de mis ataques
tuvo por origen la necesidad de eliminar las uniones pu-
ramente risticas. En consecuencia, seconcentré en la de-
saparicion inmediata del Album de Retratos de Fami-
lia. Y, para resolver por completo el problema, sugeri
la adopeidn del Album Eugénico, invencién mia—y que
producird una raza de hombres acerca de los cuales le-

“Mundial’’, de Perii, nos despoja

STAMOS resultando las minas del Pe-

rii literario. Una revista semanal de
Lima, que se lama “Mundial” vy que, sin
duda por lo mismo, se considera con dere-
cho a guitarnos la mitad de lo nuestro, re-
produce, sin permiso y sin alusion, pero con
audacia y hasta con grabados, un articulo
aparecido en CINE-MUNDIAL vy pagado
a su autor debidamente. Como no se trata
esta ves de un periodicucho de poco mds o
menos, sino de una publicacidn que parece
presumir de seria, seiialamos su proceder, a
ver si se enmienda...o espera otra embestida.

eran las futuras generaciones, como en la actualidad
leemos en el Antiguo Testamento: “Y el humilde Juan
Pérez engendré a Santiago, el mas habil mercader que
recordaran cinco décadas, Y Santiago engendrd a Jo-
sé, el mejor pintor del siglo, y José engendré a Juan,
el inventor de la miquina de dar color, que proyectaba
los cuadros de su padre sobre el cielo, para rivalizar
con los crepisculos de la natwraleza; y Juan engendrd
a Felipe el escultor, Ilamado Felipe el Grande; y Feli-
pe engendrd a Carlos, que descubrié el nuevo planeta
que lleva su nombre; y Carlos engendré a Lorenzo, cu-
ya pluma creé a “Leoncio”, la obra que conocerin to-
das las lenguas que hay bajo el sol, hasta que el sol ce-
se de ser. Tal es la descendencia del ‘humilde Juan
Pérez.”

Naturalmente que, al leerse + stas crénicas, se tendra
entendido que Juan Pérez, y sus hijos, y los hijos de sus
hijos eligieron compafiera conforme a los principios del
Album Eugénico de Leoncio. Lo probable es que yo
nunca encuentre compaiera digna de mi, de modo que
el futuro escribira: “Y Leoncio engendré el Album
Eugénico y este engendrd los grandes hombres del uni-

VErso . . .

Lector amigo, cuando vayas a visitar, la proxima vez,
a la joven a quien, en tu adolescente inocencia, consi-
deras como la “nifia de tus ojos”’—aquella de la mirada
diafana y los proyectos tenebrosos—Ileva contigo un
ejemplar de mi Album Eugénico. Y cuando haya ter-
minado la cena que ella prepard para abrir el camino
de i corazon, y te conduzca a la sala para recorrer,

contigo, las phginas del Album de Retratos de Familia,
aparta el volumen en cuestidn y dile que te traiga su
Album Eugénico de ella.

Debe tener uno en casa, porque este Album seré el
evangelio del matrimonio. En él no habrd fotografias
de infantes rubicundos que despierten en ti el instinto
de la paternidad. No habra daguerreotipos que te in-
duzcan a comparar a la doncella de tus pensamientos
con sus anticuadas antecesoras de otros dias, en que el
mirinaque era de rigor. No habré, en suma, sentimen-
talismo de ninguna clase.

Todo estara basade en principios de ciencia positiva.
Ahi estarin la historia de la familia y los graficos de la
herencia. El precioso volumen indicara qué cualidades
y qué virtudes tiene la dama y si posee resistencia, es-
tabilidad, juicio y lealtad. En vez de contemplar los re-
tratos de la tia Melpdmene y el tio Sabis, examinaras
diagramas, estadisticas, curvas psicoldgicas, pruebas
analiticas v otros detalles que te permitiran averiguar lo
que vale la fuwura madre de tus hijos mental, emocio-
nal y perceptivamente.

Debes tener en cuenta siempre el hecho ttemendo de
que eres el posible padre de otro Leonardo de Vinci o
de otro Lope de Vega. Mo desataras tus emociones
amorosas hasta que estés seguro de que, conforme a mi
Album Eugénico, la dama de tus aspiraciones posee las
cualidades que mais convienen a tus intereses y al por-
venir de u raza.

La predisposicién a la gordura puede resultar el fac-
tor determinante de tu seleccién entre varias candida-
tas. O quiza lo sea el hipertriodismo. De todos modos,
mi Album te servira de pauta.

Mostré un ejemplar de este Album a un amigo mie
que iba a casarse con una joven a quien disgustaba el
“golf”’. El Album le demostré que dicha joven no debia
ser, por ninglin motivo, esposa suya.

El mismo, estupendo libro, me salvé a mi de Daisy.
Daisy es la mas bella de las actrices de cine. Es la mu-
jer méas hermosa del mundo, Y aun asi, la cAmara fo-
tografica absorbe mas de la mitad de su indescriptible
encanto. Los griegos destrozaron una ciudad por culpa
de Helena. Los hombres de ahora, sélo por ver a Daisy,
han destrozado hoteles suficientes para convertir a San
Francisco en siete Troyas. Para mi, la belleza no sig-
nifica nada en si misma. Pero, en las mujeres, es otra
cosa, Fué en una isla, a veinte millas de la Bahia de
Portland, en Maine, donde mi Album Eugénico me sal-
v6 de Daisy. Me habia invitado a visitarla. Yo sabia
que era con el fin de darme un descabello matrimonial.
Y me did pases cientificos que envidiaria Belmonte, co-
mo si fuese yo un bravo ejemplar de Miura.

Pero el Album me salvd, probando de una manera
incontestable que Daisy no era la compafiera que me
convenia . . .

Me demosird que a Daisy no le gustan las alca-
chofas,

|De buena escapel

Por la copia,

SHAMROCK XX
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N la flemética Inglaterra estd haciendo mi-

lagros un quimico retirado de Nancy, en
Francia, pequefio de estatura, con barbilla
puntiaguda y levitin color de ala de mosca.

Se llama Coué, no habla una palabra de
inglés y no cobra un céntimo por sus ser-
vicios.

Cura toda clase de males, desde un catarro
hasta una parilisis, por un método — casi no
puede ddrsele’ tal nombre — tan sencillo, tan
simple, tan fédcil, tan bobo si se quiere, que
el que estas lineas escribe piensa ponerlo en
prictica en seguida, en este momento, y en
su oportunidad comunicari al lector los re-
sultados que da.

La clinica de Coué estd establecida en uno
de los coliseos de Londres, que se llena de
bote en bote a diario. El piblico se com-
pone de curiosos y, la mayor parte, de en-
fermos que los médicos no han logrado ali-
viar.

Sea cual fuere la dolencia, el gquimico se
limita a hacer repetir las palabras francesas
¢a passe, equivalentes a “yva pasé” o “ya se
fué” en nuestro idioma, y como las repiten

muy de prisa suenan al oido algo asi como
Pasepasepasepasepasepasepasepase. . .

Y se curan — jahi estd lo maravilloso! Al
menos los enfermos salen de la clinica pro-
clamando que no les duele nada. Ha habido
cojos que, tirando las muletas, han echado a
andar tan campantes; nerviosos que se han
convertido en la personificacién de la calma;
dispépticos que no han vuelto a tener un
dolor de estémago; tuberculosos que han me-
jorado instanténeamente y se han convenci-
do de que, si mueren antes de los ochenta,
ha de ser de... reumatismo.

* k%

Conste que el viejito francés no hipnotiza
a nadie, es decir: no se pone serio, ni con-
centra la vista sobre los ojos del enfermo,
ni da pases, ni echa miradas subversivas, ni
discursos, ni nada. Se limita a sonreir, a son-
refr siempre y a suplicar al doliente que
repita el citado pasepase que usa, no con ideas
cabalisticas, sino por la fuerza de la costum-
bre y su desconocimiento del inglés.

* %k %

Suplicamos al lector que no tome el asun-
to a broma. Los resultados son sorprenden-
tes ¥y no hay necesidad de estar enfermo
para observarlos. Un mal negocio, una ofen-
sa, un contratiempo amoroso, una falta de
respeto, un ideal perdido, una desazdén cual-
quiera, en fin, basta para someter a prucha
la panacea de Coué. Hagan Udes. el experi-
mento y se convencerdn. No hay sinsabor
que se resista a un

Pasepasepasepasepasepasepasepase. . .
repetido por medio minuto y con la mente
fija en que el mal aquel carece de importan-
cia porque “ya pasé”. Es mds; casi nos atre-
veriamos a decir que no hace falta conocer ni
el significado. El mero hecho de pronunciar

CINE-MUNDIAL

Deben Uds. fijarse en que lo mis complicado de esta
toilette son Ias perlas que lleva en el cabello
Gladys Brockwell. Con eso, ¥ con afiadir
que asume el papel de Nancy Sykes en
la pelicula de “Oliver Twist” (adap-
tacién de la novela de Dickens)
de Jackie Coogan... ¥ya no
quedn mds que ir ala
taquilla.

las palabras inunda el alma de optimismo ¥

la envuelve en una sensacién refrescante que
borra todas las penas y da 4nimo para em-
prender con valor nuevas empresas.

k k%

Sensacion refrescante dijimos, y, en efec-
to, eso es lo que se necesita aqui ahora que
la gente anda muriéndose de calor por las
calles. Confesaremos con franqueza que des-
pu¢s de tragar toda clase de Dbebidas, ali-
gerar la ropa y limitar la comida a la dieta
de un canario, apelamos como iltimo recur-
s0 al sistema de Coué para combatir el fuego
de la atmdsfera ¥y una pereza que nos tenia
casi sin alientos para bostezar. Los efectos
fueron instantdineos. A los treinta o cuarenta
pasepases estaban listas estas cuartillas, que
mal o bien nos sacan del paso, y habiamos
olvidado el calor, los negocios y hasta la fa-
milia — al extremo de que nos trasladamos
a Long Beach, como cualquier rentista, en
compafiia de cierto amigo tropical cuyo nom-
bre no mencionaremos porque ha ofrecido
hacernos un regalo y pudiera indignarse. El
regalo aludido viene prometiéndonoslo desde
hace tiempo, aunque unas veces por fas y
otras por nefas no llega nunca, pero ahora
parece que la cosa va en serio ¥y queremos
dejar la fiesta en paz.

* Wk

En Long Beach pudimos observar algunas
maniobras curiosas, El amigo éste del futuro
regalo no se bafia — en ptiblico, queremos de-
cir — porque le tiene un miedo cerval al agua
salada, y tampoco es aficionado a revolcarse
en la arena como es moda entre la mayoria
de los norteamericanos. ¢Serd pudor? ;Serd
timidez? ;Se tratard de alguna de esas su-
persticiones ultramarinas tan dificiles de ana-
lizar? Lo ignoramos, pero lo cierto es que
el hombre se cisca cada vez que se menciona
en su presencia un traje de bafio, aunque se
pirra por ir a los balnearios y pasear a cier-
ta distancia del mar.

® 3k %

A las playas de los Estados Unidos, como
a las de los otros paises del orbe donde se
mezclan hombres y mujeres, no se va con
la idea exclusiva de bafarse. Iiso no pasa
de ser un pretexto. Diga lo que quiera la
gente seria, se va a enamorar. Asentado
esto, se facilita explicar el caso del amigo
innominado, ya que el arte de enamorar guar-
da gran semejanza con el de matar pulgas.

Porque los hombres, por ejemplo, se divi-
den en tres categorias. Tenemos el galdn ac-
tivo, que en cuanto ve una muchacha se le
va encima como un dguila y la persigue hasta
que logra hablar con ella o ingresar en la es-
tacion de policia. Los pasivos — mds peligro-
sos generalmente, porque las mujeres tienen
debilidades incomprensibles — que se apos-
tan bajo un toldo, o se hacen los aburridos
sobre la arena, o nadan al parecer despreo-
cupadamente, pero siempre lanzando miradi-
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Dolores Casinelli

CINE-MUNDIAL

El tenor Martinelli, Dolores Casinelli ¥ nuestro representante Reilly

abunda en nombre y belleza

!

Por Guillermo J. Reilly

STA entrevista serid ultra-moderna. Radiografica. Sin verborrea. Hablaré de Dolores
Casinelli — copiosa en nombre y... en hechizos. jSu nombre! ;Y para qué sirve un
nombre? Las estrellas cinematograficas, mejor que nadie, saben el secreto de un nom-
bre. Por algo Francis X. Bushman mantiene a pufio y letra el prestigio de la “X” en

el suyo, y circungarabatea Anna Q. Nilsson dobles enes, dobles eses como dos cuellos de cisne
y, especialmente, la “Q” aislada y enigmitica. Por algo Mary Smith se firma Mary Pickford
y, en el polo opuesto, recalca otra estrella la concisién arménica de su nombre: Mary Astor.

Hay actrices que toman en serio el Registro Civil y la legitimidad del nombre, y asi se
llaman, como el protocolo municipal lo dicta: Mary Miles Mintes (aprovechindose; no sin
cierta premeditacién, de las T'res Emes). Hay otras que se rien de la pila bautismal y se
llaman: Miss Dupont, Polly, etc.

Intrigantes nombres titilan en las noches de Broadway, llenando el largo de un edificio
teatral, como el de Sessue Hayakawa, el japonés; Alla Nazimova, la rusa; Francesca Bertini,
la italiana, y el franco-irlandés-escocés-suizo de Gina Relly; no sin echar al olvido el que
aparece en los carteles faltos de reclame para espacio: Antonio Monteagudo Garrido Moreno.

Pero el mas intrincado de los nombres es Dolores Cassinelli. Mas estratégico que Huri
Yammatoga, Richard Barthelmess y Albert Capellani.

Dolores Cassinelli es el nombre mas largo en los calendarios cinematogrificos. Heptosilabo
¥ con diez y siete letras. Al que mencione otro mdis exfenso le prometo el Premio Nobel de
Investigadores.

La abundancia de ese nombre es éxito de taquilla. Un Ils ne passeront pas! Nombre co-
pioso. Copiosa ella en encantos. Triguefa colosal. Perfil clisico. Caruse la llamé “La nina
del camafeo™.

Italiana. Nacié en Roma. Aun bambina cuando saludé la Estatua de la Libertad. Ingreso
en el Colegio del Sagrado Corazon, Chicago. “Cinco anos después” (subtitulo de pelicula), se
preparé para su carrera operitica en el conservatorio de Chicago. Vino a Nueva York. Co-
nocié a Leonel Perret, director de peliculas. Este la persuadio... y tomd parte importante en
“Alld vamos, Lafayette”. Exito completo del nombre-cometa, la belleza excepcional, la buena
accion. Enamorada de la pantalla.

Hizo: “La Modelo Virtuosa”, “El derecho a mentir”, “Redes del engano”, “Luz escon-
dida”. Interpret6 la bailarina espafola en “Peter Ibetson”, con Wallace Reid y Elsie Ferguson,

Tiene su propia compafia. Prepara “El reto”. La entrevisté mientras hacia esta pelicula,
por cortesia de Gastén Du Val y Leén de Riviera, dos artistas mejicanos que colaboran con
ella, y, hablando de nombres, dos idem que tienen a muchos intrigados.

Dolores es amiga de todos los ruisefiores: Farrar, Ruffo, Cavalieri, Muratore, Martinelli.
El sucesor de Caruso estaba visitindola cuando yo la entrevistaba. Mis eles alli que en “La
Divina Comedia': Martinelli, Cassinelli, Reilly.

Nos retratamos, las seis eles: Lola, Marty y yo. Dolores se empefié en empolvarnos. El
tenor se empolvd, ya que en la épera lo hace. Al entrevistador le sobra con el polvo de las
calles. .. pero probé. Fracaso completo. No naci vampiro.

Dolores es encantadora. “La nifia del camafeo” le cuadra mejor que Casi-nelli. No llevaba
camafeos. Dicen que duerme en muebles bellos. Lucia un collar de perlas con centenares de
estas piedras, genwinas. Estaban de mas, sin embargo. Dolores es una joya.

Esta -es una entrevista radiografica. Debe cerrar a manera de relampago.

Bien, —

Fin.
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tas de carnero degollado a cuanta joven se
les acerca hasta que alguna se ablanda y les
sonrfe. Y, por tltimo, tenemos a los acud-
ticos contemplativos — en cuya clase, a nues-
tro juicio, cae redondo el amigo a que hemos
venido refiriéndonos — que ni persiguen, ni
adoptan aptitudes interesantes, ni siquiera
pisan la arena, limitindose a abrir mucho los
ojos, lanzar desgarradores suspiros y excla-
mar con entusiasmo:
iAy, qué formas mis bellas!

E trataba de vacunar a una baiista de

Mack Sennett, El director, el argumen-
tista, el encargado de la “continuidad” y has-
ta el utilero se reunieron en solemne conci-
lidbulo para decidir en qué sitio del cuerpo
podria hacérsele la marca sin que se viera.
Por fin, después de largas horas debatiendo
cl asunto, se resolvié por unanimidad apli-
carle la vacuna detrdis de la oreja o dirsela
con cuchara,

LAS ediciones dominicales de la prensa yan-
qui, con sus miiltiples pdginas y enormi-
dad de anuncios que es necesario equilibrar
con texto, estin dando repetidos toques a la
muerte y funerales del ex-Emperador de
Austria — tema ideal para extenderse en co-
mentarios hasta el afio que viene,
% el

Debido a que estos itltimos domingos no
hemos. podido dedicarnos a nuestro pasatiem-
po favorito —el Tute Ilustrado y el Poker
en sus diversas manifestaciones — no nos ha
quedado otro remedio que leer los diarios de
cabo a rabo y enterarnos de las peculiarida-
des de los Hapsburgo, familia extraordinaria
que viene gobernando, declarando guerras,
ddndose la gran vida y haciendo la mar de
cosas raras en el mundo desde hace varios
siglos.

O

No conformes con sorprender a las gentes
mientras viven, los miembros de esta célebre
casa pasan después de muertos por una serie
de manipulaciones misteriosas que dan esca-
lofrios — con la idea, sin duda, de que su
superioridad sobre los demés mortales quede
bien impresa en la mente del vulgo. Estos
ritos macabros comienzan con una carniceria
en toda la linea. Cuando muere un Haps-
burgo, lo primero que se hace es sacarle el
corazdn, que se coloca en una urna de plata
v se deposita en la capilla de Nuestra Sefiora
de Loreto de Viena; los intestinos y el estd-
mago, en receptdculo andlogo, van a parar a
la cripta de la catedral de San Esteban, en
Budapest, mientras el resto del cuerpo halla
reposo en las bévedas de la Iglesia de los
Capuchinos de la primera ciudad mencionada.

* k%

Los funerales de la tercera parte del cuer-
po de los emperadores austriacos en la Igle-
sia de los Capuchinos termina con una cere-
monia emocionante. que data de la Edad
Media segiin los diarios dominicales aludi-
dos, y tuvo efecto por ultima vez al morir
Francisco José. Una vez terminada la pro-
cesién por el palacio, las calles de la ciudad
v la catedral, el sarc6fago con los restos del
emperador llegé a la puerta de la bdéveda,
que habia de darle final alojamiento. Entre-
abriéndola, un fraile capuchino pregunté:

—¢Quién viene ahi?

—Su mds Serena Majestad el Emperador
Francisco José — respondié un funcionario
de la corte.

—No lo conozco. ¢Quién viene ahi? — dijo
de nuevo el monje,

—IEl Emperador de Austria y Rey Apos-
tolico de Hungria — insisti6 el cortesano.
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—No lo conozco. ;Quién viene ahi?

—Un pecador, nuestro hermano Francisco
José,

Entonces se abrié la puerta y fué entrado
el sarcéfago.

* ¥ ¥

Buena leccién, aunque es curioso cémo los
grandes de la tierra dejan estos cjemplos de
humildad para después de muertos o cuando
creen (ue van a morir,

ABLANDO de asuntos fiinebres, hay que

mencionar a Henry P. Davidson y John
H. Patterson, emperadores industriales por
obra de su propia acometividad que acaban
de despedirse de nosotros.

Davidson era uno de los banqueros aso-
ciados con Morgan, y Patterson el presidente
v mayor accionista de la fibrica de cajas
registradoras “National”.

El primero murié de un tumor en el cere-
bro y el segundo de una afeccién cardiaca,
premios que con frecuencia ganan por aqui
los que se empeiian en explotar a los débiles
y acumular millones. Entre esos magnates se
registran hasta casos de neurastenia fulmi-
nante y los hay que llegan a morirse de esa
enfermedad, que nosotros los latinos la sufri-
mos cuando queremos darnos cierto aire aris-
tocréitico y por lo regular es signo de rebo-
sante salud — o por lo menos de que no nos
preocupa ninguna otra dolencia de verdad.

¥k

Patterson, el de las registradoras, era poco
interesante. Poseia cierta caracteristica que,
por tratarse de un difunto, s6lo vamos a cali-
ficar de desagradable. Le gustaba dar en el
suelo, es decir: no conforme con derrotar a
los que le hacian sombra, les atizaba unos
cuantos linternazos una vez caidos. En Day-
ton, al lado de sus enormes talleres, tenia una
especie de cementerio manufacturero con
montones de eajas registradoras mohosas, ca-
da una de las cuales representaba un com-
petidor fuera de combate, con inscripciones
de esta indole:

Restos de la fdbrica. ..
Eliminada el dia...

£ 4 %!

Davidson era de una tenacidad asombro-
sa que, desgraciadamente, casi siempre em-
pleé en su propio beneficio. Comenzé muy
joven su carrera en Nueva York como pa-
gador de banco y al poco tiempo tuvo oca-
sion de demostrar su sangre fria. Un des-
equilibrado se acercd a la ventanilla y pre-
senté un cheque por $100,000 pagadero a la
orden de “El Todopoderoso”, mientras apun-
taba con un revélver a la cabeza de David-
son, que, sin inmutarse, levanté un poco la
voz y dijo:

—3$100,000 a la orden del Todopoderoso.
:En qué clase de billetes los quiere usted?

Mientras contaba tranquilamente, los guar-
dias del banco, que habian oido al pagador,
sorprendieron por detras al loco v lo entre-
garon a la policia,

EGUIREMOS con este tema macabro, aun-

que se indigne el lector, pues se nos viene
a la memoria otra anécdota relatada por el
escritor inglés Frederick Cunliffe Owen so-
bre el corazén de Luis XIV que, siguiendo
la usanza francesa, se conservaba en una
urna de plata en la Abadia de San Denis,
cerca de Parfs,

Durante la revolucién, el pueblo entré por
alli, abrié los sareéfagos de la familia real,
arrojo los huesos por los albanales y se llevd
cuanto habia de valor, cayendo la urna con

CINE-MUNDIAL
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Reservados todos los derechos de propiedad
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Si alguna vez se pierde Agnes Ayres, serd ficil encontrarla, Lleva su nombre y su marca como lo ve el
lector, que, entre paréntesis, seria el primero en ir a buscar a la nifia, en caso de extravio. ..

el corazén del “Rey Sol” en poder de un
ciudadano que la vendié en seguida a un
Lord inglés que andaba por Paris pescando
a rio revuelto.

Ahora bien: el hijo de este Lord dié un
banquete una vez al Dean de la Abadia de
Westminster de Londres — hombre de una
erudicién pasmosa tanto en el campo ecle-
sidstico como en el cientifico—y a la hora
de los postres sacé la reliquia de la urna
para que la examinaran los comensales.

Arrugado y encogido, el corazén tenia el
tamafio de una nuez pequefia ¥ fué pasando
de mano en mano alrededor de la mesa hasta
llegar al sitio del Dean, que en aquel preciso
momento explicaba a una marquesa setento-
na las maravillas de la Edad de Piedra. El
sacerdote, que era muy distraido ¥ corto de
vista por afiadidura, confundié la viscera con
una corteza de pan y, sin meterse en averi-
guaciones, se la metié en' la boca y se la
tragd.

El Dean murié poco después victima de
una afeccién intestinal, y el periodista inglés
opina que seguramente no pudo digerir el co-
razén duro y reseco del gran egoista francés

SEe]

NA de las peleas mas feroces de estos

tiltimos tiempos tuvo lugar la otra noche
en las afueras de Springfield, centro manu-
facturero del Estado de Massachussets.

Segin informe de la policia, ochenta y un
individuos de la localidad decidieron cele-
brar una rifia de gallos, que aqui estin pro-
hibidas, y fueron sorprendidos cuando entra--
ban en la valla y multados a razén de $15
por barba. Los agentes de la autoridad se
incautaron de las pequenas fieras, sesenta en
total v lo mais selecto de las gallerias de los
Estados de Rhode Island y Vermont.

Como la aprehensién tuvo lugar en domin-
o v ¢l juicio no podia verificarse hasta el dia
siguiente, el Alguacil de la Corte, poco du-
cho en estos asuntos, solté todos los gallos
en un gallinero cercano.

iLa que debié armarse aquella tarde! Na-
die sabe a ciencia cierta cémo empezé el com-
bate, porque no hubo un solo espectador hu-
mano, pero cuando aparecieron por alli de
mafiana el Alguacil y varios polizontes se
encontraron que de los sesenta matachines
profesionales, cuarenta estaban muertos y los
veinte restantes, cansados, heridos ¥ cubier-

(contintta en la pagina 396)
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ADAS mis ocupaciones, no he po-

5 d la funcién™ para dido localizar personalmente a la
leernos, Frank Fauce, Phyllis i
Haver, Dick Jones y Ben Tur- Srta. Clara Kimball Young, de

pin. . . quien ofrec{ ocuparme en el ni-

mero anterior. Il compromiso esti en pie,
v espero satisfacer a “mi ptblico”, en el
préximo niimero.

* ¥ %

Max Linder, el celebrado mimo fran-
cés, se dispone a regresar a su patria, don-
de estrenard su tltima produccién “Los
Tres Mosqueteros”, que es una sabrosa
humorada, a base de la novela del mismo
nombre del gran Alejandro Dumas. Se-
oin me cuentan los pocos que de tal pe-
licula saben, se trata de algo verdadera-
mente genial, lo cual no me extraiia sien-
do cosa de Max. Deséole salud y prospe-
ridad al culto y buen amigo.

* ok ok

El Director Stuart Paton, ha terminado
su pelicula “They’re off”, en la que inter-
viene como estrella la escultural ex-baifiis-
ta del Mack Sennett Marie Prevost, la
cual sufre desde hace tiempo un ataque
agudo de moralidad que le veda mostrar-
nos algo de sus encantos. El Sr. Paton
: 2 - . ; se dispone a dirigir una superproduccién
..... . = _— : para la *Universal”, a la que pertencce.

T S 4

William Desmond y toda su compaiiia
han salido para la nevada ciudad de Truc-
kie (California) donde serdn tomadas al-
gunas escenas de su nueva pelicula “Peli-
zros del Yukon”. Entre los principales co-
laboradores de esta cinta, figuran Laura
. La Plante, Ruth Royce, Joe Gerrado y
ffumg:: Edauﬂ:; Vincent McWright. La direccién esta a
los adelantos de  cargo del Sr. Perry Vekrofe.

nuestra seccidén
de rotograbado. * ¥ X%

Lucille Ricksen, la encantadora “mas-
cota” de la casa “Goldwyn” que tantos y
merecidos elogios ha alcanzado en la in-
terpretacién de las comedias Edgar, ha
tomado parte muy importante en la ulti-
ma cinta del novelista v director Rupert

=g L Latvie o
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Max Linder habla a
nuestro corresponsal
de los provectos que
tiene al irse de vaca-
ciones a su tierra, que
no han de ser melan-
célicos, a juzgar por
la sonrisa. ..

s e b P By N

el e

Ruth Roland ex-
clama: —;Mire

z T Ud. qué bien sa-
\;‘\ i agui!

Aqui fué donde
Marie Prevost se
puso las botas y
sn director, Stuart
Paton, se tornd
taciturno. . .

Jack Holt, flanqueado y sin retirada posible; de un Iado, nuestro corres-
ponsal, y del otro, su secretario particular, el Sr. Rafael Iznguirre
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‘¢ enlinclanaia.

Sanchez Garcia 1. 2. MeGowan pid

a su fotégrafo,
Bail, ¥ a nuestro cro-
nista que le traduzea
Hughes, “Bitterness of Sweets”, en la cual RL :{;g#‘fncg;n?i?o 32:
figuran como estrellas Colleen Moore y An- rez.
tonio Moreno. El precoz talento de la bella
Lucille, se pone una vez m#s de manifiesto
en este fotodrama, que recomiendo.

* x %

J. P. McGowan estd formando una com-
paiifa bajo su nombre, de la cual serd es-
trella y director. Los argumentos se selec-
cionarin cntre lo-mids candente de la lite-
ratura rocambolesca americana; sabido es
que el Sr. McGowan es ducho en esta clase
de trabajo. Las peliculas que produzca esta
compafifa serdn distribuidas por la casa
“Pathé”,

%* Ok %

Pienso que Jack Holt no esti conforme
con el olor que despide desde que enfermd
de narcisismo cuando la “Paramount” le as-
cendié a estrella, porque vive eterno en él,
un gesto despectivo, como si estuviera olien-
do algo feo. Bueno es que procure un reme-
dio a tiempo, antes de que los gases del es-
témago se le terminen de subir a la cabeza.

* ¥ %

Niles Welch, que estd bajo contrato con la
casa “Selznick” para la interpretacién de pri-
meras partes junto a la bella actriz Elaine
Hammerstein, prepara actualmente una pe-
licula denominada “Bajo Juramento”, que se
estd editando en los estudios que reciente-
mente inauguré esta poderosa compaifiia en
la ciudad de Hollywood.

* ok ok

Ruth Roland, que es una de las mas bellas
e inteligentes artistas del cine, gusta de
aprender el idioma espafiol y de que yo sea
su maestro. Su libro de prictica es CINE-
MUNDIAL; ya lee y entiende todo, casi co-
rrectamente, ¥ pienso de mi amiga que si- Rex Ingram recorre
guiendo por ese camino, en breve llegard a . 138 péginas de CI-

o 1 NE-MUNDIAL, pe-
ser un prestigio de nuestra literatura. ro de los grabados

* * * no pasa. ..

Al Christie,
Alice Mason ¥y
nuestro corres-
ponsal.

Rex Ingram, el talentoso y joven director
de “Los Cuatro Jinetes del Apocalipsis”, es
un hdbil dibujante y escultor, enamorado ¥
fomentador de las nuevas corrientes de esté-
tica. Muchas son las obras que con el cineel

(continita en la pdgina 400)

Niles Welch
también ha pe-
dido una subs-
eripeién, con
album y todo.

En amor ¥ compafiia, Perry Vekroff, Lau-
ra La Plante, .Wilrliiam Desmond ¥ Ruth
oyce

Lucille Richardson hace sefias a nuestro amigo de que se des-
cubra, pero él, como si nada. ..
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NANOOK DEL NORTE
(Nanook of the North)
“Pathe”"—1500 metros

Los intérpretes de esta produccidn son los miem-
bros de una familia de esquimales auténticos. La
pelicula fué hecha por Revillén Fréres, los famo-
sos peleteros de la Bahia de Hudson.

Direccion de Robert J. Flaherty.

Una de dos: o tengo tergiversado el gusto,
o de tanto ver fotodramas, se me ha vuelto
roma la inteligencia ¥ ya no me agrada mds
que aquello que se sale del cuadro comiin y
corriente de la cinematografia. Pero, ya sea
por una o por otra causa, declaro gque esta
“Nanook del Norte” es la mejor pelicula a
cuya exhibicién he asistido en lo que va del
afio. Aténganse a ésto los que se fien de mi
opinién. Desde luego es una cinta diferente
de las demds. Y es humana, y tiene interés,
v se desarrolla en una comarca que, por des-
conocida y novelesca, sc presta a los tintes
dramaticos. Afiddase a ello una fotografia
estupenda, una naturalidad en la interpreta-
cidn que no podia menos de resaltar, estan-
do a cargo de gentes que no son actores ni
actrices, y una serie de escenas nunca vistas,
repletas de novedad y maravillosas de repro-
ducecién. Con tales elementos y, aunque no
se trate, como va he dicho, de un argumento
de esos que estamos acostumbrados a ver en
todas las pantallas, ni tenga héroes, heroinas
o traidores, la pelicula por fuerza dejard sa-
tisfecho a todo el mundo. Conste que le doy
bombo, consciente de lo que estoy hacien-
do. — Guaitsel.

LA ATLANTIDA
(L' Atlantide )
Pelicula francesa distribuida por “Metro”"—
2000 metros
Reparto: dAntinea, Stacia Napierkowska; Tanit-
Zerga, Marie Lowise Iribe; El Capitin Morhange,
Jean Angelo; El Teniente Saint-Avit, Georges Mel-
chior; el Anticuario, M. Franceschi; Cegheir, Ab-
del-Kader Ben Ali.
Adaptacion de la famosa novela de Pierre Be-
noit, por Jacques Feyder. No se menciona quién
es el director.

Argumento

Pocos serin los que no hayan leido la novela
contempordnea de donde estd tomada este pelicula.
Es el relato de los amores extraordinarios de una
reina de cierta region inaccesible del Sahara, cuyos
amantes mueren, unos tras otros, trdgicamente y
quedan, transformados en estatuas, en una especie
de templo magnificamente macabro que la reina
muestra con orgullo a los touristas. Dos oficiales
franceses llegan, por casualidad, a aquel extraio
reino. Antinea se enamora de uno de ellos, pero
éste rechasa sus caricias. Furiosa, obliga al otro
a matar a su compaiiero, haciéndole beber una
droga infernal. Vuelto en si, el homicida trata de
vengar la muerte de su amigo quitando de en-
medio a la reina, pero fracasa y huye en conniven-
cia con una de las damas de honor, que lo guiere.
Esta muere de sed, al escapar en su compaiiia. La
pélitula termina en momentos en que el protago-
nista, que ha vuelto al seno de la civilizacion, se
dispone a- regresar al reinado de Aniinea, a des-
pecho de los amores trigicos que ahi le aguardan.

JuLio, 1922 <

Resenas criticas de las altimas producciones a cargo
de nuestros propios redactores, Ariza, Guaitzel y Reilly

Esta cinta que ha tenido tanto éxito en
Francia como el libro original, gusté poco
aqui. Debe hacerse hincapié en los dos mé-
ritos que posee y que saltan a la vista: la in-
terpretacién de la Srta. Napierkowska y el
lujo y propiedad de la presentacién. La foto-
grafia estd bastante bien y la continuidad,
como de costumbre, bastante mal. Personal-
mente, creo que esta produceién hard furor
en nuestros paises porque a su argumento
genuinamente francés e interesante une cier-
ta superioridad de presentacién gue no es
frecuente hallar en la cinematografia eu-
ropea. — Ariza.

TRAS LAS ROCAS
(Beyon the Ruocks)
“Paramount”’—2000 metros

Intérpretes principales: Gloria Swanson y Ru-
dolfo Valentino. Colaboradores: Edythe Chap-
man, Alec B. Francis, Robert Bolder, Gertrude
Astor, Mabel Van Buren, Helen Dunbar, Raymond
Blathwayt, F. R. Butler y June Elvidge.

Argumento de Elinor Glyn. Adaptacién de Jack
Cunningham vy direccion de Sum Wood.

Argumento

Por complacer a sus hermanas, Teodora, joven
inglesa, se casa con José Brown, viejo millonario.
Durante el viaje de novios en los Alpes, es salvada
de la muerte por Lord Bracondale, distinguido v
joven miembro de la aristocracia londinense. Se
enamoran mutuamente, pero deciden no verse, pa-
ra no enredar las cosas. El marido se entera de
aquello v de los esfuersos que ambos jovenes ha-
cen por dejar la honra en su lugar. Conmovido,
al fin, decide largarse a Africa v dejarse matar por
los salvajes!

Aparte del titulo, lo peor de esta cinta es
el argumento. Y, en cuanto a lo demds, co-
mo siempre: fotografia, propiedad en las es-
cenas, presentacién, direccién y detalles téc-
nicos, todo de primera. Muy linda Gloria ¥
muy elegante, buen mozo y buen actor el
joven Valentino. Aunque me doy cuenta de
que estoy ensafidndome con la pelicula, debo
confesar que no me disgustd, quizd porque
tiene un estilo propio, que nos gufa a per-
donar sus defectos. Istd adaptada de una
novela que tuvo méds gue mediano éxito. Eso
mismo auguro a la ‘adaptacién cinematogrdi-
fica. — Reilly.

EL DOS DE ESPADAS
(The Deuce of Spades)
“Primer Circuito”’—1500 metros

Intérprete principal: Charles Ray. Colabora-
dores: Marjorie Maurice, Lincoln Phumer, Philip
Dunham, Andrew Arbuckle, Dick Southerland,
Jack Richardson, J. P. Lockney, Gus Leonard,
Bert Offord y William Courtwright.

Argumento de Richard Andres v direccion de
Charles Ray.

Argumento

En dos palabras, un muchacho citadino lega
al Qeste a “hacer negocio” v se queda en la ca-
lle, por su inexperiencia ¥ aire inocentdn, después
de caer victima de un fullero que le hace trampa
a las cartas y le quita lo poce que le quedaba.
Furioso, por fin, el tdrtolo.se convierte en agui-

lucho y, emprendiéndola a los porrazos con quic-
nes lo despojaron, se gana la fortuna perdida, el
respeto gemeral, y la mano de la muchacha que
le estaba predestinada desde el primer rollo.

Comenzaré por advertir que el Richard An-
drés del argumento no es pariente de Edward
José, el director a cuyo cargo estuvo Pearl
White tanto tiempo. Pero parece como si lo
fueran, jverdad? Hecho este chiste malo, di-
ré que a esta pelicula de Ray le falta accién
v, sobre todo al principio, interés. Y que le
sobra metraje. El asunto es flojillo y no bas-
ta la interpretacién uniformemente buena de
Ray actor para contrarrestar el desarrollo de
las escenas encomendadas a Ray director.
En buen espafiol: la cinta me dejé ti-
bio. — Guaitsel.

iDALE DURO!
| Step on [t}
“Universal”"—1500 metros

Intérprete principal: Hoot Gibson. Colabora-
dores: Edith Yorke, Frank Lanning, Barbara
Bedford, Vic Potel, Gloria Davenport, Joe Gi-
rard y L. C. Shumway.

Argumento de Courtney Ryley Cooper. Adap-
tacidn de Arthur Statter y direccion de Jack
Conway.

Argumento

Collins, ranchero v enemigo de los ladrones de
ganado, se enamora de una muchacha, aunque estd
casi convencido de que ella es la que dirige las
actividades de los aludidos ladrones. V su amor
no se enfria ni aun después de que el objeto de
sus desvelos le atiza un porrazo tremendo durante
una lucha que el enamorado tiene con un ban-
dolero de la comarca. Pero, a pesar del susodicho
porrazo, v a pesar de la incongruencia de todas
estas cosas, el ranchero y la joven unen para siem-
pre sus destinos v se acaba la pelicula.

Es una delicia ver a Barbara Bedford en
la pantalla y un inofensivo entretenimiento
contemplar incendios, carreras y milagros de
equitacién. Aparte de eso, la cinta no tiene
nada de particular. Es tipica del Oeste ¥,
si no merece censuras fundadas tampoco pasa
de resultar un programa corriente. — Ariza.

SILAS MARNER
(Silas Marner)
“‘Associated Exhibitors”—1900 metros

Intérpretes principales: Craufurd Kent, Mar-
guerite Courtot, Robert Kenlon, Nona Marden,
Ricca Allan, Austin Huhn, Anders Randolph,
Bradley Barker, Charles Coghlan, Marie Edith
Wells, Alice Lleming, George Fawcett, Helen Row-
land, Jean Girardin v John Randall.

Argumento de la novela de George Eliot. Adap-
tacion y direccion de Frank Donovan.

Argumento

Silas Marner, un desenganado, se vuelve excén-
trico. Pero encuenlva a una huérfana, la recoge
v le prodige toda la ternwra y todo el amor que,
hasta entonces, habia encerrado celosamente en su
corazon. Una vez mds parece que viene a azo-
tarlo la crueldad del destino, porque otros que se
consideran con mds derecho, quieren arrebatarle
a la nifia al cabo de los aiios. Pero ella rehusa
seguirlos y queda al lado de Silas.
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Sin relumbrén ni sensacionalismos. Apar-
te de un prélogo excesivamente largo y que
no tiene razén de ser, la produccién estd
muy bien, a mi juicio. Adaptada de una no-
vela que ha sido leida por millares de gentes,
con delicia, la adaptacién no desmerece del
original. Debo mencionar especialmente a
Craufurd Kent, que se luce en la interpreta-
cién y al fotégrafo, que también hace mara-
villas. Considero la cinta mejor que las ordi-
narias de programa., — Reilly.

CRIA FAMA Y ECHATE A DORMIR
(His Back Against the Wall)
“‘Goldwyn""— 1800 metros

Intérprete principal: Raymond Hatton. Cola-
boradores: Virginia Valli, Will Walling, Gordon
Russell, W. H. Bainbridge, Virginia Madison, Fred
Kohler, Jack Curtis, Dudley Hendricks, Shanon
Day, Raymond Cannon vy Louis Morrison.

Argumento de John Frederick, adaptacion de
Julien Josephson vy direccidn de Rowland V. Lee.
Argumento
 Jeremias Dicel, cobarde confirmado, se marcha
al Oeste después de una aventura desgraciadisima.
Arrojado del tren de carga en que viajaba a es-
condidas, cae, por casualidad, en una casucha que
resulte el refugio de dos feroces bandidos. Estos
se asesinan mutuamente durante una disputa so-
bre el reparto del botin de su wltima hazafia.
Mudo de terror, Jeremias se ve en la imposibili-
dad de negar que él fué quien maté a los dos
bandoleros, cuando llegan el “Sheriff” y su gente
a buscarlos. Y resulta héroe por fuerza. Asi, se
enamora de la hija de un rico ranchero, cuyo her-
mano habia sido matado por los difuntos bandi-
dos. Gracias a este amor, Jeremias pierde, al fin,
el miedo. .. v hasta hace una heroicidad auténtica.

Para calificar esta cinla, me voy a servir
de una palabrita que me cae mal, pero que
suena bien. Diré que es una pelicula “conspi-
cua”. Raymond Hatton lo hace muy bien y
caracteriza al cobarde con una fidelidad y un
realismo que no tienen critica posible. El
asunto, no sélo es novedoso, sino que estd
muy bien llevado y resulta una tragicomedia
deliciosa. Claro que no a todos gustard, pe-
ro conste que a mi me cayé mucho en gra-
cia. — Guaitsel.

EL ANGEL DE LA CALLE TORCIDA
(The Angel of Crocked Street)
“Vitagraph'—1750 metros

“Vitagraph”. — 1,750 metros. — La intér-
prete principal de esta pelicula, es Alice
Calhoun y a su concienzudo trabajo se debe
que la obra no salga tan torcida como el
titulo, porque el mérito dramdtico es nulo y
en cuanto al asunto, mientras menos se ha-
ble de él, mejor. Alice es lo (inico que aqui
vale la pena y sus amigos pueden acudir a
aplaudirla, si gustan. — Ariza.

LA GLORIA DE CLEMENTINA
(The Glory of Clementina) °
“Robertson-Cole”’— 1800 metros

Intérprete principal: Pauline Frederick. Cola-
boradores: Edward Martindel, George Cowl, Lin-
coln Plummer, Edward Hearn, kJean Callioun,
Wilson Hummel, Louise Dresser, Hlen Stone, Ly-
dia Yeomans Titus y Truly Shattuck.

Argumento de William J. Locke. Adaptacion
de E. Richard Schayer, y direccion de Emile
Chautard.

Argumento

Clementina, aungue bella, sélo se ocupa de su
arte. Es pintora y, a sus ojos, los hombres no
existen mds que como modelos para sus cuadros.
Un colega suyo le presenta a cierto Quixtus, un
taciturno desengaiiado de la vida y con ideas se-
mejantes a las de la joven. Mesclado en un feo
asunto, Quixtus se salva gracias a la intervencion
de Clementina. Asi se acercan uno al otro y
acaban por amarse. Una niiia abandonada, que

CINE-MUNDIAL

Como un pavorreal, orgulloso de su plumaje

Gloria Swanson, de la Paramount, en una escena de su dltima pelicula “Tras las Rocas"”

despierta en la artista el instinto maternal, sirve
para atraer atin mds a los dos misintropos, v aca-
ban por casarse.

Hay libros que no pueden adaptarse a la
pantalla. El de Locke, de donde estd toma-
da esta produccién, es una novela deliciosa,
pero aqui no resulta, decididamente. Y no
por culpa del director ni de los intérpretes,
que a las claras se ve que se han esforzado
por hacer una obra muaestra. Pauline Frede-
rick, en especial, trabaja mucho y bien. Pe-
ro la cinta sale larga, cansada y hasta sosa.
Sin embargo, como es un poco “differente”,
quizd guste a las mayorias. A mi no me
agradé. — Reilly.

LA NINA EMPENADA
(The Five Dollar Baby)

“Metro”—1800 metros

Intérprete principal: Viola Dana. Colaborado-
‘es: Ralph Lewis, Otto Hoffman, John Harren,
Jom McGuire, Arthur Rankin, Marjorie Mau-
rice y E. Pasque.

Argumento de Irvin S. Cobb. Adaptacion de
Rex Taylor. Direccion de Harry Beaumont.

S—
Argumento

“El Solitario” encuentra a una ninia abandona-
da, en paiiales, y con un recadito tendencioso en
que se dice que quien la halle y la cuide, tendrd
derecho a ir — cuando la nifia cumpla 18 afios —
a cierto Banco, a recoger la recompensa. “El So-
litario” empeiia a la nifla y se ausenta pero retiene
su derecho a ella, pagando religiosamente el inte-
rés. El prestamista educa a la chiquilla como si
fuera su propia hija. Al cumplir la edad fijada, el
otro regresa y exige que sc la devuelvan o le en-
treguen, en cambio, diez mil pesos. El prestamista
busca el dinero, pero la policia interviene y “El
Solitario” retira su demanda. Luego resulta que
la recompensa del Banco es una “recompensa en
la otra vida”.

Pocas peliculas, entre las de la tltima co-
secha, mas bonitas que ésta. Interesante, 16-
gica, verosimil, bien llevada, bien dirigida y
muy bien interpretada, merece que se le de-
diquen justos elogios. No tiene defectos. El
prestamista (quise decir Ralph Lewis) es to-
do un cardcter, Viola Dana desempefia su co-
metido con verdadera maestria y todo lo de-
mis estdi de primera. Personalmente me agra-
da soltar el garrote por un momento, para
poder dar unas cuantas palmadas.—Guaitsel.

Jurio, 1922 <
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The Same, San Juan, P. R. — Aunque tar-
de, muchas gracias y que siga acorddndose
de mi.

C. A. C., Juana Diaz, P, R.— Con mucha
pena—y més por la amabilidad con que lo
pide—siento decirle que no puedo mandar el
retrato que solicita,

M. R, Bayamén, P, R.— No es verdad
que haya muerto Irene Castle—Las dos di-
recciones que desea van en mi “Primera Ga-
veta”.—A sus Ordenes,

El mas preguntén, Méjico. — Efectivamen-
te, tanto quiere saber que me ha embrollado.
S6lo le contestaré que ninguna de las cintas
que menciona son cémicas y que a excepcién
de “Los Cuatro Jinetes”, casi todas las demés
tienen un metraje medio de 1800.—Lo siento.
Sea Ud. més parco y trataré de cumplir me-
jor.—Y no se enoje.

Zapaton, Méjico. — Maurice Tourneur pro-
dujo poco el afio pasado... y no de lo mejor.
—“Realart” fué fundada con dinero de “Fa-
mous” y ahora ya fué absorbida por ésta.—
“Asgsociated First National” y “First Natio-
nal Circuit” es la misma cosa ahora: Primer
Circuito.—DBeatrice y Leatrice son dos perso-
nas distintas.—Sentimental Tommy es “Fa-
mous Players” y “All is Fair in Love”, Gold-
wyn.—Un dineral a su ultima pregunta,

C. R., Chihuahua, Méjico. — Mil perdones,
sefiorita. Le ruego que compre mi “Primera
Gaveta”. Veinticinco cobres yanquis.

P. M., Tampico, Méjico.— El Sr. Hermi-
da me dice que escriba Ud. a Fox.

Conde Falasaf, Cérdoba, Méjico.— Si, la
“Du Barry” fué de lo mejor que se exhibid
el afio pasado.—;Ya le llegé el librito?—Hay
tantas bellas entre las artistas americanas de
primera categoria, que no sé cudl podria ca-
lificarse de Niimero Uno. Ahi tiene a Corin-
ne Griffith, Priscilla Dean, Irene Rich o Ma-
rion Davies—TEddie, cuarenta y pico. Mo-
reno, 38,

Un Arcangel, Zacatecas, Méjico.— Lo de
la “Gran Recompensa” es un “truco” de do-
ble exposicién que ya se ha explicado aqui—
Phil es hijo de Francis—En “La Moneda
Rota” sale Eddie Polo, con Ford.—Sélo en
la coleccién completa de 1920 estdan los ni-
meros que Ud. guiere. Sueltos, no.

L. S., Guadalajara, Méjico.—Le ruego que
me diga si recibié el Librito y los nimeros
que solicité de la administraecién.

.+ Méjico. — Muchas. .. por las... posta-
les que... a Hermida... Robémelas yo.

La Novia 13, Mérida, Méjico.— Ud. es
“Diablilla Traviesa” y le diré que ya he ha-
blado de Pearl mas de la cuenta.—En cuan-
to a “La Novia 137 de Fox, toman parte:
Marguerite Clayton, John O’Brien, Greta
Hartman, William Lawrence, Lyster Cham-
bers, Edward Roseman, Mary Christensen y
Arthur Earle. Estd Ud. servida.

M. N., Mérida, Méjico. — Le suplico que
lea la contestacién precedente.

Rasqueme la Espalda, Guadalajara, Méji-
co.— No me pica.—Gracias por el recorte.
Ya habrd visto que contesté. — Eduardo ¥y
Edward son, en efecto, la misma persona.—
El “World” se vende a cualquiera. Si lo de-
sea, pidalo a nuestra administracién.—Anne
Luther sigue trabajando. Acaba de hacer
“Esposas Abandonadas” para una nueva com-
pafiia, cuyo nombre se me escapa.

Quiqui, Guadalajara, Méjico.— A lo de
Priscilla, dice Hermida que si, pero no me
da detalles—De Polo ya hablamos el mes
pasado.—De mi taquigrafa no puedo hablar
¥ de Eileen Sedgwick, le diré que, hasta ha-
ce poco, estaba con Fox, representando “sai-
netes cinematogrificos”.

Jurio, 1022 <

Tonny Isla, Cuabitas, Cuba.
—Guardo el fico, que estd de
primera y gracias.—Si no me
escribes, me indigno. No eres
fea. Triguefia. Negros. Y dis-
pénsame el laconismo, pero
estoy apremiado de tiempo.

Pantaleona, Camagiiey, Cuba.— ;Conque
celosa? Pues somos compafieros de sufri-
mientos.—No crea Ud.: me amenazan con
venir a arafiarme, pero nunca se atreven a
pasar hasta mi escritorio las pocas que a la
redaccién han venido. Me tienen miedo. jLas
muy cobardes!—Le pido muy humildemente
que no me deje sin nueva, grata charla.

S. R., Morén, Cuba. — Nuestro niimero an-
terior hablé de Polo, con direccién y todo.
La otra, en mi librito.

M. B., Jatibonico, Cuba.— Moreno no se
casa con Pearl, ni con nadie.

Cubanita, Nuevitas, Cuba.—Le prometo
ejercer mi “poderosa” influencia para que
salga el retrato de Jack préximamente en
nuestras pdginas.

Ché, Habana.— ;Che? ;Vos sois argenti-
na?—Valentino, es italiano, masculla el es-
pafiol y trabaja con “Paramount”.

Incégnito, Santiago de Cuba.— Roseman,
el que interpreté el “Fantomas” de Fox (jay
qué pelicula tan mala, vdlgame Dios!) saca
barbas postizas y otras cosas de maquillaje,
pero, ademds, es as{ de feo.

Fantasma, Manzanillo, Cuba. — Thomas
Meighan no es el esposo de Shirley Mason.
Esta es mujer de Bernard Durning y Tom
marido de Frances Ring.—No me culpe del
retraso. Apenas voy en enero...

La Nifia de las D., Oriente, Cuba.— ;A
qué saben los besos del Respondedor?—Pues
mire, preginteselo a ellas. Yo, scémo voy
a decirlo?

La Ruina, Santiago de Cuba. — Muy celoso
ando yo de Ud.—Le aconsejo que no tcme
en serio los argumentos de peliculas. Parece
que los autores se proponen atacar el sentido
comiin y los principios de psicologia més ele-
mentales—No deje de seguir manddndome
sus opiniones, que comparto.

La Novia del Respondedor, Manzanillo,
Cuba. — Es preciso, Novia, que tomes por tu
cuenta a la “Nifia de las D” y le digas cua-
tro frescas.—jQué ratos tan agradables de-
bo a tus renglones, y qué bien escribes!—
James Corbett es actor desde hace tiempo.
Su oficio fué boxeador. Lo de Tom ya lo
aclaré. Clarine murié.—La novia de ¢l, mu-
jer—¢No habria manera de-robar el retra-
to ese a la tia?—;Cudndo me llega otra?

Lector, Sagua la Grande, Cuba.—Perdone.
No le contesté desde luego porque no conoz-
co ninguna casa que se dedique a esa espe-
cialidad. Tal vez entre nuestros anunciantes
de ventas de retratos halle lo que quiere.

L. M., Cienfuegos, Cuba.—1600 Broadway,
Nueva York.

Buenas noticias. — Aunque .en apariencia
contintio tan atrasado como siempre, la ver-
dad es gue he reducido casi a la mitad el
montén de cartas pendientes. Y ando feliz.
Si la cosa sigue asi, pronto me pondré al co-
rriente. (Estruendosos y prolongados aplau-
508.)

La que no quiere ser novia, Lishoa.—Je
ne comprends 'amour a distance non plus,
mais je laisse faire... et dire.—Iis un amo1
mds inofensivo que el jarabe de grosella.—
Linda letra.—Mae Marsh ha hecho varias cir -
tas para Robertson-Cole, pero ya no es aqu'-
lla Mae de “Intolerancia”™. IIn cuanto a Maid-
ge Kennedy, estd en vacaciones cinematogra-
ficas. Mae nacié en Madrid (Nuevo Méjico,

E. U, A.) en 1897. Madge es californiana
pero oculta su edad. Debe tener unos trein-
ta afios.—Faites moi I’honneur d’un autre
petit billet,

Nadie, Barcelona.— Muchfsimas gracias

por tan amable bondad.—E] “Jaime” de -

“Barrabés” es Fernand Herrmann. Sélo por
pagar de alguna manera el favor de tan sim-
pitica amiga, le diré que el actor que més
me simpatiza es Will Rogers, que el que més
me satisface como intérprete es John Barry-
more y que el que me parece mds apolineo
es Lew Cody. (Ahora aguarde a pie firme
las pedradas.)

Fantasma, Manzanillo, Cuba.— Dispensa
laconismo, Fantasma, pero a ti te conviene
un librito.—A lo de los Ford, padre e hijo.

The Girl of the kiss, Santiago de Cuba.—
Which one? — Muchas gracias. Ya expliqué
que no hay que encelarse. Mande Ud. 25 cts.
a la administracién y le mandaran el librito.

Frankness, Santa Clara, Cuba.— Esa pe-
licula de Frank Mayo con Ethel Clayton ha
de ser més vieja que el fuerte de La Caba-
fia. A veces, los alquiladores compran cin-
tas antiguas y las exhiben sin decir ni pio.
Y creo que hacen bien. El titulo no me acla-
ra nada. Lo siento.—Sin esos anuncios, lo
primero que se acababa era mi sueldo... y,
por consiguiente, esta seccién. Déjelos, pues,
hombre.—Gracias de todos modos.

Las Dos Princesitas, Camajuani, Cuba.—
Vuestro vasallo soy.—No es verdad que An-
tonio sea novio de Perla, ni de nadie—Ya
estamos en verano, y espero la ofrecida vi-
sita,

Caballero del Caballo, Sagua la Grande,
Cuba. — ;0 serd mulo?—En el momento en
que le escribo, Carpentier estd en Paris y
Dempsey en Londres. Ignoro sus direcciones.
—De Zoe no tengo la menor noticia.

Golondrina, Caibarién, Cuba.—;Mi Water-
loo amoroso? ;Son tantos, ay!—Y qué bo-
nito se ve mi nombre escrito con la letra de
Ud. Palabra de honor: parece de un perso-
naje—Vengan muchas mais.

E. A., Camagiiey, Cuba. — A vuelta de co-
rreo, librito.

Mary Pickford cubana, Habana.—;Demon-
tre! Pues no es cierto que haya muerto Gra-
ce Cunard—Escriba a Pathé, a Ruth y a
Harold.

Gaucho Fino, Cienfuegos, Cuba.— No sé
la direccién del Sr. Miranda. Ademds, no es
artista de cine, que yo sepa.

Venus, Cienfuegos, Cuba.— Ya dije que
colijo que pertenece al nimero de los ex-
dioses y no de las ellas. Y no me convencerd
hasta que envie su retrato.—;Rubita Fea?
¢Dénde he oido yo ese nombre?...

Diana, Majagua, Cuba. — Estoy en plena
mitologfa.—En vez de descripeidén, dije que
pusieran aqui el retrato de tu adorado tor-
mento. A ver si me hacen caso (ser4 la pri-
mera vez).—Y consuélate, que yo también
tengo unos desengafios amorosos que me de-
jan benturpinesco.—Si, recuerdo a Centellita.

LoVelorn, Manzanillo, Cuba,— Muy bien
el cuento, y la carta y la letra y los piro-
pos. Guaitsel estd encantado con su nueva
amiga. Y yo deseoso de conservarla. Pero
spor qué no me pregunta nada de cine?

Orgilio, San Francisco de Macoris, R. D.—
Muy bien sus versos.—No sé (porque son
asuntos que afectan a la filosoffa) responder
a sus preguntas,

Lazarine, Santo Domingo.— Traslado su
pregunta a alglin amable lector que haya
visto las peliculas esas. ;Quiénes son los in-
térpretes de “Su Majestad el Dinero” y “Su
Alteza el Amor”?—Imagino gue se trata de
producciones francesas y no sé cudndo lle-
guen por alld. Escribame otra vez,

Tres Sietes, Ponce, P, R,—Es Ud. muy
amable—HRara vez vienen por aquf las artis-
tas. Sélo cuatro han visitado la revista a

(continiia en la pigina 394)
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Cronica de Paris

Perla Blanca en la Ciudad-Luz.—Haciéndoles la competencia a los entrevistadores de CINE-M UN DIAL.—La estrella esta “triste”’,
aunque en inglés.—No tiene intenciones de abandonar Lutecia mas que para hacer una serie por cuenta de Pathé... y
después, regresara.—(Esta cronica esta dedicada enteramente a una charla con Pearl White.)

O QUE es esta vez voy a recibir por lo
menos una carta de felicitacidn, escrita
de pufio y letra del Director ¥ quizd
algo de mds “peso” y utilidad, pues creo que
la cosa vale la pena. He entrevistado a Perla
Blanca y si bien es cierto que no van foto-
grafias de la entrevista, ofrezco en cambio
otras de la artista, absolutamente inéditas.
Sabido es que la popular estrella vino a
Paris contratada para actuar en el “Casino
de Paris”, a dénde debia ir yo a verla una
noche, pero ha querido la picara fatalidad
que pocos dias después de haber debutado en
la “Revista de las Estrellas”, un intempes-
tivo incendio redujera el escenario del Ca-
sino a pavesas. Las pérdidas fueron muy
importantes, aunque por fortuna el haberse
producido el siniestro por la mafiana, evité
seguramente una verdadera hecatombe.

Al ver esto, decidi ir inmediatamente don-
de Perla (mi primera interview), para pre-
guntarle lo que pensaba hacer y saber si su
contrato continuaba en pie o no, ¥ si, como
se asegura, actuaria en otro de los teatros
de Volterra, duefio del Casino.

Para ello empecé por personarme en su do-
micilio, 46 Avenue du Bois de Boulogne, sien-
do cortésmente recibido por la secretaria de
Perla (francesa), declindndole mis titulos de
agente corresponsal de CINE-MUNDIAL en
Paris. Dfjome la secretaria que Miss Perla
llegaria aquel dia muy tarde (era un sdbado)
v me invité a volver el lunes siguiente de 11
a 12, hora en que debfa recibir Ia visita de
su peluquero, o si esta hora no me convenia,
de 1 a 2 de la tarde.

Dos dias después, los relojes pneumiticos
marcaban las once menos diez, cuando volvi
vo a subir las escaleras del Hotel particular
donde habita la actriz. Fui recibido por la
consabida secretaria, y me manifesté6 que
Perla le habia telefoneado, citindome de 5
a 6 de la tarde, pues aquella mafiana estaba
ocupadisima y comeria probablemente “en
ville”.

Con mdés puntualidad ain que por la ma-
flana, volvi a personarme por la tarde en el
susodicho piso, siendo esta vez recibido por
una “femme de chambre” que me introdujo
en lujosisimo “boudoir” azul-turquesa, don-
de quedé esperando.

Eran ya mds de las siete cuando apare-
cié la secretaria, para preguntarme si me
aburria mucho, pues no sabfa en qué estri-
baba el retraso de la “Miss”. Le aseguré
formalmente que no y al quedar solo volvi a
empezar por segunda vez el inventario de
los muebles del “boudoir™.

Pas6é ailin bastante rato, eran exactamente
las ocho menos veinticinco, se oyé un timbre
y después el abrir y cerrarse la puerta del
piso. Of pasos precipitados, me levanté, arre-
gléndome con una mano el nudo de la cor-
bata, mientras con la otra alisaba mis cabe-
llos y procuraba ocultar una calvicie pre-
matura, que empieza a ponerme al descubier-

(De J. Grau-R., nuestro corresponsal en Paris)

to el crineo en forma de herradura, y apa-
recid. .. la secretaria. Venia a decirme que
Miss Pearl acababa de llegar y que iba a
recibirme, pero me lo dijo en inglés, de lo
cual se excusé momentos después, al darse
cuenta de su distraccién, repitiéndome el avi-
so en francés, y lo celebré pues la verdad es
que hace ya mucho tiempo que no he visto
a mi tultima profesora de inglés y mi voca-
bularic de ese idioma se achica de dia en
dia como la piel de zapa.

En el salén vecino del “budoir” habian dos
caballeros que tambén esperaban. ;Llegaron
antes o después que yo? Por mds esfuerzos
que hice para tratar de recordarlo me fué
imposible. Sdlo sé que Perla hablé un ins-
tante con ellos, les dejé y vino a mi con
la sonrisa en la mano y los labios tendidos. . .

no, no es esto lo que quise decir, me parece
que debe ser al revés—he leido la frase
en alglin “magazine” y no me acuerdo bien;
bueno, los lectores habrdan comprendido y es-
to basta.

La estrella empezé por decirme que estaba
“muy triste” por haberse retrasado, hacién-
dome esperar tanto, pero le contesté que el
tiempo me habfa parecido corto, admirando
los bibelots y muebles, entre los cuales ha-
bfa un magnifico piano de cola del boudoir
azul-turquesa.

Acto seguido, le endilgué un cumplimien-
to como los que recitaba siendo nifio a mi
padre el dia de su santo y me dispuse a lle-
nar el objeto de mi visita.

Habia establecido un programa de lo que
queria preguntarle, pero como suele suceder
en semejantes casos, no me acordé

de nada absolutamente y empecé
por pedirle su retrato, segiin apa-
rece en la Revista, para los lectores
de CINE-MUNDIAL, puesto que la
enfermedad de uno de mis amigos
que trabaja en el “Pathé-Journal”,
me privaba del valioso recuerdo de
algunas footgrafias en “téte-a-téte”,
de las que estén ahora en boga en-
tre los entrevistadores “profesiona-
les” de esta revista.

Amablemente me mostré Perla sus
fotos mds recientes. Unas tomadas
en ¢l Bois de Boulogne, con su
“super-auto” Farman que acaba de
comprar ¥ que segin me han di-
cho cuesta una barbaridad de
francos, pues tengo entendido
que se trata de un modelo
fabricado especialmente para
ella por los talleres de avia-
cion de la casa citada, que fa-
brican también autos de lujo.
Luego me mostré otras de la
Revista, pero no
eran propias pa-
ra la reproduc-
(Pasa a la
pidg. 303)

Pearl White, de una parte, como aparece en la Revista del Casino de Paris. Y, de otra, con su Farman,
en el Bois de Boulogne. Ella dice que el tal carruaje es “una maravilla de suavidad”,

{Fotografin de Barenne y de G. L. Manuel Fréres)
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Cronica de la Habana

Estamos mejor... y tenemos dinero.—Y, ademas, nos sentimos filéscfos y echamos nuestro cuarto a espadas.—La gente no escar-
mienta.—Un consejo a los alquiladores.—E| regreso de los esgrimistas.—Un concurso.—Una comida... cobrandose.—
Teatros.—De Holguin.—Los deportes en Cuba.—El campeonato Inter- Clubs

STAMOS mejor que queremos, y 5i nos

', quejamos es porque somos de muy di-

ficil contentamiento. Nosotros asegura-
mos que no tenemos dinero. Y lo decimos
para despistar. Tenemos dinero. Ahora que
como nuestro dinero corre por la arena de
los “Garden Play”, frontones y demds sitios
de honesto esparcimiento, parece que se ocul-
ta y no se ve.

Esto de los “Garden Play” es una cosa que
estia resultando muy seria. Casi, casi, tan
seria como la de los frontones. Y miren us-
tedes si los frontones son serios que para los
administradores del *“Jay-Alay Playa” pide
el fiscal la pena de 22 afios de prisién nara
cada uno. Calculen ustedes si se habrd pro-
cedido alli con honradez.

* % %

Claro que la condena esa no guarda rela-
cién con los “garden plays”, ni yo me atre-
veria jamds a dar consejos que tendieran a
indagar la moralidad de los meneionados lu-
gares. Moralidad debe haber en ellos cuando
las autoridades los autorizan y funcionan a
la vista del piblico. Cierto que en ellos se
cambian apuestas, pero semejante cosa es un
pobre entretenimiento, que no debe dar Ju-
gar a recelos. Cada uno es duefio de su di-
nero y puede hacer del suyo una guitarra.
Suele ocurrir que haya quicnes pierdan di-
nero ajeno por no tener propio gue perder,
pero no hemos de fljarnos en minucias de esu
indole. Algunos se arruinan entre los saitos
v volteretas, botes ¥ rebotes, de las pelotas
de “garden plays” y frontones. A estos tales
no hay que compadecerlos. Después de todo,
una vez arruinados se quedan sin una peseta.
Y sin una peseta hay muchas personas y nun-
ca nos da por compadecerlas. Como que de
darnos por ahi, tendriamos que compadecer
a la inmensa mayoria de la humanidad,

#* &

Ya acude poco piublico a cines y teatros.
Los espectdculos cinematogrificos y teatrales
viven languidamente entre cerrojazos y bos-
tezos de porteros y acomodadores. Ir al tea-
tro parece cosa pasada de moda. Ahora lo
que priva es ir a los “garden plays” y a los
frontones. Las pelotas estin de moda. ;Vi-
van las pelotas!

Nuestras paternales autoridades, que son

(De nuestro corresponsal, Eduardo Quiiiones)

las encargadas de velar por nosotros, no quie-
ren privarnos de un inocente entretenimien-
to. Por eso permiten el funcionamiento de
“garden plays” y frontones. Y hasta de al-
gun teatrito en la calle de San Isidro, que...
iDios nos valga!

* *

Pues ;y las casas alquiladoras? No quie-
ran ustedes saber cémo anda eso. Hay casa
que no recauda ni para mandar a cantar a
un ciego. Usando un terminito muy popular
en Cuba diré que “la cosa estd de chivo cojo”.

T

Pero la gente no escarmienta. Se cierran
salones de cine en el corazdén de la Habana.
Fornos es un ejemplo. Y en cambio se abren
en los barrios extremos. Y resulta que estos
barrios tienen en cada esquina un cine. Y
cada cine tiene un buen timbre. Pero el que
no acaba de aparecer es el piblico de los
cines. Y alli dormitan los porteros y boste-
zan los acomodadores. Algunos salones es-
capan de la tragedia, pero son pocos, muy
pocos, excesivamente pocos.

* & *

La ley de la nivelacion se establece siem-
pre. Y se establece ella por si misma. An-
tes se abusé del piblico con reclamos fan-
tésticos y precios exagerados. Y ahora es el
piblico el que no hace caso de reclamos, pre-
cios ni promesas de empresarios. Y asi, és-
tos se convirtieron en los esclavos de su
culpa.

* ¥

Yo daria un consejo a los alquiladores y
exhibidores de peliculas. Claro es que no me
harin caso, pero yo pienso que es lo tinico
que puedo dar y que al que da lo que tiene

no debe pedirsele mds. Pues bien, mi con-

sejo es el siguiente: Ya que entre empresa-
rios y alquiladores condujeron el negocio ci-
nematografico al triste estado en gue hoy
se encuentra, ;por qué no se dedican a mon-
tar “garden plays” para ver si también, de
ese modo, acaban con ellos?
® ¥ ¥

¢Que a los empresarios y alquiladores no
les gusta la solucién? Pues francamente creo
que es la mejor. Y ellos lo comprénderfan
asi si tuvieran un buen espejo donde mi-
rarse. Pero siempre ocurrié lo mismo. Nos

Sr. Director de CINE-MUNDIAL
Nueva York.

Muy Sr. nuestro:

importante.

COMO VIENE...

En el nimero de Mayo de la acreditada revista que Ud. dirige, el corresponsal de
Uds. en la Habana hace algunos elogios de la “Sociedad Pro-Arte Musical”, que mu-
cho agradecemos. En el parrafo alusivo, sin embargo, aparecen algunas equivoca-
ciones, que suplicamos a Ud. tenga la bondad de rectificar.

Ni la Sra. Eva Gauthier, ni la Sra. Marguerite Sylva han sido presentadas al pa-
blico de la Habana, ni a los miembros por nuestra sociedad, ni hemos anunciado con-
ciertos de Martinelli, ni hemos presentado artistas en el “Capitol”.

Desde nuestra organizacién, hemos estado dando conciertos exclusivamente de-
dicados a los miembros de la Sociedad, que numeran 1500, a excepcién de la galeria
superior que abrimos gratis al piblico en el Teatro Nacional. Durante la presente
temporada, hemos presentado al tenor Tito Schipa, al violinista Fritz Kreisler, al
pianista Josef Hoffman, a la Sociedad de Cuartetos, a la Orquesta de la Habana, a
la Srta. Claudia Muzio, soprano, y a Ferenc Vecsey, violinista.

Para la temporada de 1922-1923, el programa no es menos variado ni menos

De Ud. attos. y S. 5.
Sociedad Pro-Arte Musical.

Pura Lépez, Secretaria.

preciamos de conocer a los demds, pero nun-
ca nos conocemos a nosotros mismos.
* Ok ok

Ha sido nombrado administrador de la Pla-
ya de Marianao el sefior Fausto Campuzano.

He aqui una noticia que serd acogida con
aplauso en el mundo entero.

Porque Campuzano es tan popular como
puedan serlo Clemenceau y Lloyd George.

Y posee magnificas cualidades, entre las
que se destaca una graciosa gorra blanca con
visera negra de carey, muy a propdsito para
la playa.

Campuzano, que sabe de la importancia
de su gorra, no se la quita ni cuando entra
de visita en un lugar. No sé si para otros
menesteres se la quitard, pero es indudable
que su gorra blanca todo lo disculpa.

A ik

Los esgrimistas, gque fueron a los Estados
Unidos a medirse con los tiradores america-
nos, han regresado. Aqui fueron objeto de
un buen recibimiento. No tan bueno como
merecen, ya que en pais extranjero han pues-
to muy alta la bandera de Cuba.

El triunfo.de nuestros esgrimistas fué com-
pleto ¥ nos llena de legitimo orgullo.

Yo les felicito muy sinceramente desde es-
tas columnas.

* % x

Un tranvia cercend las dos manos a un
nifiito de cinco afios llamado Ricardo Mén-
dez. El pobrecito es ademdis huérfano de pa-
dre y madre. Cuando en el Hospital le am-
putaron los dos brazos exclamé:

—Ya no tengo manos con que comer ni
mama ni papid que me den la comida.—Cuen-
tan que fué aquella una escena de intenso
dolor. El Director del “Diario de la Ma-
rina”, que la presencid, hizo el relato de ella
en unas magistrales “Impresiones” y apeld
a los buenos sentimientos de Cuba en favor
del nifiito sin brazos. Y la caridad se des-
bordé y Cuba aseguré la vida del desgra-
ciado manquito. Mediante una suscripcién
abierta por el “Diario de la Marina” se re-
cogieron en tres dias més de diez mil pesos.

A este paso la suscripeion alcanzard una
cifra respetable y el pobre Ricardito Mén-
dez bendecird a su pais.

La tnica que hasta ahora no contribuyé
a la suseripeién fué la compaiia de los tran-
vias, A ésta le basta con tener un servicio
malo y con abusar del piblico.

Y le basta también con tener en sus cajas
una porcién de miles de pesos que en con-
cepto de depdsito exige a los consumidores
de electricidad sin pagar intereses por ellos.
¢Verdad que este es un buen negocio?

Ed * *

Y va que hablo del “Diario de la Marina”,
diré que este importante periédico abrié un
concurso entre sus lectores para saber quién
es la mejor actriz y el mejor actor del cine-
matégrafo. A los artistas triunfadores se les
regalan valiosas y artisticas copas y se les
invitard a venir a Cuba.

Rafael S. Solis, que es el encargado de re-
cibir los votos, estd verdaderamente abru-
mado. Y es que los votos llueven que es una
bendicion,

* %k %

Mr. Griffith, administrador de la sucursal
que aqui ticne establecida la “Universal”, es
un hombre verdaderamente extraordinario.

Hace noches se le ocurrié dar una comida
a la una de la madrugada en el escenario de
“Campoamor”.

La cosa hasta aqui nada tiene de par-
ticular.
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Pero antes y después de la comida nos
obligé a ver varias peliculas.

Y francamente, eso va es cobrarse el ob-
sequio. A pesar de que entre las peliculas
figuraba una que dard mucho juego en Cu-
ba. Se trata de la vida de un boxeador y
tiene escenas interesantisimas.

* Xk

Otro Banco que suspende pagos. Ll de
Upmann, que estaba considerado como uno
de los mias fuertes.

Tista suspensién de pagos afecta a muchos
almacenistas de tabaco.

Y a otros que no son almacenistas. Que
a las maduras estin pocos, pero en cambio
a las duras estin muchos,

Ocurre una cosa curiosa con esto de los
Bancos.

Individuos que no tienen dos pesetas, en
cuanto suspende pagos un Banco, son los
primeros en lamentarse.

Y en decir con cara compungida:

—Ese banguero me desgracié. Alli tenia
vo guardado el producto de mis veinte afios
de sudor.

Y con esto se buscan una disculpa para no
pagar sus deudas. Que es lo tinico que han
tenido siempre.

DE HOLGUIN

Como anuncié en mi ecrénica anterior, en
los primeros dias del mes de mayo se inau-
gur6é el hermoso teatro “Narbona”. Y du-
rante una temporada se exhibieron en dicho
teatro las mejores peliculas, hasta que su
activo duefio, el sefior Federico Narbona, nos
presenté a Esperanza Iris, con su compaifiia
de opereta.

Tres funciones dié aqui la Iris, con otros
tantos llenos.

En vista del éxito alcanzado, el Sr. Nar-

bona anuncia de nuevo para el 20 de- junio
a la misma compaifiia de la Iris, y para fines
de dicho mes a la de Regino Lépez.

F. Feria Salazar.

TEATROS

Poco se puede decir de teatros. Esta vez
se ha cumplido el refrdn, que dice: “Dia de
mucho, vispera de nada”. Asi nos ha ocu-
rrido a nosotros. Después del brillante des-
file de compaiiias por los teatros habaneros,
s6lo tenemos ahora en el Nacional la de Ca-
mila Quiroga, que defiende bien su'tempo-
rada,

El teatro argentino ha gustado mucho ¥
los artistas que lo presentan también, espe-
cialmente la Quiroga, la Mancini y Arellano.

La compaiifa argentina terminari el dia |

12 de junio y emprenderd una corta excur-
sién por el interior.

L

En la Comedia, después de la temporada |

de Vilches, se presenté Maria Palou, a su

regreso de Méjico. Dié unas cuantas funcio- |
nes y tuvo que suspender la temporada en |

vista del retraimiento del piblico.
Ciertamente, la Palou merecia mejor suer-
te que la que ha tenido aqui.
Y que la que ha tenido en Méjico, donde
el negocio le fué también muy mal.
A T

En Payret actia, con entradas bastante flo-
Jas, la compafiia de bufos cubanos de Regino
Lépez.

Esta compaiiia volverd en breve a su es-
condrijo de Alhambra, donde se encuentra
como el pez en el agua.

* ok %

Y los demds teatros cerrados hasta que
Dios les depare una empresa, que no le due-
la el dinero.

Eduardo A. Quinones.
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La sefiorita Carolina
Iglesias lanzando la pri-
mera pelota en la inau-
guraciéon del campeona-
to de aficionados de ba-
se-ball, de In Liga In-
ter-Clubs, en Vibora
Park.

Raulin Cabrera, en el
acto de colocacion de la
primera piedra del “Ha-
bana Yacht Club”, que
seri un hermoso edifi-
cio.

El Presidente de la
Repiiblica, Dr. Alfredo
Zayas, ¥ su esposa, do-
fia Maria Jaén de Za-
yas, en la ceremonia de
la colocacién de la pri-
mera piedra del Hospi-
tal Jaén.

Escena de la fiesta ce-
lebrada con motive de
la inauguracién de la
nueva casa alquiladora
de Blanco y Martinez.
Asistieron los cinema-
tografistas y periodis-
tas de mds renombre en
la Habana.

Fachada del “Teatro
Iriondo™ en Ciego de
Avila, cuyos empresa-
rios, Davesa y Aragén,
piensan_ substituir por
otro mas moderno ¥ el
cual, al resultar uno de
los mejores de la Repii-
blica, afiadird prestigio
a estos simpaticos ser-
vidores del piblico.
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Cronica de ltalia y Alemania

Los italianos a la Reconquista.—El productor de “Quo Vadis”?—Emperadores y emperatrices en escena.—Mosaicos producidos
a pinceladas.—La estupidez de la censura.—El Drama de la Pasion en Oberammergau.—Los visitantes
extranjeros, y especialmente los americanos, son victimas de oficiales y mercaderes.

E AQUI una pregunta que debe intere-
sar a todos los ramos de la industria
cinematogrifica en América: ;Se esta-

blecerdin centros americanos de produccién
en Italia? La pregunta la sugieren mis ex-
periencias y observaciones de los tiltimos me-
ses. Ya he hablado en estas crénicas de dos
grandes compaifiias productoras-distribuido-
ras que han hecho fotodramas y super-espe-
ciales en Roma y sus alrededores. Hoy aca-
bo de terminar dos dias de inspeccién de
otro gran estudio que se dispone a lanzarse
a la conquista del mercado americano.

Se prepara alli una gran pelicula que ten-
go entendido seri hasta cierto punto dirigi-
da por americanos. La pelicula se llamari
“Mesalina”. Los talleres y terrenos donde se
lleva a cabo el trabajo y en los que se pre-
paran ya algunos de los grandes escenarios,
estdn situados a un paso de la Porta Pia y
a una milla escasa del centro de Roma.

El duefio y director del establecimiento es
el Sr. Guazzoni, productor famoso de “Quo

Vadis?” Creo que, persuadido por amigos

italo-americanos, el sefior Guazzoni ha adop-
tado el sistema yanqui de hacer peliculas sin
escatimar gastos para dar a éstas todo el rea-
lismo posible. El no ha permanecido del to-
do inactivo desde que triunfé con aquella
obra maestra. Ha hecho “Jerusalem Liber-
tada”, “Fabiola”, adaptacién del libro del
Cardenal Wiseman y “El saqueo de Roma”.

Ninguna de estas peliculas pudo venderse
en mercados norteamericanos. Es mds, la
tlinica que se intentd llevar alld fué “Fabiola”
¥ la tentativa fracasé. Perder los beneficios
que las ventas de peliculas como las que ha-
ce Guazzoni producen en América, es asunto
serio. Esto dié qué pensar al gran director
italiane. Guazzoni es, sin duda, un gran
artista; fué un pintor de nombre antes de
dedicarse al cinematégrafo; comprende el va-
lor dramético y las literaturas mundiales han
sido siempre un libro abierto para ¢él. Se le
consideraba como un maestro en el manejo
de grandes masas en producciones de las lla-
madas “espectaculares”. Y no cree que ha
perdido su ingenio, siendo como es un hom-
bre joven, frisando en los cuarenta y siete.
Estd seguro de que en esta tentativa su éxito
serd mayor que los pasados.

—Tenemos que aprender de los america-
nos. — Dice que le han aconsejado siempre
sus amigos que habfan a su vez aprendido
algo acerca de los métodos que han hecho
posible el progreso de los productores del
Nuevo Mundo.

—Tenemos que aprender de ellos si que-
remos reconquistar el mercado mundial. —
Era la afirmacién que encontraba en todas
partes,

Y Guazzoni, segin tengo entendido, some-
ti6é el argumento de la obra proyectada a una
de las mayores casas productoras-distribuido-
ras americanas. Il toque de “continuidad”,
lo imprimié un americano y el final fué tam-
bién hecho por un yanqui, de modo que sa-
tisficiera el gusto americano. Y, yendo mds
all4, Guazzoni estd en tratos con la casa pro-
ductora americana para que le envie un di-
rector y dos fotdgrafos cinematogrificos de
primera clase para ayudarle en la produc-
cién de la cinta. Mientras llegan esos refuer-
z0s, Guazzoni se dedica a levantar los esce-
narios que son, en el méds amplio sentido de
la palabra, sensacionales, grandiosos. Aqui
estd el director italiano en su propio ele-
mento. Se propone nada menos que repro-
ducir el gran Foro Romano, tal como existia
en los tiempos de Mesalina, la Lucrecia Bor-
gia del Paganismo; reconstruird el antiguo

Rostrum; el Templo de la Fortuna, a menu-
do llamado Templo de Vespasiano; la inmor-
tal Basilica Juliana; el Circo Méximo, y el
Templo de los Castores, mencionado en las
rie,i:ts gufas como Templo de Castor y Po-
onio,

—FEn cuestién de asuntos cldsicos — decia
el sefior Guazzoni — éste serd libre. Se des-
envuelve la trama alrededor de las aventuras
de dos jévenes esclavos que se aman. La
grande, cldsica y corrupta Roma Imperial,
proveerd el fondo de la historia. Claudio y
Mesalina con todos los personajes de que ha-
blan las crénicas de esa época, entran en
escena con el solo objeto de ayudar en las
partes espectaculares y crear el propio am-
biente. Mi objeto es, presentar un aspecto
absolutamente nuevo en un drama clésico.

—Naturalmente, seguiré los grandes he-
chos histéricos de la época. La historia es la
historia y no puede alterarse simplemente pa-
ra satisfacer efectos draméticos. Esto no
quiere decir que no he luchado por conse-
guir el sumum de dramatizacién. Muy al
contrario, he tratado de hacer que el espec-
tador sienta que est4 presenciando el desa-
rrollo de un drama humano con pasiones ele-
mentales que trascienden el tiempo y el es-
pacio.

Guazzoni me explicé el minucioso cuidado
con que el efecto fotogrifico del méds minimo
detalle de las escenas y el iltimo hilo de los
trajes habia sido probado. Pero hay algo
que me veo oblizado a comentar como con-
clusién de estas explicaciones, pues nunca
habia visto sistema semejante usado en los
talleres americanos, aun cuando se trata de
la cosa mds sencilla.

Los mosaicos que adornaron los grandes
bafios y los palacios de aquella época, habian
sido pintados sobre un delgado lindleo ¥
otras substancias semejantes y, cuando se
fotografiaban, aparecian absolutamente igua-
les a los maravillosos originales que han sido
la admiracién del mundo. Solamente los
grandes grupos fueron pintados a mano. Los
mosaicos pequefios que hicieron famosa a
Pompeya, han sido reproducidos por mucha-
chas expertas con la ayuda de moldes, bro-
chas y pinturas.

Si las peliculas gue hagan aqui (se estre-
nardn tres dentro de poco), gustaren a los
piiblicos americanos, estoy seguro de que ha-
bri una gran demanda de mds directores,
fot6grafos, electricistas y escritores de argu-
mentos cinematogrdficos americanos. Enton-
ces habrdn, tal vez, centros de produccién
americanos permanentes en Europa; pero pa-
ra cierta clase de peliculas solamente y, aun
de éstas, nunca habrdn muchas. El efecto
en la produccién europea en general, serd
tremendo. Sélo aquellos que la han visto y
estudiado, sabrdn el buen efecto que el ejem-
plo yanqui estd destinado a ejercer sobre el
productor europeo. La pelicula americana,
tan calumniada y perseguida en su propia
casa, comenzard una carrera de saneamiento
en todas las partes habitadas del globo.

En todo el mundo, no hay un sitio donde
las veleidades de la Censura puedan estudiar-
se con mas ventaja que aqui en Roma. El
tema es tan interesante como inagotable. Un
pequefio ejemplo de hoy. En la Capilla Six-
tina del Vaticano, uno ve el cuadro inmor-
tal de Miguel Angel, “IEl Juicio Final”. ;Sa-
ben ustedes lo que dijo el censor de aquellos
dias al mostrdrsele, afin sin terminar, esta
obra maestra de todos los siglos? Iincogidse
de hombros y dijo: “Ah{ hay demasiados des-
nudos. Ese cunadro est4 bien para una gale-
ria del bajo mundo, para una casa de degene-

(Por W Stephen Bush, nuestro representante especial)

rados, pero nunca para colgarse en un edi-
ficio sagrado.” Sin embargo, el Papa, menos
“reformador” pero mdés reformado, vetd el
Jjuicio del censor y ahi tenemos el més gran-
de de los cuadros que han sido. Si hoy exa-
minamos cuidadosamente el extremo derecho
del cuadro, veremos alli, entre los condena-
dos, al mismisimo censor con sendas orejas

de asno adornando su cabeza hueca. Allf es-

t4, condenado a eterna infamia. El nombre
de aquel borrego censor todos lo han olvi-
dado y no seré yo quien lo resucite. Pero
los cicerones romanos le hacen la historia
del condenado a todos los que visitan la Ca-
pilla Sixtina.

Nosotros en América, necesitamos més mo-
numentos a la estupidez de la censura oficial.
En Italia no parece bastarles con “El Juicio
Final”, mucho menos le bastard al Nuevo
Mundo, que con candidez se somete a los si-
mios reformistas que en muchos estados han
logrado autoridad oficial para “controlar y
reformar” el gusto de las gentes superiores
a ellos en materias de moralidad y buenas
formas,

Hace una semana tomé un expreso en Ro-
ma, y siguiendo érdenes de CINE-MUNDIAL,
formé parte de la caravana de fieles que de
los cuatro confines del mundo se dirige a
Oberammergau, la cldsica aldea alemana en
el corazén de las montafias de Baviera, para
asistir a la trigésimatercera representacidn
decenal de la Pasién y Muerte de Nuestro
Sefior Jesucristo.

Hoy dan comienzo las representaciones dia-
rins. Oberammergau parece bendita por el
Cielo que como nunca se muesira en todo
su esplendor primaveral. El anfiteatro, re-
mozado y agrandado para dar cabida a la
mds numerosa concurrencia que haya asistido
a estas histéricas interpretaciones del gran
drama del Cristo, esti en estos momentos
abriendo sus puertas a los feligreses de todo
el mundo. :

El gobierno de Baviera ha provisto nume-
rosos trenes especiales que conducirdn a las
muchedumbres de Munich hasta aqui.’ Hoy
no ha habido necesidad de esos trenes, pues
ya que las representaciones se extenderan
hasta mediados de septiembre, muchos espe-
ran que “baje la marea” de humanidad que
en aiios pasados asistia con la consiguiente
aglomeracién inconveniente, los dias del “‘es-
treno”.

Los que han venido para las representa-
ciones de hoy, una en la maifiana y otra por
la tarde, son en su gran mayoria alemanes.
Hay entre ellos muy pocos americanos. E_l
presidente del Comité de Recepcién de Visi-
tantes extranjeros, me asegurd, sin embargo,
que hay millares de entradas reservadas para
sud y norteamericanos.

Hay mucha gente aquf. Pero no la sufi-
ciente para mostrar excesiva aglomeracién
en Oberammergau, aunque de las aldeas y
pueblos cercanos han acudido, como en pasa-
dos afios, casi todos los habitantes de ambos
sexos para las ceremonias de Confirmacién
que se celebrarin mafiana,

Entre los americanos que saludé en Mu-
nich, en los trenes y aqui, reina descontento
general por las medidas adoptadas por el go-
bierno para el manejo de viajeros extranje-
ros. Para entrar en Baviera tiene uno que
someterse a increfbles molestias para el exa-
men de equipaje y pasaportes. La arrogan-
cia y estupidez de los oficiales a cargo del
examen de pasajortes no tienen igual. Cru-
zar la frontera quiere decir la pérdida de

(continiia en la pdgina 400)
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CINE-MUNDIAL

CADA diez afios se representa en la aldea de Oberammergau, en Alemania, una serie de s ;
3

vividas escenas que reproducen la Pasién del Salvador y cuya interpretacién—cldsi-
ca y unica en los anales del mundo—se encargan de hacer los mismos habitantes del

lugar, que desde la infancia se dedican a ensayar sus
respectivos papeles. Las fotografias de esta pdgina, fue-
ron tomadas exclusivamente para CINE-MUNDIAL por el
Sr. Herman Rex, fotégrafo oficial de Oberammergau, y tie-
nen el mérito de mostrar a los intérpretes dedicados a sus
labores domésticas y no en la “pose” en que por lo gene-
ral aparecen en las tarjetas postales.
Nuestro corresponsal el Sr. Bush,
que acaba de abrir una agencia de
esta revista en Munich, relata sus
impresiones de la Obra de la Pasion
en la crdonica adjunta.

Jurro, 1922 <

José de Arimatea

Betania

Ui
el Sumo
,Sacerdote

J_WanbMagdalem ° Nataniel, substituto
para el Cristo
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CINE-MUNDIAL

Cronica de Venezuela

La eleccion presidencial. —Homenaje a un médico venezolano.—Clausura de la temporads de Carreras.—El premio del jamén.—
Rubito en Espafia.—El concurso de la Escuela de Declamacion.—Movimiento artistico.—Bailarinas y tonadilleras.—Una
virtuosa del arco.— Temporada de bailes clasicos.—Nueva sala de espectaculos.—Otras noticias.

AYO ha iniciado sus dias con un acon-
tecimiento trascendental para los ve-
nezolanos: el Congreso Nacional ha

designado al general Juan Vicente Gdmez
para presidir los destinos de la Repiblica
de 1922 a 1929.

Ante propios y extraiios significa esta elec-
cion la seguridad de la paz, que es la salud
de los pueblos.

Entre las congratulaciones que ha recibido
el Presidente electo, tiene especial significa-
cion la que ha manifestado un grupo repre-
sentativo de los Bancos nacionales v extran-
jeros y del alto comercio, los cuales nonibra-
ron una Comisién para que presentase sus
parabienes al general Gémez por el voto elec-
cionario del Congreso.

k%

Con solemnes actos piiblicos se celebraron
en Caracas las bodas de Oro con el Profe-
sorado del médico venezolano Dr. F. A. Riz-
quez, eminente hombre de ciencia que posee
importante hoja de servicios y cuyo nombre
es justamente apreciado en los circulos cien-
tificos de Veneruela y el exterior.

% k%

El Gran Premio del Presidente de la He-
ptblica (una copa de plata y ocho mil boli-
vares) fué jugado en el Hipddromo del Pa-
raiso el domingo 7 de este mes, en una ca-
rrera de 2,300 metros. Gand el caballo “San
Gabriel”, montado por el jockey Dawson, en
157 segundos,

Un grupo encantador de las tribunas, for-
mado por las sefioritas Carmen Luisa Blanco,
Elena Razetti, Clementina Machado v la se-
fiora Marfa Isabel de las Casas — todas flor
y gracia de nuestros salones ¥ entusiastas
sportswomen — entregaron al duefio del caba-
llo vencedor el merecido galardén.

Wk K

Con una fiesta hipica de lo mas simpdtica
v llena de atractivos, fué clausurada la tem-
porada de carreras de este afio. Las damas
del Cuerpo Diplomético y diversas firmas co-
merciales ofrecieron premios para esta justa
que, ademdas, ofrecié el incentivo cémico de
una carrera en guase corrida por gentlemen
riders en pencos de la mds impura sangre.

Subrayé alegremente esta excéntrica nota
un premio original, ofrecido al filtimo de los
que a la raya llegara. ;A que no adivinan
ustedes cul seria el premio? Un jamén. Pe-
ro no vayan a figurarse que se trataba de
un jamén de oro o plata, lindo como un dije
o un ex-voto. No, sefiores. Era un jamén
apetitoso, de buena marea, adornado con un
hermoso lazo de seda.

* A

No sé si a CINE-MUNDIAL le interesan
cosas de toreros. Pero es el caso que aqui
vivimos en plena taurofilia. Eleazar Sananes,

(De nuestro corresponsal en Caracas)

0 Rubito, el ya famoso torero caragueiio, ecs
el tema del dia en esta villa, Y, segiin caen
las pesas, en la propia tierra de Belmonte y
Joselito.

Nuestro blondo paisano ha tenido afortu-
nada presentacién en el coso de Madrid, oyen-
do clamorosas ovaciones y saliendo por la
puerta grande. La consagracién del nene ru-
bio ha culminado con la alternativa alcanza-
da en la propia Academia del toreo, digo, en
la propia Plaza de Toros de Madrid. Tal ha
sido el éxito de Sananes, que lo han escritu-
rado para varias corridas en las principales
plazas espafiolas.

I.os mds nutorizados revisteros taurinos de
alla lo alaban a conciencia, Y mientras el
cable trasmite nuevos triunfos del paisano,
cuatro gatos amarillos de envidia maillan y
rezongan, diciendo que toda esa fanfarria es
propaganda ¥y bombo. No se convencen ni
con las instantdneas fotogrificas que publi-
can los periddicos del género, que de alld
nos trae la posta,

Tales tipos pertenecen a esta estirpe men-
guada de aquellos a quienes el triunfo y los
méritos del préjimo les escuecen, sea cual
fuere el nivel social a que se pertenezca.
Son los tristes del bien ajeno, que lapidé
Ripalda.

* % %

Pero por fortuna no todo ha de ser to-
reria. Iin el Teatro Nacional tuvo centro
una hermosa fiesta de arte legitimo, con mo-
tivo de presentarse en concurso a premios
tres de los principales discipulos de la Clase
de Declamacién teatral que el Profesor Gui-
llermo Ferndindez de Arcila dirige en la Es-
cuela de Miisica vy Declamacién. Obtuvieron
el Diploma de Suficiencia las sefioritas Ma-
ria Teresa Witzke, Anita Bruzual y el joven
Pedro Centeno Vallenilla.

“El Halconero”, bello poema de Villaes-
pesa, fué la obra de prueba escogida, y toméd
parte en ella un lucido grupo de alumnos.

Por su verbo claro y harmonioso, que fluia
con cldsica pureza, ¥ por su exquisita sensi-
bilidad dramética, culmind en esta fiesta la
figura bella y gentil de Maria Isabel Witzke,
que interpreté a la Princesa Rosaura.

Anita Bruzual, hermosa y elegante “An-
gélica” del poema, vié traducirse en home-
naje de aplausos su talento.

Carmen Antillano, poseedora de la divina
gracia y dominadora del tablado como una
veterana del arte escénico, demostré que den-
tro de ella palpitaba el alma y el espiritu que
discierne el triunfo.

En este noble pugilato revelaron todos los
dem#s "alumnos ardiente vocacién y claras
aptitudes, que ya quisieran para decoro del
teatro muchos profesionales.

Ante el éxito de esta animosa mocedad
que es orgullo de la Escuela de Declamacidn,

cia aludida, en el sentido de que si era

ACLARACION

Hace algunos meses, publicamos en estas columnas y en la crénica enviada por
nuestro corresponsal en Méjico, la noticia de que el Sr. N. A. Reichlin habia sido
acusado en la capital de aquella Repiiblica, por la casa Krap, comerciantes en pe-
liculas de la ciudad en cuestién y que pretendian que el aludido sefior no era re-
presentante de la casa “Goldwyn”, cuyas cintas habia vendido a los acusadores.
Tl Sr. Reichlin ha enviado una carta a esta redaccién, en la que rectifica la noti-

consecuencia, al acusdrsele, se cometié una injusticia en contra de su persona. Los
representados confirman lo afirmado por el Sr. Riechlin y nosotros, al aclarar este

asunto, dejamos a cada quien en su lugar.
-

representante de la “Goldwyn” y que, en

se pregunta uno: ;Cémo es posible que con
tales elementos no se forme una compaififa
dramitica venezolana que podria disputarle
el lauro a cualquier fardndula prestigiosa?

¢Prejuicios sociales? En la tropa de la
“Guerrero-Mendoza” existen cémicos aristé-
cratas... ;Prejuicios americanos? I.a Qui-
roga es argentina. Y triunfa en Madrid y
en Paris.

Apena pensar en que sélo Rubito jay! sie-
za los laureles que doran los soles de otras

tierras.
%

Mayo se ofrece sugerente y pleno de pro-
mesas artisticas. En el Teatro Nacional y en
el Capitol han actuado dos artistas de mé-
rito: Luisa de Lerma, bailarina espafiola, y
Miss Thais, virtuosa violinista. La de Ler-
ma goza de fama, aunque tiene un reperto-
rio escaso. Si no originalidad, en las danzas
de la de Lerma se advierte delicadeza y refi-
namiento. Y en algunas resultaria patosita,
si no fuera porque las seducciones de sus
lineas armoniosas hacen amables sus bailes.

Miss Thais domina la téenica de su difi-
cil instrumento. Se adivina la inspiracién
que posee, en fugaces intermitencias. Pero
carece del fuego de otros virtuosos del arco
que hemos oido en nuestros teatros.

Con todo y estos reparos, las dos artistas
tuvieron acogida simpética del piblico ca-

raquefio,
* *- *

Con éxito lisonjero se ha presentado en el
Teatro Nacional la bailarina... rusa Nella
Mazinova. Los bailes cldsicos gozan de es-
pecial predileccién de nuestro piiblico, desde
que nos visité aquella maga genial de la dan-
za que se llama Ana Pawlova. La Mazinova
ha encontrado aqui "erreno propicio para su
arte exquisito. Es una bailarina muy acep-
table, aunque tiene que luchar con un ene-
migo terrible: la gordura. Porque, para su
mal, la simpética Mazinova estd engordan-
dito que es un gusto,

® k k

La prensa anuncia otras novedades. Dos
estrellas espafiolas, Amalia Molina y Carmen
Flores, arribardn en estos dias. Una pianis-
ta eminente, Marfa Carreras, ofreceri una
serie de audiciones. Aqui, en la patria de
Teresita Carrefio, se aguarda con impacien-
cia el debut de esta maga del teclado, como
la llaman los criticos musicales.

Con tantas manifestaciones de arte, ;ha-
bra quien se queje de la vida?

* % %

Contratado por la Empresa del Apolo de
Madrid, regresard pronto a Espafia el artista
venezolano Jesis Izquierdo, quien se ha he-
cho aplaudir de los piblicos espafioles. Mien-
tras llega el trasatlintico, Izquierdito ha or-
ganizado una Compaiifa en el Olimpia, que
ha merecido el favor del soberano.

* * *

Después de una brillante temporada se au-
senté de Caracas el transformista “Fregoli-
no”, quien hard una tournée por los princi-
pales teatros de la Repiblica.

* k ¥

Caracas cuenta con una nueva sala de es-
pecticulos. La compaiifa “Sanvcdra»Ba?noris"
acaba de inaugurar el “Salén Victoria”, de
que es propietaria. A juzgar por la fra.nca
acogida que ha tenido ésta tropa lirica, la
temporada promete ser halagadora. El nue-
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vo teatro ha sido construido con esmero y
en él puede actuar una compaifiia numerosa.

* Kk F

El onoméstico de Alfonso XIIT fué fes-
tejado por la Cimara de Comercio Espafiola
con un suntuoso sarao. Hasta las altas ho-
ras de la madrugada se prolongé esta fiesta,
a la cual asistieron distinguidas personali-
dades de la colonia espafiola y muchos ele-
mentos de nuestra sociedad.

* &k k

A pesar de la atraccién que ejercen dan-
zarinas, tonadilleras y demds artistas que se
presentan ante nuestras miradas vivitos y
coleando, el Cine mantiene su prestigio ava-
sallador.

Los estrenos se suceden sin solucién de
continuidad. Por la tela blanca del *Capitol”
v los demds teatros de la Sociedad de Cines
v Espectéiculos, han desfilado con éxito “Ho-
rizontes y Barreras”, “Oro que mata”, “Ma-
dres del infortunio”, “La Tigresa”, “Los pre-
cipicios del Odio”, “El antifaz siniestro”, “El
hombre de las tres méscaras”, “La novela de
un ladrén”, “La golondrina de acero” y otros
films que harian interminable lista.

En el “Rialto” se celebraron las Bodas de
Plata de “El Chicuelo”, con una velada es-
pecial, que tuvo sello artistico. La rotacién
de los estrenos del “Rialto” tiene algo de
movimiento perpetuo. “La sirena de Tokio”,
“El Circulo blanco”, “La mano oculta”, “Ho-
gar dividido”, “Mientras Nueva York duer-
me”, “Las voces secretas”, “Gemelos infor-
tunados” y otras peliculas de relieve artis-
tico y truculento mantienen siempre llena la

sala de este cine.
*

El Centenario de la Batalla de Pichincha,
librada el 24 de mayo de 1822 por el general
venezolano Antonio José de Sucre, Gran Ma-
riscal de Ayacucho, ha sido conmemorado
en Caracas con solemnes actos piiblicos. Il
Congreso de Venczuela celebré sesién espe-
cial en homenaje a la jornada gloriosa y di-
rigié un mensaje de congratulacién al Pre-
sidente de la Repiiblica del Ecuador con mo-
tivo de la fausta efemérides.

La devocién patriética de los ecuatorianos
hacia el héroe de Pichincha, quien, bajo la
égida de Bolivar, conquisté la libertad de la
antigua Presidencia de Quito — ensanchando
los limites de la Gran Colombia hasta las
méirgenes del Guayas-—se manifesté en la
visita que el Dr. Gonzalo S. Cérdova, Mi-
nistro del Ecuador en Caracas, hizo al Mo-
numento del Gran Mariscal de Ayacucho en
la Avenida de San Martin, ofrenddndole una
hermosa corona,

Acompafiaron en este acto al Ministro el
Dr. Daniel Cérdova Toral, Secretario dé la
Legacion, los Adjuntos Rafael Manrique y
Gonzalo Cérdova, y el Dr. S. de Johng Ri-
cardo, Cénsul del Ecuador en esta ciudad.

X kX

Una de las mds bellas instituciones que po-
see la Republica, es la Fiesta del Arbol. No
hay confin de Venezuela en que no se rinda
culto a la Madre Naturaleza, como en los
bellos tiempos de Grecia.

Esta fiesta tiene marcado cardcter civili-
zador, porque son los nifios de las escuelas
publicas y privadas los que se entregan a ese
tributo de amor hacia la tierra, de venera-
cién al 4rbol, de culto a la Agricultura.

El dia escogido es el 28 de mayo, y en
este afio tuvo especial significacién por ha-
berse inaugurado la Escuela Normal de Va-
rones en un hermoso edificio adquirido por
el Gobierno en uno de los méis pintorescos

sitios de Caracas.
* x k

Con éxito que podriamos calificar de mons-
truoso debuté en el Teatro Nacional la com-
paiifa *“Alegria y Inhart”.

Todos los matices del arte moderno, fri-
volo, regocijante, mundano y ameno, estin
concentrados en este especticulo.

Riqueza y originalidad en el decorado, co-

Jurie, 1922 <
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La Vida al Dia en la Capital Venezolana

Arriba: V. Enhart, extraordinario excéntrico que con gran éxito actif“en el Teatro Nacional de
Caracas, con la Compaiiin Alegria-Enhart. Abajo, a la derecha, A. Alegria, compaiicro del anterior ¥

malabarista de gran habilidad.

. Arriba, a la derecha: El General J. V. Gomez rodeado de sus amigos y de los miembros de su
familia, el dia en que recibié las felicitaciones consiguientes a su elecciéon a la primera magistratura del

pais. La escena es cn Maracay.

En el centro, el Palacio Federal de Caracas el dia de la Reunién de los N
con motivo de la Fiesta del Arbol, que anualmente se celebra en la capital.

que actéia cn el Teatro Nacional, con la Compafifa Alegria-Enhart,
quefia que tomaron parte en la velada de la Clase de Declamacidn en el

Olga del Castillo, notable bailarina
Sefioritas de la sociedad cara
Teatro Nacional de Caracas.

ifios de los Colegios

(Fotografins de la casa Manrique & Co.)

mo puede admirarse en los principales tea-
tros de Europa y América.

Artistas de comedia y sainete, plenos de
esa gracia fina, sin chocarrerias, que rego-
cija los espiritus y cascabelea en el alma ale-
Jjando las amarguras y displicencias de huma-
no trajin. Y como clou del cuadro, esos dos
malabaristas admirables que se llaman Ale-
gria y Enhart, excéntricos de escuela inglesa
en sus gestos y en sus maneras. La labor de
estos artistas los coloca entre las estrellas del
género.

El ptiblico caraquefio, 4vido siempre del
goce legitimo, forma cola en las taquillas del
Teatro Nacional, y ya en la sala entrégase,
sin diferenciacion de edades, a la mds sana

y regocijante alegria que le proporciona el
amable espectdculo,

Sessue Hayakawa ha entablado pleito con-
tra la empresa Robertson-Cole por incum-
plimiento de contrato y reclama la suma de
$92,000 por dafios y perjuicios. Los tribu-
nales de Los Angeles entienden en la causa.
Alega el actor japonés que el 15 de junio
firmé un convenio con la R-C para producir
una o més cintas, cuyo convenio debia per-
manecer en vigor hasta el mes de agosto del
préximo afio, y afirma que la compaiifa violé:
el contrato sin causa justificada el primero
de abril.

Vv

Ayunhtamiento de 1tladrid
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Cronica de Méii
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Las pe[isulas nacioria}les se exhiben libres de impuestos en el Estado de Coahuila.—En vez de mejorar, empeora el lio de las peliculas
Paramount. 'y ahora entra.n’Metro y Aywon en el nimero de las producciones vedadas.—Huelgas, estrencs y
noticias.—Un compositor que muere, ciego y en la miseria.—Se van...—T eatrales, deportes y toros

N CALUROSO elogio merece el gobier-

no del estado de Coahuila, por su dis-

posicién relativa a que se libren de
impuestos las exhibiciones de peliculas nacio-
nales en la ciudad de Torreén.

En estas pdginas recogi oportunamente
una de las explicaciones que se dan acerca
de la suspensién de los trabajos de los Es-
tudios Camus, que afirma: el piblico quiere
ver nuestras producciones al mismo precio
que las extranjeras, lo cual conduce al fra-
caso econdémico, por ser mucho més peque-
fio el campo de explotacién,

Suprimidos los' impuestos, como en To-
rreén, los empresarios de salones pueden sa-
tisfacer al publico y dar un margen mayor
de utilidad a los manufactureros.

Por eso aplaudo esta bella leccién de edmo
se debe proteger prdcticamente a nuestra in-
dustria; deseando que la aproveche el resto
de la repiblica, para que no veamos parali-
zarse de nuevo labores de tanto porvenir ar-
tistico ¢como las de los Estudios Camus.

¥ k%

Miguel Contreras Torres ha salido hacia
Los Angeles para tomar algunas escenas de
su préxima interpretacién: “El hombre sin
patria”.

Yo, que por ser esta una revista interna-
cional, me he visto obligado a criticar sin
piedad sus actuaciones, me apresuro a ha-
cerle presente mi admiracién por su energia
para continuar su obra, deseindole un triunfo
pronto y definitivo.

Sy~ * % ¥

Lejos de atender a la peticién que se le
hizo de que retirara de la circulacién su obra
“Her Husband’s Trademark”, por ser deni-
grante para Méjico, la Paramount ha lanza-
do dos maés con igual fin: “Moran of the Lady
Letty” y “Fool’s paradise”.

La Metro sigui6 su ejemplo, con “The
golden gift” y The Aywon Film Corporation
con “The man of courage”; por lo cual se
han dado 6rdenes prohibiendo la importa-
cién y exhibicién de todo el material de esas
tres casas, hasta que las cintas mencionadas
se retiren del mercado mundial.

* * %

Por haber separado el Circuito Olimpia a
més de cuarenta de sus empleados, la socie-
dad que han formado éstos decreté la huelga
.de manipuladores, con lo cual la empresa se
dié por vencida y acepté las condiciones que
se le presentaron,

£ % *

En materia de estrenos, abundaron los lla-
mados de reconstrucecién histérica, aunque en
la mayorfa de ellos se hace a un lado a Clio,
como a un estorbo poco amable.

Me inclino a creer que el mejor de todos
fué “Dantén”, en el que los directores ale-
manes demuestran su dominio de la época de
la revolucién francesa.

La primera figura, es el traido y llevado
Jennings, sin duda un actor interesante; pe-
ro presa del mal del siglo (como llama un
amigo mio a la lujuria).

En su Dantén me convence tan poco co-
mo en Enrique VIII, porque ambos se exce-
den en bestialidad. Pienso que si Schopen-
hauer se levantara de la tumba a escribir un
argumento cinematogréfico, encontraria en
Jennings su intérprete ideal.

“Teodora”, produccién italiana, tiene esce-
narios admirables; pero estd basada en un
drama de Sardou que falsea lamentablemen-
te los personajes, brillando en su desempefio
el talento y la hermosura de Rita Jolivet.

“Fabiola”, en fin, con trama del Cardenal

(De nuestro corresponsal Epifanio Soto, hijo)

Wiseman, respetuoso hacia la verdad, tuvo
la desgracia de caer en manos que, si bien
escogieron con fortuna al elenco, no cuida-
ron de la labor de éste y consintieron al mo-
disto y al decorador grandes desaguisados.

Por ahi anduvo también una versién de
“Los corsarios” de Emilio Salgari, el nove-
lista de los nifios, y la edicién francesa de
“Los tres mosqueteros”, que, en lo general,
esti muy bien; aunque el D’Artagnan de
Aime Simon Girard, me parece un completo
afeminado. RO 4

Ak ki g

Pero olvidemos todo lo anterior para ex-
tasiarnos en la encantadora y- original ex-
travagancia de Mae Murray, tan deslumbran-
te en “Cleo de Parfs”; para gozar'de la gala-
nura de Italia Almirante Manzini.en “El cie-
no y las estrellas”; del alma delicada de
Griffith en “Capullos rotos”; del gesto chis-
peante de Bryant Washburn en “Rumbo a
Londres”; y para lanzar tres sonoros gritos
de jibilo porque nos dicen que la Bertini se
retira ¥ ya no volverd a martirizarnos con
actuaciones tan desganadas como la suya en
“Imposible olvido”, que los sefiores Camus
aseguran es la tltima.

NOTAS

A los cincuenta y dos afios acaba de mo-
rir el sefior Pablo Santos, autor de la maiisica
de la popularisima cancién “Cielito lindo”.

Era ciego de nacimiento y vivia en la mi-
seria, habiendo tenido que pagar su entierro
los vecinos del barrio de Tepito, con una sus-
cripeién.

. * k%

En amargo contraste, casi al mismo tiempo
el Congreso cultural y artistico organizaba
un espléndido banquete al compositor cuba-
no Eduardo Sénchez de Fuentes, que se en-
cuentra de visita aqui,

* k¥

_También han llegado la bella soprano Lu-
cia Ferndndez Flores, que trabajar4 en sep-

Ernesto Vilches, famoso actor que actualmente
cosecha laureles en Méjico, a la cabeza de
su compafifa, en la que trabaja también
Irene Lépez de Heredia,

tiembre con una compaifiia de 6pera; y la ac-
triz espafiola Antonia Arévalo, que asegura
viene de vacaciones, aunque ya tomé parte
en una funcién a beneficio de la casa de sa-
lud del periodista, haciendo el segundo acto
de “La Malquerida”, en el que no tiene rival.
e o

Se van: a Espafia, Josefina A. Ziiiiga, a
perfeccionarse como actriz; pues desea for-
mar a su regreso un cuadro para interpre-
tar exclusivamente obras mejicanas y hacer-
las triunfar como Camila Quiroga a las ar-
gentinas.

A Ttalia, Marfa Luisa Olsopo, a terminar
sus estudios de soprano.

TEATRALES

El triunfo de Margarita Xirgi fué agran-
dindose de dia en difa, habiendo culminado
en un banquete que organizé el diario “La
raza”, en el que hicieron uso de la palabra
muchos intelectuales, descollando el discurso
del licenciado Alejandro Quijano, del que to-
mamos, salteados, algunos pérrafos:

“Este homenaje a Margarita Xirgl tiene,
a mi ver, una triple significacién: es rendi-
miento a una mujer, es laude a una artista,
es agasajo a una espafiola.

“Porque Margarita Xirgli es una mujer
inteligente y exquisita, una mujer con todos
los prestigios femeniles, le hacemos este un-
cioso rendimiento,

“Porque Margarita Xirgi es, como lo es
indisputablemente, una trigica insigne, que,
al lado de la ilustre matrona que se llama
dofia Maria Guerrero, sostiene el teatro es-
paifiol en los fueros de nobleza y de arte que
han sido siempre suyos, le ofrecemos esta
prez.

“Porque Margarita Xirgd es espaiiola,
nuestro halago es efectivo, entusiasta, cor-
dial. .2 A

x kX

Se asegura que por exigencias del sindicato
de cémicos, se disuelve la compafifa de la
genial actriz, que tendr4 que reunir nuevos
elementos para continuar su jira por Amé-
rica,

® Kk *%

Por indisposicién de la primera figura fe-
menina, Irene Lépez de Heredia, se retrasé
un poco la presentacién de Ernesto Vilches,
habiéndose verificado al fin con “El Amigo
Teddy”, cuya representacién fué irreprocha-
ble, especialmente por parte del famoso
actor,

A

La empresa del Fabregas ha tenido mala
suerte; pues aunque se esfuerza en montar
bien las obras y tiene a Maria Conesa para
salvarlas, los autores han puesto tan poco de
su parte, que el piblico empieza a acudir
con reservas; cosa digna de llamar la aten-
cion porque estd alli la insustitufble tiple
valenciana,

Ya soplan vientos de que para julio pré-
ximo tendremos en este coliseo a Virginia
Fdbregas, que hard una corta temporada an-
tes de salir para las repiblicas del Sur.

¥, k¥

En el Teatro Principal, ha constituido la
nota sensacional el aumento de la compaiifa
con la pareja de baile Sacha Giudine-Enri-
queta Pereda, acerca de la cual se ha escri-
to: *“Cuando bailan Sacha y Enriqueta, bajo

(contimita en la pdgina 390)
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Croénica de Santo Domingo

La completa reorganizacién del Octeto del Casino.—Campeonato Local de Baseball.—El Triunfo final indeciso.—Inauguracién de
la Carretera Duarte.—Circo yanqui que actda aqui—Una necesidad que quedara pronto suplida—L as
proyecciones del mes.—Empresarios y espectadores beneficiados.—Noticias sueltas

(De nuestro corresponsal)

RECISO es que hoy cﬁnsignemos algo queel piiblico le ha dispensado favorable acogida.

por su ejecucién deja demostrado de una
vez el anhelo de organizacién del domi-
nicano. La noticia que llevamos hoy al do-
minio del piblico es la reorganizacién com-
pleta llevada a cabo en la agrupacién artis-

. tica conocida con el nombre Octeto del Ca-

sino. Esta entidad, que tantos triunfos lleva
anotados en sus actuaciones, era imposible
que se la dejara perecer malogrindose con
ello muy bellos ideales. Pero como en todo,
siempre se encuentra un entusiasta y en este

caso lo ha sido nuestro distinguido amigo Jo-*

sé de J. Ravelo, maestro compositor de gran-
des vuelos y quien animado por un sentimien-
to puramente nacionalista se dié6 a la tarea
de organizar ese precioso grupo artistico que
tantos beneficios reporta.

Actualmente ya estd el Octeto funcionan-
do y por dos ocasiones ha prestado su con-
curso en fiestas benéficas.

* k%

Hace pocas semanas, con entusiasmo cada
vez mis creciente, di6 comienzo el campeo-
nato local de Base-Ball que se disputan las
novenas “Licey” y “Escogidos”. Entre los
juegos efectuados ha salido la mayorfa de las
veces triunfante la novela “Licey”, pero da-
das ciertas circunstancias especiales que fa-
vorecen al “Escogidos”, es muy aventurado
predecir quién se llevard la palma final.

El “Licey” es la novena més vieja que exis-
te en el pais y desde tiempos del extinto Pre-
sidente Céceres (1911) ha venido recorrien-
do el camino del triunfo siendo derrotada
muy pocas veces; pero ya hoy dia las cosas
han cambiado notablemente, la pelota ha ade-
lantado mucho y se han formado innumera-
bles jugadores que alcanzan bastante en el
saludable deporte. Se formé la agrupacién
deportiva “Escogidos” y en ella han encon-
trado los liceistas un poderoso enemigo -a
quien no les ser4 muy fdcil aniquilar. El
campeonato es de 21 juegos.

* ok *x

Durante el mes se efectué con regular con-
currencia, la inauguracién de la carretera
Capital-Cibao, la cual une la vieja Capital
dominicana con toda la regién central y Nor-
te de la isla. Las ceremonias se celebraron
en la Cumbre, regi6n distante 65 kilémetros
de esta ciudad en el limite de la provincia
de Santo Domingo y La Vega. Circunstan-
cias de orden nacionalista restaron anima-
ci6n a las fiestas, no resultando éstas como
debieron. Nuestro ilustre Prelado Monsefior
Nouel excusé su asistencia enviando en su
lugar un ministro de la Orden Franciscana.
El Gobernador Robinson pronuncié un pe-
quefio discurso, le siguieron en el uso de la
palabra el Encargado de la Secretaria de
Fomento y Comunicaciones, quien discurrié
por algiin rato historiando la construccién
del camino; el Sr. Juan Francisco Sénchez,
Gobernador Civil de la provincia, y por lti-
mo Teédfilo Cordero y Bidé, Gobernador de
La Vega, quien por sus conceptos brillantes
¥ oportunos acerca de la anémala situacién
por que atraviesa el pais fué calurosamente
ovacionado y felicitado.

El camino carretero en cuestién mide 292
kilémetros de longitud y lleva por nombre
Duarte; su costo se calcula en unos seis mi-
llones de ddlares y fué comenzado por el Go-
bierno del General Céceres.

* *x *

Desde dfas pasados actia en la plaza
“Duarte” un circo yanqui. Estd formado por
28 hermosas girls que han hecho nuestras de-
licias durante varias semanas. El espectédculo
es interesante y novedoso por lo original, y

Se nos informa que muy pronto darin co-
mienzo en esta cindad a la constfuccién de
un nuevo y cémodo teatro que suplird una
imprescindible necesidad que hace tiempo se
CINE-MUNDIAL—Sardifias 20
viene sintiendo, pues se hace imposible se-
guir en las condiciones que estamos.

* ok %

Como siempre, las proyecciones del mes
han dejado satisfechas las esperanzas de
muchos, logrindose con esto mutuo beneficio
entre empresarios y. espectadores.

Entre las peliculas proyectadas merecen
mencionarse: “Casa del Odio” (serie), por
la genial Pearl White; “Aventuras de Ruth”
(serie), por Ruth Roland; “Mujer Tigre”, por
Helen Holmes; “Lucha por los millones” (se-
rie), por William Duncan; “El Hombre Sal-
vaje”, por William S. Hart; “El Lobo”, por
Earl William; “Testigo Oculto” (serie), por
el célebre actor Warner Oland; “Més alld de
la Vida y més alli de la Muerte”, por Aber-
to Capozzi (italiana).

En breve debutard en el teatro Colén de

esta ciudad la compaiifa de dramas y come-
dias de Milagros Crespo, que procede de los
mejores teatros de Europa y América, con
extenso y variado repertorio.

' T

Muy interesantes estin resultando los jue-
ves de moda iniciados por las empresas Co-
16n e Independencia. La concurrencia en esas
noches es apreciable y las peliculas lo mejor
que se puede obtener.

* K %

Para muy pronto estin en preparacién
cierto niimero de Veladas-conciertos cuyo
producto seri dedicado a diversos fines de
Caridad piiblica.

X K %

Ultimamente ha estado circulando la re-
vista de artes y deportes “Carteles”, que se
edita en la Habana.

S

Con motivo de la reciente apertura de la
carretera “Duarte”, son muchas las personas
del interior que han estado visitando esta
vieja ciudad de piedra. Ventajas de la co-
municacién rdpida, decimos,

—¢Lo ves? — Dice Lois Wilson a May MacAvoy, de la Paramount, que ¢s la de los guantes de boxeo.
—ijPues rompele la erisma! (A nosotros nos parecen innecesarios los guantes: una mirada
de May basta para poner fuera de combate a medin docena de contrincantes.)
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Cronica General de Espana

Anticipo de primavera.—Las novilladas.—Gitanillo de Ricla.—Los carteles enganadores.—Artistas detest

y la disgregracion de las companias.—Borras y Calvo.—Una artista de cine debuta como bailarina.—
Otras notas de la farandula.—De cine, continuamos en paralizacion aguda.

A LLEGADO, como un anticipo de la

Primavera, el florecimiento de los cam-

pos. Por todas partes las sencillas vio-
letas, humildes como menestralas, esparcen
su perfume; crece la hierba de los prados; se
llenan de flores los almendros. Y he aqui
que por una extraiia relacién de tempera-
tura, este cuadro bucélico ejerce una influen-
cia directa sobre los astros coletudos que se
dedican a matar toros en las plazas espafio-
las e hispanoamericanas.

En efecto, en cuanto el aroma de violetas
llega a las narices de los toreros, se abren
las plazas — anfiteatros, que dirfa Eugenio
Noel, con su eterna manfa de buscar ante-
pasados a nuestros lidiadores—y la tempo-
rada taurina da comienzo. Estas primeras
corridas son, por lo general, unas corridas
sosas, en las que el bostezo predomina. To-
davia hay hierba y musgo en la arena del
anillo; los toros estdn flacos y su pelaje se
parece espantosamente al de un perro tifio-
so; los toreros — estos toreros de invierno
que inician la temporada y que no han en-
contrado empresario que los contrate para
América— muestran su falta de entrena-
miento, que les obliga a huir desesperada-
mente a cualquier movimiento de la fiera,
como si se tratase de un elefante con cuer-
nos. Y, por eso, nosotros no vamos a dete-
nernos en resefiar estas primeras novilladas,
que se contemplan afiorando la atmodsfera
caldeada de un café o de un teatro. Baste
decir, que el tinico que en ellas se ha desta-
cado, por su valor, fué Gitanillo de Ricla,
un muchacho muy valiente, demasiado va-
liente, para quien el arte del toreo no sig-
nifica otra cosa que meterse materialmente
en los cuernos del toro. No piddis a este
“mafio” elegancia en la linea ni suavidad en
los movimientos de los brazos ni posturas
estudiadas, de esas que han impuesto los to-
reros modernos. No le piddis nada de esto.
Pero, si para entusiasmaros os basta ver c6-
mo un hombre pone en riesgo inminente su
vida para divertir al publico, entonces aplau-
did a Gitanillo de Ricla; porque si es verdad
que su toreo es basto y est4 desprovisto de
elegancia, en cambio verdad es también que
hace saltar al piblico de los asientos con sus
pases de delantal en que se cifie el toro al
vientre, con sus verdnicas sin estilo, pero en
las cuales la fiera se lleva siempre entre los
cuernos los alamares de la chaquetilla del
lidiador, con sus pases de pecho, escalofrian-
tes, que sirven para demostrarnos que los
cuernos afilados de un toro pueden rozar la
yugular de un hombre sin hundirse en ella.
Gitanillo de Ricla es asi, y por eso se hace
aplaudir.

kG

Las corridas grandes se han iniciado con
una en que toreaban Granero (el “As” de
esta temporada) y Marcial Lalanda, un to-
rerito muy apafiado, que ha copiado la ma-
nera de torear del infortunado “Gallito”. Los
toros, una mescolanza de Trespalacios y 'So-
ler, digna de ser corrida en una novillada de
las mas inferiores. Poco hicieron-los mata-
dores para quitarse de enmedio, decorosamen-
te, a los tales bichitos, y tanto Granero co-
mo Lalanda, se limitaron a defenderse, sin
deseos de lucimiento y con pocas ganas de
visitar la enfermerfa.

El dia de San José hubo otra corrida de
toros, més atrayente que la anterior por el
cartel: seis toros de Albarrdn, para Fortuna
y los hermanos Lalanda. Llovié, y aunque &
la hora de la funcién el cielo se despejé un
tanto, no acudié el piblico y la plaza quedd
en una cuarta parte de su entrada. Los to-

(De nuestro corrvesponsal Eduardo Sold)-

ros, gordos, bien armados, de magnifica pre-
sentacién, mostraron poder en la suerte de
varas, despanzurrando caballos a granel y
colocando a los picadores en mds de un apu-
ro. Por eso mismo, los toreros les tomaron
miedo, y aquello no fué una corrida sino una
capea vergonzosa, en la que cada cual no
pensaba mds que en saltar la barrera, como
si en vez de una plaza de toros nos hallad-
semos en un stadium contemplando saltos
atléticos. Fortuna hizo el ridiculo lastimosa-
mente, propinando al toro noble y franco que
le tocé en segundo lugar un sablazo de esos
que hacen época. Excusado es decir que la
pita debié oirse en Montevideo y que si el
piiblico de toros tuviese tan bien dispuestas
las manos como los pulmones, a estas horas
no quedarian de Fortuna ni los huesos. Esta
fué la nota triste de la tarde.

La nota artistica la dié Marcial Lalanda
en su segundo toro, al que recibi6 con un
pase por alto de rodillas, que podria firmar
el propio Joselito. Siguié la faena por na-
turales, soberbios, estatuarios, ligandolos con
el pase de pecho de un puro clasicismo, ¥y
cuando estuvo cuadrado el animal, perfilin-
dose bien, se dejé caer sobre el lomo del
toro, metiendo una estocada que, de no re-
sultar un poquito caida, hubiese hecho rodar
al corniipeto sin necesidad de puntilla. En-
mend6 el ligero error con una media esto-
cada, entrando muy bien, que hizo doblar
al toro.

* k%

Hace varios domingos se anuncié una no-
villada muy interesante: seis toros de Palha,
para Joselito Martin, Gitanillo de Ricla y Sa-
lazar. ;Ustedes se figuran que aquéllo fué
una novillada? Pues se equivocan: aquéllo
fué un juego al escondite, en el que los to-
reros se pasaron la tarde saltando la ba-
rrera, arrojando los capotes a'la cabeza del
toro y poniendo banderillas desde los bur-
laderos. Sin embargo, como llegd el momen-
to de acercarse a los cuernos — que, dicho
sea en honor de la verdad, méis que cuernos
parecian torres de catedral puntiagudas—
los matadores se fueron acercando uno a uno,
v al poco rato estaban los tres en la enfer-
meria. Se suspendié la corrida al tercer to-
ro, y todos tan contentos, hasta los matado-
res, cuyas leves heridas les libraron de to-
rear a los otros tres toros que quedaban en
los corrales.

La verdad es que los toritos no tenfan las
intenciones de una hermana de la Caridad,
pero también es cierto que el miedo que se
apoderé de todos los lidiadores — hasta de
Gitanillo — fué la principal causa de la ca-
t4astrofe. Los toreros le han tomado hoy as-
quito a los toros de Palha, como en otro
tiempo se lo tomaron a los de Miura. Nom-
brarles la ganaderia portuguesa es tanto co-
mo nombrarles la bicha. Asi sucede que an-
tes de salir por la puerta del chiquero el pri-
mer toro, ya los nietos de Ciichares estin
agarrados a la barrera, dispuestos a saltar
no bien el toro emprenda carrera hacia el
lugar donde ellos se encuentran.

s

Un sefior provinciano y propenso, ademds,
al entusiasmo, al visitar en estos dias la ciu-
dad de Barcelona y al contemplar los car-
teles — algunos de ellos ingeniosos— que
inundan la poblacién, anunciando toda clase
de especticulos, creeria que todas las buenas
compaiiias teatrales de Espafia habian inva-
dido los locales piblicos de nuestra amada
Ciudad de los Condes. g

Nosotros, sin embargo, estamos en el se-

creto. Nosotros sabemos que detrds de los
nombres pomposos de los actores de fama
se cobijan innumerables mediocridades, ca-
paces de hacernos detestar la dramaturgia,
desde los entremeses amenos de Lope de Rue-
da hasta estos tiempos. inolvidables en que
triunfa en la escena don Pedro Muifioz Seca.

Nunca, entre nosotros, se habia llegado a
una tan completa unanimidad entre los direc-
tores de compaifiias para rodear sus personas
de artistas detestables. Todavia en otros
tiempos, las compafiias dramédticas que asf se
formaban eran destinadas a la América del
Sur, quedando aqui en Espafia compaifias
muy estimables, que reunian tres o cuatro
figuras prestigiosas en su elenco, cuidando
al mismo tiempo que los otros cémicos de
menor categoria no desentonasen al lado de
los artistas consagrados. ;

Estas compaiiias, por lo regular, permane-
cian unidas muchos afios, y con tal sistema
los cémicos se identificaban entre si, llegan-
do a formar conjuntos valiosos. Los autores
escribian obras conociendo a fondo el cardc-
ter de los actores que las iban a interpretar.
Y el piblico quedaba satisfecho, porque asis-
tia a espectdculos en que tode estaba pro-
porcionado, en que una admirable unidad y
una absoluta disciplina constituian la base
de los éxitos.

Actualmente, con estos aires de sindicalis-
mo que corren por el mundo, las compaiifas
teatrales espafiolas se han disgregado, han
perdido aquella unidad que era su caracte-
ristica. Y las primeras figuras de esas com-
paiifas, separadas de sus compaifieros de tan-
tos afios de trabajo, formaron elencos pro-
pios, fiando solamente en la fama de sus
nombres. De ahf que los conjuntos artis-
ticos se hayan multiplicado considerablemen-
te, en mengua del arte teatral, amenazado de
muerte por la apatia de los autores y la in-
quietud febril de los actores.

Tenemos, al presente, dos grandes artistas
de opuestos géneros en Barcelona. Uno de
ellos es Enrique Borrds, que actiia en el No-
vedades; el otro es Casimiro Ortas, que hace
las delicias del piiblico en el Teatro Eldora-
do, el antiguo templo de las varietés,

Pues bien; uno y otro artistas vienen ro-
deados de compaiiias medianas, demasiado
medianas para actores de su categoria. De
este juicio sélo pueden salvarse Ruiz Tatay,
que trabaja al lado de Borrds, y Rosario
Leonis, que viene acompafiando a Ortas.

Borr4s hizo su debut con “El rebafio”, un
drama en verso de Lépez Martin, que fué
aprobado por el piblico y la critica. Es un
drama de recia fibra espafiola, con una figu-
ra central hermana de la de aquel Pedro
Crespo que inmortaliz6 Calderén de la Barca
en “El Alcalde de Zalamea”. Tiene unos
versos sonoros y rotundos y tiene, sobre to-
do, una admirable construccién al estilo cld-
sico.

Al mismo tiempo, Ricardo Calvo nos pre-
sentaba en el Goya “Las mocedades del Cid”,
tragedia en verso de Guillén de Castro, re-
fundida por Miguel de Castro. Y este retor-
no al teatro poético, que hace algunos afios
tuvo una época esplendorosa en Espafia, nos
llen6 de alegrfa. ;Volverin, por ventura,
aquellos tiempos en que Marfa Guerrero can-
taba diariamente su himno a la fortaleza de
la Raza? .;Volverin poetas, como Marquina,
como Villaespesa, como el mismo Ramos
Martin, a dar dfas de gloria al teatro nacio-
nal? Es necesario esperarlo asf. La deso-
rientacién gque reina actualmente en el tea-
tro de prosa no puede ser duradera.

(contintta en la pdgina 290)
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‘a la mujer uno de sus
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La pelicula sobre los
dientes hace perder

principales atract-
ivos.
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Haga Ud. esta deli-
ciosa prueba yvea la
hermosura que ad-
quieren sus dientes.

1 s Petlas de 1 Boca

Destruya la pelicula—vea entonces como brillan

Existe ahora un nuevo método para
embellecer la dentadura. Ofrecemos
gratis una agradable prueba de diez dias.

Es el resultado de minuciosas investi-
gaciones cientificas hechas por eminen-
tes especialistas. Los mas distinguidos
dentistas en todo el mundo lo recomien-
dan.

Sin él los dientes estan casi constan-
temente mas o menos cubiertos con la
pelicula que los ennegrece. Con él, mill-
ones de dentaduras adquieren mayor
encanto y belleza que son de tanta im-
portancia para la mujer.

La pelicula empaina
la dentadura

La pelicula es la que se mancha, no
los dientes. Las peliculas mdis finas
pueden opacar las superficies méas blan-
cas. Después, el color de la pelicula
parece ser el color natural de los dientes.

La pelicula es el mayor enemigo de
los dientes. Retiene las particulas de
alimento que se fermentan y forman
acidos. Retiene los acidos en contacto
con los dientes y produce la caries. En
ella se reproducen los microbios a mill-
ones. Estos, con el sarro, son la causa
fundamental de la piorrea.

Pepsadéeni

REG.U.S.

El Dentifrico Moderno

La pasta dental cientifica, preparada segifin los requisitos moder-
nos. Aprobada por los especialistas y recomendada por los den-
tistas méas eminentes de todo el mundo. De venta en todas las

farmacias.

La mayoria de los males de la denta-
dura se atribuyen ahora a la pelicula.
Muy pocas personas se libran de sus
efectos destructivos. A pesar del cepillo
de dientes, estos males han aumentado
constantemente.

Se ha inventado un dentifrico mo-
derno, preparado de acuerdo con los
requisitos de la ciencia moderna. Este
dentifrico se llama Pepsodent. Usandolo,
todo el mundo puede destruir a diario la
pelicula.

Otros nuevos efectos

La ciencia moderna ha descubierto
también la manera de destruir los de-
positos amilaceos. Estos empafian los
dientes, penetran a los intersticios y a
menudo se fermentan y forman Acidos.

Se conoce también la manera de neu-
tralizar los 4dcidos de la boca—la causa
de la caries dental.

Pepsodent incorpora estos nuevos
descubrimientos de tal modo que con
cada aplicacién se producen los efectos
deseados. Aumenta la secrecién de la
saliva, el mejor elemento provisto por la
Naturaleza para la proteccién de los
dientes.

Aumenta el digestivo del almidén en
la saliva el cual sirve para digerir los

depésitos amildceos antes de que éstos
produzcan sus efectos destructivos.

Le imparte a la saliva mayor alcalini-
dad la cual neutraliza los acidos de la
boca, a medida que se forman,

Pepsodent intensifica los efectos de
estos agentes naturales destruyendo de
este modo los depositos amilaceos y los
acidos constantemente,

Su uso es universal

Los especialistas de todo el mundo
recomiendan ahora estos métodos, Los
dentistas de todas partes aconsejan su
uso. Como resultado, las personas cui-
dadosas de unas 40 razas estan unsando
ahora Pepsodent.

A millones de personas les ha per-
mitido disfrutar de dientes mas blancos,
mas limpios ¥ mis sanos. Los dientes
brillantes que se ven en todas partes son
su resultado. Ha protegido los dientes
de millones de ninos para quienes los
efectos duraran toda la vida. -

Pepsodent es el dentifrico que le acon-
sejamos que pruebe. Haga Ud. esta
prueba de diez dias. Luego, guiese por
los resultados.

Recorte el cupén para que no se le
olvide,

8168

Un Tubito Para 10 Dias, Gratis

THE PEPSODENT COMPANY,

ALC1 1104 S. Wabash Ave,,
Chicago, E. U. A.

Sirvanse remitirme un tubito de Pepsodent
para 10 dias.

Solo un tubite parn cadn familia.

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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Jack Pickford se casa con
Marilynn Miller, la actriz

FINES de mayo se anuncié en Boston
A la futura boda de Jack Pickford, actor

de cine v hermano de la universal Ma-
ry, con Marilynn Miller, una de las tres mu-
chachas més guapas de la fardndula neoyor-
quina y la estrella de “Sally”, produccién
musical de Ziegfeld, que hizo furor en la
metrépoli durante la temporada invernal.

Il matrimonio en cuestion seri tan pron-
to como el joven Pickford termine una pro-
duccién que actualmente interpreta en Nue-
va York. IHace tiempo que corrian rumores
relativos a este enlace, pero fueron persis-
tentemente negados por los interesados.

Las experiencias conyugales de Marilynn v
de Jack han sido por demds trdgicas. La
primera es viuda de Frank Carter, popular
joven actor y bailarin, que se maté el afio
pasado, en Cumberland, en un accidente au-
tomovilistico. El segundo fué marido de Oli-
ve Thomas, la bella actriz que en Paris, ¥
también hace un afio escaso, se envenend con
bicloruro de Mercurio al cabo de una alegre
excursién por Montmartre,

Audrey Munson se envenena,
aunque el suicidio fracasa

UDREY MUNSON, estrella de dos o

tres peliculas de cine, modelo de artis-

tas y protagonista en la vida real de
aventuras en las que se vid involuntaria-
mente mezclada, traté de envénenarse a fines
del mes pasado en un pueblito que se llama
Mexico ¥ que estd cerca de la ciudad de Si-
racusa, en el Estado de Nueva York.

Los esfuerzos del médico le salvaron la
vida. Y no es la primera vez que la joven
artista trata de suicidarse, pues ya el afio
pasado andaba visitando los periédicos para
pedir que se anunciara, por anticipado, su
“sentida defuncidén”. IHace dos meses, sin
embargo, iba a casarse con un contratista
llamado Joseph Stevenson, aungue la boda
se ha quedado pendiente.

No ha mucho que Audrey anuncié que se
casaria con un hombre tan fisicamente “per-
fecto” como ella. Y por mas que recibié mi-
llares de declaraciones, también quedd pen-
diente la cosa. Lo mismo ha ocurrido con
su prematuro suicidio.

Los Sres. L. A. Allen, exportador neoyorquino; Vicente Blanco, empresario cubano, W. Bunyun, gerente
de exportacion de la “V:mgmph' ¥ William Wright, socio de la casa, momentos después de re-
novarse el contr-*~ de exr'msividad sobre las peliculas de esa marea con la
Empresa Blanco y Martinez de la Habana.

JuLio, 1922 <

Blanche Sweet se casa en-
Chicago con Marshall Neilan

L 8 de junio se casaron en Chicago Mar-

shall Neilan y Blanche Sweet, que hace

tiempo eran novios. La ceremonia se
efectud ante el Juez del Registro Civil y los
conyuges salieron inmediatamente para Nue-
va York, donde han pasado parte de la luna
de miel.

Neilan acaba de regresar de Francia, don-
de estuvo dirigiendo una pelicula por cuenta
del Primer Circuito, con el que tiene con-
trato. Blanche, que estaba en Los Angeles,
fué a su encuentro y se casé con él a la
mitad del camino, entre costa y costa.

Blanche es una de las predilectas de la
pantalla que cuenta con el favor piblico
desde hace mds tiempo. Ha trabajado con
casi todas las compafiias productoras desde
que dejoé el teatro y como, ademds de bella,
es excelente intérprete, cuenta con muchos
amigos. Su marido estd considerado como
uno de los mejores directores de peliculas.

Art Acord, estrella de la “Universal”, fa-

vorito de los piublicos latinos e intérprete de

numerosos papeles de “cowboy” del Oeste,
esti recluido en el Hospital de la Piedad, en
Bakersfield, California, con la pierna izquier-
da rota y el créneo fracturado, a consecuen-
cia de un accidente automovilistico. El co-
che en que iba, a toda mA4quina, se volcéd
camino de San Francisco, a donde el actor
se dirigia para tomar parte en una fiesta
hipica,

Buster Keaton y su mujer, Natalia Tal-
madge, tienen un heredero, que nacié hace
un mes, No le faltardn madrinas, porque
Norma, Constance y la abuela estin encan-
tadas con el nuevo miembro de esta familia
cinematogrifica,

El Sr. Germédn Camiis, de Méjico, que vino
a hacer compras de peliculas a Nueva York,
regresd ya a la vecina repiblica, después de
haber renovado sus contratos con la casa
Goldwyn y adquirido ‘varias cintas de otros
productores independientes.

Valentino, libre

Rodolfo Valentino, que fué acusado de Bi-
gamia por el Fiscal de L.os Angeles, por ha-
berse casado en Mexicali, Méjico, con la se-
fiorita Hudnut, antes de que fuera efectivo
su divorcio de Jean Acker, ha sido declarado
inocente de todo delito por el juez local.
Pero, de todos, modos, no podrd reunirse con
su nueva consorte, que vive en el Este, muy
lejos de él, sino hasta enero del afio entrante,
que es cuando la separacién de su otra cs-
posa se considerard definitiva.

> PAciva 388

JuL




an

[ar-
ace
se
los
ue-
una

lon-
nta
on-
les,
. la

lico
con
sde
1la,
hos
mo

fa-

: de

ste,

ier-
1en-

co-
nled
ctor
esta

T'al-
1ace
que
ran-
iilia

vino
ork,
5 de
rasa
tros

3 Bi"

ha-
. Se-
tivo
rado
yeal.

con
muy
inte,
. €S-

388

Jurio, 1922

LA MARAVILLOSA BICICLETA “SECURITY”
NUEVAMENTE PERFECCIONADA

CINE-MUNDIAL
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QUE de lal manera ha revolucionado el mercado
de bicicletas en los Estados Unidos, serd por pri-
mera vez disiribuida en los paises del exterior.

Los ciclistas expertos, que dudaban que nuevos disposi-
livos de importancia pudieran inventarse para hacer una
biciclela superior a las mejores que hoy se fabrican, ven
en la marca SECURITY el sumun de perfeccion en el
ramo de bicicletas.

Es la unica bicicleta provista de este especial candado
Yale a prueba de robos que sélo puede abrir el propieta-
rio de la llave. Una bicicleta verdaderamente MAGICA,
resguardada no sdlo por su propio dispositivo de segu-
ridad, sino también por el niimero certificado inscrito
en el candado y el niimero de la llave que, para prolec-
cion del comprador, retiene en sus archivos el fabricante,
de modo que se facilita aprehender al ladrén que se
aventure a procurar un duplicado de la llave.

En concordancia
con estos rasgos dis-
tintivos, el material y
la mano de obra de
esta maravillosa bici-
cleta son de la mas al-
ta calidad que los mo-
dernos mélodos de efi-
ciencia americana pu-
dieran combinar.

El hecho de que
nuesiros precios no
sean mayores que los
que actualmente se
cargan por biciclelas
de pobrisima cons-
trucecion, admirard a
los comercianles de
todo el mundo; pero nosotros preferimos vender grandes
cantidades con peguerios beneficios en cada venla, que
hacer menores ventas con grandes beneficios en cada
bicicleta.

Bicicleta Esp

ial--Llave y Candad

Otros Rasgos Distintivos

Colores: Negro lustrado intenso, Azul, Amarillo,
Carmin y Blanco. Todas las guarniciones ni-
queladas.

Equipo: Neumdticos VITALIC de tubo sencillo
— los de mads alta calidad y elegancia obtenibles.
Pedales de goma. Asiento enguatado de moto-
cicleta. El colgante de los pedales y la catalina
es de acero forjado y de una sola pieza. Chu-
maceras de cojinete de bolas grandes de acero.
Nuevo freno libre. Viene en dos tamarios: es-
paldar liso, 21 pulgadas; espaldar Camello, 19
pulgadas.

La biciclela
de calidad su-
perior mds
barata ac-

tualmente en
los mercados
del mundo.

Precio al
delalle, F. 0.
B. fdbrica, s6-
lo $55.00 cada una. Pago de contado con el pedido.

Bicicleta de Recreo

Bicicleta Commercial

La Bicicleta COMMERCIAL

la fabrican los mejores mecdnicos que trabajan bajo la
direccion personal del mismo invenfor. Garantizamos la
resistencia del material y la mejor mano de obra. Esta
no es una biciclela adaplada de la bicicleta de recreo,
sino que se fabrica especialmente para el rudo uso co-
mercial. T'iene suficiente espacio-para las rodillas y com-
pletas comodidades para el ciclista. El equilibrio es per-
fecto, porque lleva la carga debajo del centro de gravedad.
La COMMERCIAL es de larga durabilidad — rendird mu-
chos afios de servicio conlinuo. No es un gasto, sino una
lucrativa inversion. Todas las eniregas a domicilio de
pequefios y grandes establecimientos puede hacerse eficien-
temente con la bicicleta COMMERCIAL. Los mayores
establecimientos usan esta bicicleta economizadora como
unidad en su sislema de entregas, utilizando camiones y
carros para cargas pesadas I eniregas a largas distancias,
mientras tienen bicicletas COMMERCIAL siempre a la
mano para expediciones que demanden prontitud. La
bicicleta COMMERCIAL se fabrica para toda clase de
negocios: Carnicerias; Droguerias; Electricistas; Viveres;
Sasires; Plomeros; Panaderos; Impresores; Mercaderia en
General, ele., etc. Es un mélodo de enlrega Rdpido, Eco-
nomico y Siempre Listo.

Precio al detalle de la bicicleta COMMERCIAL, F. O. B.
fabrica, $75.00 de contado.

Otorgaremos descuenlos liberales a Comerciantes Co-
misionistas que puedan garantizar buenas venlas de am-
bas biciclelas SECURITY y COMMERCIAL. Calidad y
Servicio Garantizados.

GRANADA EXPORT COMPANY

3824 AUSTIN AVE.

CHICAGO, ILL.

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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NO HAY SENSACION
MAS AGRADABLE

QUE EL AFEITARSE DIARIAMENTE CON LA
NAVAJA DE SEGURIDAD

~ "JurraM)-JUPLEX)

DURNAM DUPLEX RAZOR CO.
UERSTRCITY . - PAMIS
o, SRIFMIELE. "TERAGATE

ESTUCHE DE LUJO DURHAM-DUPLEX
MODELO DDL.

Contiene una navaja Durham Duplex con mango blanco atractivo, guarda de
seguridad, accesorio para asentar las hojas y 5 hojas de doble filo Durham
Duplex, Brocha de afeitar Rubberset y una barra de jabdén superior de afeitar,
en envases blancos hermosos; un peine blanco duradero, un asentador Durham
Duplex. Embalados en un estuche de cuero pardo bonito,

Con gusto le remitiremos este juego al recibo de $8.00, precio incluyendo fran-
queo y seguro, y ademas estamparemos sus iniciales en letras de oro sobre el
estuche sin cargo adicional ninguno,

s — — — —

Durham Duplex Razor Co.
Foreign Sales Department
Jersey City, N.J., U.S. A.
Muy Sres. mios:

Adjunto $8.00 oro americano, por los que se servirdn remitirme a vuelta de correo el
modelo DDL con mi nombre estampado en oro sobre el estuche.

Nombre
Domicilio Ciudad

Estado o Provincia

Nota: — Escriba su nombre y sefias con claridad en mdquina o con tinta.

— — — —_— B ]

CRONICA DE MEJICO
(viene de la pdgina 384)

Jas luces cambiantes, tan humanos, tan re-
motos, tan deseables y tan evasivos, yendo
al compds de una musica tenue que marca
el ritmo de sus movimientos igual que si fue-
ra la vaporosa ropa que los cubre, parecen
resumir en ellos mismos un llamamiento a
todo lo que en este mundo es pasajero y dig-
no de ser gozado.”
S

Y de las cosas que tenemos préximas, la
que mds promete es la compaiifa de bailes ru-
sos Pavley-Oukraniski, procedente de Chica-
g0, que va a mostrirsenos en la plaza de to-
ros, acondicionada para ello.

DEPORTES

En los iltimos partidos de foot-ball, la
fortuna ha sonreido al “América”, que pro-
piné las correspondientes palizas a los equi-
pos “Germania” y ‘“Asturias”, considerados
hoy como los mds fuertes,

3ok ok

En la capital, han adelantado un poco los
asaltos de pugilato; aunque ese adelanto con-
siste 1tinicamente en que sc celebran en el
Frontén Nacional y eran antes en teatruchos
ASqUuerosos,

En cambio, en la Baja California se ha
prohibido de plano este especticuio.

o

Y lo que sigue, no tiene mucho de depor-
tivo; pero creo que si algo de interesante: la
sefiora Geraldine de Pubillones se marché sin
avisar a los artistas que formaban su circo,
dejindolos plantados.

3= AN

Dentro de unos dias, sucedacin cn ¢l es-
cenario del Arbeu a Margarita Xirad, una
partida de luchadores de Catch-as-Catch-can,
entre los que se mencionan los siguientes:
Gertsmans, sargento Leavit, H. Mac Gee, J.
Silva y W. Zbysko.

TOROS

Con motivo de la muerte en Espaiia del
famoso Manuel Granero, el licencinda .Tosé

Lépez Portillo y Rojas se ha dirigido al Con-
sejo Cultural Artistico, pidiendo la supresién
de las corridas.

Dice: “En una tierra no se puede sem-
brar semilla fecunda ni mucho menos se pue-
den plantar jardines, si prinieramente no se
remueve la-mala yerba; asf pasa también con
las sociedades: si no se les quita todo lo que
pueden tener de barbaro, de malo, de obs-
curo, es inttil que se hagan otras cosas se-
cundarias, porque no se las llevari a las re-
giones de la cultura.”

* ok *
Juan Belmonte se embarcé en Manzanillo
con rumbo a Lima, a donde va ventajosa-
mente contratado: tan ventajosamente, que
renuncia ir a torear esta temporada en Is-
paiia.

£

Juan Silveti, inauguré la plaza de toros
de Pédnuco, estado de Veracruz, y tuvo una
buena tarde en Saltillo. Ya en visperas de
cruzar el Atldntico, corté una oreja en
Toluca.

CRONICA DE ESPANA

(viene de la pdgina 386)

Ortas sigue siendo el mismo de siempre:
idéntica comicidad, iguales desplantes, ana-
logos gestos, hasta la misma grotesca posi-
cién del brazo izquierdo.. No evoluciona, ni
falta que le hace. El piblico sigue riendo a
més no poder con sus payasadas apocalipti-
cas, y ¢l se sonrie, con su sonrisa de conejo,
de la méxima danunciana: “O renovarse o
morir”,

Estrené para su debut una “cosa” de Pe-
dro Muiioz Seca, Pérez Ferndndez y el maes-
tro Guerrero, titulada “IEl nimero 15”. Se
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ELLO como una
joya. Listo para
usarse en todo tiempo,
He aqui dos caracteris-
ticas del Evershap.

De venta en los mejores esta-
blecimientos de todas partes.

Fabricado y garantizado por

THE WAHL COMPANY

429 Broadway
Nueva York E. U. de A.

LVERSHARP

vl legitimo lleva el nombre grabado

trata de una caricatura del bolcheviquismo
actual hecha con gracia y desenfado en las
situaciones, pero con unos chistes y unos re-
truécanos catastréficos. El “respetable” rié
de buena gana, y esto es lo que se trataba
de demostrar.

En el Poliorama, que siguen con la cos-
tumbre de estrenar una obra por semana,
nos presentaron “La clave de sol”, comedia
de enredo escrita por los conocidos autores
Paradas y Jiménez; una astrakanada abun-
dante en chistes de todos los calibres y pa-
ra todos los gustos. Como los gustos, en la
actualidad son deplorables, se aplaudié la
obra, y de este modo “La clave de sol” vivird
algiin tiempo en los carteles del teatrito de
la Rambla,

Una novedad de importancia: Rosarito Cal-
zado, la popular artista cinematogrifica de
la extinguida manufactura “Studio Films”,
ha debutado en el Teatro Tivoli como baila-
rina, gustando su labor extraordinariamente.
Coincidié su presentacién con el estreno en
d cho teatro de “Los buscadores de oro”. He
aqui lo que el diario “La Publicidad” dice de
esta obra:

“Se estrend la opereta “Los buscadores de
oro”, letra del sefor Renddén y miisica del
maestro Milldn,

“Se trata, segin los autores, de unas es-
cenas de la vida americana, pero no se es-
fuerzan mucho en demostrar que asi sea. El
libro es malo, sin unidad, sin hilacién, sin
una pequefia muestra de ingenio y con po-
cos chistes, pero lamentables,

“La mtsica no es original, y hay en ella
de todo un poco y con vistas al piiblico, pe-
ro afortunadamente, éste ya no se llama a
engaiio. Se aplaudieron los nimeros que tie-
nen cierta semejanza con los bailes america-
nos tan en boga en los cabarets y “dancings”.

“Sagi Barba y la Vela, a pesar de los ni-
meros escritos expresamente para ellos, no
pudieron lucirse. La obra la salvaron los in-
térpretes, y entre los ya citados, Amparito

Fédrvaro, Llimona y Acuaviva. La bellisima
Rosarito Calzado logré un triunfo personal
en los bailables que se le confiaron. La pre-
sentacién, excelente. Pero a pesar de la pre-
sentacién, de la interpretacién y de la claque,
la -obra no dard dinero.”

Paco Morano se ha despedido ya del pi-
blico del Goya, dejando una vez mds inol-
vidables recuerdos. Su teatro, ese teatro que
él cultiva, tan amplio de ideas, tan audaz y
tan moderno, fué acogido con entusiasmo por
el publico, que premié al gran actor, una y
otra noche, con aplausos sinceros su labor de
arte grande y valiente,

El notable actor cémico Pedro Zorrilla se
ha presentado en el Teatro Doré, con un re-
pertorio. de comedias y astrakanadas. Pedro
Zorrilla era el segundo actor de la Comedia
de Madrid, enando Bonafé triunfaba en aquel
escenario con sus vestidos absurdos, sus ges-
tos apocalipticos y aquella voz de sacristin
alecohdlico, que era, y es, su mayor encanto.
Sobrevino la desmembracién de la magnifica
compaiiia, y cada cual tird por su lado. Bo-
nafé formd compaiia propia con Leocadia
Alba, y Zorrilla, por no ser menos, lo imitd.
Y ahi lo tenéis, triunfando en toda la linea
en el escenario del Doré, con su gracia fina
—una gracia que tiene por cimientos la na-
turalidad mds absoluta — puesta al servicio
de algunas buenas comedias y de muchos en-
gendros literarios.

Después de esto, nada mds de importancia
ocurre en la temporada teatral barcelonesa.

* ¥ ¥

En cinematografia seguimos en estado de
paralizacién aguda. Se contintian recibiendo
peliculas extranjeras, pero de escaso mérito,
sin el cardcter de extraordinarias. La tinica
que se excluye del montdén es “La Atlintida”,
adaptacién cinematogrdfica de la popular no-
vela de Pierre Benoit, que ha adquirido en
exclusiva la casa Gaumont. Se trata de una
pelicula soberbia, admirablemente construida,

v en la que se ha respetado el “ambiente” de
que el novelista ha rodeado a su obra y que
es su mayor encanto. Casi todas las escenas
de esta pelicula han sido tomadas en el Sa-
hara, y los interiores son sencillamente estu-
pendos; en ellos se ha derrochado a granel
el dinero y el arte.

Otra de las novedades cinematogrificas es
el estreno del film “La verbena de la Palo-
ma”, adaptacién del conocido sainete de Ri-
cardo de la Vega, editado por la casa Atlan-
tida S. A., de Madrid, y presentado en Bar-
celona por don José Muntafiola. Es una bue-
na pelicula, que seguramente dara dinero
abundante a sus editores y serviria de aliento
a los que esperan dias présperos para la in-
dustria cinematogrdfica nacional.

MURIENDO DE SED
(viene de la pdgina 359)

deja ciega, le infunde un valor temerario.

Asf es que no les extraiie a ustedes que un
buen dia me tome una botella de ese tremen-
do licor.

Si muero, pongo término a mis padeci-
mientos y a los maltratos de Doris.

Si quedo ciego, estaré muy contento de no
volver a ver la adorada cfigie de mi consorte.

Y si sobrevivo y en realidad el “moon-
shine” me infunde valor temerario, ese va a
ser el dia de mis dias, mi 14 de julio, mi
redencidén y venganza,

iPobre Doris! Les digo a ustedes que si
eso sucede, van a tener material de plana
para muchos dias los periddicos de Mr.
Hearst!

EL FENOMENO
(viene de la pdgina 362)
¢Procede Garrapata de gente acomodada?
SaLLy — Ya lo c¢reo. Las propiedades de su
familia son las mis grandes de Chilindrina.

Juiio, 1022 <
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S

DE TALMAGE
El Peinado Sin Igual

OLO los ingredienles mds puros y mds eficaces se usan

para hacer esta preparacién de mérito extraordinario,
. puesto que para poder mantener la alta reputacion que
universalmente tienen en la actualidad los productos supe-
riores de TALMAGE, los maestros quimicos que los preparan
han por fin después de muchos afios de estudio incesante, lo-
grado confeccionar esta preparacioén la cual a juzgar por la
satisfaccion que hasta ahora ha dado, merece la aprobacicn
del mundo entero.

Con justa razén le llamamos “ARDUX” para distinguirlo
como preparativo raro que es, y que tan adecuadamente se
le conoce como el PEINADO SIN IGUAL.

No hay cosa que le iguale para suavizar y hacer lustroso
el cabello, ademds. de ser la mejor y mds bien conocida pre-
paracion para hacer LACIO el cabello crespo, rizado o cara-
colado. Quita la caspa e impede que se salga el pelo.

Puede decirse con toda sinceridad que para las personas
que quieren mantener la hermosura natural y el vivo brillo
Y atractivo del cabello, es una de las necesidades de que no
debieran de abnegarse y por lo tanfo no debiera de faltarles
nunca ni en el viaje ni en el hogar.

Se aplica con facilidad frotdndose bien con las puntas de
los dedos, y al peinarse se notard un contraste perceptible,
dando por resultado que el “ARDUX” es el “Peinado Sin
Igual”, y es la preparacion que mayor satisfaccion da para
los fines a que se destina. Hay imitaciones en el mercado,
pero solo un “ARDUX" producto original el cual esté seguro
de conseguir, y en el caso de que su bolicario no tenga exis-
tencia de esta tan necesaria preparacion, gustosos le remili-
remos una muestra en envase regular al recibo del importe —
£1.00 (oro americano) cuyo precio incluye portes de correo
y seguro. Precio especial por cantidades.

TALMAGE MFG. COMPANY
3824 Austin Ave. Chicago, IlI., E. U. A.

Fie Rl FAL OFR
Economiza tiempo, Limpia su eseritorio, Separa en
Grupos, Clasifiea y Distribuye su correspondencia,
papeles, memorandums, ete. Ocupa mucho meng+
espacio que los cestos de alambre, No mids revnl-
ver entre pilas de papeles repetidas veces al dia.
Nuestro archivo provee un sitio para cada papel.

ARCHIVO SECCIONAL DE ACERO

Cada divislén es un archivo por separade. Ss pucde afia
dir cuzlquier ntmero de compartimientos necesarios pars
archivos planos o verticales. El ancho de cada gaveta se
puede ajustar a capricho do una a diez pulgadas, Tlene
Indice en el frente ¥ por detris, Los hay acabados en
verds, roble y caoba.

Pidanos el plicgo con llustraclones s Instrucclones gratls,
— “Cémn Obtener Mayor Eflclencla en el Eserltorio’”

En la hacienda del padre se crian los burros

de mayor alzada. ..

taria. A poco entra Garrapata).

Docror — Ya lo averiguaremos. Héagalo en-
trar y déjeme a solas con él. (Sale la secre-

1

Docror — De eso si que estoy muy seguro.
¢Tiene usted idea por qué abandoné Garra-
pata esa afluencia para venir a luchar a un
medio tan dificil como este?

SarLy — Esa pregunta le hice yo también. . .
Doctor — Y ¢l ;qué contestd?

SALLY — Que lo ha sacrificado todo por la
literatura. Su padre queria. que profundizara
los misterios del eruzamiento de burros pero
¢l rehusé indignado. Su alma de poeta pre-
feria extasiarse ante la cola de los pavos rea-
les, Luego escribié un madrigal que precipi-
t6 la catédstrofe. Dice que ha venido a este
pais en busca de un vellocino de oro, pero
yo ignoro lo que pueda ser eso...

Docror — Sally, sospecho que el tal Garra-
pata nos estd dando el timo.

SaLry — Sefior, cémo puede ser...

GARRAPATA — ;Deseaba usted hablarme, doc-
tor?

Docror (Con brusquedad yangui) — Garrapa-
ta, es usted un desvengonzado y un farsan-
) e

GarraPATA — j Mister Matt. Assiete, estd us-
ted hablando con el hijo del general Garra-
pata, ex-presidente de la Repiblica de Chilin-
drina, ex-ministro de hacienda, ex-embaja-
dor ante la soberana corte de Inglaterra! En
la hacienda de mi padre. ..

Docror — Si, he sabido que alli se crian los
burros de mayor alzada. Juzgo que es usted
el mejor ejemplar que ha salido de ella, Por
lo menos, rebuzna usted admirablemente en
castellano.

GARRAPATA — Discutiré el punto en las co-
lumnas de “El Gorgojo.
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Docror — Su traducecién del folleto sobre
las lombrices le produjo tal ataque de risa
a mister Onis que perdié el sentido y fué
necesario aplicarle una lavativa de agua de
malva para que volviera en sf. Donde el in-
glés dice mightmare, que significa pesadilla,
usted pone “yegua nocturna”; al “aguacate”
lo convierte literalmente en “pera de cai-
man” spring matiress, cuyo equivalente en es-
pafiol es colchén de muellos, aparece en su
traduccién como “colchén de primavera”. ..
iToda ella esti plagada de errores!

GarrarATA — Es que la construccién de los
idiomas debe respectarse, y si night significa
noche y mare yegua, asi debe traducirse., Yo
me considero una autoridad en la materia.
¥ En la hacienda de mi padre el general Garra-

pata. ..
Docror — Mi franca opinién es que usted
: debe volverse a su pais por el primer vapor
que salga y dedicarse a mejorar la casta de
burros.

Satry (Desde la puerta del foro) — Doctor,
acaba de llegar nuestro cliente mister Xmete-
rio Sasafrds y desea verle cuanto antes. (Al
oir el nombre, Garrapaia se inmuia).

Docror — Que pase. (a¢ Garrapata) Este des-
agradable asunto quedari arreglado hoy mis-
mo. (Don Emeterio entra al mismo tiempo que
Garrapata sale).

D. EmEeTERIO (Reconociendo a Garrapata) —
iCémo, Fendémeno, ;ti aqui? (Garrapata re-
conoce también a Sesafrds y se escurre sin res-
ponder).

Docror (Con gran interés)—; Conoce usted a
ese sujeto, amigo Sasafrds?

D. EMETERT0 — Cdmo que no, si es el hijo
de Cavahoyos, el enterrador de mi pueblo.
[ Le llamamos Fendmeno porque nacié con un
extrafio apéndice en forma de rabito... Y
é¢qué hace aqui el idiota ese?

Doctor — Pues. . . (antes de que el doctor pue-
da proferir otra palabra, Miss Sally Trossa, pi-
lida y agitada, penetra en la oficina)

SaLLy — Perdéneme usted, doctor, pero ya
averigué lo del vellocino de oro que mister
Garrapeita vino buscar a los Estados Unidos.

Docror — Diga, diga. ..

SaLLy — Era mi cartera, que ha desapareci-
do junto con él. (Cae desmavada en brazos de
Don Emeterio).

Telén rapidisimo.

CRONICA DE PARIS
- (viene de la pdgina 377)

cién y al ver mi cara mustia me consolé en
! seguida, autorizindome a ir en su nombre a
los Estudios Manuel para escoger las que mds
me gustasen.

Asi lo hice al dia siguiente y espero, ami-
go lector, que no desaprobards mi eleccién.

Me dijo Perla, contestando a mis pregun-
tas, que el 27 “Julay” debia estar en New
| York, para volver a trabajar con Pathé Ex-
change, en cumplimiento del contrato por
tres afios que ha celebrado con esta firma.
Su primera pelicula serd un film en episo-
dios y me declaré que al expirar el contrato
tenfa la intencidén de cortarse la coleta, digo,
de renunciar a la carrera cinematogrifica y
retirarse definitivamente a la vida privada.

Me comunic6 también su deseo de regresar
inmediatamente a Paris, en cuanto termine
1o su primer pelicula para Pathé.

Estuvimos hablando cosa de un cuarto de
hora. Un vigoroso hand-shake selld nuestra
despedida y me separé de ella con un “au
revoir, Mademoiselle”, mientras echaba una
ojeada al comedor en cuya mesa habia tres
cubiertos. ¢Quiénes serdn los invitados?, me

CINE-MUNDIAL

El Sé@f@ft@) -déﬂ Encanto

EL HECHIZO de un cutis bello puede obtenerse con
el uso de las Preparaciones de Tocador Melba.

El Polvo para la Cara “LOV'ME”, el Limpiador del

Cutis MELBA SKIN CLEANSER y el Masaje Facial

MELBA FACE CREAM MASSAGE, son

LAS MAS EXQUISITAS PREPARA-

CIONES DE TOCADOR PARA REAL.-
ZAR LAS BELLEZAS FACIALES

USADAS por millares de Bellas
Mujeres para anadir artera seduc-
cion a sus hechizos—son éstas va-
rias de las

Creaciones Exclusivas de

SREe1B A MFG Co.

CHICAGO,ILL.

ESCUELAS INTERNACIONALES

. _ ENSENANZA POR CORREO

(International Correspondence Schools)

FACIL DE APRENDER, porque es sencilla, clara, concisa y exacta.

FAQIL NE RECORDAR, porque cada Especialidad es una cadena logica; recordar un
eslabdn es recordar toda la cadena.

FACIL DE APLICAR, porque responde a las necesidades actuales en la préctica indus-
trial y comercial.

Ofrecemos al piiblico estudioso cerca de cincuenta carreras y especialidades en castella-
no, que pueden ser estudiadas déonde y cuando se quiera. Nuestros hébiles y pacientes
profesores, sirviéndose del correo y de textos especialmente preparados, hardn que sus es-
tudios le sean faciles y agradables. Si el lector tiene la més ligera duda acerca de la serie-
dad de la Institucién y de sus procedimientos, debe pedir referencias a cualquiera persona
bien informada. Tenemos miles de alumnos y diplomados en la América Hispana.

Si se sirve escribirnos indicdndonos la clase de estudios que le interesan, con gusto le
remitiremos un folleto descriptivo ilustrado de las Especialidades que forman el correspon-
diente grupo. Nada le cuesta y en nada se compromete. Podemos ensefiarle:

Comercio Mecénica Electricidad

Propaganda Ingenieria Vapor

Idiomas Topografia Dibujo
CUPON

A las Escuelas Internacionales,
Depto. de Matricula
280 Broadway, New York City;
o Avenida de Mayo 1396, Buenos Aires.

Ruego a ustedes que, sin gasto ni compromiso alguno por mi parte, me remitan deta-
lles completos sobre la Especialidad de
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—;Tomamos Café?
jOye, Pepe, traenos cafe!

asegurarte que este es uno de ios_ c[etaI_l?s
que resultan en la elegancia y distincion
que observards en los caba_lleros en oficinas
y paseos. No olvides mi observacion y,
aunque el hdbito no hace al monje, ten
presente que para triunfar en lgs negocios,
necesitas cuidar de tu apariencia.

| TALCO

=

iBien dicho, Don Manuel!

—Ahora voy a hablarte de un asunto serio.
Como acabas de llegar aqui, quiero ponerte al
tanto de las costumbres de este pais. Te reco-
miendo que para afeitarte hagas uso siempre de
la Crema Mennen Para Afeitar. Eslo mejor que
se conoce y esta al alcance de tu bolsillo.
Ademas, deberas usar el Talco Mennen “for
Men.” Estas son preparacionessuperiores querepresentan
la{iltima palabraen cuantoa comodidad para los hombres. Puedo

Tue Mennen Company
Newaaw, ML UWEA

A \
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Pestanas Artisticas

Hacen Hablar los Ojos

Desde debajo de pes-
tafias hermosas ¥
brillantes, hablan
hasta los més pe-
guefios y sencillos
ojos, centellean ¥y
vislumbran.

Bellas en todos los
ojos mon, — por eso
toda hija de padre

debe llevar las Nes- Sus ejos irradiardn nuevo encanto, un
to Lashes. poco de coqueterfa,—lnego, el dulce reco-

e la cor por lar-
gas, rizadas pestafias.

C. NESTLE CO.

Inventores del Ondulade Permanente
Originadores de las NestoLashes
Creadores de Moda y Arte en el Cabello.
12 and 14 East 49th Street Dept. F

Estas pestafias ar-
tisticas son hechas
de cabello natural,
hilado con perfecto
arte a una fina ba-
se imperceptible so-
bre los ojos. Se po-
nen con instatdinea
sencillez, ¥ se pue-
den usar repetidas
veces, quedando fi-
jas en los parpados
a nuestro antojo.

Vienen en todos los
matices preferidos, a
$1.50 oro americano
el par. Remita Gi-
ro Postal o Banca-
rio. No olvide de-
cirnos su matiz pre-
dilecto.

Nueva York, E. U. A,

Representantes en Cuba para la venta de las Pestafias Artisticas:

SANCHEZ & VALDES, Perseverancia 67, Habana.

preguntaba yo. Uno para ella, otro para la
secretaria, pero ;y el tercero? Ganas tenia
de preguntéirselo a la “femme de chambre”,
pero finalmente opté por callarme, pensando
que mi pregunta caeria por completo en el
dominio de la chismografia.

Tal es, querido lector o amable lectora, el
resultado de mi entrevista con Perla Blanca.
Las fotografias publicadas en tu revista fa-
vorita son una prueba fiel y veraz de lo que
acabo de contarte.

Y si mi primer ensayo como entrevistador
no te desagrada, te prometo otras “inter-
views” segin lleguen aqui las demds “stars”
americanas que nos tienen anunc¢iada su vi-
sita. k

J. Grau-R,

Paris, junio de 1922,

PREGUNTAS Y RESPUESTAS
(viene de la pdgina 376)

tltimas fechas.—No he visto a Moreno. ; Vi-
ve tan lejos! Tiene novia—William Duncan
y Edith Johnson son marido y mujer.

Antonio S., Habana.— Hart estd en vaca-
ciones. De su boda hablamos en su oportu-
nidad. :;No lo ley6?—También de Alice Bra-
dy que, con la maternidad, no tiene tiempo
de cinematografias. Estd Ud, atrasadillo.

Rosina, San Salvador.— En efecto, el re-
finamiento exquisito es evidente, Pero no lo
es la necesidad de que salga el retrato.—
i Guapisimo!—Pero el que se encarga de las
ilustraciones no me hace caso. De veras.

VALENTINO HABLA DE TODO...
(viene de log pdging 363)

de generalmente sacaba la cara y la honra
bastante maltrechas. Y todo lo que me re-
cuerda mi dorada juventud, me pone de
buen humor. Pero no nos metamos en asun-
tos personales,

—~Comenzaremos por aclarar lo de su ma-
trimonio.

—Comenzaremos, si me hace usted favor—
repuso Rodolfo — por ne aludir a mi matri-
monio de ninguna manera,

Y, claro, después de lo de la honra, no ha-
bia mis remedio que “no aludir”. Y no aludi.

—Tntonces, comenzaremos por otra cosa:
¢como entré al cine y al dorado palacio de
la fama?

—Al cine, bailando. .. ¥y al dorado palacio,
como Ud. dice, bailande también... en “Los
Cuatro Jinetes” .

—Eso ya lo sabiamos. Hégame Ud. favor
de darme detalles, Cuénteme algo de su
vida. . ,

—Poco hay que contar.

Comprendi que éste era de los que habfa
que “bombear”, como el agua de los pozos,
para que soltara prenda. Y dije:

—¢Es cierto que Ud. llegé aqui para ga-
narse la vida como jardinero?

—Si, sefior.

—:Y que estuvo... bueno... que estuvo en
el negocio de restaurant?

—Si, seiior.

Debo advertir que “dedicarse al negocio
de restaurant” es una manera delicada de in-
formar a las personas que un inmigrante de
raza latina se gana el pan en la cocina de
una fonda, ya fregando platos, o ya de otra
manera igualmente culinaria, pero honorable,
iMucho mis honorable que algunos “sistemi-
tas” que otros emplean, inclusive el del temi-
do sablazo!

Pero no hagamos sermones. Hagamos en-
trevistas, no sea que demos con nuestros hue-
s05 en alguna hosteria,

—Por supuesto que lo del restaurant no
duraria mucho. ..

Jurio, 1922 <
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—Duréd poquisimo, se lo aseguro a Ud.

—3:Y de ahi a dénde pasé Ud?

—A un cabaret de Broadway, donde habia
bailes profesionales. Mi compaiiera de tango,
pues por tango empecé, fue la Srita. Bonnie
Glass, muy guapa, muy buena bailadora, y
muy popular.. .

—; Pero no fué su compafiera Joan
Sawyer?

—Sf, después. De ahi data mi fama como
bailarin. Juntos ddbamos exhibiciones coreo-
grificas en el Ritz y en el Plaza y en ambas
partes conquisté muchas palmas y muy bue-
nos amigos.

—:Y del tango del Ritz pasé Ud. directa-
mente al tango de las tabernas argentinas de
“Los Cuatro Jinetes”?

—No. Eso vino mucho mds tarde. De los
cabarets pasé a Variedades, también bailan-
do, durante tres afios. Y de las Variedades,
a la Zarzuela, y a operetas y sainetes mu-
sicales. . .

—¢Bailando?

—Siempre. Creo que los pies me resulta-
ron mds tutiles que la cabeza en aquella época.

—¢Y luego? ;“Los Cuatro Jinetes”...?

—No, hombre, no sea impaciente. ;Acaso
pretende Ud., como otros, que yo me hice es-
trella en cinco minutos y al primer ensayo?

—Eso pensaba yo, es decir, eso me habfan
contado.

—Pues no es verdad. Yo tuve que luchar
y trabajar, como todos los compafieros ¥y
compaiieras. . .

—¢Con quién debuté Ud?

—Adivine. . .

—:Con Nazimova?

Esto lo dije para ver si podia yo “aludir”,
por trasmano, pero no dié chispa.

—No, con Mae Murray, Salf en dos de sus
produciones.

—¢ Y de ahi pasé a Metro?

—jQue no, le digo! De ahi nasé a la “Uni-
versal” donde apareci en otras dos peliculas.
—:Y de la Universal lo sacé Ingram?

—No. Me sacé Dovothy Gish, con quien
hice otra cinta... Y apuesto a que no se
acuerda de que también sali con otra estrella
famosa. ..

—Iifectivamente, no me acuerdo.

—Pues refresque la memoria: en “Ojos de
Juventud”, de Clara Kimball Young, inter-
preta un papel un servidor de Ud.

—; Pues es verdad! De ahi fué donde sal-
té Ud. al Apocalipsis. ..

—Todavia no. Hice otra interpretacién pa-
ra el Primer Circuito... Y le advierto que,
ademas de la casa Metro, he tenido contra-
tos temporales con Selznick y con la Univer-
sal, aparte del que ahora firmé por largo
tiempo con “Paramount”.

—Entonces, Ud. no es un advenedizo de
las peliculas, como dicen por ahi los envi-
diosos. . .

—Ya lo vé, Claro que con los “*Cuatro Ji-
netes” quedd consagrada mi reputacién y me
hice estrella, pero ya antes habia andado de
constelacidén en constelacidn. . .

—:Y sabe Ud. que ticne multitud de ad-
miradoras que se desviven por ir a verlo al
cine?

—Ya lo sé, pero.., mi corazén estd dema-
siado ocupado en estos momentos. ..

—Conste que el que aludié fué Ud, — dije
agarrindome como un desesperado a aquella
oportunidad — Y ahora le preguntaré...

Ya me ha preguntado bastante, Sr. Guait-
sel, Salude a todos mis amigos, desde su sim-
pético CINE-MUNDIAL.

Y yo saludo, pero de muy mal humor.

CINE-MUNDIAL

Tome

SAL REPATIC

IEMPRE que se sienta Ud. can-
S sado, desalentado y como perdida
toda ambicién por el trabajo,

tome Sal Hepatica.

Un trastorno del estémago o un desorden
funcional del higado conducen las mas de
las veces a mis graves padecimientos.

Corrija las funciones de sus érganos to-
mando Sal Hepatica
que es un laxante sa-
lino, suave y de seguros
resultados.

GRATIS. Un bonito ¥y cimodo aba-
nico, se enviara a todo el que soli-
cite dos pequefins muestras de SAL
HEPATICA, conteniendo cada una
de ellas una dosis. Incluya 10 ects.
en selles de correo para los gastos
postales.

Bristol-Myers Co., New York, N.Y., E.U.A.

SOLICITAMOS AGENTES VENDEDORES ENERGICOS

Para que representen nuestra casa vendiendo los famosos
trajes EDESCO para caballeros, confeccionados cuidadosamente
a la medida. Garantizamos corte y entalladura perfectos, mano
de obra superior y satisfaccién completa, o no hay venta. Nues-
tro surtido incluye materiales incomparables, apropiados para
toda regién del mundo. En nuestro magnifico equipo incluimos
inmejorables y muy duraderos tejidos Tropicales: superiores
Palm Beaches, espléndidos Mohairs, magnificas Lanillas y fini-
simos Worsteds.

Extienda su radio de accion y aumente asi sus ganancias sin
invertir un centavo, aceptando nuestra oferta. Le proporciona-
remos un elegante equipo gratis, con anuncios y demas acce-
sorios para el desarrollo de la empresa.

No deje pasar esta oportunidad. Escriba inmediatamente
por el muestrario y las instrucciones; su correspondencia reci-
bira pronta atencion.

EDWARD E. STRAUSS & CO.

“Los Grandes Sastres Al Por Mayor”

CHICAGO, ILL.
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APARATO RADIO REGEPTOR

“NO TIENE QUE HACER MAS QUE OIR"

Nosotros manufacturamos y vendemos el RADIO RECEPTOR “BRANCH,” que

I comprende un completo aparato RADIO RECEPTOR con tubo detector al
vacio, un par de bocinas receptoras de 2,000 ohmios, su completa bateria A y B,
antena, conmutador de seguridad, aisladores y conductores a tierra. Todo esto
estd empacado en un precioso estuche que es un adorno en cualquier salon.
Precio:$75.00 oro americano. No hay nada semejante que se le pueda comparar
en precio. No se requieren previos conocimientos sobre la materia, pues el apa-
rato esta completamente acondicionado con todas sus conexiones. No hay que

hacer compras adicionales. Solo hay que instalar la antena, colocar los re-
ceptores al oido y oir.

Pidalo hoy, para asegurar su pronta entrega.

HE AQUI ALGO NUEVO

Proyecte sus anuncios en la aceia por medio
del aparato

Para teatros y tiendas de comercio.

Se NECESITAN AGENTES c¢n Todas Partes
Envie $15.00 oro americano y le enviaremes
por fardos postales, cuidadosamente empacada,
una muestra completa, lista para usarse.
Obtenga los derechos de venta exclusivos de I
este maravilloso aparato. Un negocio lucrativo,
sin competencin.

Envie por la muestra AHORA mismo.

ADSIGN CORPORATION
247 West 47th Street New York, U.S. A.

GANGA DE BICICLETAS
E .omicede 25 a65%

en big pletas reconstruidas ¥y en
perfect ' estado de las sigulentes
marca: . Indian; Excelsior; Har-
ley-Davison; Cleveland; Johnson
Motor Wheels; Evans
Powerclele y  Side Car,
(con coche al lado). Pi-
da  nuestro Boletin do
Gangas y Mensajes de
Eeonomias, que enviare-
mos gratls, ¥ en el que ha-
llard una lsta de cientos de
pangas en bicicletas nuevas,
reconstruidas ¥y de segunda
mano; neumfticos, repuestos, accesorios de todas cla-
se8, etc.

AMERICAN MOTOR CYCLE CO.
2041-49 West Chicage Ave. CHICAGO, E. U, A.

Juito, 1922 <

El valor debe remitirse con el pedido.

THE JOSEPH G. BRANCH
Institute of Engineering

Branch Building
GRAND BOULEVARD

CHICAGO
U. 8. A.

3917

LA ARGENTINA Y SUS COSTUMBRES
(viene de la pdgina 366)

fieso a usted que muchas veces nos quedamos
en ayunas; hay muchos “piropos” que no en-
tendemos y eso que los oimos perfectamente,
aunque adivinamos que son atrocidades.

—ijCaray! ;Cree usted, amable sefiorita,
que en un par de meses, mostrando buena
disposicién, podria yo salir airoso en mis con-
quistas?

—Puede que si; animese... Por de pronto,
no le sienta mal esa ingenuidad, y... ya ve
usted: las mujeres sabemos distinguir. Yo le
agradezco mucho.. .

—El agradecido soy yo a sus amabilidades.
¢Quiere usted...?

¢Inmoralidad ambiente? ;Defectos racia-
les? ;Desvergiienza secular?

:Por qué?

¢Acaso vale menos esta “franqueza” que
la hipocresia yanqui, ponemos por ejemplo,
la cual consideraria un crimen social, dentro
del Cédigo, un *‘‘ataque” galante en plena
via piblica?

Nos agitamos en un mar de confusiones;
no sabemos a qué carta quedarnos: si con
las conquistas callejeras sin “circunloquios”,
derechos al bulto y con el beneplicito del
vigilante, o con los convites yanqguis, a las
doce de la noche, a puerta cerrada y con
benepldcito del marido.

¢Serd todo, en este peripatético asunto,
cuestién de formas?

Ahora bien: zpor cudles formas hemos de
decidirnos?

Seamos eclécticos.

BATURRILLO NEOYORQUINO
(viene de la pdaging 371)
tos de sangre, caracoleaban de un lado a otro,
lanzando retos en voz afénica y disparando
espolonazos a diestra y siniestra.

* ok %
Lo mds trdgico es que el gallinero donde

A nuestros estudiantes les concedemos el 10% de descuento

MATRICULESE HOY EN NUESTRO CURSO DE RADIOGRAFIA (QUE ENSENAMOS POR CORRESPONDENCIA
PRECIO ESPECIAL: $70.00 ORO AMERICANO PAGADEROS POR MENSUALIDADES.

S
-———

P P
-

S
-

-

e
—

L Fe 4
o
> 2O

<&

X
E><

S

SR
o
e

<

2

S’
o

“""\?’

PAN
V.

S
7

V-

=
Ny
<

LE CINEOPSE

(Revista Técnlca llustrada Mensual)

Organo de la

INDUSTRIA CINEMATOGRAFICA, LA
FOTOGRAFIA, ELECTRICIDAD,
OPTICA, Etc.

Es Universalmente Conocida

MAS DE 100.000 LECTORES
debido a su introduccién en las Universi-
dades, Liceos, Colegios, Escuelas
Profesionales, etc.

Suscripcién para el Extranjero:
18 francos al afio.

G.-Michel Coissac

Director

73, Boulevard de Grenelle, 73
PARIS, (Francia)

:

=P d
URINE ::riise
aulf — Mal de Ojos,

Ojoa inflamados por
. P74y exposicidn al Sol, al
Polvo yal Aire,se ali-
v i

vion rapidamente con
el Remedio ' MURINE®
para loa Ojos,

Refrescante, Purificante, Confortante
Conserve la Hermosula de los Ojos—Usandw
- bt 5
Murine por la Noche y por la Manana
Prepnradoémr Medicos de Ja Murine Eye Remedy
ompuny, Chicago, E. U. A.

Sucursal:

APARTADO 1180, MEXICO, D. F.

De venta en las farmacias
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“Gets-It”
ura Callos

Los ca'los se desprenden

facilmente como se desprende la
gsjl.?cam del platano, cunndo Ud, los toca
con 2 o 8 gotas de ''Gets-1t." FEIl seguro,
fdcil ¥ pronto destructor de callos, No
mas peligrosas cortaduras. Instantaneo
alivio del dolor. Cuestn unn bagatela—
dondequieran. Fnbrﬁ-.ndo por I, Lawrence
& Co., Chicago, E, U. A.

A e

Anuncio solicitando Agentes

La revista de modas VO G U E, soli-
cita los servicios de una persona que
actiie como su agente en esa localidad
¥ remita mnombres de personas pro-
minentes. Para informes, escriban a:

VOGUE

Spanish Edition
Circulation Department

19 WEST 44th ST., NEW YORK CITY

R

Bestestastaitastestedtertrteatertestseteiteitestastritestestaitritertesteitertestsatest
0.".‘0.“.N.“‘“..0.”.".00.“."’“’”:“.”’”.ﬂ'ﬂ.“.bo.“’”:”.fo.ﬂ.ﬁ.ﬁ.ﬁb:t
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0" 0:.
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: ARGUMENTOS :
& Para el Cine &
1 %
% NUEVAS IDEAS EN GRAN DEMANDA
& Sus ideas pueden ser buenas y valer mucho. 3
.i. ¢ Por qué no aprende a escribir argumentos? &
% Nuestro Curso en Castellano le ensefard. ;:
:: Pidanos informes ':’

*,
"

“ "
eaire,

5
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INSTITUTO FOTODRAMATICO
P. O. Box 49, Sta. I.
New York, N.Y.
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al inexperto alguacil se le ocurrié alojar a
los caballeros andantes de pico y espuela
estaba ocupado, como lo demostraba el grupo
de gallinas medrosicas que, espantadas ante
tantas batallas, aparecian acurrucadas en una
de las esquinas. Y aquel gallinero tenia su
gallo — ejemplar serio, de mediana edad, ro-
llizo, burgués y padre de familia acostumbra-
do al debido respeto dentro de su hogar.
iCudl no seria, pues, su indignacion al ver
sus dominios asaltados por la turba de espa-
dachines insolentes que, no contentos con ar-
mar camorras, echar blasfemias y proferir
toda clase de insultos, dirigfan piropos subi-

CINE-MUNDIAL

dos de color a sus respetables esposas, las
“yampeaban” y hasta ainda mais, como dicen
los gallegos! jAquello no podfa tolerarse!
Estiré el pescuezo, aleteé fuerte, lanzé un
co-co-ro-cé de célera y desprecio, y se ava-
lanzé sobre los invasores.

Efectivamente, le sucedié lo mismo que a
Bélgica en la gran valla europea durante la
ultima desavenencia. Con cresta y barbas he-
chas trizas, y las patas estiradas, lo encon-
traron al fondo de un montén de muertos.

Jorge Hermida.

(QUIEN DA FULGOR A LAS...
(viene de la pdgina 357)

Que el lector haga memoria de otros ejemplos
y encontrard que todos tienen origen en algu-
na produccién especial... en algin director.

La produccién contemporinea que mis es-
trellas ha producido, es “El Nacimiento de
una Nacién”. Todos los que en la cinta to-
maron parte, se cuentan, en la actualidad,
entre los astros de primera magnitud y nin-
guno de ellos era siquiera medianamente co-
nocido antes de salir en dicha pelicula. Son
toda una pléyade, a saber: Wallace Reid,
Henry Walthall, Miriam Cooper, Mae Marsh,
Josephine Crowell, Spottiswoode Aitken, Lil-
lian Gish, Ralph Lewis, Elmer Clifton, Ro-
bert Harron, Elmo Lincoln, Mary Alden,
George Seigmann, Walter Long, Joseph He-
nabery y Donald Crisp.

Clarine Seymour, Richard Barthelmess, Do-
rothy Gish ¥ muchisimos otros intérpretes del
lienzo — entre los de mds notoriedad — sur-
gieron en los estudios de Griffith.

George Loane Tucker hizo estrellas a Bet-
ty Compson y Thomas Meighan. “Humores-
que” dié lugar en las altas constelaciones a
Vera Gordon. Von Stroheim transformdé en
estrella a la Srta. Dupont merced a su tra-
bajo en “Esposas Imprudentes”. Rex Ingram
elevé a Valentino — que era segundén de las
peliculas — con “Los Cuatro Jinetes”. Mack
Sennctt es responsable de toda una nebulosa
cinematogrdfica y de sus bafiistas tornadas
estrellas se hablé hace poco en esta revista.
Cecil De Mille convirtié6 a Gloria Swanson y
a Bebé Daniels en astros. A Mary Carr la
llevé a la cima “Over the Hill”. Y asi todas,
absolutamente todas las estrellas cinemato-
grificas modernas, a despecho de los otros
dos elementos de que antes se hablé y de los
“sub-elementos” de aptitudes deportivas y de
hermosura,

Hay algunos casos particulares que pare-
cen apartarse de este sistema, o “receta”. Su
examen indicard mejor que nada que, jus-
tamente porque son distintos y han tenido
consecuencias diferentes, confirman lo que ve-
nimos diciendo.

El primer caso es el de Jackie Coogan, el
mocoso que interpreté con Chaplin “El Chi-
quillo”. A Jackie Coogan lo “hizo” Charlie-
director, con ayuda del piiblico, a quien ca-
yeron en gracia sus monadas. Pero, aleja-
do de la jurisdiccién chapliniana, el nene Jack
no pasa de ser un nifio como los demds, por
lo que a interpretacién cinematogrifica se
refiere. Ni a ¢él, ni a las Lee, y puede que
ni a Baby Osborne, debe aplicarse la deno-
minacién de “estrellas” propiamente dichas.

El segundo caso es el de Lila Lee, a quien
se pretendié convertir en estrella intempes-
tivamente y sin mds motivo que el de que la
joven habia obtenido brillante recepcién, po-
co antes, en una comedia teatral. Pero la
conversién fracasé, a pesar del bombo y el
reclamo que la caracterizaron y Lila descen-
dié a simple primera dama, porque con la ta-
quilla no hay publicidad que valga.

g sus Padecimientos!

Librese de sus padecimientos y de-
fectos fisicos, Destierre las debili-
dades que hacen de su vida un in-
fortunado fracaso. ;Qué ofrece de
bueno la vida cuando a un dia de
sufrimiento sigue otro sin alivio a
la vista, ¥y numerosas cuentas a
pagar por medieamentos y drogas
que nunca podrin aliviarlo y sf
perjudicarle seriamente?

iDestierr
ool

o

No importa cual es su estado ni
qué lo ha producido; usted puede
ayudar a la Naturaleza en vencer
ese estado de desaliento que le do-
H mina ¥ hacerse apto para las ale-
| grins de la vida con el STRONG-
FORTISM, la Ciencia Moderna pa-
ra Promover la Salud.

H Lo experlencia e Investigaciones de toda
|l mi vida estin contenidas en mi lbro
| gratis, Promocion y Conservacidn de la
Salud y Energia Mental”. Il le dird a
usted la verdad acerca de su estado fI-
sico ¥ le indleard ecémo puede usted
transformarse en un modelo de vigor ¥
yirilldad magnética, Marque sobre el cu-
pén de consulta gratis las materias so-
bre las cuales desea informacién espe-
= =l cial ¥ cnnlldnn:naldy enviemelo ':I:an diez
centavos parn ayudar & pagar los gas-
STRONGFORT tos de franqueo, etc. Envie por mi lbro
El Hombre Perfeclo  bro gratls Ahora Mismo — HOY.

LIONEL STRONGFORT
falista en Per Fisica y Salud
876Strongfort Institute (Fundado 1895) Newark,N.J., E.U.deA.
- = = - Corte y envie por correo este cupdn - - - -
CUPOGN DE CONSULTA GRATIS
Mr. Lionel Strongfort, 876 Strongfort Institute, Newark,
N. J., E. U.de A. Tenga la bondad de enviarme su llbro,
‘Promocién y Conservacion de la Salud, Fuerzay Energia Mon-

tal'’, para cuyo porte incluyo 10 cnts. He colocado una X
delante de las materias en las cuales estoy Interesado.

. .Resfriados . «Barros . .Nourastenia

. .Catarros « .Delgadez Gastritis

. -Asma . -Insomnio Caida del cabello

. «Romadizo . .Pies planos ista débil

. .Dolor de cabeza..Desérdenes . -Mala circulacién

« «Hernia estomacales . .Corazén débil

. «Lumbago . .Estrefiimiento . .Desérdenes

+ «Neuritis . .Indigestién de la piel

. .Neuralgia . «Nerviosidad « «Decaimiento

. «Torax plano + «Obesidad « «Hombros

« .Deformidad . .Sangre pobre redondeados
(describase) ..Mala memoria ..Espalda débil

. «Felicidad . .Debilidad sexwal . .Corto de "

matrimonial. .Pérdidas _vitales S . respiracién

« «Desérdenes «odm
femeninos. .Errores

. «Parto feliz . .Hébitos secretos . .Anemia

« «HiJos saludables . .Reumatismo . .Desarrollo

. .Aumento de talla. .Bilis muscular

. .Diabetis . .Gran fuerza

Nombre.

. -Prostatitis

Edad

Calle

Cludad Provincia

Es muy facil poder tener siempre las
unias pulidas con

El Esmalte Instantianeo para Ufas

‘“‘Rosavenus’’

NO SE REQUIERE CEPILLO ALGUNO
UN SOLO TOQUE PULIRA SUS URAS

POR UNA SEMANA =)
jResultados instantincos! |No se necesita

pillo! Un solo togque a cada una les dard i ~°
exquisito color rosa que se QUEDARA F R
UNA SEMANA.

No es perjudicado ni por

¢l jabém ni por el agua
POR CORREO, PORTE PAGADO, 50c ORO.
Necesitamos Agentes en todas partes para

nuestro ramo completo de preparaciones
de tocador. Dirigirse

VENUS MFG. CO., Dept. C.
23 West Illinois St. Chicago, TIL
Unicos distribuidores en Cuba:
SABATER & COMPARIA, P. O. Box 150
San Severino 1114, Matanzas
En Puerlo Rico:
THE WORLD'S TRADE AGENCY
37 Tetuan St., San Juan
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Lo mismo puede decirse de Marion Davies,
a quien la Compaifiia que produce sus pelicu-
las se ha esforzado en poner en primera linea L
a fuerza de millones... que ha perdido sin :
remisiéon. Si Marion es o no estrella, el pi-
blico lo decidird, pero hay, en su caso, la "'
ventaja de que gueddé probado que ni los
millones por si solos, son suficientes para dar
gato por liebre, es decir, simple hermosura
en vez de personalidad y talento que con-
quisten el favor de las gentes.

Todos estos precedentes sirven para ex- !
plicar la causa de que muchos autores gue
alcanzan merecidos laureles en el teatro, no
sirvan como vechiculo de interpretacién en la
pantalla cuando se les confian papeles este- )
lares. Quizd tengan personalidad y gocen del ol
favor piiblico, pero, sin un drama apropiado
a su talento, o sin un director que sepa guiar-
los, no irdn muy lejos (caso Charles Ray).

Naturalmente que el piblico se ve obliga-
do a escoger sus favoritos entre los que las
Compaiifas productoras les presentan y no
puede por si solo, llevar al triunfo a un hom- I
bre o0 a una mujer que jamds hayan salido ]
en celuloide, pero en mano esti coronar o b
hacer caer — con la zancadilla del expendio i
de billetes— a todo el que pretenda elevar- |
se sin su consentimiento. De modo que, aun- { |
que la ventaja parece estar, a primera vista, {
del lado de los productores, en realidad el
que tiene la clave del fulgor de las estrellas
es el aficionado, i

Ha habido estrellas gque han sido dema-
siado fugaces: intérpretes de una pelicula so-
lamente, a quiencs el reclamo puso en el
cenit cinematogrdfico un instante y que, in-
mediatamente después, se hundieron en las
tinieblas y nadic mds supo de ellas, ni ¢como
astros, ni de ninguna manera. De éstas, vie-
nen a mi memoria Yvonne Delva, estrella de \

o9 VS

° S Ud. una de las muchas mujeres que
temen el matrimonio, aunque de todo
— corazbén ame y adore a su prometido,
porque se siente débil, sufre dolores todos los
meses y tiene miedo de los dolores de la mater-
nidad? No se preocupe »
mds. Aqui se trata de un
remedio que ha ayudado || Se mandari
maés dolientes mujeres que SRAT!S R5t05
. A2 a persona que
cualquiera otra medicina mande pedir
de su clase en el mundo. un Libro de
Texto Privado,
¥l Compuesto Vegetal de Ly- para Seforas,
dia E. Pinkham ha devuelto UN JUEGO
las fuerzas y la salud de mi- DE MANICU-

G O, O Gh, Oh OB, Oh O

llares de mujeres. Ud. no es RA para ha- “The Thirteenth Chair” (La Silla Décimoter- :
diferente a las otras mujeres. cerse 135' unas. % cera); Mandra Kaufska, astro de “The Mum- |
Si tiene dolores periédicos, Esta 501’3“““ F my”, y Andrey Van Ramvortel, que hizo |
irregularidades, si Ud. es :‘iben':;’;:‘::'f a “:Es culpa de la madre?”. Ocurre pregun- \'J
nerviosa e irritable, tome el mento “C.M.” & tar si la rareza de estos nombres no tendria X
Compuesto Vegetal de Lydia 3 ’ algo que ver con la fugaz carrera de estas
E. Pinkham. " tales actrices. Gaby Deslys fué también es-
. trella fugaz en el lienzo. E
Se Vende en Todas las Farmacias . LR e e ot
’ Algo hay que afiadir a estos procedimien- [

2
. tos que son peldafios en la ascensién de las
om uesto ve etal ’ estrellas del lienzo. No quiero meterme con =
a un sistema que el piblico sospecha que exis- .

. te ¥ que, en realidad, no deja de predomi-

9 [ j ’ nar. Y no es que me asuste asomar la nariz

e y la ln am y en los rincones mal ventilados y propicios

® a martingalas m#ds o menos tenebrosas, sino

que, en esta manera de fabricar estrellas
a fortiori hay los mismos obsticulos que en !

todas las que no cuentan con el piiblico: no

llegan m#ds que a un éxito incompleto. Me

refiero a las estrellas que suben por favori- |
SU CARA ES HERMOS tismo, por relaciones de parentesco y por in-
fluencias. |
i -In-]‘l-l:_ll ' Dar nombres, seria invitar denuncias por
I = ¢ Pero | 1 . difamacién, pero en el variado firmamento
% ‘ by : de la cinematografia, hay mucho de todo. Y
i su i el nepotismo anda por los talleres tan cam-
nariz 1 pante como en las antesalas ministeriales.
. 1
” - > Por otra parte, Don Dinero es poderoso sc- ' .
\ ¥ for y ecxiste mds de una forma de pagar
i grandes mercedes, Pero..., con lo dicho 2
” | basta. |
“Antes Deapués ) Después de lo asentado, a las claras se 1
Hoy dia es ahsolutamente necesarlo que uno se ocupe de su flsonomia sl espera ser algo ¥ segulr adelante en éata descubre que las dos terceras partes del éxi- !
vida. No solamente debe uno hacer lo posible por ser atractlvo para satlsfacel6n propla, que de por si blen vale loe
es!ufrzos que hfx!ass:lamon.l sino quta nt.'l mur;dnl por regla lssnerill juzgard a una persona en gran manera, sl no enters- to de una estrella (‘[epend(m de la persona
mente, por su onomia; por tanto, vale la pena ‘el ser lo mej 1d ible* . N 3 . i :
QUE [0S DEMAS FORMEN MALA OPINION SUYA POR EL ASPECTO DE SU CARA. puce eso. perfitdicart o misma y la otra tercera parte del director, .
enestar . De la mala o buena Impresién que cause constantemente d de el éxit 1| 1 i g i N
{:‘:%1-; slir slu destino llr;g!! Cl;nﬁm; Nuevo ?mmw “Trait:lna;' lﬁ'uld%!oeg:? gugden c:rgn‘irsgr:c::?n%?m!:a‘l%: «‘:Ef'e:! BETQ/RUNAG1E h‘ly qu{: olvidar el amor al I
Sin hacer operaciém quirirglea, pronto, con seguridad y permanent te. E: étods dahbl b j . a5 d i =
Interrumpe la ocupaclén dlarla del individuo. Escriba hoy 8 i ufrfloer?r.llg" ﬁhrlt: :pnzﬂ. ?:Inn:::inl: e:nglc‘ﬁ: Ii: trabajo... y las aptitudes en ge.neral, pOl:
;:;:;ra de corregir las narlces defectuosas sin costarle nada sl no dn resultados satisfactorios, que mal puede un artifice dar brillo y puli-
j M. TR 5 » :
inse a TRILETY, Especinlista en defectos de la cara, 565 Ackerman Bldg. mento a una piedra que tomé por diamante, i
BINGHAMTON, N. Y., E. U. A. t i ij
si le resulta, luego, vil guijarro. |
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(POR QUE TENER PECAS:
—cuando es tan fécil deshacerse de
ellas? Pruebe este tratamiento: Untese
un poco de CREMA BELLA AURORA
antes de acostarse. Apliquesela con
suavidad, Lévese a la mafiana siguien-
te con un buen jabdn. Siga usando la
" erema hasta que las pecas desaparezcan
por completo. Comience esta noche.
Después de largos afios de experimen-
to e investigacién, los especialistas han
creado esta crema deliciopa, inécua, que
libra por completo la piel de pecas ¥ de
manchas. Si no la tienen en la farma-
cia que usted frecuenta, pidanosla di-
rectamente. 60 centavos el pomo.
Polvo STILLMAN para la cara..50c
Arrebol STILLMAN... - 25¢
Pasta Dentifrica STILLMAN ;
Devolvemos el dinero si no queda satis-
fecho el comprador. Pidanos el folleto
*i Quiere usted ser Bella?"
STILLMAN FRECKLE CREAM CO.
Department “E”, Aurora, Ill., E.U.A.
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S6lo bien afilada
Afeita bien la navaja

La Navaja de Seguridad

ValetAuto-Strop

se afila sola.

AutoStrop Safety Razor Co.
Nueva York, U. E. A,

Comerciantes en
Semillas de Hortaliza,
Flores, Hierbas, Ete.
de Superior Calidad.

Bustosos en-
dlaromos Ca-
thlogos y pro-
clos & sollei
tud.

J. M. THORBURN & COMPANY
Consolidados con
CARTERS TESTED SEEDS, Ine.

53 Barclay St.

New York, E.U. A.

CINE-MUNDIAL

EL TRIUNFO DE CAMILA QUIROGA
(viene de la pdgina 361)

—DBien, bien, — tercio yo — seré juez en el
pleito. Veré la pelicula y fallaré.

A mi me parece que a la Quiroga no la en-
tusiasma ¢l arte cinematogrdfica. Asi se lo
digo a ella, y me contesta:

—Me gusta mas el treatro hablado, pero
no dejo de comprender que el cinematégrafo
es un arte elevado para el que se necesitan
especiales cualidades artisticas.

Y el marido, sonriente, con una expresién
de malicia retratada en el rostro, me dice en
voz baja:

—A Camila no le gusta la cinematografia
porque dice que en las peliculas no sale co-
mo es. Que pierde esbeltez, vamos.

La Quiroga no ha oido esta confesién por-
que se halla ojeando un ejemplar de CINE-
MUNDIAL. Y al mostrirmelo para decir
que le gusta mucho nuestra revista y que
Dorothy Dalton es muy bella, aprovecha
Buendia (el admirable fotdégrafo que tene-
mos ac#d) la ocasidén y aprisiona en una pla-
ca la figura gentil de la gran artista,

Habana, junio de 1922,

LA BOFETADA QUE MATA
(viene de la pdgina 365)

sianus condescendié a explicarle el caso.

—Il Capitdn MacFarland — dijo — tiene
més razén gque una sinagoga. Le ha ofen-
dido usted cruelmente, pegandome a mi en
la mejilla derecha. Esta mejilla derecha no
me pertenece en realidad... en otras pala-
bras, esti hipotecada. He aqui lo sucedido.
Hace seis meses, estando en la selva africana,
vestido con este mismo traje de tablas que
hoy llevo, me sorprendié un bifalo retinto
colorado y por afadidura burriciego. Vern:e
y tomar querencia a las tablas fué todo uno.
Me acordé repentinamente de que en mi in-
fancia habia leido el Diccionario Taurino de
Sanchez de Neyra. Mas de nada me sirvid.
Si yo lo habia leido, el biifalo no lo habia
leido — jel maldito! —y sin pronunciar una
palabra me empitoné, me voltedé y por ilti-
mo se me llevé colgando de un cuerno, como
una banderita de armisticio, la piel de mi
mejilla derecha. Para cubrir el destrozo fué
necesario que me injertaran inmediatamente
la piel de otra persona, o mejor dicho, la
piel de otro inglés. El Capitin MacFarland
ofrecié, para la operacién, a titulo de prés-
tamo hipotecario, con un interés mddico, la
piel de cierta parte de su cuerpo...

—De modo — concluydé Sir Casianus — que
esa bofetada que habéis creido darme a mi,
ha sido en realidad un puntapié en salva sea
la parte que le habéis propinado al Capitdin
MacTFarland. ;Comprendéis ahora su indig-
nacién?

Epilogo

Al dia siguiente tenia lugar el duelo entre
X y el Capitin MacFarland.

Pusieron en manos de X una larga pistola.
El la recibié como ti, lector, recibirias una
tiara pontificia por paquete postal certifica-
do. Aquellas manos que sabian disparar bo-
fetadas no sabian lo que era una pistola.

MacFarland, en cambio, empuiié la suya

como hombre que usa la pistola hasta para-

limpiarse las uiias.

X comprendié que le habia llegado al foto-
drama de su vida ese minuto preciso que eli-
gen los peliculeros para poner la marca de
fabrica,

El juez de campo dié la seiial de fuego.

X apreté el gatillo, que era mds bien un
gato adulto por las proporciones de la pis-

Haga Resaltar Toda Su
Belleza Con Las Célebres

Preparaciones de Tocador

de Wm. J. Brandt

I{NO 08 DA GANAS DE REIR

esa dama toda emperifollada con los ojos muer-
tos y como si hubiesen sufrido un golpe des-
tructor? Su belleza toda va al suelo por la fal-
ta de vida y encanto de sus ojos.
ESO NO SUCEDERIA SI |

ella usara el liquido retocador COL-Y-BROW
de Wm, J, Brandt para cejas y pestafias, COL~
Y-BROW realza la belleza de cejas y pestafias,
Es adem#s excelente para devolver el color ne-
gro o castafio del c.aballo cunndo se decolora o
torna gris ¥y es ab RE-
SISTE el polvo ¥y el sudor. NO SE BORRA y
viene en colores Negro y Castafio. Solo $1.10
Oro Americano, porte pagado, por correo.

EAU de HENNA de Wm. J. Brandt
Restaura el Color Natural del Cabello

ES UNA MARAVILLA

La locién sin segundo para devolver el color nato-
ral al cabello que
fe torna gris o de-
colora. Espléndido
para realzar la be-
lleza natural del
matiz de ecual-
guiera cabellera.
No es afectado ni
por los procesos
del rizado artifi-
cial, ni el lavado
de cabeza, ni los
bafios de agua sa-
lada, Viene en los
seguientes mati-
ces: Negro, Cas-
tafio Oscuro, Cas-
tafio, Semi-Casta-
fio, Rojizo ¥ Ru-
bio.

Por correo $2.60,
DOro Americano,
porte pagado.

“SUS ARRUGAS Y LINEAS DEBAPARE-
CERAN POR UNO O DOS DIAS" som Ia
Pasta RINKEL-ADE de
William J. Brandt

Nada de tratamientos tardios o largos., Untessla
simplemente al acos-
tarse ¥ sus arrugas
¥ lineas afeantes
habrdn desaparecido
cuando usted des-
pierte.
Apliquese RINKEL-
ADE por la tarde ¥
no tendrd arrugas
nuando salga de pa-
por ‘la noche.
USTED PODRA LU-
CIR DONDE QUIE-
RA SU CARA JO-
VEN, SIN ARRU-
GAS, GRACIAS AL
CUIDADO con la
pasta RINKEL-
ADE.

No afectard la sa-
lud del cutis por més
Su cara determinarg su fortuna delicado que este sea.

En cémodo bote, por correo, porte pagado, §$1.10,
Oro Americano,

Untura DANDER-CIDE de
Wm. J. Brandt
Cura garantizada contra la Caspa. Si se aplica la
noche antes del lavado de la cabeza, darf inme-
diatos resultados, Curard hasta la més obstinada
Caspa. Bote, por correo, porte pagado, $1.18, Oro
“Americano,

Estas preparaciones pueden usarla los Hombres lo
mismo que las Mujeres, con iguales resul

Todo Envio se Haréd por Correo Certificado

HAIR SPECIALTY CO.

DEPARTMENT CM
24 East 21st St. Nue¢ va York, E. U. A.
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tola. Mas la bala pasé a cincuenta yardas de
la cabeza del Capitin. i
Tﬂ[lﬂ In cﬂ“car“lente al Teat"] El Capitdn tuvo una de esas sonrisas que $
PRECIOS usan generalmente los tigres de engala
SOBRE MAQUINAS cuando se encuentran al revolver de un ca-
PROFESIOI\;}&ILEES mino con un misionero anglicano.
R%i?tgﬁgI%ADfs. Vi Apunté cuidadosamente, sirviéndose de
Simples, impuléa: _ciertﬂs anotaciones algebraicas que llevaba
da por Motor......$225.00 inscritas en uno de los pufios de su camisa.
Sil‘i;i’l;x-m;g‘g?fl_lff_‘: 17500 Una detonacién, una bala que silbg la mar-
Motiagraph,irr;pul- cha de Chopin.
Ms:tafln pcil\-if:terl,. 175.00 Y en el Censo Municipal queddé borrada
ey :a:?ugr:pn;angft‘m 150.00 una letra.
e Powers;- 6A -, im- La letra X.
Auto-Generador “Motsco” | e e e 200,00
i i ropul-
i A D S rih Clnameiieetioly alamhrar ooyt SR MR \ CRONICA DE ITALIA Y ALEMANIA
do_del Teatro y el Hogar. ] Proyector “Cosmograph (viene de la pdgina 380)
Puede usarse en combinacién con cualquier Plantas Eléctricas i 7
Automévil o Can:li(timd a o (e Pantallas Fibra de Ore Semi-Portitil muchas horas y un peligroso ataque de ner-
b i} nerador, oporte, i 1 . 3
Po?t:a.c?;}i?m:?:oszel\l:mhl‘i: = E{s:‘:::;:'af‘%::fcsionnlcs f::-pul};;;iv%rrs,:{ l\ég':"o;iohgg; ;lDS._ QLI canieg ae las. guclasac ok fex F
PRECIOS : Miquinas Portatiles esteroptépicas. Pesa 52 li- ranjeros es el robo descarado a que se ven |
Equipo de 110 Voltios,—1000 Vatios... $175.00 Y todo en lalinea de Equi-  bras, netas. Peso bruto, em- sometidos a manos de los hosteleros de Mu- l
Eauipo de 110 Voltios,— 600 Vatios... ~150.00 po para Teatro. pacado, 90 libras. nich. Yo pagué cuatro délares oro ameri- l
PRECIO, completo.. $290.00 cano por una habitacién con menos como-
. i ienaak didad y sanidad que las de una posad
Vendemos toda clase de peliculas. Eﬁi‘é’ﬁ;‘;’&?mﬁiﬁ:‘iﬂﬂ:S%é barrio bajo de Ngeva York. Por Iiasfz niisgg §
Pida nuestro catdlogo completo sobre equipo del teatro y peliculas. S5 Es?}'ziﬁ;,s_lg'm“' Vs habitacién le cobran a un alemén menos de !
50 centavos oro. Protesté ante el gerente del E
MONARCH THEATRE SUPPLY CO., INC. cstablecimiento, advirtiéndole que aquello i
Direccién Cablegrifica “MOTSCO”—CHICAGO era una estafa. Me contest6 con mucha can- i
Chi 1 didez que Alema:_n:: estaba siendo victima ]
724-726 Wabash Avenue Leagn; del robo en cuadrilla del resto del mundo y E
que esta era una oportunidad de desqmtarse ’
Los precios son, en todas partes de la repii- |
blica, veinte veces mds elevados para extran- 1
jeros que para los nativos. El alza general
C A R R O U S E L E S se dirige especial y premeditadamente a los |
visitantes americanos, de los que se dice gue
Famosos por la belleza de sus disefios y las mu- “son presa facil”.
chas mejoras modernas de alto mérito. Ganchos Y asi, los americanos del norte y del sur
patentados para sostener los cabellos, telescopio que venimos a presenciar la Tragedia del
patentado, plataformas despejadas, eje central de Cristo, pasamos por un moderno y terrible e
gozne, manigueta, freno, polea y engranes monta- viacrucis que amenaza arruinar bolsa y sa-
dos, soporte de rodillos, con alambre para luz lud mientras se nos reproduce el calvario que o=
eléctrica, sin pernos flojos, facil de armar; todo hiciera al hijo del establo de Belén — Pastor
esto hace de nuestra maquina el aparato PORTA- de estas greyes que cardan hosteleros y ofi-
TIL o FI1JO del momento. Una verdadera atrac- ciales de Baviera.
cién. No lo pase por alto. Solicitense detalles. Menos mal que el Drama de la Pasién,
es, como probaran pasadas representaciones,
ALIAN HERSCHELL COMPANY Inc. obra monumental, saturada de un realismo
North Tonawanda, N. Y., E. U. A. supremo, ¥ hara mucho por estas almas que
ven pasar al Cristo redivivo, olvidando los
millares de marcos y las miserias obligadas
“del trafico”, aunque en el proceso de bea-
tificacion de sus victimas, queden condena-
dos los mercaderes de Baviera y los esbirros
JUEGO GENERADOR ELECTRICO el gobierno.
3 Las fotografias que ilustran esta crénica
Fabricado por 4 fueron tomadas especialmente para CINE-
MUNDIAL, gracias a la cortesia de Anton |
£ THE UNIVERSAL MOTOR COMPANY Lang, que pgr:iuniﬁcal al Cristo en la Tra- |
- gedia, I
OShkOSh’ WIS., E. U. A El que hace el papel de Judas, es un ar-
Garantizamos que este generador dara tist? co:}sumaila, cu_\;as ﬁp;LEras esculpidas en
madera han aleanzado mucho éxito., —
EL MAXIMUM DE SERVICIO SATISFACTORIO Todos los personajes se ofrecieron cortés- ' 30
mente para hae as fotografia a ta ! el ]
COMPACTO Y DE UN DISENO MODELO FABRICADO EN DOS TAMAROS revistalquz eloL;i;rlo: mucﬁo, csercI::i:Fnlgls'nte
Un motor de 4 cilindros de 4 ciclos mueve el generador desarrollando su capaci- ;’;50“;‘3?}1’&’2 tﬁ"\,'.';'i';‘iﬁ'é’ftcdfic (ygffg:-b;cogg-
dad total y produciendo una luz absolutamente fija. rammergau y examinar las obras de prepara-
cién de estas representaciones.
Los Juegos UNIVERSAL de 4 Kilovatios son adap- s
tables a trabajos cinematograficos, circos y empresas CINE-MUNDIAL EN CINELANDIA Ry
_teatr.ales_yiajeras.‘ Son extensamente uti_lizados en la (viene de la pdgina 373) o
iluminaciéon de tiendas, iglesias, pequefias colonias, o B gr
i y el lapiz ha producido tiltimamente y el otro pé
) : dia que estuve en su casa pude admirar tra- 1;'
< i : s bajos por ¢l realizados de forma maravi- '
I-:OS Juegos Umversa!'de 2 Kilovatios son Ly soli- llosa. IE1 Sr, Ingram se propone exponer y ].
citados para propulsién y alumbrado en fincas, ho- vender sus obras, cediendo el producto de .
gares, embarcaciones, etc. ellas a un asilo de nifios paraliticos, { Ly
JUEGO GENERADOR * k% |
PIDA HOY MISMO EL CATALOGO No. 30 UNIVERSAL DE ¢ K. W. La préxima pelicula del muy gracioso Ben |
Turpin, que edita la compaifiia Mack Sennett, | Nc
A se titulard “The Frozen Trail” y trata de las | e
SUbSCI’lb&.SG a CINE’MUNDIAL aventuras que acontecen a un director cine- | JoL
Jurto, 1922 < > PAcINA 400 |

YUIILaIII CIritO dcC | 1adl Id




CINE-MUNDIAL

las de °
ff RA MISMO
e 3 Mande su pedido AHO | y asegure
:ngala
. pronta entrega
ie de
evaba I
amisa. Estos MOTORES no tienen RIVAL como perfecta fuer-
. mar- 5
MOT 0 RE S za de locomocion para lanchas de pesca y de paseo. o~
e ; aterial
irrada Con una lancha de buen disefio de esquife, se ob- 0
M RI NOS : P. H facil Construccidn los
A tiene una velocidad de 14 M. P. H. facilmente. Mejores Obtenibles
e | Precio
=i ! $ OO Modelo 5 Las piezas de
:s e jl 3 75‘ 10-15 H. P. tedos nuestros mo-
el | Motor delos pueden
x Mu- / . N. J. M. reponerse con piezas
meri- incluyendo Ferd:
como- A
i Manubrio d
e anubrio de
os de [
taa | Reserva
quello 'i
| can- { ;
ctima Pida
ndo y . Catdlogo _
tarse. ] s
repl- : Hay ; g
<tran- | ]
:neral N J M
oo ew Jersey Motors, Inc.
oL sur KEYPORT, NEW JERSEY,E.U.A.
a de
rrible
¥y sa-
?a;]tgi My ~ matogrifico que tiene que tomar algunas es- |T—— —
v ofi- cenas dramdticas en el polo. Secundan la la- |
J bor de Turpin, dande encanto y atractivo a
astor: esta cinta, la deliciosa Srta. Phyllis Haver I E 2 A
iones, v las mas hermosas baiiistas de California, en
lismo cuya seleccion la casa Mack Sennett no tiene U
' > nr .
s que rival. Dirige Dick Jones. ostro HERMOSO y un cutis
o los e encantador no balancean una
gadas
bea- Al Cristie fué el fundador del primer stu- FIGURA SIN GRACIA
= ’ di Nina S i . Las mujeres se 1 i
;];2‘;5 OMPRE uno de los afamados Pianos o ngnrrl‘:;g?t‘(:‘g:lﬁ‘ii e.;l lt];lélgbrcccgugaditllc figura graciosa yesu‘:frznzilpe pe‘:-:ct%?q:ilfzzl;ahll;i
Pianos Automaticos Kimball, pagadero oLy e ) L isUe RN go hay miles que :
- en. dos afics. También vendo fonégrafos y ciendo recuerdo de dias pasados, me ha di- Cacrs] t“uﬁiblmﬂéﬁf
.LI‘;;]%T | Pianos Eléctricos para el hogar, y para cho que el local que hoy ocupan sus oficinas festos don rensoti\?;
;nton Cines, Teatros, Cafés, etc., operados por fué una venta o posada miserable, perdida ﬁfmﬂo sostener de
e I monedas. en las montaifias, que él logré adquirir por las Dﬁ?g;’fi,ﬂe?f
| C. O. BAPTISTA 150 délares. Actualmente el Sr. Cristie se e'ﬁbdﬂm?ﬂ-
n ar- ] 725 Ki b°“ }i Il Chi E.U.d dedica a la direccién de la compaiiia que zan :uf:nulfrrefor;l:eyrﬁﬂ‘:
as en e all, - Chicago, E.U.de A. lleva su nombre, de la que son cabeza el ng salud deben mar-
— chispeante Bobby Vernon y la célica Srta. E;ﬁ: ei“él:;?rted?’tt:;]zi:;? AL - uivas
ortés- Alice Mason, “Buenaforma’ de pre- mente
esta | S ifrl'cncia i cualquiera pasen:
a cosa, com auxi-
?cn::le | ; Ramén Samaniegos pasa a la categoria de liar para poder ‘?gln‘:r
‘OIl;e- ] Tinta Indeleble estrella, por mérito propio, en su pelicula fz:lef;'}f;:m‘;iumﬂ‘{;mfgt
para- de Pa SOn “Orquideas Negras”, de la casa “Metro”. Il mn!. cse soporte adicio-
_ y: argumento y direccion de esta gran cinta, B:rt:]:(;ri?f]a';?::é:n-"pi‘:‘:
| g‘l-l;n 80 cg:ie:?: ;1:;2: c?:: corresponden al Sr. Rex Ingram. Ramdn Sa- den dar. El resultado es
l S e R i maniegos es de origen espafiol y su familia E’:i’e‘;l’tesz',':fg Ttk consl:
i i’:“d::e“’]:r‘;“ 1’_"3‘“ b qd"g“]‘ing' reside en el Xstado de Durango (México). Nétese como el Soporte
| seda, aigodén o géneros més e José M. Sanchez Garcia. Eﬁ:‘sﬁtn;l %:t?:-::iﬂim:l;'séic Clones
g | ggm:.ﬂl ]?Jpvoi:nu:or;%:_?;%x; ge S Los Angeles, California, junio, 1922. ;:‘;E—Iii léirmoimrg (ic for- S
. tra- ha estado usando satisfactoriamente en Centro tura, ¥ Dr‘:(sl‘?ﬁﬁ 35? !:IGS- s
: y Sud América y en las Indias Occidentales. Gomprender: Hormus ol il
ravi- ; “DIRIJASE Sovorte. Reductor - Bueng repro-
i 30 t Ia botella, i . y ” v e D) -
?:rd); { '!:l!:mliltv:ﬂimnpo:-'t: P ;{:ﬂ“:“'::;l"f“" A NUESTROS ANUNCIANTES”... :"?;l'_rfllr;‘ . 15?: solicitado toah
- i A comerciantes: Instamos a usted a que nos es- B0 viejo, pero buen estril?illo. Sus GRATIS Escribanos hoy y le mandare-
| criban pidiendo nuestra prc icién de t relaciones con nuestrcs anunciantes de- mos gratis todas informacio-
i muestran la confianza que pone usted ﬂﬁfasi“;'me::‘g:m'm y folleto de esta mara-
PAYSON'S INDELIBLE INK CO. - :
L B e £ u.a | | eter e bemes slegido mismbros do | [ 45 o, COOREORM MEG. coMPANY
le lu.s, la gran Familia de CINE-MUNDIAL. ' 25 t. Louis, Mo., E. U. A.
. ll “_—_-________————__.
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Joe Martin dice:

]
Szt S

“Estoy buscando al GUAPO que no
tiene el ALBUM de CINE-MUNDIAL”

Todas las Estrellas que Usted Admira - - -
--- 3 a colores

Todas sus estrellas favoritas, — Bebe Daniels, William S. Hart, Charlie Chaplin, Francesca Ber-
tine, Eddie Polo, Mae Murray, Pearl White, Norma y Constance Talmadge, Antonio Moreno
y muchas mas — 63 en total, — en un solo Libro, el hermoso ALBUM DE CINE-MUNDIAL.
Cada fotografia mide 8 x 10 pulgadas. Van en bella tricomia. Llevan una interesantisima bio-~
grafia de la vida de cada artista.

ESTE ES EL ALBUM QUE USTED HA ESTADO ESPERANDO TANTO TIEMPO.
AQUI ESTA, LA SEGUNDA EDICION,

SOLO POR $1

el ejemplar, con una subscripcion anual, solo

S50 cts.
O sea, ambos por $2.50

CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Avenue, Nueva York.

. Si decirl Joe Marti 1 guapo
iESPECIAL! aun ‘o tiene su ALBUM de CINEMUNDIAL, es el
irmante.
TODO el que compre el ALBUM DE . ; ; _
CINE-MUNDIAL con una subscrip- Adjunto: §iininin para que se sirva envxar.me. "
cién anual a CINE-MUNDIAL, por EOINEMINDIAY daxsnie un sflo y un oo

plar del ALBUM de CINE-MUNDIAL.

el precio especial de
p - [JEL ALBUM de CINE-MUNDIAL solamente.

$2.50 ambos,

Nombre
recibird 12 bellas postales de estrellas favo-" Direcci6én
ritas en fotograbados. LLENE Y REMITA ¥ Cindad Estado.
CON $2.50 EL. CUPON HOY MISMO. Pais

(Marque con una (x) el renglén que interese)

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes




EL PROYECTOR A[RD |

Todo lo que decimos acerca del mismo

no admite quejas.
podemos probarlo con hechos.

El BAIRD es sencillo en

modelo y construccién, proyecta mejores peliculas en la
pantalla y da mejores, méds duraderos y satisfactorios servi-
cios que cualquiera otro proyector cinematogrifico.

Investigue y se convencerd

[

Proyectores B AIRD

has sido instalados dl-
timamente entre ofros
muchos teatros, en el
“Miller” de Kansas y
el “State”
City.

de estos dos teatros

de Jersey

[La construccion

costd mas de un milléon

de doélares.

¢Porqué no darnos una

oportunidad para de-

mosfrarle la razén por-
que esos magnificos
teatros prefieren el

BAIRD a cualquier

otro proyector?

AKRA SALES CORPORATION

1674 Broadway,

Nueva York, E. U. A.

AYU ntaminto de IVladrid

>




La Kodak no sélo es la comparniera ideal en los viajes y excur-
siones proyectados con anticipacién; sino también en los paseos
cotidianos y en el hogar donde ocurren muchosrfé;@lteresantes
incidentes que merecen grabarse en la pelicula.

Las fotografias que se toman con la Kodak quedan identi-
ficadas para siempre, pues mediante la innovacién autogrifica
puede escribirse el titulo y la fecha en cada negativo en el
momento de la exposicion.

Eastman Kodak Company, Rochester,N.Y.,U.S_}A.

KODAK ARGENTINA, Ltp. KODAK BRASILEIRA, Ltp.

Corrientes 2558, Buenos Aires Rua Camerino 95, Rio de Janeiro

Ayuntamiento de Madrid

Aco

. —— =

Fp=—era e



.l AcosTo, 1922 CINE-MUNDIAL &  HREm = PAcina 407

e

| ¢ Por qué se concedié a Erika Morini
\ | el violin de Maud Powell ?

|

] QOiga los Discos Victor de la Morini ejecutados en la Victrola
i y en seguida vera el por qué esta notable concertista mereci6
p ] tan alto honor. La excelsa virtuosa Maud Powell legé su instru-
it mento a la primera violinista que demostrara inequivocadamente
5 la llama del genio, y la Morini obtiene este inestimable premio
cuando s6lo cuenta diecisiete afios.

Siguiendo el ejemplo de Maud Powell, la Morini ha escogido
a la Victrola para perpetuar su arte. Los primeros artistas del
mundo impresionan discos para la Victrola, pues se han dado
cuenta de que este instrumento reproduce el original con una
exactitud infalible.

Victrolas de $25 a $1500. Escribanos solicitando los cata-
logos Victor.

Victrola

! REG. U. S. PAT. OFF. M oeF. MARCA INDUSTRIAL REGISTRADA LA VSGZURFE; AMO
MmF, MARCA L"'DI-‘STRIAL FE‘GS!W

i Victor Talking Machine Co., Camden, N. J,, E. U. de A.

‘ Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
|
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aga Esta Prueba

y vea entonces como brilla la dentadura

Esta prueba de diez dias no le cuesta un cen-

tavo. Ha producido a millones de personas una °

éra nueva en la limpieza de la dentadura. Ahora
le recomendamos encarecidamente que pruebe
este método. Luego, deje que sus propios dien-
tes le revelen lo que significa para Ud. y para
sus hijos. 5

Para destruir la p.elicula

Tiene por objeto destruir la pelicula, que pro-
duce la mayoria de las enfermedades de los dien-
tes. La pelicula es esa substancia pegajosa que
Ud. puede sentir. Se adhiere a los dientes, pe-
netra a los intersticios y alli se fija. El antiguo
método del cepillo solo, no la hace desaparecer.
Asi es que, a pesar de todo el cuidado, las enfer-
medades de la dentadura han ido en aumento
constante. 5

Es la pelicula la que se mancha, no los dientes.
Y casi todos los dientes cepillados a la antigua
estan mas o menos manchados.

La pelicula es el origen del sarro. Retiene las
particulas de alimentos que se fermentan y for-
man acido. Mantiene el icido en centacto con
los dientes y produce la caries.

En ella se reproducen millones de microbios.
Estos, con el sarro son lo causa fundamental de
la piorrea. Y esta enfermedad se ha extendido
de manera alarmante.

Un destructor diario

La ciencia dental ha encontrado ahora los
métodos para destruir diariamente la pelicula.
Durante cinco afios se han investigado y com-
probado estos métodos. Ahora los recomiendan
los dentistas mas eminentes en todas partes.

Estos métodos se han combinado en el denti-
frico Pepsodent. Millones de personas lo cono-
cen en la actualidad y lo usan constantemente.
Por todas partes se ven los resultados en los
dientes brillantes.

Cinco métodos fundamentales

Uno de los componentes de Pepsodent es la
pepsina. Otro, aumenta el digestante del almi-
dén en la saliva, para digerir los depdsitos ami-
laceos adheridos. También se aumenta la alcali-
nidad de la saliva. Esto neutraliza los acidos
que producen la caries dental.

Dos elementos atacan directamente la pelicula.
Uno de ellos conserva los dientes tan pulidos que
impide que la pelicula se adhiera.

Con cada aplicacién, Pepsodent destruye al
gran enemigo de los dientes, de una manera

S | 579s
Pe IE S o a e n{ Un tubito para 10 dias, gratis

REG.U.S»
El dentifrico moderno

El destructor cientifico de la pelicula, combinado
con otros dos elementos indispensables modernos.
Recomendado ahora por eminentes dentistas y de

venta en todas partes en tubos grandes.

nueva y eficaz. A millones de personas les ha
conservado los dientes més limpios, sanos ¥y
blancos.

Envie el cupdédn y recibird un tubito para 10
dias. Note lo limpios que se sienten los dientes,
después de usarlo. Fijese en la desaparicién de
la pelicula viscosa. Observe cémo emblanquecen
los dientes, a medida que desaparece la pelicula.

Esta prueba serad un revelacién. Hagala ahora
mismo. Recorte el cupdén, a manera de que no
se le olvide.

THE PEPSODENT COMPANY,
Dept. ALC-2, 1104 S. Wabash Ave.,
Chicago, E. U. A.
Sirvanse re:nitirme por correo un
tubito de Pepsodent para 10 dias, a
la siguiente direccién.

Solo un tubito para cada f:;.rnilia.

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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1
La vencedora y la vencida en ¢l camp to mundial de tennis. Susana Lenglen, a la izquierda del lector, que, con el natural regocijo de los franceses,
sus compatriotas, y a pesar de los “nervios”, derroté en una justa internacional a la Sra.de Mallory (a la derecha), norte-
americana nacida en Noruega ¥y su mas peligrosa rival.
Tomo VII. No. 8 Agosto, 1922
S '
Frontispicio 410 El Irresistible. 422
Diapasones 411 Por Luis G, Muniz
r
Cabeza Abajo 412 Aeronautica ; 423
Por Luis Usabal : Por A. J. Chalmers
| Dorothy Gish y su “Flapper’.....mmm. 414 Nuestra Opinién : 424
5 Por Guillermo J. Rei"y Baturrillo Neoyorquino J 426
El Cucurucho de Almendras ... 415 Por Jorge Hermida
Por F. J. Ariza Crénica de Paris 429
1
iHay que ser .ﬁno - 416 “ @ N Habana 430
9 Por Narciso Diaz de Escovar » ~ g
S Méjico 432
Agua Cristalina 417 . « p | 4
1 Por Modesto Martinez f“:m'ma 34
Le doy lustre a Molina, nueva “estrella” del ponpinss 439
<o 419 = R AlOMIATIIA b bt e e e o S
Por Eduardo Guaitsel " “ Espana 437
Cine-Mundial en Cinelandia 420 Preguntas y Respuestas...mmmmsins o 438
Por José M. Sinchez Garcia | Informacion General......moimom—— 441

Revista mensual ilustrada de Arte, Letras y diversiones de toda clase. Cireula dondequiera que se habla espafiol o portugués.
Precios — En Espafia y Portugal: 10 pesetas la subscripcién anual; 1 peseta el niimero suelto. In Argentina, Chile, Uruguay
y Paraguay: $5.00 moneda argentina por subscripcién anual; 50 centavos moneda argentina el nimero suelto. En el resto
del mundo: $2.00 oro norteamericano por la subscripeién anual, ¥ 20 centavos oro norteamericano por el nimero suelto.

CASA EDITORIAL DE CHALMERS ,
556 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A.
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@ Underwood & Underwood

Los dos brujos mas extraordinarios de la ciencia eléctrica contemporanea. A la izquierda, Steinmetz, deus ex

machina de la General Electric Company, que arrancéd a Jupiter el rayo y lo llevo a su laboratorio de Schenec-

tady, donde lo hizo estallar, a su antojo, en una tempestad artificial. A la derecha, Marconi, que, como el porta-

estandarte del genio latino, supo hendir el infinito con la aguja portentosa de la radiotelegrafia y anulé las distan-

cias con su soplode taumaturgo. Falta, en la fotografia, una figura inmensa que los espera a las puertas del
templo inaccesible: la inmortalidad.
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CINE-MUNDIAL, revista mensual ilustrada, con oficina de redacciéon y administracion
en 516 Fifth Avenue, Nueva York. Publicada por la CASA EDITORIAL DE CHAL-
MERS, empresa formada por J. I. Chalmers, Presidente; A. J. Chalmers, Viee-
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SPomll iapasones

nos hacen el honor de leernos, alegan que en los editoriales siempre andamos lanza en ristre y
sostienen que esta revista, impresa en Norte América v conocedora a fondo del pais, debia dejar a
un lado esos asuntos y limitarse a comentar lo mucho bueno que hay en los Estados Unidos.

* %

lAS siguientes lineas van dirigidas este mes a varios norteamericanos que hablan bien el castellano,

A los norteamericanos, como a todo el mundo, les disgusta sobremanera que la ropa sucia se lave en
publico. No es lo que decimos lo que les indigna, sino que lo digamos en un periédico como CINE-
MUNDIAL que circula en el extranjero, pues es notorio que la prensa yanqui anda continuamente al bor-
de del libelo sin que se espante nadie, y, en épocas electorales sobre todo, se imprime suficiente material pa-
ra precipitar veinte revoluciones en cualquiera de las repiblicas vecinas.

* o®

Empezaremos explicando, para beneficio de los lectores aludidos, que esta pagina no tiene mas ob-
Jeto que el de equilibrar el retrato de enfrente, de modo que sélo se publica porque la redaccién opina que
el frontispicio interesa. Y a eso mismo se debe que el original sea corto — lo més corto posible dentro tam-
bién de ese pendant tipogrifico que es necesario mantener.

Cuando la iniciamos teniamos a elegir varios diapasones: el del encomio, el de la critica y el término
medio que tanto agrada a los que se asustan facilmente. Y entre la censura y la alabanza, nos quedamos con
la primera porque, como no somos conservadores ni queremos serlo, preferimos pasar de largo por lo que
estd bien y detenernos ante lo mucho que anda mal por aqui y senalarlo, a fin de que, si no lo ecambian, se-
pan por lo menos que no nos estidn dando gato por liebre.

La alabanza, por otro lado, no llegé a convencernos como modus operandi. Habrd quien crea que en
el exterior andan pendientes de las maravillas del puente de Brooklyn, la altura del Woolworth, los dis-
cursos que echa Mr. Harding ante la Asociacién de Jévenes Cristianos, o de eémo Brown, que era un hu-
milde picapedrero, se convirtié en millonario gracias a sus virtudes y a las magnificas oportunidades que
ofrece esta reptiblica de libertad, orden, etc.; pero venimos observando de algtin tiempo a esta parte que el
publico se muestra muy escamado con esa clase de propaganda — que propaganda es y no otra cosa — al
extremo de que en la misma Norte América muchas revistas devotas a ese género han fallecido con rapidez
alarmante, y, claro est4, no tenemos ganas de imiterlas.

e

Y dispensen nuestros amigos norteamericanos, que nuestra actitud lleva por norma el mejoramiento
general y, después de todo, significa amor sincero al pafs.
Acosto, 1922 < > Picina 411
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POr‘

RA una casa moderna, elegan-

te, con ascensor y calefaccién

hasta el tercero. En el 1l-

timo piso, el cuarto—una bu-
hardilla llamada estudio—vivia un ar-
tista. Para la portera era simplemen- 6
te “el pintor”, tinico inquilino que no b
tenia nombre propio. No se lo mere-
cia tampoco, pues era el que menos
pagaba de alquiler, {No era ella, la
senda Nicolasa, la que iba a malgas-
tar un “Don” en la persona de se-
mejante inquilino que ni siquiera te-
nia alfombras en la escalera hasta
su puerta! Pero, “errar es huma-
no”, y la sefid Nicolasa se equivocaba.

“El pintor"” era buen hombre, buen
pintor y buen inquilino. Pagaba pun- /
tualmente, tenia el estudio limpio, to-
do en orden, todo brillante — nada d
de polvo, ni cenizas de cigarrillo, ni
tubos de color sobre las sillas, ni vi-
sitas dudosas, ni gritos, ni malos olo- [
res. Bl estudio respiraba paz, la cal- |
ma del trabajo intelectual... Olia F
bien, a color, a barniz, a cigarrillo X
egipcio, a flores. Los muebles, los bi- |
belots, eran de gusto. No habia una
silla ni una tela que desentonara. Los
cuadros, todos con marcos, colgaban '
en las paredes de un cordén verde, |
de seda; todos en buena luz, barniza- |
dos, algunos con vidrio. Cubrian los |
grandes ventanales tupidos cortina- | 1
jes. El estudio recibia solo la luz sua-
ve de la claraboya. Alzando la vis-
ta, veiase un agujero cuadrado, azul,
con algunas nubes blancas llenas de
luz. De tiempo en tiempo, alguna go-
londrina o gorrién animaba el cua- \
dro, ddbale vida. Pero... jqué lejos
estaba el mundo! Lejos, muy lejos. . -

Alld arriba, muy arriba, seguramen-

te habia otras cosas que se agitaban

y se revolvian sin cesar. Venus, Mar-

te, la luna, el sol, y qué sé yo cuantos
otros astros y mundos mds; unos
muertos, otros vivos, pero todos lo-

cos y sin paz. Alld abajo lo mismo.

I.as calles llenas de gentes, automd-
viles, gritos, polvo. Tampoco la paz
amada. Sélo aqui, en este cajon sin
tapadera, moraba ella, la deseada, la

Paz, jQué grato era el trabajo aqui!

i Qué sueiios bajo aquel otro cielo de
color de rosa que se podia tocar con

el dedo de la imaginacién! Aquel
“ mismo cielo que cubria a Sevilla,
Constantinopla, Tokio, Benarés la
santa. DBastdibale mirar hacia arriba
para ver todo aquello que no hahia
visto nunca y sentirse transportadoe

a miles de leguas. Il.as lisas, estiipi-

das paredes de ladrillo de las casas
vecinas no existian, Lo mismo que

los tejados con sus humeantes chimeneas,
pararayos, hilos del telégrafo. Ni las ven-
tanas de las cocinas, Ni las sirvientes imper-
tinentes vy soeces, que miraban con descaro
la ventana del pintor y hasta osaban salu-
darlo y hacerle guifios. jComo a un igual!
iQué atrevimiento! Tode aquello no existia.
He aqui el porqué de las tupidas eortinas.
Gracias a ellas quedaba aislado de aquel

CINE-MUNDIAL

mundo prosidico y podia vivir en sucfio en
Calceuta, Venecia, Sevilla, alld donde la exu-
berante imaginacion lo transportaba.

El pintor pintaba y pensaba. Un pintor
tiene mucho tiempo para pensar, pues gran
parte de su trabajo es mecanico. Asi es que,
ademds de pintar, nuestro pintor pensaba.
i Pensaba! Pensaba en la gloria, en los via-
jes, en las exposiciones, en las medallas, en

L

% CABEZA ABAJO &

la venta de sus cuadros, en las cosas
que compraria con el dinero... Pin-
taba y pensaba. Pensaba en la veci-
na que tocaba el piano en el piso de
abajo, un vals cuyas notas filtrd-
banse alegres y juguetonas al través
de las paredes o iban a morir dulce-
mente envueltas en el perfume de los
barnices. ;Y qué -felices debian ser
aquellas gentes que tenian tiempo pa-
ra hacer miisica! De seguro que no
temblaban por el pan nuestro de ca-
da dia, pues su existencia sosegada, sin
ansias ni duelos, se deleitaba con el
divino arte.  Ciertamente personas
cultas, bien lavadas y peinadas, con
trajes cémodos, elegantes, de seda o
terciopelo con bordados o puntillas,
El veia claramente a la vecina, Be-
lla, rubia.,. Si, era rubia, no podia
ser.de otra manera. Perfil clasico, se-
rio, con unos hoyuelos en las mejillas
cuando rie. ;Y los dientes? jPerlas!
Ella estd sentada frente al piano bar-
nizado en negro que hace resaltar el
rosa de su traje y la blancura de su
tez, y sus rizos rubios, y su nuca de
diosa, y esto, ¥ lo otro. Cuando no
tocaba, adivinaba él silenciosas pau-
sas henchidas de espiritual elevacién.
Il la veia también pasedndose por
los amplios salones de las exposicio-
nes. La veia parindose ante su cua-
dro, extasiada, sin saber que el autor
vive en su misma casa, en cl piso de
arriba y que mil veces ha pasehdo so-
bre su cabeza paleta en mano pin-
tando el mismo cuadro y... pensan-
do en ella.., en aquella Venus de
Milo, un poco mis delgada... y con
brazos. En aquellos brazos, aquellas
manos (lo mids bello eran las manos)
iQué manos aquellas!... jQué cua-
dro!... ;Porqué no lo pintaba? (Se-
guramente que ella dirfa que sf, tra-
tindose del célebre vecino). Ademads,
ella tenia tiempo de sobra—cosa im-
portantisima para el artista. Ella no
era (e esas que se pasan el dia en la
calle o en casa de la modista, joh no!
iQué modelo! jQué ocasién! jCudn-
tas cosas se perdia ¢l por causa de su
maldita cortedad y su orgullo esti-
pido! Justamente en esta casa donde
vivia, él era un modelo de perfeccio-
nes, jAh! Otro pintor en su lugar,
en una casa como ¢ésta, hubiera saca-
do partido. jYa lo creo! En esta ca-
sa s6lo vivia gente de alto vuelo. No
habia mds que mirar el poco caso que
a ¢l le hacia la portera, al hombre
que casi descuelga una medalla el afio
anterior, para deducir el rango de los
otros vecinos. Bastaba con mirar las
escaleras con sus espejos, sus alfom-
bhras, para convencerse. Si eso eran las esca-
leras, ;qué no serian las habitaciones? Xl
piso suyo, el mis barato, era algo *bien”.
iConque figurarse los otros que tenian al-
fombra hasta la puerta! s
Pintaba y pensaba. El debia haberse ca-
sado, Asi tendria un piso como los otros,
con sus muebles de gusto, sus cuadros y ob-
jetos raros, sus colecciones, su criada, y una
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bella mujer como la artista del piano.

Pintaba y pensaba, El pincel, como una
batuta, marcaba el compds de la orquesta de
sus pensamientos. De tiempo en tiempo, en-
sayaba un solo, es dedir, pintaba pensando
en lo que pintaba; pero pronto las estraias
armonias o desarmonias que bullian en su ca-
beza lo arrebataban a’ la pintura y conti-
nuaba el meecénico ritmo de las pinceladas,
sin pensamiento y sin alma, llenando asi
la tela.

Pintaba. .. es decir, ensuciaba tela, y pen-
saba, Las notas del piano subian, se mez-
claban al humo del tabaco, se enrollaban en
las molduras de los marcos y como una ba-
rrena entraban en sus oidos hasta lograr
anidarse en su cérebro, Ellas arrastraban
consigo la imagen de la ejecutante, la colo-
caban en el sitio predilecto y la formaban
una aureola vibrante que ponia en revolucion
los nervios de nuestro solitario. Pensaba:—
¢Quién sabe? Puede ser que fuera soltera.
iSi él se decidiera! El no estaba del todo
mal, un poco mis alld de los 40, buen tipo,
s6lido, nada de lujos extravagantes, ni cha-
linas, ni sombreros de cow-boy. {Ni en bro-
mal..., jVamos! El era un hombre serio, se-
rio pintaba, serio pensaba y serio vestia. Por
eso le gustaba esta casa.

¢Quién seria el del principal? Seguramen-
te un personaje politico.. Le parecia haber
visto el retrato en el periddico. ;Un minis-
tro tal vez? Siempre en carruaje...

¢Y los del segundo? Esos parecian aiin de
més postin! jQué guapa era ella! ;Qué alha-
jas! Hay gentes que viven en el segundo
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porque no les gusta el ruido de la calle y
hay segundos que valen mds que un prime-
ro... Lo mismo que las segundas medallas
en las exposiciones. .. jSeguro! jCudnto mds
valia su segunda medalla que casi le habian
dado, que la primera que se llevé un pro-
tegido del ministro! jPero mejor asi! jHu-
biera sido una afrenta venir en segundo lu-
gar después de aquel pintamonas! jNo, ¥y
mil veces no! Bien claro se lo dijo a Sin-
chez Garcia y Sanchez Garcia habia opina-
do como éL. Por eso se habia quedado sin na-
da, pero con honor. ;O la primera, o nadal

iNada! jNada! ;Ni medalla, ni amor, ni
placeres féciles, ni familial... jQué vida mas
estipida! jToda entera sacrificada al Arte,
el arte que le engané! ;Vegetar esperando!
Otros a su edad habian conseguido esto y lo
otro; pero él nada. Ni dinero, ni medallas,
ni nada..., jNada!

Pintaba y pensaba... Nada! Il dia decli-
naba, anochecia, Descorrié las cortinas. A
la péalida y amarillenta luz contempld su
obra: ;Qué era aquello? jAquello era una
porqueria! Lo bueno de ayer, lo habia echa-
do a perder hoy, jClaro, pintar sin modelo!
Asi salia ello.

Se comprendia, Por eso no le habian
dado nada! Y con razén., Il era un aca-
bado, irrescatable. Moria el dia turbio.

“Abrié la ventana, Queria mis claridad. La

luz verdosa del crepusculo le mostré aquel
feto, aquel aborto era suyo, jsuyo! Un dia
perdido, ¥ el de ayer y el de antes de ayer
v el de mafiana y asi seria toda su vida—una
equivocacién, Hacer y deshacer. .. ;jQué aza-

. ;;:)ﬂ/’»"r
e/

fia!l! En él no habia nada, nada. Era un
payaso del arte, que hacia reir. Un infe-
liz, un paria. jUn dia perdido! El albamil le-
vanta tantos metros de pared; el zapatero ha-
ce tantos pares de zapatos; el panadero tan-
tos panes; en fin, todos han sido tutiles a la
sociedad. jEn cambio ¢éll ;Qué ha hecho?
Ha ensuciado un pedazo de tela que pudo
servir para unos sacos, un toldo, una vela.
IHa gastado colores limpidos, inmaculacos, El
pintor prictico los emplea para pintar puer-
tas, rétulos, muebles, pero él, el artista...
¢Qué ha hecho? Los ha mezclado hasta re-
ducirlos a color de barro, queriendo pintar
esto o lo otro para llegar a... gqué?... jA
nada! Nada, Todo por ridicula vanidad, por
ser artista, llamarse artista. Y ser artista,
squé es?. .. jjNada!! Menos que nada. jBo-
nito caso se le hace al artistal! jjPayaso!l
Contemplaba su obra y se increpaba él mis-
mo. Una rabia sorda le invadia poco a po-
co. Tomé un cuchillo y furioso jris!, jras!,
irds! Rasgd, rasgd, rasgd en pocos minutos el
trabajo de dias enteros. Limpidé el cuchillo
con método. Queddse mirando el arma cor-
tante. jDemasiado débil! Sentado de espal-
das a la ventana, los brazos cruzados, caf-
das las piernas temblorosas, las ligrimas a
punto de saltirsele, miraba su obra aniqui-
lada, Miraba sin ver, Una fregona cantaba
una copla, oiase chocar de platos, el olor del
aceite frito invadia el ambiente. jNada, na-
da! jQué cansado estaba! Los otros traba-
jaban y en su vida hacian algo util, satis-
facian una ilusién, El, nada habia hecho y

(contintia en la pdging 442)
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NO de estos dias voy a meter en la
carcel a todos los directores de pe-
riddicos.

Hace una semana me fui de vaca-
ciones y dije al Director:

—DMe voy lejos, muy lejos, a las montainas
del condado de Maine, donde no llegarin te-
lefonemas, radiogramas, talegramas ni de-
téctives. Asi es que no cuente usted con
entrevistas hasta mi regreso. Iin la iltima
‘estacién ferroviaria, tomaré una canoa y na-
vegaré ochenta y seis millas por donde sélo
han caminado los irocois extintos ;Y usted
sabe que en el agua no se dejan rastros!

—¢Y cudndo piensa entregarme su entre-
vista para la préxima edicién? — contestd
¢l, como si nada oyera.

—El amigo Eduardo hard todas las entre-
vistas de este mes— dije.

—Puede usted dar gracias a Dios de que
fumo muchos de sus cigarrillos y le propino
“sablazos” de cuando en cuando. Por eso no
le despido ahora mismo y le mando de vaca-
ciones perpetuas... Ademdas, soy medio de-
téctive.

Y después de quitarse las gafas para mi-
rarme bien, afiadid;

—Puede usted irse a los bosques de Maine,
a las selvas del Brasil, al Congo o al La-
berinto de Creta, pues si no le tragan los co-
codrilos, o le comen los leones, o le confunde
el minotauro con alguna doncella apetecible,
vo me encargaré de encontrarle, y su entre-
vista aparecerd en el proximo nimero...
iDéme un cigarrillo! !

—Tome usted los que quiera — dije, alar-
gando mi petaca con una mano y apretando
con la otra el bolsillo en que estaba mi car-
tera, con la paga de dos semanas.

—Y au-revoir...

—iOjala llueva a chorros! — fué la despe-
dida del director.

—iOjala le empleen en alguna agencia de
detectives; asi habra un director menqs!—
contesté, saliendo a trancos largos. ..

Diez minutos después, maleta en mano, to-
maba el tren en la Estacién Central, que
en cuarenta minutos me llevd hasta el villo-
rrio de Rye, Nueva York, donde iba a pasar
mis vacaciones y a donde trasladé, mental-
mente, los bosques de Maine.

Pasaron tres dias, en los que el odio del
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director se cristalizaba en agua. Llovid y llo-
vié, y todo auguraba unas vacaciones acud-
ticas, a puerta cerrada. Me entretenia jugan-
do al tute, que, dicho sea de paso, me ense-
i6 el mismo director, para tener una opor-
tunidad de menguar mis cajetillas de ciga-
rrillos. . .

Al cuarto dfa, a eso de las once, y mien-
tras me disponia a divertirme, pues era el
primer dia de sol y el campo invitaba, me
llamé el hostelero y me dijo:

—Venga usted al aparato, Sr. Reilly. La
Srta. Dorothy Gish desea hablarle.

—Este va a ser un buen dia— me dije,
tomando el receptor.— ;Hel6-0-0?. ..

—IHel6-0-0-0...—sondé al otro lado de la
linea una voz meliflua de mujer. — ;Es usted,
seiior Raili-i-i?

—S5i. ..

—Un momento, sefior.
rothy Gish le llama,

Una nueva voz sond repentina:

—i REILLY ! — grit6. Y la reconoci en se-
guida.

—La voz del amo— me dije, sintiéndome
mal, muy mal.

—Lo siento mucho, sefior Ortega; pero es
el caso que embarco ahora mismo para el
Congo... Cuando regrese, voy a poner un
barril de cigarrillos en la Luna para ver si. ..

—Estd bien — contestd él. — De regreso de
la Luna puede entrevistarme todas las estre-
llas de la Via Léctea; pero ahora lo que ticne
usted que hacer es irse en seguida a Mamaro-
neck que, como sabe usted, estd a tres millas
de Rye, y entrevista a Dorothy Gish en los
talleres de Griffith, donde estd haciendo su
pelicula “Tobillera Rustica”, (The country
flapper), para Producers Security...

—Usted sabe que odio a las flappers — con-
testé. — Yo no podria mirar con buenos ojos
a Dorothy Gish vestida de flapper.

—Pues llévese una de esas cortinas que
usan en los harenes musulmanes y eso le ayu-
dard a evitarse el disgusto...

—No crea usted que porque se fuma mis
cigarrillos turcos puede trocarme en musul-
min. . .

—Vamos al grano, amigo Reilly. Entrevis-
te a Dorothy Gish y médndeme la entrevista
por ¢l correo de esta tarde. ;Ojala le caiga
encima una nevadal. ..

La sefiorita Do-

= N suoi Hlapper
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Y colgd su receptor.

Mis mds grandes desecos en aquellos mo-
mentos eran leer la noticia de que la huelga
ferroviaria que amenazaba, rompiera a fuego
granado, y as{ se atrasaran los correos y se
echaran a perder los planes del director.

—Buenos dias, Guillito.

Fra la joven amiga con gquien hablaba la
noche anterior, en un rinconcito del baledén
del hotel. Contempldbamos la luna y discu-
tiamos el conejo que hay en ella. Yo le pro-
meti que esa mafiana jugariamos al golf.

—Hace un dia divino — dijo. — Vamos a
comenzar nuestra partida ahora mismo.

—Mucho lo siento, Miss Edith. Pero el di-
rector de la revista me ha echado a perder
el dia. Tengo que ir a Mamaroneck y entre-
vistar a Dorothy Gish.

—iMande usted al director a freir bufiue-
los! — Contesté ella indignada. Y se dirigio
a la puerta, mientras en la bella forma del
lenguaje privado echaba yo flores a los direc-
tores, las flappers v sus distintos derivativos.

Suerte que mi diplomacia con las mujeres,
fruto de mi amistad con Leoncio Fadrique
(que no es tan leoncio como se pinta), me sa-
¢t del trance y, con la ayuda del buen papd
de Miss Edith, que tienc un potente Rolls-
Royce, convenci a la joven y, los tres en
un automdévil (que no era el Rolls-Royce),
nos dirigimos.a Mamaroneck después de te-
lefonear a la sefiorita Gish y hacer una cita
con ella.

Llegamos a los talleres de Griffith en Ma-
maroneck, pueblecito de nombre indio, sen-
tado en las faldas de las lomas que circun-
dan el Estuario de Long Island. Aqui fué
donde hizo el célebre director las peliculas
“Alld en el Xste” y “Las dos huérfanas” y
es donde hace Dorothy Gish sus mejores
fotodramas,

La estrella se preparaba para hacer varias
fotografias de “La Tobillera ristica” (The
country flapper), cuando llegamos.

—Supongo que no viene usted a pregun-
tarme lo que opino de la flapper — me dijo
Dorothy eon maliciosa risita después de las
presentaciones de ribrica.

—No acostumbro, como todos los entre-
vistadores, a interrogar a una artista sobre
la pelicula que estd haciendo. Usted hace una

(contintia en la pdgina 442)
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EL COCURUCHO DE ALMENDRAS

LACUCHO, desmedrado y harapien-

to, habitaba en los arrabales, como

un animalejo que esconde al sol sus

miserias ¥ huye de la gente para
evitar los pisotones,

Ocho afios debia tener; ocho afios de ayu-
nos, de palizas y de frio. jAquel frio...!
Entumeciendo sus delgadas piernecitas y
amoratando su rostro azorado, parecia co-
larse hasta su alma misma, en la que nunca
cupo el calor del afecto y hasta donde no
llegd jamas el cosquilleo de emocién de una
caricia. Porque era huérfano; y su abuelo,
que le habfa recibido al morir la madre y
que compartia con él una casucha negra,
desvencijada y apestosa a humo, era mds bien
grufién y quejumbroso,

Vivia de milagro: un mendrugo de pan,
cuando lo habia, un rincén en que tenderse
a dormir ¥ un pescozén de cuando en cuando,
si el reuma hacia de las suyas y el viejo se
sentia peor.

Y como estaban lejos de todas partes, el
chiquillo no tenia amigos y las gentes le asus-
taban. Temia sobre todo, a los vendedores
ambulantes que le miraban con recelo a causa
del hambre perpetuamente reflejada en sus
ojos de pequefia bestia perseguida.

Una tarde se aventuré por las calles de la
ciudad que no se atrevia a visitar sino en
raras ocasiones. Pegado a los muros, como
para disimular su presencia, avanzaba des-
pacio, mirando a diestra y siniestra, sorpren-
dido a veces por el extraordinario especticu-
lo de algin tiesto de flores que ofrecia en
una ventana el esplendor esaarlata de sus
claveles, o espantado otras del paso de un
automdévil que, chirriando sobre sus muelles
y dando bruscos tumbos, dejaba en aquellos
empedrados una estela nauseabunda de ga-
solina y polvo,

El chiquillo tenia hambre. Sus ojos bus-
caban dvidamente, a las puertas de las tien-
das, el suculento y panzudo bulto de algin
jamdén zarandeindose al extremo de una
cuerda o los bollos de pan que formaban
sobre el mostrador pequefias y apetitosas
montaiias. Hinchdbase su nariz al aspirar
el olor de las frituras cer-
ca de algin fizgdn de barrio
en que se guisaban hibri-
dos platillos. Y husmeando
siempre, pasando su mira-
da ansiosa por todas par-
tes y escudriiando el inte-
rior de todas las tiendas,
toparon de pronto sus mi-
radas con un escaparate
tras cuyos cristales, de du-
dosa transparencia, se al-
zaba un montecillo de go-
losinas,

Para su imaginacién, ha-
bituada a los tristes paisa-
jes del arrabal, envueltos
siempre en cenicienta at-
mosfera de polvo y de mi-
seria, aquella pequefia cum-
bre de confiteria era como
un cuento de hadas hecho
realidad. Como otras tan-
tas gemas, cintilaban tras
el cristal, en chisporroteo
de diamantes, los festones
de azilcar-cande y las ye-

mas vestidas de ndcar y
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oro. Iirguian los merengues, cual otros tan-
tos caracoles de nieve, sus retorcidas puntas;
brillaban las barras de caramelo de cien co-
lores; y, como un pufiado de 4dgatas, de es-
meraldas, rubies, zafiros, cuentas de azaba-
che, épalos y granates, lucian las ciruelas,
las peladillas, los bombones, los cocos, las
uvas pasas, los suspiros de monja, las pas-
tillas de menta, de vainilla, de limén y de
rosa, los pifionates y los confites, Abajo, co-
mo en homenaje a aquel trono de mazapén y
aziicar, habia orejones y brevas, torrijas y
pastas, azafates con jalea, y pastelillos, fla-
nes, mantecadas y cabellos de dngel, compo-
tas, ensaimadas, arropes y frutas en conser-
va. Pero lo que més atrafa al chicuelo, tal
vez por estar envuelto en papel y por ha-
llarse en el pindculo mismo de la almibarada
torre, era un cucurucho de almendras gara-
pifiadas, empinado presuntuosamente en lo
alto de la pirdmide.

No podia desprender los ojos de las an-
siadas golosinas, que asumian en su imagi-
nacién un valor méis alto que el méis bello
de los aderezos. Mientras mds se recreaba
en la vista y en la posible posesién de aquel
cucurucho, mds apetitosas, mds dulces y mis
preciadas le parecfan las almendras. Y tan-
to las miré, tanto se le antojaron que, tem-
bloroso de su propia audacia, brillantes los
negros ojuelos humedecidos por la emocién,
entré en la tienda y pregunté sin vacilar,

- sefialando el cucurucho:

—¢Cudnto vale?

IZ]l dependiente, dignindose apenas mirar
a aquel rapaz mugriento y cubierto de hara-
pos, contesté con sequedad:

—Diez centavos,

jDiez centavos! jQué tragedia en el pecho
del chiquillo! Sentia alld dentro fuertes ti-
rones de las entrafias; una especie de vahido
envolvia su pobre cabeza enmarafiada y, te-
miendo que las ligrimas asomaran a sus pir-
pados, salié vacilante de la dulceria, méis solo
y mdés triste que nunca.

% iy

Siguieron dias grises, mondtonos, iguales
a los de antes, marcados
con los mismos mendrugos,
los mismos pescozones e
idénticos avunos. Pero en
su alma de chiquillo habia
surgido el primer deseo
real, la primera ambicién

definida: la posesion de aquel cucurucho.

Por las noches, tendido sobre la manta
agujereada y llena de hilachas en que dor-
mia, sofiaba con las almendras como otros
suefian con la fama y con la gloria; y el
Cielo — del cual habia oido hablar como de
una mansién en la que reinaba la dicha —
se le figuraba ahora una inmensa sala en
la que los muros eran de turrdn, los tapices
y cortinajes de miel y crema y los muebles
de pasta de chocolate. Asi habria millares
v millares de cucuruchos atestados de almen-
dras riqufsimas... inmensas reposterias, con
cataratas de rosquillas, rios de almibar y to-
rrentes de caramelo. .. |

A eso del medio dia acostumbraba hacer
apresurados y clandestinos viajes al escapa-
rate para contemplar el ansiado cucurucho,
como un enamorado que hace el oso a la
duefia de sus pensamientos. Rondaba la calle
sin quitar los ojos de la ansiada prenda —
visible desde lejos por su albura—y al cabo
de media hora de paseos, ojeadas al soslayo
v vueltas y mds vueltas frente a la confi-
teria, decidiase a regresar a su tugurio, mds
melancélica que nunca su alma infantil ¥
mis sombria que la vispera la senda que
recorrian cuotidianamente sus pies fatigados.

Una mafiana radiante, en que el sol es-
parcia lumbre y oro por doquiera, fuése, pa-
ra distraer el hambre, hacia la estacién del
ferrocarril en donde con frecuencia se entre-
tenia en ver pasar los trenes, aunque desde
lejos, porque le asustaban cl ajetrco y los
clamores de los ganapanes de descarga y de
toda la abigarrada muchedumbre que llena=-
ba los andenes, las bodegas y las salas de
espera. ;

Iba ensimismado. Agitdbale el vago ¥ con-
fuso torbellino de sus aspiraciones nunca sa-
tisfechas, sus dolorosos secretos, su innata
rebeldia contra las gentes y las cosas, su te-
rror y su timidez. A su espalda, de repente,
gritéd alguien:

—iEa, chiquillo!

Su primer impulso fué echar a correr.
Nadic le hablaba nunca, y en su mente los
extraiios iban siempre asociados al recuerdo
de algiin brutal empellén o de algiin ultraje.
Pero, al ver al que llamaba, tranquilizése un
tanto: era un tipo gordo, rojo por el esfuerzo,
que tambaleindose como una pelota sobre
las inquietas linfas de un estanque, corria
resoplando, bafiado en sudor, con direccién
a la cercana estacién. Sin duda que, retra-

sado, queria alcanzar el
tren tomando por un ata-
jo, pero la tarea parecia
superior a sus fuerzas:
temblaban sus carnes con-
gestionadas, el polvo se
pegaba a su cara inunda-
da y apenas podia dar un
paso, anhelante y bufando,
con la angustia y el can-
sancio reflejados en sus
abogatadas facciones. Dos
maletas que llevaba pare-
cian a punto de caérsele de
2 las manos.

—¢;Quieres ganarte una
moneda? — pregunté entre
resoplidos,

Nunca sintié el rapaz
mayor ligereza en las pan-
torrillas, ni le parecié me-
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nos pesada una carga., S —etr alabra,
mudo de estupor ¥ de alegria, arrebaté uno
de los bultos al grueso viajero y se lanzé
hacia la estacidn, seguido de la humana
mole,
£ * &

Cuando el tren parti6, el chiquillo apre-

taban en el cerrado puiio una moneda de

ey

o

plata, que era como una gota de luz de luna,
como la encarnacién brillante de sus caros
anhelos, la primera moneda que hubiera po-
seido nunca: una moneda de diez centavos!

Las monedas de ese valor constituian para
¢l sélo una especie de sindnimo de cucuru-
chos de almendras. Jamis se le habia ocu-
rrido que alguien pudiese gastarlas en otra
cosa. - Ni un instante vacilé en el empleo de
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aquel pequefio disco argentino... ;Acaso no

habia acariciado durante largos meses la ilu-
sién de comprar el cucurucho?

Corriendo primero, y lentamente después,
como para prolongar el camino que le guiaba
a la satisfaceién de su inocente capricho, di-
rigidse luego a la confiteria. ..

Ll corazén saltibale dentro del pecho en
palpitaciones apre-
suradas y desigua-
les. Acometianle
deliciosos temores
y desazones: “;Y
si alguien lo hu-
biera comprado
ya?”, preguntdba-
se todo tembloro-
so, “O tal vez val-
dria mds que an-
tes...” Para él no
habia en el mun-
do mas cucurucho
que aquél, Y mien-
tras caminaba,
apretando la mo-
neda con todas sus
fuerzas, apretin-
dola para que le
hiciera dafio en la
mano. pegajosa de
sudor y de prin-
gue, para fener la
conciencia precisa
de su posesion, pa-
ra sentirla suya,
forjaba pequeiios
proyectos que eran
motivo para en-
cantadoras dudas.

:Se comeria las
almendras de una
vez, 0 prolongaria
el placer de sabo-
rearlas durante
toda una semana?
Quizé, si las guar-
daba en el cuchi-
tril del abuelo, no
faltaria quien vi-
niera a robarlas...
No. Lo mejor era
hacer un banque-
te tnico y engu-
llirlas todas, aque-
lla misma tarde,
en cierto rinedn
que ¢l conocia y
a donde nunca iba
nadie porque esta-
ba cerca del basu-
rero y habia mu-
chas moscas. ..

¢No le asalta-
rian los sucios in-
sectos para devo-
rar su tesoro?...
Tl se defenderia,
escondiendo el cu-
curucho bajo sus
harapos, ¢ iria sa-
cando las almen-
dras una por una,
del seno, llevindolas cuidadosamente a su
boca. ..

¢Cudntas serian... ? ;Doce, veinte,.. cin-
cuenta, quizis?

Tanto apreté la moneda que se adhirié a
sus carnes hiimedas, y como abriese la ma-
no, resbalé el disco de plata y rodé por la
acera. Huia, chispeando al sol y el chiquillo
iba tras su tesoro, desalado y temblando de

terror. Crefala perdida para siempre, pero
al fin se detuvo entre dos piedras y alli fué
a recogerla. j

iQué clamores de emocién en su pobre
alma atormentada! ;Qué alegria sentir otra
vez en su cerrada mano la moneda fugitiva!

Ya se hallaba a corta distancia de la con-
fiteria. . . ;

iAh! jAllf estaba el cucurucho...! Des-
de lejos, como la caperuza blanca de un ha-
da que brinda la realizacién de un suefio,

parecia llamarle, ., Pronto seria suyo... jsu-
vol... jtodo un cucurucho de almendras ga-
rapifiadas!

Antes de entrar, haciéndosele agua la bo-
ca, se detuvo ante el escaparate. Pero sélo
unos cuantos segundos, no podia resistir ya.

Mostrando el centro de la abierta mano en
que brillaba la moneda de diez centavos, dijo
resueltamente al confitero:

—Deme el cucurucho de almendras,

El otro le mirdé con desconfiaza, tomé la
moneda, didle dos 'vueltas, hizola saltar so-
bre el mostrador y, luego, con gesto indife-
rente, la entregd al chiquillo ¥...

—Es falsa — dijo.

iHay que ser fino!

Por NARCISO DIAZ DE ESCOBAR

UIEN es el vecino del Barrio de
* Capuchinos de Malaguita la bella,
L que no conoce al Tio Juanetes?

IBs mds popular que la Ruda, se-
gin dice el refrdn, aunque yo no sé que la
Ruda sea popular. Grandes y chicos, viejos
v jévenes, mujeres y hombres profesan cari-
fio al Tio Juanetes,

Esto obedece a que es un hombre honra-
do, banachén,.capaz de hacer un sacrificio
por un amigo y de darse un mal rato por
evitirselo al préjimo.

Su figura no tiene nada de Apolo, pues es
gordinflén, de piernas cortas y largos bra-
z0s, con ojos que se esconden entre carno-
sidades, nariz achatada y labios salientes. Re-
cuerda a Sancho Panza y a Tartarin de Ta-
rascon, .

Alli en sus verdes aiios, pues ya tiene ca-
nas y arrugas, se casé con una buena moza,
conocida por la “Bella Anitucha”, que mds
que por su cara y su cuerpo, que ya tenian
que ver y admirar, se distinguia por lo tra-
bajadora y simpitica.

Il matrimonio establecié un puesto de ce-
‘amica en la calle de la Cruz Verde, que
fué prosperando hasta convertirse en alma-
cén al por mayor y luego en fdbrica, donde
se hacian trabajos que envidiarian los céle-
bres alfareros de los tiempos de Idris II.

Hicieron cuartos, o mejor dicho billetes, ¥
aquella parcja de actividad ejemplar se de-
dicé a explotar otros negocios, siempre con
suerte, .

Aconsejado por un amigo suyo periodis-
ta, redactor de “La Informacién” y actor
jubilado, no por sobra de afios, sino por fal-
ta de condiciones, el Tio Juanetes, conocido
en esferas oficiales por D. Juan Romero Gon-
zilez, acordd adquirir el traspaso de un Cine
que estaba levantado en el centro del Barrio
del Perchel y tenfa su piiblico especial.

El trato costéd algiin trahajo finalizarlo,
pues el Ayuntamiento ponia dificultades pa-
ra que permancciese alli la instalacién, pero
los buenos amigos que el Sr. Romero Gonzd-
lez tenia consiguicron del Alcalde el indulto,

(contimta en la ddgina 445)
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ETUVE el caballo en
lo alto de la colina,
que el animal en un
supremo esfuerzo

habia escalado bajo la pun-
zante presién de mis espue-
las y comprendiedo que aquel
era un lugar estratégico, es-
peré el paso del venado, al
que habian comenzado a aco-
sar los perros en los llanos ¥
que habia buscado la retira-
da al través de las rocas ¥
pefiascos en la regidén mis
dspera del lugar,

De la hondonada llegé has-
ta mi el imponente coro de
los ladridos de la jauria; lue-
go vi saltar el venado de una
roca a la otra con pasmosa
agilidad. Hice punteria y
disparé casi de un solo golpe
los tiros de mi carabina au-
toméatica. El animal cayé al
suelo, hizo formidables es
fuerzos por levantarse, se ir-
guié y volvié a caer y por
fin se desplomé temblando
sombre la roja mancha de su
sangre hirviente que brotaba
a borbotones de la herida y
que como una lluvia de chis-
pas caydé en gotas menudas
sobre la verdura inmaculada
del césped y sobre los péta-
los de las flores del campo.

Estaba yo ain bajo los
efectos de la emocidén de mi hazafia cuando
of que alguien gritaba desde un bosquecillo
cercano:

—iQué buena punteria! ;Se lo apié re-
dondito!

Al instante reconoci la voz. Tra Solita, la
hija de uno de los peones de la hacienda, una
chiquilla de ojos y pelo de una intensa y pu-
lida negrura, una verdadera belleza agreste,
una fruta del campo, como todas las fl’llt"lS
del campo atrayente v apetitosa.

—:Doénde estds, diablilla?z —le grité des-
pués de buscarla ¥ no encontrarla por nin-
guna parte,

—A ver si me encuentra — contestd. Y su
risa sana y fresca resond en la selva.

Entré al bosque,

La frescura de la umbria, la transparencia
del ambiente, lo luminoso del cielo... nues-
tro divino y tibio cielo tropical... todo con-
tribuia a dar al lugar un encanto indefinible.

Por fin di con ella. Estaba encaramada so-
bre un tronco caido, tltimo resto de un
titin de la selva derribado y muerto, que las
lianas, los musgos y los liquenes habian cu-
bierto de un piadoso sudario de verdura.

Estaba la chiquilla recogiendo racimos de
una uva, silvestre, pequeiita y roja, que los
campesinos llaman “agra” y que tiene un
Jugo agridulce, muy refrescante. Habia ya
recogido varios racimos y en los labios tenia
trazos del carmin del jugo de las uvas que
habia estado comiendo,

Agilmente se descolgé de aquel gigan-
tesco tronco.

CINE-MUNDIAL

&JRSW%UNA

—:;No quiere?
~dijo y alargé la mano ofreciéndome uvas.
Acepté y me quedé contempldndola. Ista-
ba linda como nunca Solita. El encanto del
dia y del lugar le daba nuevos prestigios a

Son muy refrescantes —

sus encantos: y mientras yo la contemplaba,
ella, en plena adolescencia triunfadora, con
un leve extremecimiento, bajé la vista y se
dedicé a arreglar la fruta recogida en su

delantal.

11

Muchas veces habia yo hablado con Solita,
cuando iba de caceria a la hacienda. La en-
contraba con frecuencia en los solitarios sen-
deros, en lo alto de las rocas contemplando
con ingenua devocién artistica el magnifico
paisaje que se tendia a sus pies; en la linde
de los bosques recogiendo flores para la ima-
gen de la virgen-'del Carmen que era la tnica
joya del ranchito donde vivia, Siempre se
me presentaba como una apariciéon y siem-
pre me era grato verla y charlar con ella.
Al través del tiempo la chiquilla se habia
ido convertiendo en una adolescente.

A fuerza de vernos habiamos llegado a
simpatizar mutuamente y algunas veces iba
vo a su rancho a tomar una taza de café.
Un sencillo rancho pajizo colocado cerca de
una fuente y a la sombra de un gigantesco
ispabel que con su follaje defendia de los
ardores del sol y de la lluvia el nido en que
Solita vivia con su padre, Pantaleén, uno de
los mdas leales y laboriosos pcones de la ha-
cienda.

marrlnez.

La madre de Solita habia
muerto hacia ya muchos afios
v la pobre chiquilla, desde los
albores de su vida, habia pro-
bado las durezas del sencillo
pero rudo trabajo doméstico
de los campesinos.

—Dios me quité a mi vie-
ja—decia Pantaleén — pero
me dejé esta chiguilla. Ella
es para mi todo en el mundo
v El me la libre de todo mal
porque sin ella me morirfa yo
aqui;, solo en el rancho, como
un perro viejo lleno de sarna.

—:Le gustan las uvas? —
dijo Solita fijando en mi sus
ojos negros, ojos de luz pro-
pia como los lejanos soles de
las constelaciones estelarias.

—8i me gustan, pero me
gustas mds ti, Solita — le res-
pondi.

—:Y quién le ha dicho que
yo soy fruta? — pregunté.

—Si eres fruta empezando
a madurar —le contesté.

—;Onde me ha visto col-
gando de un palo? —dijo y se
echd a reir,

—Hoy te vi colgando de un
palo, de ese tronco de cedro —
le adverti.— Por cierto que
parecias una driada,

—¢Qué es eso? — preguntd
llena de curiosidad.

—Una driada es como una
hada. .. ti no sabes tampoco
lo que es una hada... es un
ser fantdstico de los cuentos de camino. Las
driadas vivian en los troncos, que eran como
sus padres, y eran lindas y alegres y felices
como tii ¥ se dejaban enamorar por los vie-
jos faunos, atormentados por las pasiones
como yo. Los faunos tocaban la flauta. ..

—A mi lo que me gusta es el acordeén —
dijo ella por decir algo a propdsito de todo
aquello que no entendia. — Cuando viene Ra-
faelillo al rancho y se sienta debajo del ispa-
bel y toca un son me siento muy extraiia,
como entre triste y alegre, como con ganas
de llorar y de reir ¥y me acuerdo de la po-
bre mam#i que estd en el cielo y de tata siem-
pre trabajando y tan triste _v me acuerdo
también. . .

—:De quién mds te acuerdas? —le pre-
gunté lleno de ansiedad.

—De usté, gpa qué negalo? — respondid
con santa ingenuidad, — De usté que es bue-
no con nosotros, que viene a platicarnos y
que no nos tiene asco y toma café del que
yo hago.

Nos quedamos silenciosos, mirdndonos. Des-
pués ella dijo:

—Tiene la cara llena de sudor.

Busqué el paiuelo para secarme, pero no
me quedaba ninguno. En la gran carrera
para cortarle el paso al venado los habia per-
dido todos o los habia dejado en algiin le-
jano atisbadero. IElla lo notdé y llena de con-
goja me dijo:

—Yo tengo un pafiuelo. Si no le tiene re-
celo. ..

Y me tendi6é muy dobladito y limpio un
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pafiuelo a grandes cuadros que se extrajo
del seno, del pecho redondo y palpitante de
vida y juventud.

Lo usé y al usarlo senti el tibio aroma de
aquella carne joven y sana.

Cuando se lo fui a devolver no quiso acep-
tarlo.

—Después me lo da —dijo.— Y si quiere,
céjaselo, yo se lo regalo.

—Solita, qué buena y dulce eres — exclamé
conmovido.— ;Y me vas ti a hacer un re-
galo cuando yo jamds he pensado en hacerte
uno? El domingo préximo te voy a traer
algo bien lindo: una caja de confites.

—¢Confites? ;Fn estos tiempos? Serfa un
pecado con lo caros que estin. ;Dios lo guar-
de que vaya a hacer ese gasto!

—Entonces, ;qué quieres? Pideme lo que
se te ocurra y yo te lo regalo.

—Una camisa pa tata es lo que quisiera.
El pobre esti casi desnudo. jComo los tiem-
pos son malos y todo estd tan caro...!

Aquella inmensa piedad filial me llegé al
corazin.

—No una, muchas camisas tendri tu ta-
ta—le dije. e

Y luego, para disimular la emocién que me
habia producido la bondad de Solita, siem-
pre pensando en todos menos en ella misma,
dije:

—Tengo una sed terrible, ;no hay agua
por aqui?

—35i, alli estd la quebrada, Detras del tron-
co caido.

Y juntos fuimos a la fuente.

III

El agua del arroyo corria alegre por un
angosto sendero al través de la grama. Era
el arroyo la sonrisa de aquel bosque, la ale-
gria de las cosas, el alma sencilla y pura de
aquel rinconcito siempre verde y florecido,
aun en los veranos mas terribles, gracias a
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la fuente que mantenia himedo y fresco el
terreno y las plantas, y limpias y pulidas
como gemas de indigenas caciques las pie-
drecillas de diversos colores en el fondo del
cauce y en las orillas.

Nunca como en esas horas de calor, de una
secura absoluta, se aprecia mejor el agua.
Nada hay mejor que el agua, dijo el cldsico
poeta que reunié en un poema todo el elogio
del agua, y en esa frase toda la esencia de
su poema. Pero el verdadero valor del agua
no se comprende sino en los climas ardientes
del trépico en los dias en que el sol es un
haz de llamas de diamantes suspendido en la
comba de los cielos.

Solita y yo estdbamos sedientos, terrible-
mente sedientos, secos los labios, seca la gar-
ganta, seca la piel.

Nos acercamos a la fuente. El agua se
insinuaba y atrafa con su transparencia, con
su frescura, con la suave rima de sus mur-
mullos al correr inocente al través del lecho
de piedrecillas y de la alfombra de liquenes
y de musgo.

—Solita —le dije—ti eres limpia y pu—.

ra como €sa agua que Vemos COorrer.

Ella me miré sin decir nada y en el fon-
do de sus ojos vi reflejarse el agua del arro-
yo, como si por ellos se asomara su alma
pura y limpia.

—;No va a tomar agua? — me pregunté.

—Si, voy a tomar y a tomar mucha, pues
tengo una sed terrible,

Con mano habil arroll6 una hoja de gran
tamafio y formé con ella una dnfora primi-
tiva. Se acercd a la fuente e iba a llenar su
ristico jarrén, cuando el agua se tornd su-
cia, oscura.

Nos quedamos perplejos. :Qué sucederia
para que el agua hubiera perdido su pureza
inmaculada?

En ese momento oimos a lo lejos una voz
que clamaba:

Jha

—Soledd. .. Soleddaaaaa. ..

Solita al instante contesté esforzando la
voz:

—i Aqui estoy, tata!l jAqui en la quebrada!

A poco, abriéndose paso por entre la ma-
leza como las fieras del monte, llegé Panta-
leén hasta nosotros.

—DBuenas tardes le dé Dios — dijo, ¥y me
tendié la enorme y callosa mano que yo es-
treché con carifo.

Luego tomdé un racimo de uvas de agrd
que le ofrecié Solita y mientras las comia a
puiiados, con la boca llena me pregunté:

—¢Vinieron a beber agua?

—A eso vinimos—1le dije— pero se ha
puesto ahora tan sucia que no podemos to-
marla. ;Y con la sed que tenemos!

—Son los chanchos, esos malditos chan-
chos que vienen desde las casas de la hacien-
da v se meten a la quebrada a revolver el
agua y ensuciarla —dijo Pantaleén furio-
s0.— Voy a espantarlos.

Abriéndose de nuevo paso por entre las
malezas subié con 4gil paso por los riscos ¥y
a poco rato oimos sus voces espantando a
los cerdos que en gran tropel huyeron por
la selva.

Pantaleén volvié satisfecho.

—S6lo los cerdos son capaces de ensuciar
una cosa tan limpia como el agua — declaré.

Y vo al oirlo miré a la nifia, miré el agua,
miré al buen viejo y me miré el fondo de
mi propia conciencia donde las tentaciones
que me producia Solita con su juventud y su
frescura vibraban alerta, y me prometi a mi
mismo no ser para ella, la linda chiquilla—
agua cristalina de la fuente — como los viles
animales que se complacen en manchar la im-
poluta limpieza de la linfa inmaculada que
corre por entre cauces vestidos de flores,

Cuando el agua recobrd su primitiva lim-

(contintta en la pdgina 446)
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O soy quien debia responder pregun-
tas en esta revista en la que tengo
el honor de colaborar. Desde chi-
quito fui aficionado a las adivinan-
zas, las charadas, los jeroglificos, las fugas
de vocales y los saltos de caballo, ¥ continiio
encontrando solucién a todos los intringulis
y respuesta a todos los interrogatorios, aun-
que ya sé que me estd muy mal el decirlo.
¢Quién da fulgor a las estrellas cinema-
togrificas? — inquiere solicito, vacilante y
apurado un mi colega en el nimero de julio.
iInocente! :Quién ha de dirselo? ;Nos-
otros: los entrevistadores! Il piblico les
manda cartas, la compaiiia productora les
da el sucldo, el director las maltrata; pero
el entrevistador es quien limpia, fija v da
esplendor, como si fueran botones de casaca
militar en dia de revista, a esas estrellas que,
sin una entrevista de cuando en cuando, pa-
sarian pronto al melancélico estado caracte-
ristico de los despertadores de niquel, al cabo
de seis meses de gquemarle a uno la sangre
a las ocho y media de la mafiana, ..

Hay “astros” que, cuando uno llega con
el cepillo ¥y la badana (conste que eso es
una metidfora) a darles un poquito de puli-
mento con la “pomada” de las entrevistas,
ya parece que no necesitan tratamiento y es-
tin que echan chispas de puro radiantes, es
decir, de tanto reclamo y ajetreo a manos
de otros colegas de la prensa. Pero, con fre-
cucncia ocurre, como en este caso particular,
que el entrevistado apenas comienza a aso-
mar en el horizonte de la cinematografia y
entonces es cuando yo me pongo a “ejercer”
mis sagradas funciones de lustrador, como
una sacerdotiza de Delfos. . .

(Esto de la sacerdotiza me lo soplé al oido
Leoncio, pero yo no sé lo que es, y si sale
mal, sépase que no tengo la culpa.)

Hora es ya de que dejemos los prélogos
vy los paréntesis y digamos de una vez que
el estrellado de las presentes lineas es Charlot
Molina, espafiol, medio torero y medio ac-
tor, bajito de cuerpo pero inquieto y activo
como €l solo, y a quien la “Universal” acaba
de contratar para que haga una serie de pe-
liculas en combinacién con un toro amaes-
trado con el que el amigo del infraserito (ha-
ce lo menos dos afios que he estado tratando
de meter esta palabrita en mis entrevistas)
dié antes, al ‘aire libre, varias exhibiciones
en este pais.

CINE-MUNDIAL

Las exhibiciones consistian en parodias y
pantomimas de corridas de toros, en las que
los achuchones y las patadas estaban en ma-
yoria y el arte de Ciuchares no parecia por
ninguna parte. Pero tanto hizo Molina, tan-
tas veces fué al Hospital y tanto se movid
que, en primer lugar, lo contraté para la ci-
nematografia el gerente de la “Universal” y,
en segundo lugar, el toro resulté “amaestra-
do”. Naturalmente: después de centenares
de veces de ser toreado, handerillado y mal-
tratado de todas maneras, lo que el corni-
peta de Molina no sepa, no vale la pena de
mencién. s una enciclopedia con cuernos.

Lo primero que hice fué preguntar a Mo-
lina c6mo se llamaba su toro-sabio.

—Se llama “Duck” — me respondid.

Esto prueba que Molina tiene mucho ta-
lento, porque “duck”, aparte de pato, quiere
decir en inglés “agacharse” o ‘“esquivar un
golpe”, que es lo que el toro-doctor ha estado
haciendo largos meses.

—¢Y qué va Ud. a hacer ante la cd-
mara?

—Mi contrato estipula que sean comedias
y esta tarde salgo para Los Angeles a fabri-
car la primera. El arreglo con el Sr. Gold-
stein, de la “Universal”, es que, si resulta
bien ésta y la que le siga, me aumentarin el
sueldo que ahora tengo... ¥ seguiré “come-
diando” indefinidamente. . ,

—Con el torito, por supuesto...

—Si, aunque todavia no tengo programa
fijo, mi intencién es exhibir, en la pantalla,
las mismas pantomimas que he hecho en el
Norte de Méjico, en el Oeste de los Istados
Unidos y en Nueva Jersey. .. agarrando lite-
ralmente al animal por los cuernos...

—:Y quién va a dirigir esas novilladas ci-
nematogrificas?

—El Sr. Gill Prat, que era el director de
Lloyd Hamilton. ..

—¢Y de colaboradores?

—Hombre, mi cuadrilla. Le advierto que
la he organizado con todo cuidado. De una
parte tengo a “Botones” (Vicente Molio) y
de otra a “Mosquito” (Blas Roca). Los dos
son valencianos. Ademds, a mi llegada a Uni-
versal City, espero que, en un corral de los
talleres, estardn esperindome otros toretes
de lidia, que destino a varias corridas bufas.
Habr4 su plaza de toros y todo... Ya verd
Ud., ya verd... Vamos a volar por los aires,
que es lo que le gusta a las gentes...

—Supongo que, tras de la plaza, habrd un
hospital. . .

—También eso esti en el contrato...

—¢Ud. ha salido antes en peliculas?

—Nunca, pero era mi sofiada ambicién y
tengo la certidumbre de que las comedias
tauromdquicas de mi programa caerdn en
gracia al ptblico. Me parece que soy el pri-
mer torero espafiol que haya sido contratado
por una casa manufacturera de cine de los
Estados Unidos.

—Precisamente por eso lo vine a entrevis-
tar — repuse yo, para que cada cual queda-
ra en su lugar ¥y Molina se diese cuenta de
que estaba yo dandole lustre. ..

—:Ud. ha toreado alguna vez, Guaitsel?

—Quise torear en mi tierra, siendo estu-
diante — respondi, — pero el toro ha de ha-
ber estado “amaestrado”, como el de Ud.,
y en vez de acudir a la capa, con la que
pensaba yo lucirme en dos o tres verdnicas,
se fué al bulto, que era yo, y sali trompi-
cado. Desde ecntonces, tengo desconfianza
hasta de los borregos. ..

—Pues si las palizas que me han dado los
toros a mi, fueran dinero, ya me habria re-
tirado a vivir de mis rentas. Mire cémo es-
toy de cicatrices. . ,

En efecto, a Molina le han hecho trizas
la osamenta, y entre costillas rotas, pellejo
agujereado ¥ tumbos de consecuencias, pare-
ce ya un veterano de las series cinemato-
grificas. . .

—Y a propésito de sus corridas de toros,
Molina, ;qué me dice de la Sociedad Pro-
tectora de Animales?

Y asi termind la entrevista. Apunté en mi
cartera cinco’ vocablos nuevos, que nunca
habia ofido antes y que formaron parte de la
respuesta del nuevo actor de la “Universal”.

Jane Novak, la guapisima intérprete de
tantas peliculas en que William Hart se ha
lucido, es ahora estrella por derecho propio
y su primera produccién la distribuird la
“Film Booking Offices of America”. Ahora
trabaja en una cinta llamada “Colleen la de
los Pinos”.

Johnnie Walker, mds o menos célebre des-
de que interpreté un papel en “Over the
Hill”, ¥y que después hizo numerosos saine-
tes cinematogrdficos, por cuenta de la Fox,
estd ahora en calidad de estrella, con R-C.
Lo mismo, la simpédtica Doris May.
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Nue:strr:l corresponsal pidié a Eileen Percy su opinién respecto al Album, pero ella, limitindose a sonreir, le aconsejé que viera...— A Richard Dix, que dijo, sefialando al fir.
Louise Lorraine, en cambio, le cayé en gracia, Como era de dga- . .— Quiso nuestro redactor 'probar suerte con CINE-MUNDIAL propiamente dicho.
do: — A mi me encanta, pero pregintele a Billie Dove y verd...— Temiendo una broma pesada, nuestro representante se subié a una cereca, por si acaso. ..

ABY PEGGY marché con su Compaiiia

— que dirige “Alf Golding y pertenece
al “Century Comedies” — a la ciudad de Yo-
semete, donde serdn tomadas algunas escenas
de su préxima pelicula que se denominard
“Peggy of the Mounted”. La monisima Peg-
gy, interpreta en esta ocasién un papel mas-
culino de extrema comicidad. Se basa la “his-
toria” en las costumbres de la policia cana-
diense.

% R

UISA LORRAINE vuelve a figurar en los
elencos de la “Universal”, y toma la par-
te principal femenina en una pelicula en for-
ma de episodios que se titulard “The Radio
King”. En esta pelicula figura como estrella
Roy Stewart y como director Robert Hill,
ARy

I0LA DANA, agobiada por los laureles
obtenidos en diferentes Teatros de 26 Es-
tados de esta Repiblica, ha llegado al studio
“Metro” (en Hollywood) y da comienzo a

Probé, entonces, con un ramillete de flores, que ofrecié galante a Barbara
La Marr...—...con evidente regocijo de Douglas Fairbanks y Rafael Iza-
guirre, que toman la cosa a chacota.

CINE-MUNDIAL

su labor en el Cine, bajo la direccién del
Sr. Harry Beaumont. Viola se ufana de ha-
ber conocido a 14 Gobernadores ¥y de haber
ultrajado debidamente las leyes contra la
“humedad”. La pelicula que prepara llevard
por titulo el de “Page Tim O’Brien”.
* kK

USTER KEATON interpreta y dirige una

pelicula que se titulard “Day Dreams” y
que es la primera que prepara en el “United
Studios”. El cielo ha favorecido iiltimamen-
te el hogar de este buen amigo, con una
linda bebé, que reina tiranamente.

* * %

A hermosa danzarina Billie Dove, se de-

cide por la carrera del Arte Silencioso ¥
es la casa “Metro” la que patrocina su de-
terminacién, ofreciéndole un ventajoso con-
trato. Billie Dove se presentard en calidad
de “estrella”, en la pelicula “Country Love”.
La artista al llegar a Los Angeles, agasajé
a un grupo de periodistas entre los cuales

fui incluido en representacién de CINE-
MUNDIAL. Agradezco cumplidamente esta
deferencia.

* * %

AT O'MALLEY, ha terminado su traba-

jo en el “Goldwyn”, con la pelicula titu-
lada “Brother Under the Skin”, que estd
inspirada en el libro del mismo nombre, del
Sr. Peter B, Kayne. Pat O’Malley estudia la
manera de independizarse formando Compa-
fila propia frente a la cual figure como “es-
trella” su pequefia hija Eileen, de extraor-
dinarios dones.

* ¥ %

ILEEN PERCY estd en las tltimas esce-

nas de su pelicula denominada “The
Flirt?, que se edita por cuenta de la “Uni-
versal”. Grandes elogios circulan de esta
film, cuya “historia” corresponde al célebre
cuentista americano Booth Tarkington. En
el reparto figuran, como director el Sr, Ho-
bart Henley y entre los artis-
tas, los ya prestigiados Edward
Hearn, Lloyd Whitlock, George
Nichols, Bert Roach, Lydia Knott,
Buddie Messenger, Helen Eddy,
Frank Fouce y otros.

o ok g

. A inauguracién de una “es-
cuela” para actores y actri-
ces de la pantalla (exclusivamen-
te) por cuenta de Paramount en
Los Angeles, estd levantando una
polvareda que ya, ya. ..
ke okl ok
A ltima produceién de Wa-
llace Reid para “Paramount”,
es “El Dictador”, en que aparece
en calidad de “General”, con una
banda roja a la cintura, segin
los carteles de anuncio. jLagar-
to, lagarto!
* ok #

OM MIX cede su puesto de “es-
trella” a su hermoso caballo
“T'ony”, en la pelicula “Just To-
ny”, que ha editado la “Fox”., Se
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CINE-MUNDIAL

For JOSE M. SANCHEZ GARCIA

Z__._\

mamento: —Aqui faltan todas esas estrellas...— Y Sdnchez Garcia se fué con cl cuento a Valentino, que al escuchar el “chiste”, se puso mis serio que un entierro. — Pero a
sndo argil I_insler Keaton, el resultado fué para descorazonar a eualquiera, — Menos mal que Tom Mix vino al quite — con un sarape mejicano y un sombrero que no le conociamos — dicien-
mpezé por yracias que lamentar...— Adivine lo que llcvo en este paquete — pregunté luego a Casson l‘:crgu:son.—’f el otro, sin la menor vacilacién, le contesté al punto: — Cofiac.
y hubo des.|

trata de un argumento escrito especialmente la primera cinta en que este tltimo tome par- cargd avisara a sus amigos que despachard
B- | para dar a conocer la inteligencia de este te, sale Antonio Moreno! La direccién es de su correspondencia, segiin costumbre, cuan-
ta bello animal que tanto ha colaborado en los R. A. Walsh, do regrese a la ciudad de Los Angeles.

| éxitos .del popular artista vaquero. La Sra. %k + e
] Mix, cuando estas lineas sean puhlicar_la.s, es- AURICE TOURNEUR, Richard Dix, Mae HARLANDO 1a ‘otra tarde. con. Rodolfs

a- i ti}m entre] nos?t:-]u?s, dcsp]ucsl ;lc ;n(;'u;;_ae de Busch y Phyllis Haver TERTESATON de Xu- Valentino acerca de su reciente matri-
u- DACELEYACOEI MCIONPOT I, 258 CettAUba, ropa }’—' mes pasado. En cnmhlo‘, Mae MIEI’Sh monio, me asegurd el artista aterrorizado:
th * * % pal'lw‘pam Londres, donde hard una pelicu-  “gj tuviera la desgracia de enviudar, no vol-
el ORIS MAY tuvo su primer oportunidad 1 -- inglesa, naturalmente. verfa a casarme aunque de mi boda depen-
la de trabajar en el Cine, cuando Cecil B. R diera la prolongacién de mi vida.” Yo pien-
a- De Mille estaba dirigiendo a Mary Pickford; A préxima pelicula en que Antonio Mo- 0 que estas pal‘ﬂbms son solamente efecto
S= Doris fué contratadu para “(]up]i(!fl.l‘” a la reno seri prcscntndo por la “Gr}id\\'yn", del :.I'ﬁClC!’ltﬁ ESC‘alnde‘.‘llG: asl .(.‘S que pueden
= Sra. Pickford en varias escenas en que ésta o2 tiilada “El Capitin Negro”. Las prin- SEFUIL. 1505 admiradoras abrigando cuantas

debia nadar. La “extra” de aquellos tiempos cipales escenas de esta superporduaaiéra que ilusiones les vengan a la cabeza.

es hoy una de las més célebres artistas de  giiise R. A, Walsh, son tomadas actualmente (continita en la pdgina 446)

la paniial]a ¥ ﬁgl‘ll‘a al frente de numerosa. .. |.c islas Tahiti (posesién francesa en el
c- y propia compailia. Pacifico). Antonio, antes de su viaje, me en-
1e ¥k &
b UPERT HUGHES salié esta semana para ] {
ta i la Hacienda de San Mateo, cercana a E!cri,m:‘:l;»i;xisc ttuui\’I ";clkﬁ eserib::'n". Ta‘mra tmf} dcu:nls- i y
f:: San Francisco, dc_]ndc ssr{m to,r,nadas v.arias bondad de Biaast satla earionsdel s‘m‘é?ﬁi‘&.) 1.15:
’ escenas de la pelicula “Jimmy”. El distin- ;ahsk'c:ho de haber cumplide con su deber, se dedica
5 guido autor y director pasard algunos dias 9escaradamente ":sﬂ,‘:‘grﬁzgpﬁ-::m:ﬁ Joy. [Suerte de
o con su compaififa, disfrutando de las muchas h
i bellezas que ofrece la menciona- =
3% v da hacienda, de la que es propie-
t taria la virtuosa y millonaria se-
¥s fiora Croker, Interpretan las par-

tes principales de esta pelicula

la Srta. Helen Chadwick y el jo-
5= 1 ven actor francés Gaston Glass.
i- * ok k¥
iz | UNE CAPRICE acaba de te-
e ' ner una hijita, nacida en Nue-
13 ]I va York a principios del mes de

julio. Harry Millarde, el marido

de la popular estrella, estd inso-
A= portable de vanidad y de orgullo.
"y * * *
= AX LINDER sali6 para Pa-
n ris el 5 de julio. Jackie Coo-
Ir— gan suspendid, en cambio, su pro- ;

yectado viaje a Europa. : "

* k k 1 .

o i ARBARA LA MAR ha firma- N
lo do contrato c¢on Metro y \
O- House Peters serd la nueva es-
je J trella de la casa Goldwyn. En Eym—
0 !,I Acosto, 1922 < S Picmva 421
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PERSONAJES:

Aristébulo de la Filoxera
Tiburcio Revoltillo
Dioscérides del Escorbuto

Habitacién bien amueblada en una casa de huéspe-
des neoyorquina. Al fondo dos ventanas que dan a la
calle ¥ por las cuales se divisan, al correr las corti-
nas, los edificios de la acera opuesta. En la estancia
hay dos camas gemelas separadas por una mesita de
noche; dos baftiles ¥ dos maletas de viaje abiertas, ¥
prendas de ropa esparcidas en desorden. Hora: las
10 antemeridianas.

Aristébulo, tenoriete y nifio gético hispanoamerica-
no, se da los ultimos toques frente a un espejo. Ti-
burecio, secretario ad honorem y escudero de confian-
za, estd tumbado en una de las camas.

Tisurcio.— Yo que td, tendria mucho cuidado
con estas mujeres yanquis. Aqui no estamos en
Paris.

ArisT6BULO. — No seas asno. Ya sabes que pa-
ra mi es lo mismo Buenos Aires, que Paris, que
Nueva York. Mujeres y maridos son iguales en
todas partes. (Entreabre la cortina, sonrie v envia
un beso a una ventana de enfrente.) jPero qué
linda es la rubiales esa, y qué ratos deliciosos voy
a pasar en su compafia! Estd perdidamente ena-
morada de mi. Confiesa, querido, que tengo una
suerte descomunal con el bello sexo. Apenas llego
a Nueva York, me encuentro de manos a boca
con una aventurilla, jMe persiguen, Tiburcio, me
persiguen !

Tipurcio. — Ya, ya, con tal de que no sean los
maridos los que hacen la persecucién. ..

ARr1sTOBULO. — No seas bestia. Comprendo tu
sarcasmo. Te refieres al ultimo incidente en el
Hotel Cecil de Londres: la inglesita que flirted
conmigo y €l animal del marido que se puso ce-
loso. . . Ella estaba perdidamente enamorada de mi.

Tisurcio. — jPues no fué poca la perdicién!
Recuerdo que por una semana no pudiste sentarte
comodamente. . .

ArisTOBULO. — ¢ Qué puede esperarse de un zafio
bebedor de whiskey que cocea como un mulo?
Recordards que le envié mis padrinos. ..

Tieurcio. — Si, yo fui uno de ellos, y por poco
nos da el inglés una dosis de la misma medicina
que te dié a ti. jRecércholis con el tio y sus pa-
tazas! Yo ignoraba que los padrinos en inglés se
llaman “segundos” y le dije que Torcuato y yo
éramos tus “godfathers”. El, creyendo que nos
pitorreibamos, se puso rojo como un gallo de pe-

lea; yo vislumbré un ligero temblor en la pierna

derecha y sali de alli volando.

ArisTOBULO. — Los anglo-sajones no tienen idea
de lo que es lavar la honra con sangre.

Tinurcio.— No, creo que para eso prefieren
jabén y un cepillo fuerte.

ArisTéBUL0. — Déjate de decir estupideces y di-
me como te parezco.

Tisurcio. — Pareces un Beau Brumell con el
desenfado de un don Juan. Estis apetecible.

ArisTOBULO. — Pues si la chica de enfrente tie-
ne buen apetito... (buscando por todos los rin-
cones) ¢Dodnde demonios ha ido a parar el pomo
de Coty?

Tisurcro. — Lo concluiste en el vapor tratando
de impresionar a la venerable anciana de Cali-
fornia,

AristéBULO. — No seas cuadripedo. La vieja
me importaba un bledo; yo iba detras de la hija,
que estaba perdidamente enamorada de mi.

TisUrcio. — ¢ Enamorada? ¢Sabes lo que me

CINE-MUNDIAL
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dijo el dia antes de desembarcar? ‘“Aconséjele a
su amigo que use mis agua y jabén y menos
perfume’.

ArisToBULO. — Eso lo dijo por despecho; por-
que no quise liarme con ella. (Atisbando otra vez
por las cortinas.) jAh! Ahi estd mi prenda en
la ventana. (Como si hablara con ella.) Si, pre-
ciosa, Aristébulo estard en tus brazos dentro de
unos momentos. El te hard la mujer mis feliz del
mundo. (Hace gestos simulando abrazarla y be-
sarla efusivamente.) (Tocan a la pueria.)

Tisurcio. — j Adelante! (Entra Dioscorides del
Escorbuto.)

DroscORIES, — (Abrasando a Tiburcio.) ;Que-
rido Tiburcio!

Tisurcro. — j Mi gran amigo Dioscérides!

(Aristobulo estd tan entregado a sus efusiones
mimicas que no advierte la llegada de Dioscdrides.)

Dioscorives. — (A “Tiburcio.) Ahi tenemos al
Burlador de Sevilla en plena accién. Genio y figu-
ra... Fijate ahora en el valor de ese irresistible
conquistador de mujeres. (Dando un grito.) jCa-
ballero! (Aristobulo pega un sallo y se vuelve
con la cara livida. Dioscorides y Tiburcio sueltan
la carcajada.)

Ar1sTOBULO. — jAh! ¢Eres tu? (Se abrazan.)

Droscoripes. — ¢Dénde estdn ese valor y esos
arrestos? ¢ Creiste que era algin marido ultra-
jado que venia a pedirte cuentas?

Jimplezas / !/ "L<J }
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ArisTOBULO. — Ya sabes td lo poco qgue me
preocupan a mi los maridos. Son los nervios, un
poco excitados por la dicha que los espera.

Droscoripes. — [ Cémo! ¢ Apenas acabas de lle-
gar y ya andas metido en una de tus aventurillas?

AR1sTOBULO. — Si, chico, si. Figlrate que me
afeitaba ayer tarde a la ventana, cuando, al lan-
zar una mirada a la calle, divisé en la casa opues-
ta una rubiales que parecia un sol saliente. Inicié
mis sefiales heliograficas y conquisté una sonrisa
a la que siguieron otras. La pantomima fué inte-
rrumpida por el ogro del marido, un yanqui con
cara de. pimiento morrén, gque se colocé junto
a ella...

Droscoripes. — ; Conque hay pantalones de por
medio? Estate alerta, Aristobulo, estos maridos
son muy brutos. ..

Tisurcio.— Y dan patadas de mula cerrera.

ArIsTOBULO. — No sedis imbéciles. El marido
yanqui tiene fama de condescendiente. El de la
rubiales debe haber comprendido la diferencia que
existe entre él y yo, pues a algo que ella le dijo
sonrié resignado. Luego que se retird, hice una
cita por sefas. (Interrumpiéndose y mirando al
relej.) jCarancho, ya es hora de que me vaya!
Bueno, Dioscérides, creo que rendiré culto ante
el altar de Cupido todo el resto del dia. Te veré
mafiana,

D1oscoripes. — Pero, ¢como te vas a hacer en-
tender si no sabes una jota de inglés?

ARISTOBULO. — Para nada lo necesito; en mis
entrevistas con mujeres se habla poco y se
hace mucho. jEstd visto que no conoces a
tu amigo Aristobulo de la Filoxera! (Da la
Wtima mirada al espejo, se atusa el bigotillo
y se arregla la corbata.) Vaya, jabur! (Sale.)

(
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Dioscormes—Veo que Aristébulo no cambia.

Tisurcio. — Llegard a los ochenta con los
mismos pujos de Tenorio y figurindose que
todas las mujeres estin perdidamente enamo-
radas de él. Los contratiempos no lo arredran.

DioscoriDEs. — A mal pais ha venido a ejer-
cer sus habilidades de conquistador. Me temo
que en lugar de hacer el oso logrard hacer
el burro.

(continiia en la pdgina 446)
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Lea usted lo que RUTH ROLAND,
famosa estrella del cine, dice !
respecto a la IPANA —— | oA

P
¢

SR s : hiel
[ SK US] LD pasta denti- | e
-~ frica IPANA todos los 3 Bl

ra €n

dias, si quiere estar siempre toques

con el

en buena salud. tepas.
El

. = i vuelo,
M1 boca esta siempre asca- motor
- . . | posee
da, mi aliento dulce y mis pleard
i res v j
dientes blancos como perlas, El ¢

trado

porque uso IPANA. ratura
po y m
gados

Todos pueden y deben te- | flnes @
ner dentadura atractiva. No Siies,

en el

hay, para eso, nada como la _ o
pasta dentifrica IPANA. y cuay

e

tigrad
La
cargad

lo de ¢

| NA SONRISA atractiva, dientes deslumbradores y aliento perfumado son atributos esenciales
‘de salud-y de encanto. _ :

La Pasta Dentifrica Ipana cicatriza las encias que sangren y hermosea la boca, manteniendo la
dentadura limpia y el aliento puro. :

2 RUTH ROLAND ENVIARA A USTED

" uno de sus retratos y una muestra grande de Pasta Dentifrica Ipana, si remite sellos de =
correo de su pais por valor de 25 centavos, dirigiendo su carta a Ruth al Departamento .
C-M de \

BRISTOL-MYERS CO.NEW YORK{”?
Esta oferta solo es para las personas que no se hayan \\a‘ /

aprovechado de ella con anterioridad,

\
N
SE VENDE EN TODAS LAS FARMACIAS N ” m ’\f y

RUTH ROLAND
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Roald Amuﬁdsen, el Explorador Escandinavo
Intenta Volar por Encima del Polo Artico

STE mes —el de julio—si los planes en

preparaciéon se llevan a la préctica, el

capitin Roal Amundsen, volard sobre los
hielos del Polo Norte, a bordo de un aero-
plano.

El intrépido explorador noruego estd aho-
ra en Nome, Alaska, donde da los ultimos
toques a su nave, el “Maud”, para deslizarse
con ella por las heladas, deslumbradoras es-
tepas.

El Capitin Amundsen dispone, para su
vuelo, de un monoplano JL provisto de un
motor de 185 caballos de fuerza. Ademis,
posee un ‘‘Oriole” de marca Curtiss, que em-
pleard, sin duda, para los vuelos prelimina-
res ¥ para hacer observaciones.

El “JL” es una mdquina que ha demos-
trado su resistencia y su eficacia en tempe-
raturas extremas. Un monoplano de este ti-
po y marca fué utilizado para vuelos prolon-
gados en la linea del Circulo Artico y, a
fines de diciembre del afio pasado, sirvié pa-
ra que batieran el record de resistencia Eddie
Stinson y Lloyd Bertand, que permanecieron
en el aire veintiséis horas y diez y nueve
minutos, en medio de una tempestad de nieve
y cuando la temperatura a aquella altitud
era de quince a veinte grados bajo cero cen-
tigrado.

La nave aérea— “Elizabeth” —ha sido
cargada con gasolina suficiente para un vue-
lo de 34 horas, o, a mayor velocidad, de 26
a 30 horas. En buenas condiciones meteo-

rolégicas, el vuelo de Spitzberg no tarda mas
de 22 a 25 horas.

El capitin Amundsen lleva, ademds, tres
equipos de aterrizaje: una, con ruedas, para
uso en tierra; otro con trineos, para em-
pleo en el hielo y el tercero con pontones
para las aguas. ISste Ultimo no se usard en
el viaje final, por razén de su peso excesi-
vo, que es de 600 libras.

Sélo la gasolina que el “Elizabeth” lleva,
pesa mds de dos toneladas, Los tres tripu-
lantes, en traje de vuelo, pesarin un poco
mds de quinientas libras. Hay que contar,
ademds, el peso de los viveres, aceite y apa-
ratos radiogrificos y fotogrificos.

El explorador confia en poder estar en
comunicacion constante con el “Maud” y con
el mundo civilizado, por medio de la telegra-
fia sin hilos, durante su vuelo,

El mapa que acompafia a este articulo
muestra, mejor que toda descripeidn, la au-
dacia de la empresa que Amundsen intenta
llevar a cabo.

Los Turistas hallan en Europa extensos

sistemas de navegacion aérea

Los viajeros que organizan sus excursio-
nes por el continente curopeo, han oido ha-
blar, antes de emprender la jornada, de la
famosa linea aérea entre Paris y Londres,
pero no pocos de entre ellos se sorprenden
de encontrar un bien organizado sistema de
navegacién aérea por encima de otros terri-
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torios y capitales del viejo mundo, que une
entre si, por vasta red de rutas, las princi-
pales ciudades,

El turista tiene a su disposicién los aero-
planos que hacen el servicio de Londres a
Paris, de Paris a Bruselas, de Rotterdam a
Amsterdam, de Estrasburgo a Praga y Var-
sovia y del Havre a Lucerna. El servicio
francés incluye ademds rutas que terminan
en Tolosa, via Barcelona, Alicante y Mila-
ga, hasta Rabat y Casablanca, en Marruecos.
Asi, Varsovia queda a doce horas, en vez de
50, de Paris. Y Londres a dos o tres en vez
de ocho que tardan los barcos del canal de la
Mancha, _ .

Los dos aviadores ingleses que salieron re-
cientemente de su pafs para hacer un vuelo
en derredor del mundo; han llegado sin no-
vedad a Atenas.

Sir John Amatt, seglin noticias recibidas
desde Madrid, ha embarcado su -caballo de
carrera “Pukha Sahib” a bordo de un aero-
plano que zarpé de Irlanda, con destino a
San Sebastidn, para competir en el Hipd-
dromo de ese balneario. Este viaje del corcel
de que se trata es porque “Pukha Sahib” se
marea en los buques y llega enfermo a los
hipédromos. Sir John decidié usar del aire,
a ver si asi gana la carrera.

El aeroplano estd siendo usado extensa-
mente en los Estados Unidos para comba-
tir las plagas que amenazan destruir los ar-
boles y las cosechas de algunas regiones.
Desde la altura; las médquinas lanzan sobre
los insectos destructores ciertos dcidos que
hacen .efecto inmediatamente. Esta nueva
misién de las naves aéreas ha sido oficial-
mente adoptada por el gobierno.

=

N\

Acosto, 1922 <




AL SUR DE SUVA
( South of Suva )

*“Paramount “—1500 metros

Intérprete principal: Mary Miles Minter. Co-
laboradores: Winifred Bryson, Walter Long, John
Bowers y Roy Atwell.

Argumento de Ewart Adamson, adaptacion de
Fred Myton y direccion de Frank Urwon.

Argumento

Una joven, al cabo de un aiio de matrimonio,
va a reunirse con su marido, que se ha marchado
a las Islas Fiji, y lo encuentra en el dltimo pe-
riodo de la degeneracion v rodeado de muchachas
indigenas. Con la esperanza de regenerarlo, hace
una escenita y le lanza el anillo nupcial a la ca-
beza, pero nada consigue, de modo que resuelve
abandonarlo definitivamente, no sin que antes ha-
ya una especie de pelea, durante la cual el esposo
infiel recibe un intempestivo garrotazo en la cabe-
za. Imposibilitada para volver a su pais, por falta
de dinero, la muchacha sufre una serie de des-
gracias que estin a punto de costarle la vida,
cuando, en el momento dlgido — nunca antes ni
después — entra en escena un héroe que andaba
rondando por ahi, y la salva, a tiempo que el
marido muere, también con toda oportunided, a
manos de la policia de las Islas.

De las inconsecuencias del argumento, me-
jor es no decir nada. Ya sabemos que es mal
crénico de la mayorfa de las peliculas. Pre-
ferible resulta asentar que Mary aparece en
esta cinta mds bella y mds atractiva que en
todas sus anteriores; que trabaja mejor que
en otras producciones en que sélo hemos
aplaudido su hermosura y que la atmésfera
de los trépicos estd mejor fotografiada aqui
que en la generalidad de los fotodramas exé-
ticos. Mientras menos diga de la interpreta-
cion de Atwell, mds se me agradeceri. El que
sale con honores de la prueba es Long. Re-
sumiendo: una pelicula de programa corrien-
te, con los defectillos y cualidades de cos-
tumbre. — Guaitsel.

EL SACRIFICIO DE UNA VIRGEN
(The Virgin's Sacrifice)
“Vitagraph""—1500 metros

Intérprete principal: Corinne Griffith. Colabo-
radores: Curtis Cooksey, David Torrence, Louise
Cussing, Nick Thompson, Miss Eagle, George Mac-
Quarrie y Charles Henderson. A

Argumento de William B. Courtney v direccion
de Webster Campbell.

Argumento

Un seitor promete casarse con una seitorita, a fin
de salvar a ésta de un tremendo peligro, que no
se sabe qué es. El tal seitor la emprende a lin-
ternazos con sus enemigos, en la mds impenetra-
ble de las obscuridades, con avuda de un indio y
de media docena de perros-lobos. Aunque todo
parece indicar que la joven protagonista le es in-
fiel, nuestro héroe persiste en protegerla v amarla,
y continita escabechando enemigos, bandoleros vy
gente de mal vivir, hasta que, dejando un regue-
ro de muertos y heridos, lega al hogar de la niiia
v se aclara el “misterio”. .

Lo mas malite que se haya puesto en ce-
luloide a 1iltimas fechas. Ni pies, ni cabeza,

I
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Resenas criticas de las dltimas producciones a cargo
de nuestros propios redactores, Ariza, Guaitzel y Reilly

ni interés, ni légica, ni novedad, ni direccidn,
ni oportunidad para que  Corinne se luzca.
No hace, en toda la cinta, mds que poner la
cara ftrigica, Aparecen bellas escenas del
Norte canadiense ¥ un incendio muy acepta-
ble. Como atenuante, salen numerosos pri-
meros términos de la bella actriz. Eso irdn
a ver sus admiradores. Del titulo es mejor
no hablar. — Ariza.

EL MESTIZO
( The Half-Breed )

“Primer Circuito”"—I1700 metros

Intérprete principal: Wheeler Oakman. Cola-
boradores: Ann May, Mary Anderson, Hugh
Thompson, Joseph Dowling, N. F. De Ruis, Carl
Stockdale v King Evers.

Argumento de Oliver Morosco. Direccidn vy
adaptacion de Charles Taylor. :

Argumento

Delmar, un mestizo, ama a Evelyn, cuyo pa-
dre se opone a las relaciones, porque no quiere
mezclas de raza en la familia, aunque la joven
parece realmente enamorada del semi-indio. Sin
embargo, a los pocos meiros de celuloide, es evi-
dente que se ha equivocado y que, en realidad a
quien quiere es a un blanco, menos romdntico,
pero mds de acuerdo con el “Album Eugénico” de
Leoncio Fadrigue, etc. Como no era menos de es-
perar, Delmar se indigna y prepara una venganza,
de la que sale pésimamente, pues hay una defun-
cion que lamentar v el impulsivo joven tiene que
huir. Durante la fuga, sin embargo, encuentra a
otra muchacha que le gusta mds que la causa de
todos aquellos desaguisados y cada quien contrae
nupcias con la persona que le estaba destinada
desde el principio.

Para los tiempos que corremos, no estd
del todo mal esta pelicula, si miramos a la
parte técnica. Oakman, por otra parte, in-
terpreta muy bien su papel. Pero dudo que
la produccién guste, porque le falta simpa-
tia al asunto y porque eso de las mezclas
de sangre y los prejuicios de raza estd ya
muy manoseado. jald, sin embargo, que a
los demds agrade esta cinta que a mi no me
cay6 nada en gracia, — Guaitsel,

LA BORRASCA
(The Sterm )
“Universal "—2300

Intérpretes principales: Matt Moore y House
Peters. Colaboradores: Josef Swickard, Virginia
Valli, Frank Lanning vy Gordon MacGee.

Argumento de Langdon McCormick, adapta-
cion de J. G. Hawks, direccion de Reginald Bar-
ker y fotografia de Percy Hilburn.

Argumento

David Stewart, parrandero, neurasténico y har-
to de los placeres v de la civilizacion, se va a
vivir al Norte y, por prontas providencias, ape-
nas lega alli, salva la vide de Burr Winton, un
enorme v honorable maderero de la regién. Se
hacen los grandes amigos ¥ habitan juntos una
casona, a donde no lega nadie, v menos las se-
jioras. Al cabo de los meses, sin embargo, la ca-
sualidad leva a aquellas soledades al contraban-
dista Fachard v a su hija, que no es de mal ver.

¥, como, al mismo tiempo, sobreviene el invierno,
la joven se queda ahi hasta que las nieves per-
mitan que continiie la jornada. Imitil parece aiia-
dir que, a las dos semanas de permanencia en
comun, los amigotes estdn dispuestos a asesinarse
mutuamente por el amor de la hija del contra-
bandista, a pesar de los “tedios” de David y la
“generosidad” de Burr. Asi las cosas, hay un in-
cendio en los bosques y la muchacha, a la lus de
las lamas, se declara enamorada de uno de los
rivales, con lo cual termina la pelicula.

Se trata de un drama de esos que hace
veinte afios estremecian a las multitudes en
los coliscos donde se daba cada mes “Todo
lo Vence el Amor, o la Pata de Cabra”. Pero
no cabe duda que gustard, y mucho, por to-
das partes. La direccién es excelente, lo mis-
mo que la interpretacién y los detalles melo-
dramdticos estan tan bien explotados que,
por lo gue toca a la taquilla, no hay mdis que
pedir. — Ariza.

PRUEBAS CONVINCENTES
- (Evidence)
** Selznick "—1500 metros

Intérprete principal: Elaine Hammerstein. Co-
laboradores: Niles Welch, Holmes Herbert, Er-
nest Hilliard y Constance Bennett.

Argumento de E. Montagne. Direccion de Geor-
ge Archainbaud.

Argumento

Florette, actriz, se casa con un aristdcrata y
comienzan los enredos, porque la familia la abru-
ma con sus desdenes. La campaiia de los pa-
rientes en su contra, culmina en una escena en
la que la joven se ve en una siluacidon compro-
metida, con un ex-camarada de fardndula y en
presencia de un jues, hermano de su marido. En-
tre la espada v la pared, la joven recurre al inge-
nio y trueca los papeles, encerrando al juez en
su lugar, para probarle que las “pruebas convin-
centes” lo mismo se aplican a los magistrados que
a las demds personas. Con lo cual, el tal juez
declara que se equivocd y la familia deja en paz
a los consortes.

Mi opinién es que esta cinta es mejor que
las de programa ordinario, no tanto por las
complicaciones del asunto, como por su l4-
gica y verosimilitud, aungue se trate de un
tema sin novedad. Ilaine lo hace bastante
mal en algunas escenas y regular en otras.
La direccién es, pues, la que debe llevarse *ox
palmas. — Reilly.

EL HIJO DEL LOBO
( The Son of the Wolf)

“Robertson - Cole "—1500 metros

Intérpretes principales: Wheeler Oakman v
Edith Roberts. Colaboradores: Sam Allen, Ash-
ley Cooper, Fred Kohler, Thomas Jefferson, Fred
Stanton, Arthur Jasmine y William Eagle Eye.

Argumento de Jack London, adaptacién de W.
Heywood y direcciéon de Norman Dawn.

Argumento

Mackenzie, habitante de Alaska, ha estado pre-
parando wuna habitacion destinada a cierta vaga
dama, a quien espera encontrar un dia de estos,
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a fin de hacerla su esposa. Una maiana, llega al
campamento Chuck-Ra (jvaya nombrecito!), jo-
ven india de singulares encantos. El amor se en-
ciende, conmo una caja de fdsforos. Pero Mac-
kensie no celebra las bodas inmedialamente, sino
que prefiere aguardar la llegada del padre de la
muchacha, un tal Tinner, cacique, piel-roja y to-
do lo demds. Para distraerse, entre tanto, Mac-
kenzie va a dar un paseo al pueblo cercano y en
la taberna local conoce a wna bailarina. Nuevo
desastre amoroso, con sintomas de infidelidad. La
indite desdeiiada va‘a buscar al galdn y, al ver
que son los bailes los que le han trastocado el
entendimiento, se pone en manos de un maestro
consumado en el arle del fox-irot v, en menos que
canta un gallo, resulta una Pawlova y derroca a
su odiada rival. V se casan, delante de toda una
tribu, con plumas, zarabandas vy aullidos de re-
gocijo. 3

Hay que hacer un esfuerzo doloroso de
imaginacién para tomar a Edith Roberts por
india salvaje. Y otro esfuerzo mis dolaoroso
todavia —e initil, ademis — para tragarse
sin pestafiear las inconsecuencias del argu-
mento de esta produccién. Lo mejor de la
cinta son los indios, con sus plumitas, y los
escenarios. No me gustd. — Guaitsel.

LA DAMA DEL VELO
(The Veiled Woman )
“Hodkinson”—1575 metros

Intérprete principal: Marguerite Snow. Cola-
boradores: Edward Coxen, Landers Stevens, Lot-
tie Williams, Ralph McCullough y Charlotte
Pierce.

Argumento de Myrtle Reed. Adaptacion de
David Kirkland. Direccion de Lloyd Ingraham.

Argumento °

Evelina Grey, la muchacha mis guapa de una
poblacidn de segundo orden, es novia del doctor
Dexter, en cuya compaitia v bajo cuya direccion,
hace experimentos cientificos. Naturalmente, un
dia hay una explosion y Evelinag se desmaya. El
médico la cree desfigurada para siempre y se mar-
cha con la misica a otra parte. Evelina, idem.
Veinticinco aiios mds larde regresa a su ciudad na-
tal y muy pocos amigos la reconocen. Lleva sobre
el rostro un espesisimo velo. El médico se ha ca-
sado con otra y liene un hijo, también afecio a
los experimentos explosivos. Gracias al tal retoito,
se entera de la identidad de Evelina y descubre
joh ironia de las peliculas!, que no es cierto que
la dama estuviera marcada, ni desfigurada. ¥, no
se sabe si de remordimiento o de colera, el doctor
se pega un balaszo.

Hay buenos elementos dramiticos y legi-
timo interés .en esta produccién, que gustard
sin duda. La direccion, bien, lo mismo quela
interpretacién. Hay que mencionar la cir-
cunstancia de que la pelicula se las echa de
propagandista contra los experimentos, in
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anima vili, de los laboratorios médicos. Eso
gustard a unos y dejard a otros indiferentes,
pero aqui, donde los animales son oficial-
mente protegidos por la comunidad, tal cir-
cunstancia ha dado nuevo prestigio a la ein-
ta. — Ariza.

EL RASTRO ACUSADOR

{ Tracks)

* Associated Exhibitors "

Intérpretes: Bill Pation, George Berrell, Noble
Johnson vy Francis Dumas.

Argumento de Mack Noble, adaptacion de L.
V. Jefferson. Direccion de Joseph Frans.

—1600 metros

Argumento

Karlson, un viejo, es hallado en su casa, en la
pradera, junto al lecho de muerte de su esposa,
por Bill, policia de a caballo. De ahi nace
una de esas amistades que solo se ven en las pe-
liculas y que se complica con una serie increible
de robos, falsias, amores, secuesiros y demds ro-
sario de los argumentos del Oeste. Al cabo de los
cuatro rollos, Bill se casa con cierta muchacha,
los culpables son debidamente castigados v la ino-
cencia v el valor lucen a diestra y siniestra.
ni ° ca-

Pelicula de programa. Ni frio

lor. — Guaitsel.

LUCRECIA BORGIA
( Retribution )
Produccion Italiana—1750 metros

Intérpretes: Enrico Piacentini, Eugenio Gilar-
doni, Irene Saffo Momo, S. Sangusto, M. Troise
y M. Pappa.

Argumento de Hamilton Fyfe. Adaplacion de
Fausto Salvatori. Direccion de Camillo Innocenti.

Argumento

Los azares, aventuras y crimenes de lu familia
Borgia han dado pretexto a numerosas novelas,
pero, a mi entender, esta es la primera pelicula
en que salen a relucir Alejandro VI y sus consan-
guineos. La obra se inicia con la eleccion de Don
Rodrigo. Luego, viene una sucesion de atentados
de homicidio contra Don Alfonso de Aragon, ma-
rido de Lucrecia, por parte del estimable César.
Por fin, los asesinos consiguen su objeto y la bue-
na seitora se queda viuda. Semejante barbaridad
enciende la indignacion en el espiritu del pueblo
soberano, que la emprende contra su César y le
arrebata el trono, o la silla ducal, o lo que fuera.
V se acabd.

Me confieso ignorante en lo que se refiere
a vestuario, costumbres v detalles de la vida
intima de los personajes italianos de aquel
siglo, de modo que no sé si esta pelicula se-
ri fiel a la época. Lo que si me consta es
que no hay anacronismos graves. También
ignoro si el titulo en el original es el que

se ha puesto aqui, o “César Borgia”, que
es el que, en rigor, le corresponde, Iin cuan-
to a teenicismos, lo mejor de la obra son
las fotografias “panordamicas” que encierran
preciosidades de paisajes y de bellezas arqui-
tecténicas. Lo mismo, en lo que se refiere al
manejo de las muchedumbres que hacen de
“pueblo soberano”. ILa eleccidn papal esta
estupenda de detalles y de exactitud. De in-
terpretacion, lo que mias me agradé fué el
trabajo de Pappa, el bufén. Es innegable el
mérito histérico y artistico de esta cinta, cu-
vos defectos he callado de propdsito porque
tengo la certidumbre de que seri muy bien
recibida en nuestros paises. — Reilly.

MIENTRAS SATAN DUERME
(While Satan Sleeps)
“Paramount'—2000 metros

Intérprete principal: Jack Holt. Colaborado-
res: Wade Boteler, Mabel Van Buren, Fritzi Bru-
nette, Will R. Walling, J. P. Lockney, Fred Hunt-
ley, Sylvia Ashton y Herbert Standing.

Argumento de Peter B. Kwne. Direccion de
Joseph Henabery.

Argumento

Phil, presidiario, se- fuga de la circel con la
ayuda de Red Barton v, habiendo penetrado en
la casa de un prestamista, sale de ella disfrazado
de ministro protestante. A pesar de los “hdibitos”,
se mescla en una pelea tabernaria v vuelve a caer
en manos de la policia, pero su disfras lo salva
v, ademds, lo pone en camino de medrar al am-
paro de un compaiiero de cautiverio, que lo lleva
consigo a wn pueblo en el que liene enorme in-
fluencia. Vienen después una serie de peleas y ge-
neral aporreamiento, sin que Phil se despoje de
las ropas clericales. Viene, también, la consabida
muchacha que se enamora de él, a pesar de lo
de presidiario. Y va el altimo roilo no es mas que
una sarta de confesiones, redenciones, perdones,
lagrimones. .. v beso definitivo.

A pesar de su asunto convencional, esta
pelicula gustard, porque esti muy bien ma-
nejada y mejor interpretada que las comunes
y corrientes. Holt es el que mayores elogios
merece, pero todos los demdis desempefian a
maravilla sus papeles. Puede catalogarse,
pues, esta cinta entre las del Oeste, de tipo
familiar, pero muy por encima de las de pro-
grama, — Reilly.

JUAN PEREZ
(John Smith)

“Selznick” — 1,800 metros.— Iista produc-
cién, encomendada a Eugene O'Brien tiene
dos cualidades: despierta el interés, pesce
novedad y asume caracteres de drama legi-
timo v bien conducido. IEs un andlisis que
a todos agradard y el tema no se enumera
entre los de costumbre. Vale la pena, pues,
en todos sentidos. — Ariza,

Tres escenas de tres distintas producciones de “Fox".
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L La primera re-edicién de “Habia un necio...”, con ar
interpretada por Mary Carr.

un gumento de Kipling. La segunda, de ““Alas de Plata”,
Y la tercera, de autor anénimo, se llama “Un fiino los guiard..."”
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ENIN ha vuelto a enfermarse gravemen-
te, seglin algunos diarios, y ha muerto
segiin otros. Si la memoria nos es fiel, con
ésta van ya lo menos nueve veces que fa-
llece y resucita el jefe de los comunistas
rusos. Parece como si algin médico bolche-
vique, con la mania que tiene esa gente de
reformarlo todo, le hubiera injertado glin-
dulas de gato.

i
Por supuesto, la doctrina socialista no nie-
ga la desigualdad humana. Tanto la reco-
noce, por el contrario, que todo el sistema
descansa sobre una serie de preceptos des-
tinados a regular esa desigualdad e impedir
el dominio de la fuerza fisica o mental. En
otras palabras: no tolera que un individuo
explote a otros, por bien equipado que esté
fisica o mentalmente para hacerlo.
x ¥ %

Y a la cabeza de este movimiento, impues-
to sobre cerca de doscientos millones de per-
sonas a fuerza de guerras, hambre, rios de
sangre y sacrificios inntimeros, nos damos de
bruces con uno de los casos de superioridad
mental y fisica mds estupendos que registra
la historia: Lenin, cuya fama perdurari si-
glos después de que el mundo haya olvidado
a los Clemenceau, Lloyd George, Wilson,
Foch, Ludendorff y demds personajes del
drama representado hace tres afios y que to-
davia continuamos silbando y pateando.

* k%

El lector habri observado que se nos re-
vuelve la bilis cada vez que mencionamos
glindulas en esta seccidn. Asi es, en efecto
— aunque no necesitamos apelar a esos re-
cursos, conste. Ofir esa parte del organismo
humano, tan de moda entre los facultativos,
y convertirnos en furibundos nihilistas, es
casi instantdneo. Hoy por la mafiana, sin ir
mdis lejos, nos pusimos de un humor de pe-
rros leyendo la resefia de la operacién de
esta indole a que se sometié dias atris en
Chicago Harold F. MeCormick, connotado
viejo verde que nacid multimillonario por
obra y gracia de una Providencia incom-
prensible. Los diarios aseguran que las glin-
dulas que le injertaron no fueron de mono,
ni de carnero, ni de animal alguno, sino de
un joven robusto de veinticinco afios que
vendié su juventud por $500,

¢Cémo pueden suceder estas cosas?

¢Por qué razén este McCormick, sin dar
un golpe en su vida y no haciendo mis que
meter la pata continuamente, se ha casado
con una hija de Rockefeller?

¢Por qué es el amo de la fibrica de ma-
quinaria agricola mds grande del mundo?

¢Por qué tiene palacios en las grandes ca-
pitales?

¢Por qué fué necesario que ocupara un pi-
so entero del hospital en que se operd y que
tuviera a sus érdenes un regimiento de mé-
dicos y enfermeras?

¢Por qué se permite el lujo de ser el “ca-
ballo blanco” de la épera de Chicago?

e s

P g e
HASOUTEA EN YANQUILANDIA

No hay que fiarse de apariencias. Lo que aqui se ve
no es un acertijo fotogriifico, ni una supercheria
anatémica, Se trata simplemente de una actitud sin-

* gular adoptada por cierta muchacha que hace de

“Hasoutra” en “El Perfecto Necio”, parte de la

“Starland Revue'”, que edita la “R-C Pictures” y que

nos permite atisbar, de cuando en cuando, a través

de los biombos ¢ intimidades de la vida cuotidiana
de los actores y actrices de cine,

¢Por qué se divoreié y ahora va a casarse
de nuevo con la cantante Walska — que estd
de rechupete, entre paréntesis?

* ¥ X%

¢En qué pensard ahora el pobre diablo
que vendid sus gldndulas?

Para algo muy importante necesitaria los
$500 que le dieron. Algo trascendental, no
hay duda. No seria extrafio que el muy cre-
tino, ignorante del verdadero alcance del
acto que realizaba, estuviese enamorado y
quisiera el dinero para casarse,

* % %

El régimen de Lenin, que hemos estudia-
do, no nos ha convencido por completo. El
nuestro, que permite las aventuras de un
MecCormick y otras de mucho peor cariz, no
nos convence ni poco ni mucho,

RTHUR BRISBANFE estd haciendo sen-
sacién en Cuba con sus articulos, a pe-
sar de que se los sirven al piblico tradu-
cidos del inglés y todos sabemos que no iba
descaminado el italiano que dijo, hace algu-
nos siglos, aquello de
traduttori, traditori.

Seguros casi de que la fama de Brisbane
no se ha extendido aiin mdas alld del Caribe,
vamos a decir quién es para que se enteren
algunos millares de los nuestros esparcidos
por la América del Sur.

En primer lugar, Brisbane es el perio-
dista mds influyente y mejor pagado del mun-
do. Unos dicen que gana $50,000 al afio;
otros que mucho mds— $200,000 por lo me-
nos. De todos modos, no hay duda de que
hoy es el campedn de todos los pesos en este
oficio de emborronar cuartillas. -

Ha lefdo mucho y tiene un retentiva ex-
traordinaria. De espiritu analitico e ideas
liberales, sus escritos se destinguen por una
fuerza de légica aplastante.

Iis el editorialista supremo de los diarios
de Hearst, cuya circulacién total se eleva
a millones.

Algunos escritores de Cuba, obsesionados
sin duda por el sueldo fabuloso que gana este
yanqui excepcional, se han dado a la tarea
d. examinar su labor llegando en algunos
casos a deducciones peregrinas. Por ejemplo,
nuestro antiguo amigo el poeta Lozano Ca-
sado saca en conclusién algo asi.como que
Brisbane escribe filoséficamente porque tiene
el estémago lleno.

Quizds haya algo de eso, que la filosofia
depende mucho de la panza, pero no conviene
olvidar que Brisbane marca con su pensa-
miento el derrotero de los diarios de Hearst,
todos ellos oposicionistas, cultivadores del
ataque directo, “amarilles”, populacheros y
cuya politica siempre va en contra de los
intereses creados. La inmensa mayoria de
sus lectores estd formada por elementos de
escasos recursos, inconformes, grupos extran-
jeros que no se han americanizado ni quie-
ren americanizarse, en rebeldia pasiva, pero
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constante, contra los sistemas e instituciones
que veneran los norteamericanos de abolen-
go — gente que no queda satisfecha con di-
sertaciones académicas como alimento men-
tal y exige platos mds fuertes.

x X %

No nos meteremos a discutir si es o no el
mejor periodista de habla inglesa, limitin-
donos a indicar porqué es el mejor pagado
v el mis influyente.

Brisbane es el producto de lo que en el
argot periodista norteamericano se denomi-
‘nan sindicatos, empresas que compran origi-
nales a los escritores de nombre y los dis-
tribuyen y revenden por todo el pais y el
extranjero. El material literario de Brisbane
pertenece a la “Star Company”, rubro comer-
cial de los intereses editoriales del millonario
Hearst, que es la que lo disemina por veinte
o treinta diarios en los Estados Unidos y va
a parar hasta Cuba. La publicacién, en es-
te pais al menos, es simultdnea. Tan pronto
Brisbane redacta un articulo —él acostum-
bra a dictarlos — se trasmite por telégrafo
a todas partes, de manera que sale el mismo
dia en el “New York American” y en el
“San Francisco Examiner”, al otro lado del
continente en la costa del Pacifico.

A esto se debe el sueldo que percibe y que
su influencia sea mayor que la de cualquier
otro periodista. Ni en Inglaterra, ni en Fran-
cia, ni en Alemania, ni en pais alguno donde
los diarios que se publican en la capital circu-
lan por toda la nacién, hay posibilidad de
que florezca un Brisbane. Quizds de aqui a
cien afios le salgan competidores alli en Ru-
sia 0 en el Brasil

* k *

Ahora bien: en los Estados Unidos hay
millares de escritores y todos ellos aspiran
a ser los mas leidos, de manera que Brisbane
no es quién por su cara bonita. Su fama, a
nuestro juicio, estriba en su gran agilidad
mental, en la liberalidad de sus ideas, en la
simpatfa que inspira, en la fe ciega que tiene
en la imbecilidad del priblico (maneja habil-
mente la afirmacién rotunda) y, sobre todo,
en la sencillez y naturalidad con que escribe.

Asimismo han contribuide a darle nombre
ciertos trucos mecdnicos de su propia in-
vencidn, -

Brisbane, por ejemplo, sabe ser mordaz o
irénico cuando le conviene, pero jamds corre
el albur de que sus ironias o sarcasmos pa-
sen desapercibidos, a cuyo efecto hace que
los cajistas compongan en tipo grande todos
sus puyazos. Sus “indirectas” siempre vienen
en mayitisculas y recargadas de tinta para no
dar lugar a dudas, sistema que sus enemigos
trataron de ridiculizar hace afios, pero que
ha formado escuela y se ha impuesto por
todo el pafs.

Pero lo que mis popularidad le ha dado
ha sido la sencillez y la naturalidad de su
estilo, porgque Brisbane, que es también buen
orador, ha demostrado el error de ajustarse
a la méxima nuestra sobre “la pedanteria
de hablar como se escribe y la vulgaridad
de escribir como se habla”,

OS dice el cable que varias cuadrillas de

bandidos mejicanos han intentado asal-
tar campos mineros de empresas yvanquis, Y,
a juzgar por los detalles que llegan, esos
malhechores son unos principiantes que des-
conocen hasta los rudimentos del negocio.
Debfan pasarse una temporadita en Nueva
York, Chicago o cualquier otra ciudad po-
pulosa de los Estados Unidos. La forma en
que lo desbalijan a uno por aqui, los asaltos
de bancos en calles céntricas y en pleno dia,
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Baby Peggy, miniscula estre-
lla de la “Universal”, en tres
actitudes alarmantes. Su “po-
se” central es una revelacién,
sobre la cual hemos puesto
un pegote en honor a la cen-
sura, A la izquierda, la di-
minuta actriz pretende ho-
xear con Jack Dempsey, cam-
pedn pugilista del mundo. . .

Baby Peggy dice
que Ias compara-
ciones son odiosas,
pero que tiene es-
peranzas de lle-
gar, cuando sea
grandecita, a ma-
yores alturas de
las que aleanza su
amigo ¥ nuestro
corresponsal en
Los Angeles, el Sr.
Sanchez Garcia,
que aquf aparece
con ella.

que parecen ensayos de pelicula, los secués-
tros y asesinatos diarios estin ejecutados con
tanta destreza que inspiran admiracién hasta

en la policia. LEsto es una delicia.

L alcalde Oles de la ciudad de Youngs-

town, acaba de renunciar el cargo ale-
gando que, debido a los abogados, no puede
hacer cumplir las leyes. Consideramos esta
declaracién el colmo de la inocencia. ;Qué
ideas atrabiliarias tendria Mr. Oles en la
cabeza sobre la misién de los jurisconsultos?

A cércel de la Habana es una institucién

pintoresca, entre otras cosas porque es
lo primero que se ve cuando el barco se
desliza por la entrada de la bahia. Los ex-
tranjeros a bordo siempre quieren saber “a
qué estd destinado aquel gran edificio”, ¥,
por lo regular, callan y se quedan pensati-
vos cuando se enteran, aunque la impresién
debe ser pasajera a juzgar por los sucesos
que a cada rato ocurren en la bella capital
antillana. Como decimos, la cdrcel se levan-
ta sobre los arrecifes de la playa, que han
ido rellenindose en el curso del tiempo y
hoy forman un parque por donde pasean los
centinelas encargados de que los presos no
hablen con el piblico, ¥ en cierta ocasién
caminaba de prisa por alli un pisabonito de

la raza de color vestido a la dltima moda
tropical. Al pasar cerca de una ventanilla,
otro triguefio subido, con las narices contra
los barrotes, grité:

—i Oiga, amigo! ;Qué hora é?

El de afuera, sin detener su marcha y con
la vista fija en el centinela, dijo sentencio-
samente:

—¢Pa qué lo quié sabé? [Uté no va a
ninguna pate!

A nifia Rosie Reeve, de once afios de edad,

ingresard este invierno en la universidad
neoyorquina de Columbia a estudiar dere-
cho. Ia chica es hija de un maestro de es-
cuela que le ha enseiiado la mar de cosas,
entre otras literatura espafiola, francesa e
inglesa, una taquigrafia especial y algo de
matemdticas. Por si esto fuera poco, juega
bien el ajedrez y discute los nuevos aran-
celes aduanales con el pinto de la paloma.

Es una ldstima que estos prodigios crez-
can y se desarrollen. Hemos tenido la des-
gracia de conocer a varios de ellos cuando
habian llegado a la mayoria de edad y eran
exactamente iguales a cualquier otro ciuda-
dano, pero continuaban creyéndose fendme-
nos, hablando “en fenémeno”, asumiendo ac-
titudes “prodigiosas” y dando a todo el mun-
do una lata fenomenal. Y esta Rosie Reeve,
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1Y luego dicen que los deportes afean!

Cuatro campeones de natacion en Las Angeles: Viola Hartman, la mejor nadadora entre las mujeres de
aguella ciudad; Duque Kahanamoku, de las Islas Hawai y campeén mundial; Marie Curtis, que atra-
vesé a nado la bahia de San Franciseco, ¥ Helen Vernon (jtrece afios de edad!) que acaba
de ganar el mis envidiable trofeo de natacion de la costa del Pacifico: la copa Grauman.

por lo visto, serd una verdadera calamidad.
Si a la tierna edad que hoy tiene ya nos
habla de aranceles y aspira a echar discur-
508, ;qué no hard cuando cumpla veinticin-
co afios? Desdichado de este pueblo yanqui,

tan leal y sumiso, que tendrd que soportarla

como hoy soporta a esa otra plaga nacional,
Bryan, que también reveld una precocidad
alarmante v nos viene molestando sin cesar
con discursos, candidaturas y manifiestos po-
liticos desde hace mis de veinte anos. Y
desdichado, por encima de todos, del mortal
que le toque en suerte como marido,

ON motivo de la estancia en Nueva York

del Presidente electo de Colombia, sefior
Pedro Nel Ospina, del espléndido recibimien-
to que le hicieron y del empréstito de diez
millones de ddélares que, segin dicen los que
saben, logrard negociar con éxito, anduvimos
varios dias intrigados por saber de ddnde
habia sacado el nombrecito ese de “Nel” que
tan bien viste. Indagamos entre varios co-
lombianos, pero ninguno supo darnos razdén.
:Seria nombre de pila dado en honor de al-
glin santo sudamericano? — nos preguntiba-
mos. ¢O serd algin apellido catalin? Por
fin un amigo que ha viajado mucho e ignora
pocas cosas despejd la incdgnita.

A los colombianos, como es notorio, les
da por el catolicismo y, segin parece, por
la fecha en gue nacié el Sr. Ospina se des-

cubrié una nueva sepultura en las eatacum-
bas de Santa Inés de Roma, sobre una de
cuyas piedras habia inserita la palabra “Nel”.
iTate! —se dijeron en seguida los colombia-
nos. — jAqui tenemos un nuevo mértir glo-
rioso! Y para conmemorar el fausto aconte-
cimiento, los Ospina resolvieron ponerle ese
nombre al chico que, naturalmente, no pu-
dieron quitarle luego cuando aparecieron
los otros pedazos de la losa y se averigud que
el tal “Nel” no era mds que parte del harto
conocido y poco aristoeritico Cornelius.

ICE el New York American:

“La Nacién, diario nervioso que se pu-
blica en la Habana, no tiene simpatias
por los Iistados Unidos. Y es indudable
que alli hemos cometido bastantes erro-
res. Por buenas que sean sus intencio-
nes, siempre se dardn traspiés y se ins-
pirardin antagonismos cuando un pais se
mezela en los asuntos de otro. Pero La
Nacion se excede un poco cuando afirma
que el odio a los yanquis se convertiri
en religion de los cubanos, y que “el de-
ber de todo buen ciudadano es eliminar
al primer yangui gque se encuentre por
la calle”.

Después que lo piense un poco, La
Nacion caerd en la cuenta de que, a pe-
sar de todas nuestras equivocaciones, le
hicimos a Cuba un favor liberindola de

Iispafia y de la fiebre amarilla casi al
mismo tiempo. Y La Nacién decidird,
sin duda, no destruirnos por ahora. Eso
seria cruel, ya que la Habana es hoy pa-
ra muchos norteamericanos lo que la pe-
queiia cisterna en el deSierto para el se-
diento camello y su sediento jinete.”

Si recordamos bien, hubo algo de eso.
£l

Ustedes habrin supuesto que en el articu-
lito del American se trata de ridiculizar los
alardes de matoneria del ecolega habanero,
:no? Nosotros también. Nos figuramos que
era una burla de buen género y alin tenia-
mos la sonrisa en los labios cuando volvimos
la pagina y contemplamos alli, en letras enor-
mes, el siguiente encabezado:

SANGRE LATINA HIERVE EN CAFETIN

Cubano belicoso levanta seis chichones
en cabeza de caballero ecuatoriano.

i Canastos! — exclamamos como en las co-
medias espafiolas, por no decir algo méis elo-
cuente. No son bromas las del American, si-
no que por el contrario ha tomado en serio,
muy en serio, la amenaza esa sobre “el deber
que tiene todo buen cubano de exterminar al
primer yanqui con quien tope”.

* ok ok

Pero dejémonos de comentarios que a us-
tedes les interesard mis enterarse de lo ocu-
rrido en el cafetin mencionado. Hasta la fe-
cha no se sabe a ciencia cierta cémo se des-
arrollé la escena, pero las autoridades estdn
acordes en que el Sr. Luis Plaza, recién lle-
gado del Ecuador, se halla en el Hospital de
Tordham con la nariz en estado cadtico y
media docena de rosados chichones en la
cabeza, que le impiden colocarse el sombrero
al dngulo de moda, y en la actualidad andan

"buscando a un cubano de mala catadura que

viste traje de Palm Beach y tiene unas dos-
cientas libras de miusculo.

A lo que parece, el Sr. Plaza comia tran-
quilamente en el café de marras acompanado
del Coénsul General del Ecuador y varios
amigos. Es decir, tranquilamente hasta cier-
to punto, porque en una mesa vecina habia
dos sefioras de nacionalidad desconocida con
dos comensales del Caribe, que de vez en
cuando fijaban la vista en los del Eeuador
v hay que decir, en honor a la verdad, gque
las miradas denotaban un préximo acerca-
miento de naciones hermanas poco paname-
ricano.

“En el fondo de los ojos negros de
uno de los cubanos — dice el American —
se vislumbraba una expresién ain més
negra.

“El Sr. Plaza acababa de explanar cier-
ta teoria académica sobre la temperatu-
ra neoyorquina — o quizis sobre las da-
mas que iban con los vecinos, que el pun-
to alin no se ha aclarade — cuando pudo
observar que una mano grande lo asia
por el cogote y lo levantaba en vilo del
asiento. La mano grande pertenecia al
m#s grande de los cubanos.

“—uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis —
dijo metdédicamente el agresor.

“Los espectadores neutrales no acerta-
ban a explicarse por qué contaba el cu-
bano, pero luego se supo que se elevaban
a seis las protuberancias en la cabeza de
la victima, y nos consta que la policia
anda siguiendo muy de cerca esta pista.”

KN
De modo que es probable que no haya
(contintia en la pdgina 447)
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Cronica de Paris
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Estamos en plena temporada . . . de concursos cinematograficos.—En busca de una estrella cinematografica francesa.—Lo que produ-
jeron los espectaculos de Paris durante el ano de 192]1.—Ensayo de “entente” cinematografica europea.— Raquel Meller
en la pantalla.—L a fiesta cinematografica nocturna en “Magic City.—Los préximos films.—Jesse Lasky en Paris

ESPUES del éxito alcanzado por el con-
curso de carteles organizado por Pathé-
Consortium-Cinema (esta firma recibi6

nada menos que 408 modelos), anuncia aho-
ra ‘“urbi et orbi” un concurso de argumentos
cinematogrificos, dotado de 70,000 francos
en premios. :

IEn este concurso pueden tomar parte to-
dos los escritores o argumentistas del mundo
entero, sujetdndose desde luego a las condi-
ciones del reglamento fijado por P. C. C. Iis-
te reglamento se envia a toda persona que
lo pida directamente a la casa citada (67
Rue du Faubourg Saint-Denis, Paris). Para
evitar pérdidas de tiempo a los interesados,
debo advertir que es condicién “sine qua non”
que todos los argumentos estén éscritos en
franecés.

Dicho concurso se abrié el primero de ju-
nio vy quedard cerrado el 31 de diciembre del

corriente afio.
* % *

El importante rotativo “Le Journal”, en
combinacién econ la firma citada en el pa-
rrafo anterior, abre también un gran con-
curso de “charme” v de “beauté” (estas pa-
labras hay que dejarlas en francés, para que
conserven todo su sabor) dotdindolo de 140
mil frances en premios, ademis de otras re-
compensas como regalos, ete.

En las veinte ciudades mis importantes de
Francia funcionarin otros tantos jurados de
artistas encargados de la eleccion de la “es-
trella de la ciudad”, lo que podriamos cali-
ficar de estrella regional.

El dia primero de agosto, las veinte estre-
llas asi elegidas deberdn presentarse en Paris
para comparecer ante el jurado del *Journal”
compuesto de artistas eminentes, encargados
de elegir las seis que presenten el mejor ca-
riacter de la belleza completa: la belleza de
expresion.

Pathé Consortium-Cinema filmarid entonces
a las elegidas en seis folodramas escritos es-
peciallmente para cada una de las mismas y
durante seis semanas consecutivas las seis
concurriran en la pantalla y desfilardn de-
lante de todos los espectadores cinematogri-
ficos. La que mejor haya afirmado su “‘char-
me”, su seducciéon y, naturalmente, sus cua-
lidades dramdticas, recibird, con el titulo de
“estrella cinematogrifica francesa™, un pre-
mio de 50,000 francos,

Oportunamente me ocuparé del resultado
de este concurso, publicando la fotografia
de la futura *“star” destinada a brillar en
el firmamento francés.

* * %

Durante el afio 1921 los ingresos obtenidos
por los distintos especticulos han ascendido
en Paris a la suma total de 251 millones de
francos, repartidos cn la forma siguiente:
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(De J. Grau-R., nuestro corresponsal en Paris)

Teatros subvencionados e 28.692.934

Los demds teatros....... . 75.906.999
Conciertos, cafés-conciertos y

music-halls 53.982.694
Circos y Salones de Patinar... 9.061.04.6
Bailes 6.458.523
Museos : 1.085.502
CIematosTafos’ b .  T5.689.667

250.877.365

El derecho de los pobres percibido sobre
el conjunto de estos especticulos, ascendié a
la bonita suma de 27.328,000 francos. ;Quién
dijo que en Paris no nos divertimos?

* k&

En una importante reunién organizada por
marcadas personalidades de la industria ci-
nematogrdifica, se ha lanzado seriamente la
idea de una “entente” cinematogrifica, que,
de llegar a realizarse, habria de producir una
verdadera revolucién en el mercado europeo.

En esta reunién, a la cual fué invitada to-
da la prensa profesional, figuraban, ademas
de otras personalidades, los sefiores Charles
Delaec y Vandal, del “Film dArt”; Eric
Pommer, director de la “Decla Bioscop”, de
Berlin; Gustavo Lombardo, de la “Lombar-
do Films”, de Roma; M, J, Powell, de Lon-
dres, v el director escénico aleméan Fritz
Lang,

Se traté de que, sin pretender que Francia,
Inzlaterra, Alemania e Italian renuncien a
producir films con el eardcter peculiar de
sada pais, se procuraria crear, si se llega a
un acuerdo, films “internacionales” o por me-
jor deeir, films a los que estaria asegurado
un mercado internacional, o por lo menos el
de los cuatro paises mencionados.

Supdngase, dijo M. Delae, que esta “en-
tente” (para emplear su propia expresion)
decida filmar con capitales distintos per so-
ciedad y por pais, en Alemania, las obras de
Wagner; en Ttalia, ¢l poema de Dante; en
Inglaterra, los dramas de Shakespeare, y en
Francia, las novelas de Victor Hugo. Es in-
dudable que *“Los Nibelungos”, “La Divina
Comedia”, “Macheta” y “Los Miserables” ga-
narian en exactitud y atmosfera, saliendo res-
pectivamente de las manos de un director
aleman, italiano, inglés y francés.

Cada produccién pasaria después en los
cuatro paises de la unién y produciria tanto
mis dinero, por cuanto seria acogida por
un mayor nitmero de salas en Alemania, Ita-
lia, Inglaterva y Francia, quedando asi supri-
mida la competencia comercial que existe en-
tre los distintos productores de cada pais
para la conquista de los mercados exteriores.

Adem“s de lo que puede llamarse el obje-
tivo principal de la reunién, que ha desper-
tado aqui verdadera expectacién, tratironse
diversas cuestiones, una de las cuales fué pre-

Francos

guntar a M. Pommer, por qué mientras Fran-
cia acoge las peliculas alemanas sin ninguna
condicién de reciprocidad, las cintas france-
sas llegan sélo en infima cantidad a Alema-
nia, victimas de un riguroso tanto por ciento
que les estd reservado en el contingente ex-
tranjero.

A este mal embozado reproche, contestéd
amablemente el Director de la “Decla Bios-
cop” que el contingente votado y aplicado a
la demanda de las casas alemanas de mediana
¥ pequeiia produccién, tuvo en primer lugar
la incontestable utilidad de impedir la inva-
sibn de la produccién americana, llegada en
gran cantidad y ofrecida a vil precio en el
mercado. Posteriormente, el tanto por ciento
ha sido ya aumentado y muy en breve, quizd
dentro de tres o cuatro meses, dijo M. Pom-
mer, el mercado serd libre. ISl sistema de la
puerta abierta, afiadi¢ dicho sefior, aprove-
chard especialmente a la produccién francesa
va que afortunadamente para ésta ha habido
en Alemania demasiados films americanos y
no los mejores, concluyé M, Pommer,

*: K %

Raquel Meller, la “divina Raquel”, como
la llaman algunos aquf, ha llegado a Parfs
con William Illiott como “manager” para
filmar una nueva cinta de Henry Roussel
(autor de “Ames closes, visages voilés”?). El
argumento esti basado en la dominacién es-
paiiola en Bélgica durante el siglo XVI. Los
exteriores serdn tomados en Bruselas y los
interiores en un estudio parisién,

ST Rk

Brillantisima resulté la fiesta cinemato-
grifica nocturna celebrada el 31 de mayo en
“Magic-City” a beneficio de la “Mutua Cine-
matogrifica®.

Hubo de todo y lo peor es que todo se
hacia a la vez, por lo cual, careciendo del don
de ubicuidad, buena parte del piblico, dvido
de verlo todo, pasé la noche subiendo y ba-
jando las escaleras y acabando finalmente
por no ver gran cosa,

Uno de los niimeros que mids llamaron la
atencion fué el desfile de los intérpretes de
“Veinte afios después”, “La casa del Miste-
rio” y “Los Misterios de Paris”, films que
deben ser editados respectivamente por Pa-
thé, Ermollieff y Phocea-Films.

Luego hubo la toma de vistas piblicas (y
no gratuita) para los que desearon pasar an-
te el objetivo en compaiifa de “vedettes” ci-
nematogrificas.

Témbola, bailes, buffet, batalla de con-
fettis y serpentinas, alcanzdndose una impor-
tante cantidad destinada a reforzar los in-
gresos de la “Mutua Cinematogréifica”, de
reciente creacion,

(contintia en la pdgina 447)
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Cronica de la Habana

La crisis politica.—Botellas que se hacen trizas.—El Dr. Lancis contra los dados.—La ola moralizadora alcanza al cinematégrafo.—Un
comité censor de peliculas.—Comentarios en su punto.—Se vende un teatro en Sagua.—Marquesina genial. —
“Lanza” contraproducente. —Lo que veremos y lo que estamos viendo.— T eatros, conciertos y cines

A CRISIS del Gabinete del Dr. Zayas,

que andaba brujuleando en lontananza,

vino por fin y arrasé con todos los se-
cretarios de despacho y con muchos altos em-
pleados. Fué un barrido completo. Dios
mio, y eémo menudearon las cesantias! Pue-
de decirse que el reajuste se hizo por todo
lo alto.

£ 0 4oy

iHabia que ver cémo temblaban los “bo-
telleros” ante la rotura de cristales que la
crisis producia! Ellos, que no hacen dafio a
nadie y que se limitan a vivir del presupues-
to, veian amenazada su pitanza, y esto es
para ponerle a cualquiera la carne de ga-
llina. Ademds, el yantar que sale del presu-
puesto es tan sabroso, que da una pena ho-
rrible tener que cambiarlo por aquel otro
que sale del trabajo, Comprendamos a los
“botelleros” y compadezcdmoslos. Y hasta
casi estoy por decir que acatemos su defensa
légica. Defensa que se apoya en aquello de
que la costumbre hace ley. Y como ellos tie-
nen la costumbre de vivir sin trabajar, no
hay por qué dar al traste con su modo de
vida, que es en ellos verdadera ley de exis-
tencia.

SRR

No sélo trajo aires de economia el nuevo
Gobierno, que también los trajo de morali-
zacidn. Y asi, el secretario de la Goberna-
c¢ién, doctor Lancis, dié al traste con todos
los “garden plays”, “lawn tennis”, “jardi-
nes” y demds lugares de honesto entreteni-
miento que por acd teniamos.

Y también acabd con aquellos teatritos y
cafés cantantes de San Isidro de que yo ha-
blaba en mis crénicas anteriores,

Lamento que el doctor Lancis no haya es-
perado un poquito més para dar fin a todo
eso. Y lo lamento porque de haberse retra-
sado unos dias, yo podria darme la impor-
tancia de asegurar que habia contribuido a
ello con mis correspondencias a CINE-
MUNDIAL.

jQué le vamos a hacer! El flamante secre-
tario no quiso que yo pudiera darme ese
pisto.

* * %

Han desaparecido los garitos pequefios.
Ahora s6lo quedan los grandes. Istos se
disculpan diciendo que estdn incluidos en la
ley del turismo. Pudiera ser gque no resul-
taran tan incluidos como ellos dicen. Seria
cosa de estudiar esa ley y de ver cémo es-
tin constituidos los frontones. Y quizd la
conclusién no resultara muy favorable para
éstos. Yo me prometo estudiarla para hablar
con conocimiento de causa. Porque los fron-
tones son un gran mal para Cuba, y su desa-
paricién seria tan beneficiosa como la desa-
paricién de los “garden plays”.

Y mucho mds beneficiosa que la supresion
de los dados en las “barras” de las cantinas.
* * *

El doctor Lancis se ha mostrado excesi-
vamente riguroso con los dados de los cafés.
Nadie se jugaba en cllos una fortuna. Ser-
vian para discutir los aperitivos y los diges-
tivos. Su funcién no podia ser mis inocente.
Ademis, yo tengo gran simpatia por los da-
dos. ;Sabéis por qué? Porque son un ahu-
yenta gorrones. Il gorrén, cuando sabe que
lo que se toma se discute a los dados, no en-
tra. En cambio se os pega como una ostra
si no hay dados. Lo dicho, el nuevo secreta-
rio de la Gobernacién estuvo harto cruel con
este pueril entretenimiento.

A los frontones, doctor Lancis, a los fron-
tones, que los dados ‘poco importan. No

arruinan a nadie y benefician a los dueiios
de cafés, que bastante lo estin necesitando.
* * *

En uno de los patios de la Administracién
de Correos, precisamente en el que mira a la
calle de Teniente Rey, se estd levantando un
policromo kiosco. Iste kiosquito hacia mu-
cha falta en aquel lugar. Asi, los empleados
de Comunicaciones, tendrdn en el mismo edi-
ficio un surtido completo de licores, café, le-
che, dulces y demis entretenidas golosinas.

Y tendrdn también dénde cambiar los che-
ques (con descuento, por supuesto) sin salir
del edificio.

Yo, cada vez que paso por alli y veo el
kiosquito, se me figura estar viendo el pati-
bulo donde ha de ser ajusticiado el sueldo
de los empleados.

e

Y ;saben ustedes en qué se basé el ante-
rior secretario de Gobernacién para autori-
zar ese kiosco? Pues en que la crisis actual
obliga a procurar al Tesoro todos los ingre-
sos posibles.

Es indudable que con los diez pesos que
paga de alquiler el kiosquito, se soluciond la
crisis. Y se salvg el pais,

* k¥

La ola de moralizacién alcanza también
al espectdculo cinematogrifico. IEl secreta-
rio de la Gobernacién ha dispuesto el esta-
blecimiento de la censura para las peliculas.
El querido compaifiero Lorenzo Frau Marsal,
trata el asunto en forma que merece ser co-
nocida, Frau Marsal es un formidable iro-
nista y es uno de los mejores periodistas que
por acd nos gastamos. Sus cuartillas serdn
leidas con verdadero agrado. Helas aqui:

“Se acaba de dictar una resolucién mora-
lizadora. Tl doctor Lancis ha creado un
“Comité censor de peliculas”. Cinco ciuda-
danos le integran. Cinco ciudadanos de re-
conocida solvencia social. El doetor Lancis
no nos ha dicho todavia quiénes son estos
cinco ciudadanos. Esta vez, y contra lo que
afirma un adagio, jvaya si el nombre, hace
a la cosa!

“La Secretaria de Gobernacién quicre de-
tener, en la barrera de estos cinco comisio-
nados, la ola creciente de la criminalidad. ..

“La intencién es verdaderamente plausible.
Pero el decreto carece en la prictica, de to-
do valor. Se elevan a millares las “peliculas”
que, al afio, se proyectan en nuestros “cines”.
Revisar estas “cintas” es una labor de bene-
dictinos. Los cinco comisionados, ademds de
poseer en gran dosis la solvencia moral de
que el doctor Lancis nos habla, necesitan mu-
cha salud, una vista a prueba de linterna y
una fortuna bien saneada, la que les permita
consumir, en el cine, todas las horas de re-
creo y de labor. Tl cargo de censor de cine
¢s un verdadero suplicio.

“Y serdn encima nulos los mejores deseos
vy los mds tenaces esfuerzos de estos cinco
comisionados. Las peliculas se importan de
T'rancia, Italia y Norte América por todos los
puertos de la Republica. Los comisionados
del doctor Lancis tendrdn por tanto que vivir
continuamente con la maleta de viaje en
una mano y en la otra jel “billete” del ferro-
carril! Como estos cinco sefiores no pueden
obtener remuneracién alguna, les va a salir
el cinematdgrafo por un ojito de la cara.

“Nuestras leyes, por iltimo, ;autorizan y
ratificarin, los acuerdos ejecutivos de la ci-
tada comision? Una Empresa de cinematd-
grafo, ;puecde ser detenida dentro de las dis-
posiciones actuales en su negocio diario, pro-
hibiéndosele por la simple voluntad de cinco
sefiores, y sin la sancién de un tribunal de

(De nuestro representante gemeral, Eduardo A. Quiitones)

Justicia, que “proyecte” una pelicula, por
ejemplo, profusamente anunciada, y cuyo va-
lor suma a veces quince, veinte o treinta mil
pesos? [

“Este decreto, muy bueno y sano en la in-
tencién, carece por todas estas observaciones,
de una razonable eficacia préctica. Es sola-
mente un semillero de pleitos, de controver-
sias y de reclamaciones.

“Y si por desgracia, hubiese siquiera un
ligero error en la resolucién de esos cinco
solventes ciudadanos, habrin de desarrollar-
se pronto, en Cuba, verdaderas “peliculas”. . .!
Llenas de golpes de efecto y de interés.

“Los cientos de miles de cinematégrafos
de los Estados Unidos no exhiben jaméds una
pelicula sin que, previamente, esté la ‘“cinta”
autorizada y firmada por una corporacién ofi-
cial y permanente de Censura. Este organis-
mo oficial concede las licencias necesarias
para la exhibicién. ;Iis esta justamente la
idea fundamental del doctor Lancis! El Es-
tado Norteamericano mantiene — cerca de los
grandes Laboratorios de las Empresas pro-
ductoras — un delegado, que censura...

“Contra el fallo de éste hay recurso de al-
zada. En los inmensos arsenales del “Mov-
ing picture” funciona, pues, una organizacién
sumamente parecida a la nuestra del impues-
to del alcohol. Los ‘“‘dramas mudos”, las ‘“si-
lenciosas comedias de risa” e incluso las re-
vistas de sucesos de actualidad, llevan un
pleno Visto Bueno. Es un marchamo de sol-
vencia moral. ..

“Y dird. el lector: Si el Gobierno de los Es-
tados Unidos gasta al afio millones de pesos
en la previa “supervisién”, inspeccién y ex-
purga moral de las *“cintas” que allf se pro-
ducen, ;qué misién ha de ser la de estos cin-
co comisionados del doctor Lanefs cuando en
Cuba se exhiben sélo, y casi exclusivamente,
peliculas de fabricacién norteamericana?

“Imaginémonos, por un instante, este dile-
ma: los cinco comisionados del doctor Lan-
cis consideran nociva, por ejemplo, para la
campafia moral contra el juego y la buena
marcha de nuestras costumbres, la pelicula
“Esposas Frivolas”, donde los ladrones y los
rufianes de Monte Carlo actiian de modo gra-
fico con lujo de ropas y de detalles, ante el
muy respetable piiblico, :

“Esta produccién, que ha costado un mi-
llén de pesos, y que es propiedad de una
Empresa yanqui llega a Cuba precedida de
una “reclame” profusa, y con el vidtico de
una licencia de la comisién americana de sa-
lud piiblieca. . .

“Nuestros comisionados la desechan. ..

“El mismo lector, en voz baja, puede sin
titubeos resolver de plano el dilema...”

Hasta aqui lo que dice Frau Marsal.

A lo cual no he de afiadir una palabra.

Ni hace falta.

*: ok *

El teatro “Santos y Artigas”, de Sagua la
Grande, ha cambiado de propietario. El ac-
tual es don Luis Gélvez, buen arquitecto y
excelente hijo. Esta iltima cualidad es la
que mdas sobresale en él. jQue se lo pregun-
ten a don Angel Gélvez!

La venta del mencionado teatro se realizd
en cuarenta y dos mil pesos: veinticinco mil
que corresponden a'una hipoteca y diez ¥y
siete mil que les fueron entregados en me-
tilico a los antiguos propiectarios,” sefiores
Santos ¥ Artigas,

Me aseguran que al teatro se le cambiard
de nombre y que en el mismo se introduci-
rdn grandes reformas. También me dicen que
una vez reformado se inaugurari con una

(conlintia en la pdgina 448)
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1: Almuerzo dado en honor de los tres clubs de
cazadores que se disputan la “Copa Cuba”. En pri-
mer término se ve la figura rolliza del Dr. Renté de
Vales, hombre de miiltiples actividades, dentista emi-
nente, cazador de punteria, catedritico de nuestra
universidad e insustituible redactor cinegético del
“Diario de la Marina”, cargo este tltimo que des-
empefia desde hace muchos afios.—2: Un aspecto
de la playa de Marianae duranie la temporacs ac-
tual. Como se ve, no hay mas que “feos’” en la fo-
tografia, — 3: EI Dr. Lépez del Valle y ¢l Coronel
Barreras dindose la mano después del homenaje tri-
butade al segundo en Almendares Park.—4: El co-
nocido periodista habanero Sr. Ramén Becali, que
ha estado en Nueva York recientemente en viaje de
recren y negocio.— 5: Homenaje al coronel Barre-
ras en Almendares Park; ¥y un “out” en “home”.—
6: Obelisco levantado en ¢l Pargue Central, donde se
iban clavando las flores obtenidas por el piblico el
“Dia del General Gomez". — 7: Asistentes a la inau-
guracién del Club de la Policia de la Habana. —
§: El “Dia del General Gémez". Manifestacion que
fué al cementerio para hacer una ofrenda floral en
la tumba del ex-Presidente de la Repiiblica. —9: Sa-
lida veolante de yates Sonder Class en opcién a la
copa “Lobos de mar”, ganada por el “Zorri-Chiqui”,
del Fortuna Sport Club. — 10: Yate “Marianao™, del
Habana Yacht Club, que gand la copa del Fortuna
Sport Club. — 11: Principales esgrimistas cubanos
que, en unién del profesor Laustalot, tomaron parte
en el homenaje tributado al querido compafiero en
la prensa, David Aizcorbe, por el “Fortuny Sporting
Club”, con motive de sus éxitos en el equipo que
luché ¥ vencid recientemente en Nueva York., El
homenaje resulté una simpdtica fiesta social, eultu-
ral y desportiva.— 12: Primer Conscjo de Sccreta-
rios celebrado por el nuevo gobierno. Al fondo, el
Presidente Dr. Zayas.
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Cronica de Méji
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CINE-MUNDIAL

La producciéon de’Cubita Bella.—"Flor de Virtud”, de Marina Cabrera, en Méjico.—Un proyecto interesante: las comidas cinema-
tograficas —Pedimos la"cooperacion de todos los interesados.—La frescura de las lechugas es cancion junto a la
de los taurdfilos.—Peripecias tragicomicas de un torneo de luchas.—{Si se sueltan todos!

FUERZA de literatura fraternal, se ha

conseguido al fin que ecada uno de los

paises de la América YFspaiola, conside-
re como propio lo que hacen los demis.

De ahi el interés que despertd el estreno
de la primer pelicula cubana que vemos en
nuestras pantallas, la titulada “Flor de vir-
tud”.

Si es buena o mala, no me atrevo a de-
cirlo con una palabra. Tiene de todo.

Marina Cabrera, una joven desbordante de
optimismo y audacia, es el alma de la pro-
duceidn: ella eseribid el argumento, lo inter-
pretéd ¥ lo dirigio.

FEra una labor demasiado pesada para sus
hombros de principiante y de ahi que sea
desigual.

Examinada por el lado mds interesante, el
de intérprete, vemos en Marina Cabrera mu-
cha gracia y desenvoltura ante la cdmara;
pero también una gran despreocupacién ha-
cia la psicologia del personaje gue vive.

Iiste defecto, se extiende a sus actividades.

de directora y es el que mds debe lamentarse
en “Flor de virtud”.

Aquel amor de Mam4 Zenobia por el ma-
vor de los Gracos, se manifiesta bruscamente
ante los sorprendidos ojos del espectador.
Debié haberse preparado, describir su des-
arrollo; mejor: hacer psicologia.

Era sencillo: una simple escena en que él,
pensativo, no la sintiera llegar a su espalda.
IElla, entonces, podia sentir impulsos de aca-
riciar su cabeza, extender la mano para ha-
cerlo, retirarla arrepentida... con eso bas-
taba.

Pero, lejos de cuidar el detalle, esa piedra
preciosa de la cinematografia, se emplea una
vez con cfecto contrario al deseado: cuando
el protagonista se encuentra a la mujer cuyo
amor ha de regenerarlo, se sume en la con-
templacién (recaleada por un primer térmi-
no) de sus pantorrillas. Esto seria un exce-
lente prélogo para una escena de color su-
bido, pero lo creo indiscreto para seinialar el
nacimiento de una pasién pura como la tra-
ma ordena que sea aquella.

Otra debilidad de la cinta, estd en la im-
portancia que se da a los titulos: sobran las
tres cuartas partes. Il autor (creo que tam-
bién lo es la sefiorita Cabrera) parece igno-
rar que la aspiracion mixima de los culti-
vadores del nuevo arte, es suprimir total-
mente las levendas. Y en “Flor de virtud”
las hay descriptivas, poéticas y hasta encie-
rran una especie de polémica filoséfica entre
ires personajes cuya vida no permite supo-
nerles cultura para ella,

Pero basta ya de eriticar: la impresién mas
penetrante que nos deja la obra es la de que
Cuba tiene en Marina Cabrera, armada po-
derosamente para la lucha, una esperanza de
triunfo fécil de realizarse si encuentra ella
una persona que sepa guiarla.

Se nota en los demds colaboradores una
plausible tendencia a poner en todos sus ac-
tos el sello de la realidad, sobresaliendo Luis
Mirquez, un muchacho mejicano que tiene
el mejor gesto de la pelicula en su maldiciéon
del viejo vagabundo.

a4

Después de hablar con unos y otros, una
persona que desea guardar el incégnito, muy
conocedora ‘de nuestro medio ambiente, ha
adquirido la certeza de que las causas prin-
cipales del estancamiento de la industria cine-
matogrifica en Méjico, son las rencillas y ri-
validades existentes entre productores, exhi-
bidores, artistas, ete.

(De nuestro corresponsal, Epifanio Seoto, hijo)

Y teniendo por lema la no por vieja me-
nos sensata sentencia de que la unién hace
la fuerza, me ha pedido que lance una idea
que probablemente dé resultados favorables
para conseguir el acercamiento dé los fac-
tores gue, separados ahora, desperdician pre-
ciosos elementos.

Esta idea es la de organizar comidas pe-
riédicas, a base de cuota personal, a las que
podran asistir libremente cuantos estén inte-
resados en el nuevo arte, desde profesiona-
les hasta curiosos.

Alli podrin cambiarse opiniones, exponer
proyectos, rendirse homenajes a los que con

como no seria dificil, no surge de esas re-

- uniones la realizacién de los deseos de todos,

serdn cuando menos poderosas fuentes de
entusiasmo ¥ cordialidad, siempre prove-
chosas.

Aqui, donde el establecimiento de un‘cen-
tro especialista es imposible por ahora, nada
mejor que lo indicado para el fin que se
persigue. y

Yo invito a los colegas de Méjico a hacer
suya esta iniciativa y a apoyarla con unas
lineas de aliento, ya que es patriética y noble.

oy

Relacionada con la peticién que hizo el li-
cenciado José Lépez Portillo y Rojas de que

su esfuerzo se hagan dignos de cllos; y si,

—_—

Marina Cabrera en Méjico
Por A. QUEZADA, Fr.

LOS periddicos hablaban de la llegada a esta capital de la estrella y escritora cubana Marina
Cabrera, de paso para Los Angeles. Quiso pasar por Méjico, para conocer nuestro am-
biente cinemutogrdfico v, mas que todo, la “ciudad de los Palacios”, de la que tanto ha leido.
Sus primeros paseos y visitas fueron a los Museos y ruinas arqueolégicas. Ha dicho a la
prensa que sabe la Historia de Méjico y se interesa por la vida de Méjico, tanto como cual-
quier mejicano.

Sin perder el tiempo me presento al Hotel Imperial.

—La Srta. Cabrera salié hoy a Teotihuacin — se me informa; — regresard maiana.

Al dia siguiente:

—Fué a la Exposicion del Museo X. ..

Cambio de tdctica ¥ pido comunicacién telefonica. Una voz femenina me contesta:

—Depende de quién sea usted. ..

—Represento a CINE-MUNDIAL y deseo una entrevista.

Al instante, Marina en persona, me invita cortésmente a visitarla. Veinte minutos después,
me encuentro en la antesala de los aposentos que ocupa en el Hotel. Sobre una mesa, un sin
fin de monos de barro, representando idolos astecas. Sobre una silla, algunos géneros indigenas
asules y rojos. En un marco grande, fotografias de las Pirdmides de Teotihuacin; mds alld
un grupo de mayas. Parecia aquél el gabinete de estudio de un arquedlogo.

Marina se presenta; lleva un iraje negro de raso, que hace resaltar la esbeltez de su cuer-
po. Vivo es el contraste de su pelo rubio con sus grandes ojos negros. Tipo ideal de la
cubana. Sonrie y me tiende la mano.

—¢Es Ud. de CINE-MUNDIAL? No tiene una idea de como me gusta la revista. Ya
sé que aqui es tan popular como en la Habana.

Para “bombo” va hay bastante, v comencé:

—¢Le ha gustado a Ud. Méjico?

—Me ha encantado. Méjico es algo diferente, algo especial, distinto de los demds paises.
Mientras en mi Cuba todo es risueiio, sencillo y alegre, aqui encuentro, en los paisajes, edifi-
cios y todo, una marca sombria, deliciosamente triste, legendaria, que me conmueve. Mi
temperamento me transporta, frente a una calle o edificio antiguo, a tiempos inmemoriales
en que sus antiguos moradores no vislumbraban el progreso que su, pueblo llegaria a adquirir.
Aqui todo es de estudiarse. De niiia estuve en un colegio de Veracruz, donde me enseitaron
la historia antigua de Méjico, tan hermosa y pletdrica de sucesos gloriosos. Admiro a Netza-
hualeéyotl, a Cuaultémoc. Ahora, cuando veo algin indigena, admiro en sus facciones co-
brizas la marca de un pueblo fuerte, sufrido, de heroicas tradiciones.

—; Qué puede Ud. decirme de su viaje y su carrera artistica?

—Mi viaje ha sido la realizacion de un sueito. Concluida mi jornada en Cuba, tuve deseos
de actuar en un campo mayor, mas extenso. Los Angeles ha sido mi punto de eleccién; la
meta de los aspirantes. Sé lo dificil que es triunfar alli, pero también me conozco a mi misma
I ¥y ademds estoy resuelta a vencerlo todo.

—También sé que Ud. ha sido autora de sus propios argumentos y que hubo un tiempo
en gque quiso dejar la pantalla para dedicarse a escribir.

—LEs cierto, y eso es también lo que me lleva a Los Angeles. Tengo varios argumentos en
inglés, que llevan ya su destino. Esto es lo que creo que me abrird la oportunidad. Si la
suerte no me abandona creo que mi éxito en Estados Unidos estd asegurado.

—¢ Cudl es su opinion sobre las peliculas mejicansas?

—Desgraciadamente han ido muy pocas a Cuba. Sdlo he visto ires aqui: “El Zarco”,
“Ammnesia” y otra. Comprendo el magno esfuerzo de Méjico para haber logrado creaciones
que pueden compelir con las extranjeras. En mi concepto, la mejor artista mejicana es Elvira
Ortiz, y el mejor director artistico v puede decirse el tinico en la América Latina, es D. Ernesto
Vollrath, de los Estudios Camus.

—Veo con gusto que aqui existe ambiente cinematogrdfico; muchas son las compaiiias
que actualmente trabajan y sdlo me decepciona que, como en mi querido pais, se tropiesa.
con innimeras dificultades, sobrellevadas ttnicamente gracias a nuesiro amor al arte y a
nuestro entusiasmo. Opino que tanto en Méjico como en Cuba o cualgquier otro pais al
Sur del Bravo, se encuentran elementos, y muy poderosos, para lograr buenas peliculas, pero
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las corridas de toros sean suprimidas, un pe-
riédico abrié una encuesta sobre el particular.

Las opiniones en pro y en contra, fueron
mds o menos interesantes; pero una hubo que
las dejoé pequenias a todas y fué la de un se-
fior que con el mayor aplomo aseguré no ver
la razén de que se prohibieran, permitiéndose
la 6pera, que es, dijo, mucho mds inmoral.
Como argumento decisivo, agregd algo pare-
cido a esto: cualquier nifio puede compren-
der lo que es una corrida y en cambio no
creo que haya nadie que se atreva a expli-
carle el argumento de la épera “Payasos”.
(j0lé! jA eso se le llama torear con la ma-
no izquierdal)

Mas el que acabé de aplastar a los ene-
migos de la tauromaquia, fué el poeta José
D. Frias, que en plena sesién del consejo
cultural, al que pertenece, contestd a la pre-
gunda que se le hizo sobre si el discutido
era un especticulo culto, manifestando que
“las corridas de toros son superiores a la
danza y la danza y la musica son las supre-
mas manifestaciones de la cultura”. (jPobre
poesia! Propongo que se levante un monu-
mento al orador, costeado por los taurdfilos,

CINE-MUNDIAL

en cuyo pedestal se esculpan sus palabras
inmortales.)
* % *

Tin el Teatro Arbeu, se verifica actualmen-
te un torneo de lucha libre. -

] tal torneo, constituye en cada una de
sus jornadas una tomadura de pelo al respe-
table; ¥ por lo tanto, seria indigno de que
nos ocupdramos de él, a no habernos suge-
rido algunas consideraciones.

En los tltimos dias, aparecié en los perié-
dicos el reto de un nipén a todos los campeo-
nes del cuadro. Dicho reto, olia a combinado
desde una legua; pero la curiosidad me llevé
al teatro.

Al presentarse en el tapete los contendien-
tes, me pareecié tan insignificante el tal Na-
butaka (asf se hace llamar el occidental), que
experimenté serios temores de que su rival
lo incrustara en el techo de un soplido:

Pero he aqui que después de unos minutos
que empled el japonés en huir y cuando creia
inminente su estrellamiento contra el piso, ya
que el otro lo balanceaba por los aires, tuvo
lugar un fenémeno inexplicable que termind,
en oposicion a lo que mis ojos veian y el

—4 Por ese motivo
abandona su pais y
va a California?

—No es antipa-
triotismo. Cuba ha
visto mi esfuerso por
cultivar alli el arte.
Salgo de Cuba, para
probar a ella misma,
lo que wuna artista
nacional, animosa y
con mucha voluntad,
puede lograr en el
extranjero.

—4Cudles son sus
siltimas peliculas en
Cuba?

—La tltima, a la
I vez que la mejor,
“Alto al Fucgo”, v
otras que yo misma
escribi y en las cua-
les creo estar en mi
elemento. Las titulé
“Detrds de las Mu-
rallas”, “Inexperien-
cia” vy “Mamd Ze-
nobia”. Esia wllima
es la que se estrend
hace dias en esta ciu-
dad, con el titulo de
“Flor de Virtud”.

—¢No piensa Ud.
hacer algo en AMé-
jico?

—Recibi una ofer-
ta de la Secretaria
de Educacion, gque
ahora comienza a le-
vantar sus estudios;
nada he resuelto to-
davia y no puedo
decirle si antes de
mi salida a Califor-
nia, aparesca en el
lienzo de este pais.

El teléfono lama
a Marina. Quedo so-

lo vy, sin poder dominar mi curiosidad, voy a la mesa a examinar los monos de barro.
Un calendario asteca en Miniatura; Huitzilopochtli en imitacion de piedra antigua.

Mi entrevistada regresa v viéndome en “contemplacion”, me pregunta si soy afecto a los
“idolitos” vy me enseiia una caja de cartdn, que antes no habia notado; en la parte superior
lei un rétulo en inglés: “couple of mexican curiosities for gifts”.

carecemos del genio iniciador norteamericano y si hay alguno que surja poniendo su capital
para llevar al lienzo una buena obra, el ambiente pesimista que encuentra a su alrededor lo
hace fracasar. Otro problema es la exportacion de las peliculas; sélo el uno por ciento de
ellas logra exhibirse fuera de las fronteras y por ésto es que no pregresan nunca sus praductorem

L

Ultimo retrato de Marina Cabrera J

—

Comyprendi que esos “gifts” eran para sus paisanos. Me despedi y me encaminé a una
tienda de Plateros a comprar un pisapapel en forma de cipula de Teocalli

sentido comiin dictaba, con la victoria de Na-
butaka. -

Mientras las galerfas iniciaban una ovacién
estrepitosa, un francés grité a mi derecha,
tan indignado como yo: '
iA mi no me la dan!

Al frente nos depard la suerte un sibelo-
todo que al escuchar la opinién de mi veci-
no, se le puso delante hecho una furia y le
planté entre adjetivos de los que producen
chinchones, esta pregunta: ;qué diablos sabe
usted de la lucha japonesa?

Mi clara inteligencia me advirti6 que la
discusion no iba a terminar con palabras, y
como prefiero imaginarme timos viendo las
peleas a distancia que dar fe de ellas a costa
del fisico, me eclipsé, afirmdndome testaru-
damente:

—La lucha japonesa serd superior a cual-
quiera otra, tratindose de individuos de la
misma potencia. Pero, humana al fin, no creo
que iguale a Hércules con los enanos de Gu-
lliver.

Para desengafiarme, fuf al dia siguiente;
se enfrentaba Nabutaka con Néstor, un ser-
vio bello como -un dios griego.

En cl aire se notaba algo extrafio: se pre-
sentia una catdstrofe,

Empez6 la lucha con un empellén de Nés-
tor que hizo dar tres vueltas en el aire al
amarillo,

Senti impulsos de subirme a la silla a can-
tar victoria; pero me contuvo la vista del
sibelotodo (asociada con el recuerdo del
francés, a quien encontré por la mafiana con
la cabeza vendada).

Continué el encuentro y como Nabutaka
llevaba la peor parte ¥ habhia medido el suelo
con no mucha suavidad algunas veces, me
sentia satisfechisimo del dinero pagado por la
entrada, que me estaba compensando del dis-
gusto de la noche anterior. Pero jdolor! de
repente Néstor caydé de un modo tan inexpli-
cable como el otro...

Olviddndome del sibelotodo, cogi la buta-
ca por el respaldo, decidido a subir al esce-
nario para probar los efectos de la madera
sobre los que saben lucha japonesa; pero la
butaca estaba atornillada al suelo y enionces
me uni de todo corazdén a la rechifla formi-
dable que se le tributaba al vencedor.

A la salida, cbservé reflejado en todos los
rostros aquel algo de tragedia que se sentia
en el aire.

Todos estaban pdlidos.
saba?

—PFiglirate — dijo entonces un espectador
a otro—el dia en que se suelten todos los
chinos y japoneses sobre nosotros. ..

Me estremeci decididamente, aquel “algo
de tragedia” se parecia mucho al miedo.

¢Qué diablos pa-

ok

Y para terminar, ya que hablamos de chi-
nos, hago constar que en Tampico un tal
Vicente Hong reaparecié como matador de
toros y gustd tanto que, segiin un correspon-
sal, “sus paisanos se volvieron locos de ale-
gria y lo sacaron en hombros hasta la lavan-
deria mdas préxima”.

Larry tiene novia

Y, ademds, de buen gusto. Por una vesz,
se han confirmado las sospechas del respe-
table piblico y Larry Semon, de la “Vita-
graph”, anuncia satisfecho que pronto con-
traerd matrimonio efectivo con Lucille Car-
Iyle, con la que se ha casado en sus comedias
una multitud de veces. Ha sido su compa-
fiera de trabajo desde que la “Vitagraph” le
dié empleo, a poco de ganar un premio de
belleza (entiéndase que se habla de ella). Ni
el e6mico ni su futura han fijado todavia
la fecha de las nupcias.

Muchos periddicos de Espafia han repro-
ducido la protesta de CINE-MUNDIAL con-
tra el nuevo impuesto aduanal, publicada en
una edicién anterior de esta revista. Se agra-
dece.
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Cronica de Panama

Lombardo, el boxeador panamero campedn de peso pluma de Centro y Sur América.—Encuentros sensacionales y proyectos del
popular pugilista.—Por los teatros de la capital. —El Gallo da la puntilla a la aficién taurémaca en Panamé y no hay
modo de que ésta resucite.— Basket-Ball. — Circos.— Notas Hipicas

NTRE los tres o cuatro boxeadores ne-

tamente nacionales del Istmo de Pana-

md, se destaca la figura, sencilla pero
imponente, de José Lombardo, quien con sus
puiios de hierro, su mirada penctrante y ré-
pida y la resistencia de sus piernas, es tal
vez el panamefio que mejor ha sabido po-
nerse los guantes para subir al “ring”, con-
virtiéndose por obra y gracia de sus golpes
en el idolo de la aficién y en la personali-
dad mads saliente del pugilismo en este palfs,
con probabilidades de darse a conocer muy
pronto al mundo entero.

Quizis teniendo en cuenta Lombardo aquel
conocido aforismo de que llegar en la vida
es fracasar, porque todo el que llega se de-
tiene, sigue, sin envanecimientos vulgares,
una carrera ascendente de triunfos decisivos
que han hecho volar su nombre més alld de
las fronteras panameiias, y que en él no tie-
nen otro efecto que el de aumentar su sed
de nuevos conocimienots para presentarse al
combate cada vez mejor preparado y ceiiirse
m#is y mis lauros en el arte que hizo céle-
bres a Johnson, a Carpentier, a Dempsey.

Para representar en pocas palabras el va-
lor de este boxeador, seria suficiente decir
que lleva tantas victorias como peleas, y que
en cinco de éstas, las primeras, sélo empled
dos minutos en despachar a cada uno de sus
contendores. Actualmente es el campeén de
peso de pluma de Centro y Sur América, ti-
tulo que le arrebaté al soldado Perlow, del
Ejército de los Estados Unidos, hace pocas
semanas, segin el cual la derecha de Lom-
bardo vale un millén de délares.

Tl encuentro Perlow-Lombardo fué deci-
dido por la Comisién de Boxeo y de él se
ha hablado mucho en los circulos deportivos.
Algunos dicen que el soldado yanqui no de-
seaba sino demorar la pelea y de ahi que evi-
tara todo combate, y no faltan quienes ase-
guren que tras esta tdctica del ex-campedn
habfa varias apuestas crecidas de muchos
cientos de délares que se le fueron al grin-
guito de entre las manos.

Otro de los encuentros sensacionales de
Lombardo, por la concurrencia que arrastrd,
ha sido el que sostuvo contra Wanger, un
marinero de la armada norteamericana que
vino ddndoselas de fenémeno y llaméndose
pomposamente campedén de Florida y vence-

Escenas de la pelea
entre los pugilistas
Ashmead y Lombardo

efectuada en Panama

Acosto, 1922 <

(De nuestros corresponsales en Pananm)

dor del de Cuba. Frente a Lombardo no hizo
mis que una triste exhibicién de cobardia.

La humildad y modestia de Lombardo son
aqui proverbiales. Estd en plena juventud y
es de un temperamento alegre y amistoso
que lo ha hecho tan simpdtico al piblico co-
mo sus méritos de pugilista,

Algunos admiradores le han insinuado la
idea de que salga de Panamd y vaya a enten-
dérselas con Midget Smith o con Peter Her-
man, ya que el primero de éstos pone con-
diciones tan descabelladas por venir al Istmo.
Ante esta tentacién, Lombardo sonrie y su
cara inicia un gesto negativo. Modestamente,
amorosamente, sélo gquiere como testigos de
sus triunfos el hermoso cielo azul de su pais
v el alentador aplauso de sus compatriotas.

Esta es, a vuela pluma, la figura de Lom-
bardo, el “Chato” panamefio, nueva estrella
del “ring”, alrededor de la cual comienza ya
la imaginacién popular a tender un espeso
manto de leyenda.

TEATROS

Cecilia. — Iiste parece ser el rendez-vous
de la pente elegante. Lo mds granado de
nuestra sociedad asiste a diario. Ain que-
da en nuestras mentes el recuerdo de “Los
Tres Mosqueteros”, en la cual Douglas Fair-
banks tiene el papel principal. El tltimo es-
treno ha sido: Charlie Chaplin en “Dia de
Paga”.

Eldorade y Amador.— Se exhibe actual-
mente en estos dos teatros, por episodios,
“Los Cuatro Secretos”, con Eddie Polo co-
mo estrella,

Variedades. — Xl mds popular de la cin-
dad. Pasan por su pantalla cintas italianas
y francesas. Ha causado gran sensacién el
iltimo estreno, “La Prensa”, donde hace ga-
la de su arte Marfa Jacobini,

Teatro Nacional. — Nuestro primer coliseo.
Est4d terminando su temporada la Compafiia
Espafiola de Dramas y Comedias de Ramén
Caralt, cuya primera actriz es Raimunda de
Gaspar. Hace ya bastante tiempo nos visité
la Compaifiia de Opera de Adolfo Bracale, y,
como siempre, dejé muy buenas impresiones.

TOROS

T.a aficion al arte taurino ha muerto en

Panamd. Y le tocé hacer de sepulturero na-
da menos que al “Gallo”, el “divino calvo”,
quien con su fracaso ruidoso acabé de despa-
char al moribundo. De una docena de ove-
Jjas que salieron al ruedo, una si acaso le
huyé al capote escarlata del “fenémeno”;
las otras pasaban indiferentes como si tal co-
sa. Algunos entusiastas tratan de revivir el
caddver con respiracién artificial, anuncian-
do pomposamente corridas estupendas. Aun-
que baje San Pedro del cielo hecho torero,
la aficién no resucitard mientras no se deci-
dan los empresarios a presentar en vez de
bueyes de labor verdaderos toros de lidia.

BASKET-BALL

Este deporte arrastra tanto piblico como
el boxeo. Hay varios buenos equipos nacio-
nales y norteamericanos. Entre los prime-
ros van a la vanguardia el del “Instituto
Nacional” y “El Coto”. En la Zona del Ca-
nal sobresalen el “Fort-Clayton”, “El An-
con”, “El Fuerte Amador” y otros. Se han
efectuado ya algunas partidas interesantes
de la liga. Muchos entendidos en la materia
aseguran que el triunfo definitivo se lo dispu-
tardn el “Instituto”, el “Fort-Clayton” y el
“Coto”. Entre los jugadores de estos equipos
hay verdaderos profesionales.

CIRCOS

Brillan por su ausencia. Exceptuando el
Saens-Fréres que no trajo nada nuevo y el
que se adjudicé el rumboso titulo de “Coney
Island”, logrando arrastrar mucho pueblo
durante sus exhibiciones, esta ciudad no ha
visto nada que se parezca a circo. Cuando
alguno se presenta y da unas cuantas fun-
ciones, tiene que irse. No lo acompaiian mu-
chas bendiciones.

HIPICAS

Estd desarrolléindose la temporada poco a
poco. El hipédromo de Juan Franco presen-
cia todos los domingos interesantes torneos.
Aungue se halla en las afueras de la ciudad,
un poco alejado, la concurrencia es nume-
rosa y las apuestas corrientes y hasta ele-
vadas.

M. Virgilio Patifio — Julio Lépez Pérez

Estas vistas, que fuecron tomadas desde el “ringside”, deseriben
con claridad los momentos mis importantes del corto encuentro
que tuvo ecfecto entre Lombarde y el
En ¢l primer “round”.—Un “clinch’”’ en el segundo y iiltimo round,
momentos antes de que Ashmead
Ashmead en su iiltima caida, victima del certero golpe “one-two”.
favorito de Lombardo. — Jesé Lombardo, campedén de peso-pluma

de Centro y Sur-América.

pugilista norteamericano.

reciba ¢l golpe definitivo. —
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Cronica de Filipinas

La visita del Principe de Gales es la nota sobresaliente del mes.—Sombras secretas detras de los indios.—Por los templos del Cinema.—
os nuevas casas cinematograficas.—Las farsas yanquis (Burlesque) hacen las delicias de Manila en el Stadium.— "
Contorciones extravagantes, a base del temible “Shimmy”.—La temporada deja poco que desear.

ESPUES de una visita de tres dias, mar-
ché con rumbo a Londres el Principe
de Gales, heredero del Rey de Inglate-
rra y Emperador de la India, S. A. R. Eduar-
do Alberto Cristiin Jorge Andrés Patricio
David de Saxe-Coburgo-Gotha-Holstein y, de
la guerra a la fecha, bautizado de Windsor.

En su viaje de regreso, después de la his-
térica visita a sus cldsicos aliados los japo-
neses, llegé a Manila el trece de mayo este
joven y popular principe a borde del “Re-
nown”, buen ejemplar de los leones marinos
del potente Imperio Britdnico.

Las recepciones de que fué objeto Eduardo
Alberto ete., dignas de la alta aleurnia apo-
lillada, pero tan amablemente sufrida, del vi-
sitante, quedaron muy pomposas y lucidas.

Acompafiaba al Gran Mayordomo de Esco-
cia, Conde de Chester, Duque de Cornwal y
Rothesay, Barén de Renfreux, Conde de Ga-
rrik, Sefior de las Islas y otras martingalas
jerdrquicas con que adorna su nombre este
David de la maceta y la bola de Polo, el no
menos real Conde de Flandes, segundo hijo
de los Reyes de Bélgica, que, en calidad de
agregado militar del séquito principesco, diz
que estudia los asuntos de la ndutica gue-
rrera a la par que goza de la buena vida a
que su alcurnia le da derecho.

Siguiendo sus inclinaciones, que tienden
mas al sport que al desempeiio del papel de
Rey Maniatado de Inglaterra, el Principe se
dié con entusiasmo a un tornco de Polo en
la tarde del dia de su arribo. La cosa mar-

chaba a las mil maravillas hasta que al Ca-

pitin Hammond del Noveno de Caballerfa,
se le despertaron sus entusiasmos yanquis ¥
di6é tal fmpetu con su maceta a la bola, que
la galante defensa del Heredero, que intenté
rechazar el drive formidable de su contrin-
cante, resulté en suspensién del juego, pues
la bola di6 de lleno en el real ojo derecho
que, después de la primera cura en el terre-
no, fué con Principe y todo a la enfermeria
del “Renown”.

Las autoridades manilefias, en su empciio
de proteger al huésped, parece que movili-
zaron un batallén de policia secreta para es-
piar los movimientos de los sibditos ingle-
ses de extraccidn india. Muchos son los co-
brizos indo-ingleses que viven aqui. Se die-
ron inmediata cuenta del espionaje de que
eran objeto y acudieron a la prensa para
hacer piblica protesta de la “sombra” que,
sin razones justificadas, segin alegan ellos,
se les amarraba a los alrededores de sus ho-
gares, de las fdbricas y oficinas donde traba-
jan, y siempre al compés de sus idas y veni-
das por las calles de la ciudad.

Esta “medida” indigné a muchos indios
que contribuyeron con largueza para sufra-
gar los gastos de los festejos en honor del
principe y dié lugar a enojos de la colonia
en general que, segiin sus miembros repre-
sentativos, es adicta de Ghandi el magnifico y
predica -y practica el pacifismo ante los esbi-
rros de sus opresores. La actitud asumida
por el gobierno filipino, alegan los indios, es
un golpe fatal a la Causa India que todos
esperan se corone con el éxito por las vias
adoptadas de imposicién de sus principios
por la Fuerza Moral.

Pero las “sombras” blancas de los indioy
siguieron proyectindose hasta que por la bo-
ca del Morro desaparecié con su precioso
mufieco el palacio flotante de acero.

* kK

TEl Departamento de Comercio e Industrin
acaba de extender permiso de incorporacién
a la “Philippine Photoplays Corporation”,

(De nuestro corresponsal en Manila)

presidida por el Sr. Benedicto B. Sarraga y
la aplaudida artista Srta. Elena Jurado.

La nueva casa se dedicard a la produc-
cidén, distribucion y exhibicion de peliculas
nacionales de asuntos netamente filipinos.

Comienzan con un capital de $200,000, di-
cen, ¥ dardn inmediato principio a sus tra-
bajos, seguros de alcanzar, como todos de-
seamos, brillantes éxitos en su dificil em-
presa.

* ok ok

Bajo la firma social de “Manila Movie
Studio” ha vuelto a sus actividades la so-
ciedad de los Hermanos Nepomuceno que,
con la “Malayan Movies Manila”, hace me-
ses destruida por un incendio, se dedicaban
al negocio cinematogrifico en toda la linea.

La temporada de
cine y variedades ha
dejado poco que de-
sear,

En el Lyric pudi-
mos aplaudir un buen
drama de Paramount
“Suefio o Realidad”,
con Enid Bennet;
“Los Milagros de la
Selva”, otra de las
excelentes revistas
Holmes, y la célebre
pelicula de la Cosmo-
politan “Heliotropo”,
hermoso drama en el
cual sale a relueir un
amor de padre poco
comun. . .

“Venciendo Impo-
sibles”, por Herbert
Rawlison y dos capi-
tulos de “Kspectros’
de Bronce”, seric,
formaron el mejor
programa del aristo-
créitico cine Ideal.

Iin el Lux, palacio
de Pathé en Manila,
hizo las delicias del

alterné en el programa con su serie titula-
da “La Flecha Vengadora”, muy interesante.

Los acrébatas espaifioles, Los Tres Gar-
cias, forman parte del programa del Savoy,
donde se estrend esta semana “La Luz Ma-
terna”, hermoso drama,

Entre intermedios de exhibiciones cinema-
togrdficas de espeluznantes dramas del “Oes-
te” y las comedias de Hank Mann, presenta
el Cine Sirena la celebrada zarzuela “San
Juan de Luz”, de Arniches y Jackson, con
misica de los maestros Valverde y Torregro-
sa. Con esa y otras zarzuelas y sainetes hace
una temporada atractiva la Compaiifa Iberia
en el Sirena,

El Opera House, en la ausencia de ruise-

(contintia en la pdgina 451)

Escenas de la visita del Principe de Gales a Filipinas. — En
compafiia del
desembarque. — La revista en el Palacio Malacafiang, — El aco-
razado “Renown”, en que hizo el viaje en derredor del mundo

Gobernador, General Wood. — En la bahia, el

el heredero del trono inglés.

publico M. Henry
Krauss en el papel
principal de la adap-
tacion cinematogrifi-
ca de “Fromont y
Risler”, la preciosa
novela de Alphonse
Daudet. Ruth Roland
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Cronica de Alemania

Los productores de Italia y Alemania persisten en sus suefios de conquista de los mercados americanos.—La cinematografia teutona a
punto de naufragio, espera salvarse en los mercados del exterior. —Cuatro super-producciones
en preparacion por un sindicato de directores alemanes.—Notas varias.

TESDE que llegué a Munich, he saludado
a4 varios cinematografistas “americanos,
entre éstos a Joseph Jollock, represen-

tante de la National Screen Service, de Nue-

va York; a I. Blumenthal, que viene a la
cabeza de un grupo de compradores en busca
de material extraordinario para una de las
mis poderosas casas productoras y distribui-

doras de peliculas de los Estados Unidos, y a

Buston George, el famoso director americano,

que estd haciendo una pelicula que se llama-

ri “La Bestia”,

Antes de una semana, mi contacto con es-
tos caballeros de la cinematografia me per-
mitié hacer valiosos descubrimientos que in-
teresarin a los lectores de esta revista,

Mientras la Ufa domina el norte y el cen-
tro de Alemania y acomete sin cesar para la
conquista del mercado americano, aqui, en el
sur alemdn, a las puertas de Munich, una
bien organizada y potente productora rivaliza
con ventaja los esfuerzos de la Ufa. Se trata
de la Emelka, levantada al amparo de los
millones de varios banqueros de Munich. -Es-
ta compaiifa, que consiste de varios grupos
subsidiarios, marca el paso en espera de la
hora oportuna para iniciar una segunda in-
vasion de los mercados de América. Recor-
dardn los lectores que la primera “invasién”
alemana, dirigida por Milton D. Heilbroner,
un americano, se llevé a efecto hace un afio.
El éxito que se prometian los “invasores” no
se cristalizd en las ventas de las producciones
hechas para el caso; pero Heilbroner, a quien
entrevisté varias veces aqui, me aseguré que
la venta de peliculas no era el objeto princi-
pal de su prolongada campafia en América.

—Me conformo — decia el capitan de la in-
tentada “conquista” — con lo que aprend{ en
los talleres americanos y la valiosa informa-
cién que obtuve sobre sus métodos de venta
v explotacién de las peliculas. Ademds, he
tenido la oportunidad de estudiar los mode-
los y los gustos americanos.

Accediendo a su invitacién de visitar el
“mejor y mds americanizado” de los cinco
talleres de la Emelka, fui a un lugar encan-
tador situado a pocas millas de Munich y en
el centro de una especie de parque a orillas
del rio Isar. Fué aqui donde encontré a Bur-
ton George, el director, de cuyas opiniones
v labores hablaré en futuras corresponden-
cias,

Pronto me convenci de que las fuerzas que
dirigen la Emelka habian hecho enormes pre-
paraciones para la produccién de tres gran-
des fotodramas que, me dijeron, iniciarin su
campafia de conquista en América. Los tra-
bajos de una de estas peliculas andan muy
adelantados. Han reproducido con admirable
fidelidad cuatro escenarios gigantescos con-
sistentes de histéricos parajes de Pisa, Flo-
rencia, Venecia y partes del Londres medio-
eval. Se trata de una versién cinematogri-
fica de “Monna Vanna”, la famosa obra de
Maeterlinck, i

Los asuntos de las otras dos producciones
son: un episodio del reinado de la Reina
Isabel de Inglaterra y una versibn moderna
de “Nathan el sabio”, el drama religioso-filo-
sifico de Lessing.

—Estas cintas — dice Burton George — se
harin con el ojo alerta a las predilecciones
de los piiblicos americanos.

—La industria cinematogrifica—prosiguid
—estd atravesando la mds grave crisis de su
historia en Alemania. Dudo que dentro de
scis meses subsistan mds de dos productores
alemanes. Los impuestos estin matando a
los exhibidores y éstos amenazan con cerrar
sus teatros por lo menos durante la tempo-

(Por W. Stephen Bush, representante especial)

rada de verano. Lamento tener que decir,
que, las relaciones entre productores v ex-
hibidores, son deplorables.

—Il aumento del costo de produccion nos
ha obligado a demandar sumas exorbitan-
tes por el alquiler de nuestras peliculas ¥,
naturalmente, los exhibidores no pueden ha-
cer frente a los precios. IHasta la fecha nos
ha sido imposible firmar un solo contrato,
dados los precios en que tenemos que insis-
tir. Resultado: que la industria en general
vive hoy del aire ¥ nuestra iinica esperanza
son los mercados extranjeros, pues el nacio-
nal, dando cuanto puede, apenas si cubre el
50% del costo de produccién de un nega-
tivo regular,

A continuacion expuso sus planes de ex-
plotacién en los mercados del resto del mun-
do. Detallarlos aqui seria anticipar la gran
campaiia que tiene en proyecto esta com-
paiiia.

La Emelka no es, sin embargo, la tnica
productora alemana que espera cosechar mi-
llones en ultramar. Otra casa, de la que es
espiritu impulsor Robert Reinert, reconocido
por muchos criticos alemanes como el mds
talentoso de los directores teutones, acaba de
dar los toques finales a un grandioso espec-
taculo, “Naciones gque mueren’.

Iin varias entrevistas me ha dicho Reinert
cosas interesantes, y me asegurd que ha ven-
dido “Naciones que mueren” para todos los
mercados del munde. Mostrindome un ca-
ble de I. Blumenthal, en que este comprador
americano solicita extensién del plazo de op-
cién sobre la pelicula, me dijo que habia re-
cibido varias ofertas de Istados Unidos y
quec en breve le visitardn los Sres. Lasky y
Kohm. No sé si serin los de la Famous
Players.

—Y tengo otra proposicién de América —
dijo con sonrisa maliciosa. — Pero me advier-
ten que espere y calle. Tengo entendido que
se trata de una de las mds grandes casas
americanas en el ramo. “Naciones que mue-
ren” es, sin duda, una de las mejores pelicu-
las que se han hecho. Trata de resolver el
dilema de si la vieja civilizacién europea esti
a punto de naufragar, como han naufragado
otros grandes sistemas de vida y de pensa-
miento en el curso de la historia.

—:istd la joven nacién americana, los Es-
tados Unidos, destinada a llevar la antorcha
v mantener vivos los fuegos de vida y pro-
greso de la humanidad? Esta es una de las
preguntas que yo trato de contestar en esa
produccion. Trato el asunto de manera vigo-
rosa, aunque sencillamente, La profesia sale
a relucir en esta pelicula de una manera que
nunca se ha dado hasta la fecha.

Dificultoso es decir hasta qué punto justi-
fican los hechos este optimismo de los ale-
manes acerca de las posibilidades que ofre-
cen nuestros mercados. Desde mi regreso de
Italia he visto muchas peliculas alemanas que
aqui llaman buenas ¥ que son uniformemente
malas, indignas de nuestros piblicos. Los
alemanes, incluso aquellos que se dedican a
la cinematografia, son trabajadores, bien dis-
ciplinados y pacientes; pero sus nociones de
la psicologia de otros pueblos son fantasti-
cas, divertidas hasta cierto punto. De ellos
se dice que poseen el don de poder adaptarse
y, adaptar sus articulos de comercio, a las ne-
cesidades y puntos de vista de las naciones
con quienes desean comerciar; pero, aungue
esto puede ser cierto en muchos casos, en el
mundo de la cinematografia han fracasado
por completo.

La falta de accién, de movimiento, y, la
pesadez que sc palpa en las cintas alemanas,

son desventajas grandes en peliculas que se
destinan a ganar un favor internacional. En
Alemania no hay estrellas femeninas capaces
de subyugar a un piblico americano. Ni atin
los italianos, han podido dominar el punto
de vista de las masas del nuevo mundo. El
niimero de peliculas alemanas que puedan
resistir la prueba y ser aceptadas como bue-
nas en nuestros paises, serd siempre muy in-
significante por mds esfuerzos que hagan y
por mds paciencia que gasten.

Hace cerca de un afio que me hallo en
Iluropa, gravitando cntre los dos mayores
centros cinematogrificos del continente—Ale-
mania e Italia—y, los hechos demuestran que
América nada tiene que temer a la compe-
tencia europea, mientras que ésta, de no
acaecer lo imposible, serd completamente
arrollada por la cinematografia americana.

Poco antes de salir de Roma rumbo a Obe-
rammergau, tuve la oportunidad de entrete-
nerme en la observacién de una de tantas
demostraciones de estupidez de la Censura.

Los tres pontifices de la censura del reino,
asistieron a una exhibicién privada de la pe-
licula “Al Soplo del Cierzo”. Il trio falld,
con oronda solemnidad latina, que era impo-
sible exhibir esa pelicula en Italia; que en
ella se pintaba una relacién entre padre e
hija que no podia existir en la vida real.
(Aunque si existe, a chorros.)

—Ningilin padre — argiiia la sapiencia cen-
soril — puede tratar a la carne de su carne
vy sangre de idem, de la manera que ese bo-
xeador inglés trata a la bambina. Por lo me-
nos en Italia (;?) nadie creeria tal barba-
ridad.

‘iManes de Carolina Invernizzo y Lucrecia
Borgia!

La dificultad se subsand, sin embargo. Al
furibundo boxeador se le relegd a segunda
parte, trocdindolo en padrastro de la nifia, y
con esta salomdnica trasmutacién, se exhibié
la pelicula a teatros repletos en toda Italia
y las susceptibilidades de las mamds y los
pap#s italianos fueron hermosamente sal-
vadas.

£ Kk

Una compaifiia peliculera de Viena, anun-
cia a diestro y siniestro que acaba de perfec-
cionar un proceso, por medio del cual con-
sigue la reproduccién perfecta de los colores
naturales de las cosas en la pantalla. Alegan
que su invencién elimina por completo la os-
cilacién y los borrones en las imdgenes, y
que ha quedado demostrado el éxito del nue-
vo proceso por una pelicula, con asunto de
cuento de hadas, que han terminado.

Escribi a la casa al leer sus declaraciones,
solicitando detalles, y ‘me contestd, que la
compaiiia estaba ocupada en la produccién
de varias peliculas que en breve estarian
listas. La direccién de la compaiiia, que gira
bajo el nombre de “Chromo”, es XX, March-
geldstrasse 18, Viena. Si alguna pelicula de
las que dice esa casa tiene en preparacidn,
fuera exhibida en piblico, comunicaré a los
lectores de esta revista mis impresiones so-
bre el importante hallazgo.

Dicen los astrélogos que alli por el mes
de septiembre tendra William S. Hart un
heredero de su nombre y de su fama. Hay
la circunstancia de que Winifred Westover,
su consorte, es de la misma opinién que los
susodichos astrdlogos, de modo que no seria
dificil que el prondstico se confirmara,
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Croénica de Barcelona

Las companias teatrales de Madrid invaden a Barcelona.—Muchos estrenos, buenos, medianos y malos.—Las obras del cinematégrafo
“Metropolitan”’—Crisis en el comercio de peliculas. — Nuevas producciones.—Algo sobre |a muerte de Granero y
Varelita.—Chicuelo se “destapa.—Otro torero de emocion

ODAS las compaiifas teatrales que ac-

tuaban en Madrid, y atin muchas de las

que hacian su “tournée” por provincias,
se han encajado de golpe y porrazo en Bar-
celona en estos 1limos dias de la primavera,
que ya empiezan a martirizarnos con el pa-
norama — para nosotros, jay!, vedado—de
un delicioso verano.

Las hay para todos los gustos. Las hay
comicas, cultivadoras de la astracanada a
todo pasto; las hay dramdticas, con una figu-
ra de puimones a la cabeza; las hay liricas,
que nos presentan desde los sainetes de bue-
na ley hasta las revistas a base de decoracio-
nes y pantorrillas; las hay “mixtas”, esto es:
que lo mismo nos ensefian una tonteria de
Mufioz Seca, que una delicada comedia de
Benavente; y las hay, por tltimo, “tontas”,
que no nos ensefian absolutamente nada que
valga la pena: ni mujeres, ni decoraciones, ni
asuntos... jNada, en suma!

Iis como si Barcelona representase para los
comicos, en esta época casi veraniega, una
sucursal de aquel ameno y encantador pais
de Jauja. No hay teatros en nuestra ciudad
para albergar a tanto farandulero. Y por no
haberlos, la actuacién de estas compaiiias es
corta, yendo las més de ellas, para intentar
salvar el negocio, a continuar sus éxitos en
los teatros de los barriso extremos, a dos pe-
setas la butaca.

Negro se ve el cronista para narrar, aun-
que sca muy someramente, los éxitos y fra-
casos de tanta compaiiia comiqueril; y sin
embargo, por cumplir con su deber, va a
intentarlo.

Ante todo, debemos hacer constar que En-
rique Borrds y Casimiro Hortas, de quienes
nos ocupdbamos en nuestra erdnica anterior,
han dado- por terminada su actuacién en
nuestra ciudad, dejando de su paso un grato
recuerdo. En cambio se encuentran aqui las
compaiifas de los artistas siguientes: Catali-
na Bdrcena, con un repertorio muy moderno
y trayendo a la cabeza al novelista y drama-
turgo Gregorio Martinez Sierra; Loreto Pra-
do y Enrique Chicote, con su eterno surtido
de melodramas ingenuos y sus chistes que
tanta gracia hacen a los madrilefios; Merce-
des Pérez de Vargas y Alfonso Tudela, que
al parecer se han propuesto dignificar el arte
dramdtico, representan varias obras de Be-
navente y los Quintero, llevando en cartera
una adaptacién escénica hecha por Eduardo
Marquina de la nueva obra de Blasco Ibd-
fiez “Los enemigos de la mujer”; Irene Alba
y Bonafé siguen abusando del muiiozsequis-
mo de la manera mds deplorable; y Paco
Alarcén, al frente de una compaiiia muy
discretita, que lleva a Luisa Moneré como
principal figura femenina, nos sirve obras
comicas y vodeviles, que gustan a la clien-
tela.

Sumen ustedes a este derroche de compa-
filas de verso unas cinco o seis compaiiias
de zarzuelas, revistas y operetas — sin contar
los cinematégrafos, corridas de toros y tem-
plos de “varietés” —y se dardin una idea
aproximada de lo ricamente que estamos de
especticulos en esta divertida y activa ciu-
dad de los Condes.

;Bstrenos?. .. Si, seiiores; muchos estre-
nos, demasiados estrenos: tantos, que los cri-
ticos de los periddicos diarios, imposibilita-
dos de asistir a todos, se limitan a reseiiar-
los con gacetillas en ese estilo ditirdmbico
de los sueltos dé contaduria.

Catalina Bdrcena nos presenté “La hora
mala”, de Arniches, que es bastante mala;
de lo més flojito que ha escrito el famoso
autor. Hay, claro estd, chistes muy graciosos

(De nuestro corresponsal, Eduardo Sold) -

v situaciones mas graciosas todavia. jCdémo
iban a faltar en una obra de Arniches! Pe-
ro hay también pdrrafos dramdticos de una
cursileria que tira de espaldas, y caracteres

“que, por lo manidos, ya no interesan ni a los

acomodadores.

También nos presentd esta actriz “Santa
Isabel de Ceres”, un drama debido a la pluma
de Alfonso Vidal y Planas. Vidal y Planas
ha sido toda su vida un periodista batalla-
dor; su léxico abundaba en adjetivos violen-
tos y en locuciones mis o menos carreteriles,
o si se quiere, mitinescas. Y he aqui que de
la noche a la manana el periodista evolucio-
na; en vez de los piarrafos excesivamente na-
turalistas a que nos tenia acostumbrados,
brotan de su pluma oraciones exquisitamente
literarias, frases floridas, palabras refinadas.
Y esto es lo que abunda en Santa Isabel de
Ceres”: mucha literatura, mucho “barroquis-
mo® en el lenguaje v falta absoluta de sen-
timiento y emocién. Se trataba de dar a la
obra un cardcter de escdndalo — nosotros su-
ponemos que Martinez Sierra lo hizo con el
loable propdsito de atraer piblico—y para
ello, en los carteles se habfan fijado unas
tiras de papel que prevenian a los especta-
dores demasiado timoratos. Pero nadie tuvo
ocasién de presenciar el escdindalo. ;Se re-
ferian acaso las tiras a que la accion se des-
envolvia en un lupanar? En ese caso, el
marco y sélo el marco podia prestarse a fal-
sas interpretaciones, pues en ningiin modo el
lenguaje de los personajes, mucho mds ino-
cente que el de una muchacha educada en el
“Sacré Coeur”. Vidal y Planas salié a reci-
bir unos aplausos corteses del ptblico... ¥
no pasd mais.

Paco Alaredn nos enseiid dos obritas muy
aceptables: “;Que no lo sepa Fernanda” y
“Constantino Pla”. La primera es un vode-
vil franeés adaptado a la escena espaiiola por
Gutiérrez Roig y Luis de los Rios. Hay que
reconocer que los adaptadores han puesto
mucho de su propia cosecha, aumentando la
gracia de las situaciones, que mantienen al
piiblico en constante hilaridad. *“Constantino
Pla”, comedia de enredo escrita por Ferndn-
dez del Villar, tiene lo que se dice conin-
mente “una gracia loca”. Bien es verdad que
el autor abusa un poco del retruécano, pero
ésto lo hace con delicadeza y sin forzar la
nota. Iistas dos obritas sostienen por si so-
las el cartel del Poliorama,

La compania de zarzuelas y revistas de
Velasco, que, segiin tenemos entendido, es-
tuve recientemente en Nueva York, estrend
“Iil Arco Iris”, una revista de gran visua-
lidad, pero que no llegé a entusiasmar al
“respetable”. También en el Teatro Nuevo,
reformado v elegantizado, se estrend una re-
vista titulada “Las ufias del gato”, tan sosa,
tan vulgar y tan incoherente como todas las
revistas que se hacen en spafia. Nosotros
podremos imitar perfectamente los tejidos in-
gleses, pero jamis llegaremos a aproximarnos
a ese ‘“savoir faire” de los parisinos en ma-
teria de revistas teatrales de gran espec-
ticulo,

Y basta por hoy de teatros, pues esta rese-
fia “impresionista” va haciéndose intermi-
nable. .

R

Antes de ocuparnos de las peliculas que

llaman la atencion en Barcelona — desgra-

(contintia en la pdgina 451)
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Vistas del buq cuela “Presidente
Sarmiento”, de la marina argenti-
na, anclado en el Rio Hudson frente
al malecin neoyorquino. En el cen-
tro aparecen varios marineros en
animada plitica con la mona “Au-
rora’’, mascota oficial de la tripuln-
cion. Este es el segundo viaje del
“Sarmiento’”” a Nueva York.
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Mylord Lloyd, Sac Paulo, Brasil. — My
Lord! Se dice “milord”, pero no le hace.—
No conozco a mds actor brasilefio en la cine-
matografia yanqui que el que aparecié en el
nimero pasado.—No sirven los sellos de su
pais para el librito. ;No tiene americanos?
—Muchisimas gracias y escribame de nuevo.

Negra, Vibora, Cuba.— Aqui venia bien
aquello de “;Ay, mi negral!”, pero poseo un
gran dominio sobre mi mismo y no digo na-
da.—;Conque unas cuantas direcciones? Pues
unos cuantos libritos.—No me parezco a la
caricatura.—Aliviese de la mano.

Franciscano,- Cienfuegos, Cuba.— Parece
mentira que Ud., con hébitos y todo, ande
en estas cosas, pcro, en fin, alldi va.—Valen-
tino es italiano, de Castellmata, pelo negro y
ojos de dgata obscura. Alto de cinco pies y
once pulgadas (exactamente lo mismo que yo,
por si le interesa) y... lo demds salié en el
nimero pasado.—Vuelva por aqui su reve-
rencia,

Cupido Preguntén, Santiago de Cuba.—
¢Cupido? Me suena, me suena.—El que sale
con Priscilla en “La Virgen de Stamboul”
es Wheeler Oakman.—En cuanto a direccio-
nes, sélo en mi librito. Perdén.

Zoila M., Jatibonico, Cuba.— Conste que
es la primera carta que recibo de Ud.—No es
cierto que se case Moreno, Y con Pearl, me-
nos—;LEl no le contesta? Iis raro, porque

tiene fama de amable.—Mdan-
deme el retrato que me ofrece.

T. F. .P.,, Nueva York.—
Bucno, dispénseme. No lo vol-
veré a hacer. Y no se enoje.
Si no me equivocara nunca,
seria yo “respetable”. Y no
quiero,

Evil Eye, Cartagena, Colombia. — Ud. me

ultraja (desde lejos) porque me atrasé.—Re-
trictese.—E]l “Moving Picture World”, cinco
délares al afio,

Sombra Maligna, Barranquilla, Colombia.—
Por lo que recibo de seudénimos, Uds. en
Colombia han de estar embrujados o algo.—
Pues Larkin ya no hace series. Estd con una
compafifa de segundo orden.—El que salié
con Helen Holmes en “La Banda del Tigre”
ignoro quién sea, porque no sé cémo se llama
esa cinta en inglés.

Casa Sucia, Guatemala.— Fijese en qué
jabones tan perfumados se anuncian en es-
tas columnas.—No conozco personalmente a
Elsie Ferguson, pero tiene fama de pocas
pulgas. Es lindisima. Casada—Sus otras
preguntas fueron contestadas antes, en este
nimero y en el anterior,

Gerundio Tragaldabas, Bluefields, Nicara-
gua. — Pues aqui tendria que ayunar, porque
no hay.—Ya estin bien todos.—Ruth es di-
vorciada.

Franco C., Barranquilla, Colombia.—Pearl
dejé a la Fox, estd con contrato en Pathé,
pero trabaja ahora en Paris, donde le han
pasado una serie de desgracias. Ademds, pa-
dece de la vista,

Viscondesa C., Guatemala.— Igualito mi
retrato. De veras. Sélo que me llamo de
otro modo.—Yo sé que me gquieres mucho.—
Repitemelo de cuando en cuando, mujer.

Una soltera que etc., Barranquilla, Colom-
bia. — Lo del “ete.” fué por modestia. A 1l-
timas fechas me he vuelto timido.—Firmar
esta seccién y quitarle el chiste (caso de que
lo tenga) es todo uno. De Valentino, ya ha-
blamos.

Mia, Panama.— O de nadie—Espero las
flores.—Lo de Taylor sigue tan negro, como
era de esperar.—Ni Mabel ni Mary resulta-
ron complicadas en el caso, mis que en las
columnas de los diarios,—Iiscribeme mds.

Esfinge Amorosa, Lima, Peri. — Pues no.
Ni sigquiera resfriados he tenido este afio. ¢ No
se me conoce la buena salud en lo mucho
que trabajo?—Gracias por su interés.—Le
ruego que haga su peticién directa a nues-
tro corresponsal en Barcelona, Calle Valen-
cia, 200-1a.

Dos Colegialas, Barcelona—Eugene O’Brien
es soltero y no habla castellano. Sigue con
la casa Selznick,

Princesa de los Caramelos, Barranquilla,
Colombia. — Dulce princesa, entonces.—No
me parezco al retrato, ni puedo demostréir-
selo envidndole el mio, porque no se me per-
mite.—De Pearl ya hablé. No me deje sin
sus mieles.
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Una Jira Huracanesca
Por ANGEL PEREZ DEL CAMINO

UANDO en la maifiana, saliamos de la
ciudad bajo el sol relamido del do-
mingo, el esplendor del cielo estival
prometia una jira deliciosa en el

campo.

Ya en las amplias carreteras, el auto hen-
dia la atmdésfera que se empefiaba en achi-
charrarlo todo, haciendo del pesado vaho que
cafa sobre el pavimento toda la brisa refres-
cante que la alquimia milagrosa de la velo-
cidad le permitia.

Los ochenta caballos mecdnicos nos pusie-
ron en poco tiempo frente a Tuxedo Park y
alli acampamos. El sol, tan relamido como
al principio, franco y brillante, bafiaba la
campifia en que Hiawatha hiciera, sobre los
restos aun visibles de los dias gloriosos de los
Irocois, sus lamentaciones; los vergeles que
no dicen ya silaba alguna de la historia de
las tribus galantes desaparecidas.

Las faldas hicieron nido sobre la verba
fresca, cabe los arboles frondosos, a la vera
del rio. Los fuertes, haciendo los comenta-
rios del ayer de las frondas vecinas y a so-
flar en brazos de la naturaleza.

Y asi pasé la tarde, lejos del ajetreo muni-
tipal y las faenas de la oficina,

Allf hubiéramos permanecido hasta la no-
che. Pero el sol tapdse el rostro picaro y
rojo con una nube negra que presagiaba bo-
rrasca y ascendimos al auto...

En Nyack, a la orilla del rio, el auto, que
no nada, se metié en el vientre del “ferry”
para atravesar el Hudson. A corta distancia
nos esperaba Tarrytown, la aristocritica, y
en ella entramos. Después de examinar la
hermosa poblacién en cuyas avenidas se le-
vantan palacios veraniegos de los Cresos de
Wall Street, salimos a la amplia carretera
no sin lanzar una mirada envidiosa a las e¢6-
modas quintas, tan diferentes a los paloma-
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res humanos en que habitamos en la ciudad
del ruido.

Dos millas habia recorrido el atito a la som-
bra de la arboleda que hace marco al ancho
camino que conduce a la Capital del Esta-
do, cuando se arropdé el sol con un man-
to de nubes de ceniza voleéinica:; soplé un
aire de tornado tejano; silbé la floresta retor-
ciéndose bajo el beso brusco de Eolo.

Un silbido rasgé el aire turbulento, y pasé
un auto como un mensajero de tragedia, ade-
lantidndose veloz al nuestro; corrié un cuar-
to de milla, ¥y en el cielo dibujé su ribrica
candente un rayo; un olmo enorme doblé su
tronco hacia el camino, y la copa frondosa
cay6 sobre el carro de muerte, aprisiondn-
dolo en sus brazos.

Nos detuvimos ante el arbusto que cerra-
ba el camino y vimos al viajero atrevido sa-
lir de su auto medio destrozado, con el ros-
tro dominado por el terror de haber visto la
muerte tan de cerca. Otro auto nos alcanzdé
vy sus viajeros nos ayudaron a levantar el
cuerpo inerte de su compaifiera conducién-
dolo hasta su carro. Mientras, la fiinebre
maquina quadaba bajo la mole negruzea de
ramas empapadas por la lluvia torrencial y
proseguimos nuestra marcha entre el vaivén
amenazador de los d4rboles. Las mujeres
aconsejaban precaucién; mi amigo en el vo-
lante parecia nervioso; yo pensaba qué for-
ma tendria el drbol que nos iba a cerrar mias
adelante el paso por segunda vez...

El caserio de la villa préxima parecia ha-
ber sufrido la furia de un dragén colosal que
se comia los tejados y destruia sus 4drboles.
Otra ciudadela y otra en las que se marcaba
el paso del vandabal destructor. El huracin
iba amainando. La tragedia por todas par-
tes. Uno, dos, cinco automéviles hechos es-
combros marcaban el paso de los viajeros
imprudentes.

En la parte en que la carretera corre a
lo largo del Hudson, el rio se veia crecer;

canoas, lanchas, yates, remos sueltos, eran
juguetes de la corriente. Las afueras de la
urbe se mostraron al fin. Vidrieras, casuchas,
tranvias eléctricos, hechos trizas. Las am-
bulancias repiqueteando sus campanas, pasa-
ban camino del hospital, dejando a su paso
gotas de sangre de las victimas que conducian
veloces persiguiendo la vida al amparo de
la ciudad.

Cuando llegamos a casa, habia cesado bor
completo el huracdn y estaban en la calle los
extras de la noche relatando los desmanes del
tornado y numecrando las victimas de la tar-
de trégica.

Y ya sentados en los amplios sillones del
apartamento, volvi a recorrer con los ojos en-
treabiertos la campifia desde Yonkers a Tu-
xedo Park. Volvia a admirar la naturaleza
tranquila y radiante de las horas primeras
de la tarde cuando mi mujer me desperté
diciendo:

—No me vuelves a llevar al campo. ..

—iQué dices, mujer?...

—Que no me vuelves a llevar al campo.
Nada tan veleidoso como esta naturaleza neo-
vorquina. Una jira... huracanesca, ésa que
ti inventaste anoche. Suerte que Antonio es
prudente y no se propuso adelantarse al auto
de los muertos. ..

—Pero es que fuiste ti la primera que
propuso la jira. Ademds, no ibas a quedar
mal con Felisa, y, después de todo, nada te
ha sucedido. No porque hoy lloviera vamos
a achicharrarnos aqui todos los domingos. ..

Iba a hacerle un discurso y preparar la
préxima salida para el domingo siguiente, pe-
ro la frente de mi mujer se tendié, como la
nube que abrazé al sol segundos antes de co-
menzar el huracdn aquella tarde, y no dis-
puesto a perder lo que la buena suerte me dié
a ganar saliendo ileso de los peligros de aquel
viaje, repeti: ;

—Tienes razén, Fué una jira huracanesca.

Y en el cielo de sus ojos se dibujé la bo-
nanza,
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Athos, Zaragoza, Espafia. — En efecto, se-
fior Mosquetero, me ha hecho vuecencia vol-
ver a aquellos benditos tiempos en que an-
daba usia a los linternazos con los mengua-
dos del Cardenal. Déme su sefioria el secreto
para escribir tantas cosas en un tan micros-
cépico pliego de papel., No me dormi—Las
postales, aqui, son tan feas, que no vale la
pena gastarse los céntimos que por ellas pi-
den.—Espero mds apretadas letras.

Nedrag Learsi, Santo Domingo. — Muchi-
simas gracias. Sépanlo los interesados. Los
intérpretes de “El Terror de la Sierra” son
Betty Compson y George Larkin. Los de
“Las Garras del Le6n”, Marie Walcamp, Neal
Hart y Frank Lanning.—No hay como te-
ner amigos.—Siento que le hayan devuelto
esas cartas. Se habrdn mudado...—Dagmar,
la esposa de Frank, es americanita, pero de
padre polaco.—Sylvia Breamer debe tener
treinta. Lo iiltimo que hizo fué para Goldwyn.

J. S. E., Madrid. — Mil gracias por los li-
bros, que me han deleitado.—;Cémo hago
para pagar a Uds. tantas mercedes como me
hacen?—Lo de Ruth, postizos. Perla no sue-
le contestar—Acerté Ud. en una de ellas,
porque tengo dos y son tipos opuestos.—
¢Por qué se llama sinvergiienza? Escribame
de nuevo aunque no sea en papel del Ritz.

J. G, V.— Ya le mando el librito, aunque
los cupones esos, aqui no los hace efectivos
el correo.—La mejor biograffa de Polo salié
en estas columnas hace dos meses. Lo mismo
la direccién. Pidale a él el retrato.—A sus
6rdenes.

No me Olvides, Barranquilla, Colombia. —
jQué la voy a olvidar con esos pensamientos
que me manda! Gracias—Max no estd en-
fermo ya. Fué de vacaciones a Paris, des-
pués de terminar su iltima cinta.—Negros.
No soy cubano.—No te dé miedo, que si me
caiste en gracia. Y mucha.

R. de Normandia, San Salvador. — Doris
May no habla espafiol—Veinticuatro afios y
pico. (Un pico bastante regular.) Mujer de
Wallace McDonald.

Uno que lo desea obtener, Nuevitas, Cu-
ba. — Nada le pasa al librito, amigo y lector
Nuevito. Si el agente los pidi6 y ha man-
dado su orden sola, el agente no cumplié,
pues el consabido délar, mandar con su orden
debié. Méndenos los veinticinco centavos e
ird el librito. (Y conste que estos versos, no
son mios, sino del Departamento de Circu-
lacién, donde también saben rimar.)

Dora J., Sampues, Colombia.— No sale
Moreno en el “Misterio Silencioso”.—No me
tenga -Ud. respeto, se lo suplico—Ford no
doma fieras. Ni siquiera su propio pelo, gse
ha fijado Ud?—Mae solterita.—Ni los incen-
dios ni los naufragios son verdad.—Escriba-
me otra vez.

Earle Moray, Uruapam, Méjico.—;Ya lo
creo que es guapa! Tengo su retrato (jra-
bie) .—Mil gracias por sus datos, que ya
rectifigué.—El “Dave” de “La Cachorrilla”
de Pearl White, es Thomas Carrigan.—Chad-
wick y Sedwick son dos personas distintas.—
En “Her Unwilling Husband” salen Blanche
Sweet, Albert Roscoe y Edwin Stevens. Es-
t4 Ud. servido.

Gladiador, Barranquilla, Colombia. — A la
primera, Universal—La segunda, ya la con-
testé.—Carpentier no har4 series con Pearl,
ni nada.—Chaplin lleva unos doce afios de
andar en péliculas.

Toté, Méjico.— Feo soy. De espantar, no
sé. Depende de los temperamentos. ;Conque
no eree Ud. en las Preguntas? Un dia sacaré
la fotografia de mi escritorio, para conven-
cer a los incrédulos.—Si son esos los mejores
actores de la Paramount, pero no pongo los
nombres, para no meterme en enredos.

Ojos de Paloma, Barranquilla. — Malo,
malo. Son los mds peligroscs —Pues los ar-
tistas se exponen, a veces. ¥ a veces, dejan
que un infeliz arriesgue e! pescuezo en su
lugar.—Kerrigan estd ahora con Hodkinson.

CINE-MUNDIAL

No le dejaron sitio

Cada uno utiliza la musculatura, segfin su temperamento.

para mover los brazos

Y en las comedias de Mack Secnnett hay de
todo: desde el que emplea los “biceps” para hacer gimnasia, hasta el que los ejercita — como
este gordo de la derecha — en dar abrazos al por mayor. Y ellas, encantadas,

Airam Aseret, Méjico.— Cuando meto la
pata, me queda el recurso de volverla a sa-
car, con ayuda de mis lectoras, que silban.—
25 cts.—Henry Cooper Cliffe es inglés. Ha

Unas poesias escribi,

en las que con loco afin,

ingrato y falso galin,

tun imagen creo que pedi.

Quiero ver si de rubi

son tus labios, de marfil

tus dientes; si de perfil

eres una perfeccién;

si eres flaco o barrigén

como redondo barril,

Dime zes verdad que no tienes

ninguna caricatura?

Confiesa, ingrata criatura,

si es que muy caras las vendes.

Y con tremenda impiedad

te haces el interesante

para gue sea mias punzante

mi ardiente curiosidad. ..

Te mandaré diez centavos

(creo que estari bien pagada.)

Nunca regalar me agrada

los kilos que tengo ahorrados.

Los tengo muy bien guardados

en dos o tres aléancias.

Como tu de ésto te rias,

muy caro te ha de costar:

yo misma te iré a robar

todas tus cconomias.

Te insulto sin compasién,

para ver si caso me haces,

¥ si tu no me complaces,

jay de ti! mi indignacién

a New York ird a buscarte.

Despues de identificarte,

tu estampa dibujaré.

Luego, la publicaré,

aungue tenga que amarrarte,
Miosotis.

Guira, Cuba.

Ni tengo caricaturas,

ni tengo jay! economias.
Tampoco poseo aleancias,
Lo mfis que hay es picadura
de tabaco en mis alforjas.
Por eso, "ingrata criatura”
que tanta ilusion te forjas,
verfis que no es sinecura
venir a robarme aqui,

como no sea, con dulzura,
el ambicionado “si".

trabajado con casi todas las compafiias pro-
ductoras. Me parece que es soltero. Diri-
jase Ud. a Paramount,

Principe de las Tinieblas, Cartagena, Co-
lombia. — En efecto, su carta huele a azufre,
—Dolores es soltera. Aspire sin peligro. Ma-
rie, al revés. Marguerite lee espanol.—Si no
le mandan los retratos, no se queje conmigo,
porque yo me limito a dar las direcciones y
no garantizo nada.

Pico de Oro, Ubati, Colombia. — Siento lo
del “clavo”, pero me alegro de que Ud. no
se sulfure. — ¢También esti enamorado de
Constance? jQué bien dicen que en gustos se
rompen géneros!—Jure que de Mary no supo
poner la direccién. -Nunca rehusa mandar su
efigie y hasta las remite gratis—Lo otro, no
puede ser, porque no los tengo.

F. K., Hermosillo, Méjico.—Le agradeceré
remita los 26 cts. para mi librito, donde estdn
todas las direcciones que solicita.

Jicote, Méjico. — No gastes el dinero en el
coilac, porque lo decomisarian en la aduana
y no nos lo beberiamos ni t ni yo.—Gracias
de todos modos.—Ahora, en las vacaciones,
iré a Canadd, donde espero injurgitar varias
damajuanas, que buena falta me hacen.—La
Bertini me gusta mds porque es de la raza.
Seria muy largo que te explicara detenida-
mente.—No me dejes sin nuevas letras.

Pobrecita sin gracia, Guadalajara, Méjico.
—iMentira! — Ya salieron Lou y Priscilla.
¢Estd conforme?—Se equivoeé. He estado en
su tierra, pero sélo unas cuantas semanas.—
No puedo decir quién de todas mis lectoras
me simpatiza més, pero conste que tengo mis
predilectas. Y ni ellas mismas lo saben. (Una
hay, por ejemplo, que no me dice mis que
perrerias, y la quiero mucho.) Ya ve que soy
franco. Pero es que pretendo obligar a Ud.
a que me escriba de nuevo, porque lo hace
muy bien. iz

Huevo sin Sal, La Habana. — Otra vez, mil
gracias,—A propdsito, spor qué les “borra”
con tinta los escotes a las murhachas que me
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Ultimo retrato de nuestra amiga, la eminente actriz mejicana Virginia Fibregas, que acaba de iniciar
una extensa jira artistica por los paises de la América latina.
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manda retratadas?—IEspero que resulte cier-
ta la noticia de su llegada.—Sigo recibiendo
sus periddicos con toda regularidad.

J. W. R,, San Juan, P. R. — Siento decirle
que a ninguna de las West he visto, ni en
Variedades ni en peliculas. Ni tengo sus
nombres en mis archivos. Pero no me com-
prometo. ..

Corista, Banes, Cuba. — Pues sélo 25 cts.—
¢Por qué no me manda un retrato para con-
vencerme?—E]l mio no existe. De veras.—
Aqui espero a pie firme.

Soli-soli, Banes, Cuba.— Bulle-bulle.—No
soy Guaitsel—King Baggot debe tener fami-
lia, aunque no sé el nombre de la sefiora.

Toisén de Oro, Banes, Cuba. — Si no con-
testé su carta, fué que no la recibi. Lo que
si contesté ya fué su primera pregunta.—No
poseo retratos de Ford, ni de Baggot. Pero
tengo otros, que estimo mas.—De Tony opino
que es simpatiquisima. De Ud., que tiene
ojos negros, blancas manos, pie mimisculo y
miradas de centella.

Zuany, Santiago de Cuba.—Clara Kimball
Young no tiene hijos, pero, en cambio cuenta
con un pap#, a quien de cuando en cuando
saca en sus peliculas. jConmovedora prueba
de amor filial'—Js divorciada.

Mensajera de alegria, Santiago de Cuba.—
Pues mandeme un telegrama urgente.—En
esa tenemos representante a quien puede Ud.
dirigirse.

Estrella, Santa Clara, Cuba.—Gracias por
la flor.—;Cinco afios tiene apenas y ya quie-
re saber si uso bigote? ;Qué precocidad!—
No puedo contestar por correo.—Bessie es
la esposa de Howard Hickman.

Lili, Tierra Buena, Cuba.— Lo de “Locu-
ra” no lo pongo, porque no lo creo.—Pero,
por lo demads, eso mismito que siente Ud., eso
mismo padezco.—Y no deje de decirme, en
una préoxima carta, edmo sigue.

Lovelorn, Manzanillo, Cuba.— Sabes pin-
tar muy bien y guardaré tu pensamiento al
dleo.—No creo que te tiemble el pulso, cuan-
do tan hdbilmente manejas el pincel... y la
pluma.—Y que no me falte la gota de almi-
bar de otra dulce eartita, con su correspon-
diente “epilogo”.

Orlando el Bueno, La Habana.— Tiene le-
tra de “buena”.—Lo del antifaz se ha apla-

zado.—Nigel de DBruiller es el “profeta” de

“Los Cuatro Jinetes”.—Guasén. No estdn
mal sus muiiecos, pero si sus bromitas.

Buchito, Santo Domingo.— Pearl White
no tiene marido. Ya sé que esta es una no-
ticia sensacional y que nunca ha aparecido
en estas columnas, pero asi{ soy: me encantan
las novedades.

Cinderella, San Fco. de Macoris, R. D. —
:Conque no entrevistamos a Ruth Roland,
eh? Permitame que sonria—Guaitsel se ha
retratado hasta de espaldas en esta revista.
Bebé Daniels, 21 afios. Mabel, 29.

Apague y vamonos, Santa Clara, Cuba. —
Poco a poco: ;a donde?—Harrison no es co-
jo. La cinta esa es ya entrada en afios.

El Bisabuelo, etc., Jayuya, P. R.— ;Con-
temporianeo de Guaitsel?~—No acertaste en
nada.—Mary Garden si ha salido en pelicu-
las. Ahora anda en lios de épera.—Theda
no cojea, ni es de LEgipto, sino yanqui.

Nifia de Ojos Castaiios, Juana Diaz, P. R.
— Muy bien escribe. — Moreno es espaiiol

(jotro noticién sensacional!) — Ya sé que
erré, sin hache.—Y que venga otra cartita.

Flor de Lis, Las Piedras, P. R.— Pues ni
bajite ni gordito.—Fannie, como si tal cosa.
—Peggy, soltera—Hutchison, no sé, pero en-
tiendo que casado.

Criollo, Ponce, P, R. — El que se enamora
de una artista de cine, si muere loco, porque
lo estd desde el momento en que se enamo-
r6. Y como yo no soy psiquiatra (le regalo
la palabrita) le diré aquello de:

El hombre que se enamora
De una mujer de teatro

Es como el que tiene hambre
... Y toma bicarbonato.

A. P. L., Guantanamo, Cuba.—FE] Sr. Her-
mida me'pasé6 su carta. (Estd Ud. de malas.)
Ni soy €él, ni Reilly, ni Guaitsel. Ni puedo
revelar mi nombre.

Isabel, San Juan, P. R. — No creo que Va-
lentino le conteste en estos momentos. Esta
en un lfo amoroso-judicial y no sabe si es

. casado, soltero, divorciado o qué. Y si Ud.

le escribe cosas dulces. .. jfigiirese!—Le diré
que se llama Gigluelmi, o algo asi, que baila
muy bien y que es buen chico. ;Le basta?—
Gracias y que no sea la 1iltima.

Delia y Germania, Ponce, P. R. — En in-
glés siempre... y con riesgo de que ni la
usen ni la devuelvan.—El autor no tiene voz
ni voto para elegir intérpretes. En eso, man-
da el director.

Tonny Isla, Santiago de Cuba.— Me des-
concierta que me digas cosas tan amables (y
embustes tan deliciosos, como ese de que
cres fea), de modo que prefiero decirte sim-
plemente que no faltes a la promesa de es-
cribirme.

Nosere, Aguirre, P, R.— so se llama do-
ble exposicién y el proceso respectivo fué
cxplicado largamente en CINE-MUNDIAL.
No hay quimica ninguna ahi. Siento que el
espacio me impida repetir la explicacién.

Salony, Habana.— Hasta hoy saco su car-
ta de mis “reservas” y por eso no la entre-
gué antes a la Srta. Romero, que es quien
se entiende con los asuntos que Ud. toca en
sus letras. Ya le respondera ella,

Un interesado, Santiago, 'R. D.— Primer
premio de preguntas sosas. La mdquina de
escribir de Reilly tiene varias marcas, porque
€l agarra la primera que encuentra y aquf
hay de todo. (Por eso nos llevamos como el
perro y el gato).

R. W., Encrucijada, Cuba.— Las dos mu-
jeres que trabajan en “Vivo o Muerto” no
son dos, sino tres: Jesie Sedgwick, M. Lang-
ston y Aggie Herring,

El Gordito, Santiago, R. D. — Ni sordo, ni
bizco, ni cojo, ni tuerto. Pero feo. No le
puedo dar noticia de ninguno de los dos por
quienes me pregunta, porque a ambos los he
perdido por completo de vista.

H. T., Santiago de Cuba.— Perdén mil ve-
ces: la direceién de Jack Hoxie es 1325 N,
Hobart Blvd., Hollywood, California.

El Mono del Cine, Moca, R. D. —Es toda
una familia—Ben sigue haciendo peliculas
¥ yo sigo no queriendo ir a verlas—A todo
lo demis, no.

Pedro Ch., Habana.— Siento decirle que
s6lo en mi librito doy las direcciones que so-
licita. .. a menos que no estén incluidas ahf.

Orquidea, Santo Domingo. — En los ojos,
parafina.—Molly y “Baby” ganan mds en Va-
riedades.—Norma, s6lo inglés.—A lo demss,
no.—Es Ud. muy simpéatica.

Juan Centella, Santo Domingo. — Gloria
Swanson es dos veces casada y otras tantas
divorciada. Ya lo sabe, pues. Jack sigue en
el cine. A lo de Polo, no sé.

La Flor mas bella, Santo Domingo. — Mén-
deme su retrato v le.daré mi opinién. .. bo-
tdnica—No Lay ninguna artista de cine mi-
llonaria, que yo sepa.—Lo de por qué son
lindas, no me lo pregunte.

(contintta en la pdgina 453)
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El Sr. Blanco, de Cuba, hace
nuevos contratos de peliculas

TXL Sr. Vicente Blanco, de la casa de
“Blanco y Martinez”, de la Habana, y
que estuvo recientemente en Nueva York

con el fin de adquirir nuevo material de ex-

hibicién para sus teatros de la capital de

Cuba, regresé el mes pasado a su pafs, des-

pués de haber realizado varias compras de

importancia,

Ademis de haber renovado su contrato con
la casa “Vitagraph”, de la que Blanco y Mar-
tinez son concesionarios exclusivos en Cuba
v algunas repiblicas de Centro América, el
Sr. Blanco compré unas veinte producciones
de primera clase de la “Robertson-Cole”,
también con derechos exclusivos para toda
la isla. Istas cintas son de ediciones moder-
nisimas ¥ consideradas como las mejores de
la produccién contempordnea.

En cuanto al material de la “Vitagraph”,
es el correspondiente al presente afio e in-
cluye las series, fotdramas, comedias y pe-
liculas de corto metraje del programa de
la expresada corporacion. A

Tl Sr. Blanco comprd, ademds, segiin en-
tendemos, varias producciones independientes.

El Sr. Abril, empresario de
Guatemala, de paso en N. York

L. Sr. Julio Abril, el méis importante de
los empresarios teatrales y cinematogra-
fistas de la capital de Guatemala y due-

fio de la gran sala de especticulos que lleva
su nombre en aquella ciudad, vino a Nueva
York a hacer importantes compras de pelicu-
las, destinadas a su exhibicién en la América
Central. Realizadas estas compras, el Sr.
Abril se embarcé para Europa, a donde va
también en busca de material escogido.

El Sr. Abril fué el primero en presentar
los programas de arte de las grandes casas
curopeas en Guatemala. Importaba directa-
mente de Paris todas sus producciones, de
marca Pathé, Gaumont, Iiclipse, ete., y pron-
to se puso a Ja cabeza de los exhibidores de
su pais. :

Las cintas que adquirié en Nueva York,
son de lo mejor. Tuvo la bondad de visitar-
nos en esta redaceidn, que le desea feliz
viaje,

El Sr. Joaquin Marti, de la
América Central, se halla aqui

L Sr. Joaquin Marti, uno de los empre-
sarios teatrales y cinematogrificos mas
conocidos de la América Latina y que ha

recorrido, en diversas empresas de exhibicién,
Méjico, Centro América y los paises meridio-
nales del continente, llegé a Nueva York ha-
ce dos meses, al arreglo de importantes asun-
tos cinematogrificos.

Radicado actualmente en la América Cen-
tral, donde tiene intereses relacionados con
el arte mudo, ha efectuado adquisiciones de
valor para su presentacién en sus teatros,
durante su permanencia en la metrépoli. I8s-
ta actividad dard nuevo prestigio a su bien
establecida reputacién de empresario afanoso
de satisfacer a su numerosa clientela.

Le deseamos nuevos éxitos, aqui y en Cen-
tro-América.

CINE-MUNDIAL

Pola Negri vendra aqui a
trabajar para “Paramount”

OLA NEGRI, la actriz polaca, intérpre-

te de “La Du Barry” y de otras pro-

ducciones de origen aleman gue han pa-
seado en triunfo por las pantallas mundia-
les, vendrd en el curso del corriente mes a
los Tistados Unidos, para hacer una serie de
peliculas por cuenta de la ‘“Famous Players-
Lasky Corporation”, segiin declaracién del
vicepresidente de dicha compaiiia manufac-
turera, Jesse Lasky, que acaba de regresar
de un extenso viaje por Furopa. 3

Iste arreglo ha sido posible mediante un
contrato celebrado por “Paramount” con la
“Hamilton Theatrical Corporation™, con la
que Pola tiene firmado un convenio, desde
hace tiempo,

Lasky afiadié que la “Famous” tiene el
proyecto de traer a este pais dos artistas
de Francia, dos de Ispaifia y dos de Ingla-
terra, para interpretar peliculas por cuenta
de su casa. Al efecto, se propone también
contratar a los autores prominentes de cada
pais para que escriban los argumentos res-
pectivos. Ya Franz Molnar, autor de “Li-
liom” y “Ll Diablo”, se ocupa de escribir un
asunto que serd llevado al lienzo por “Para-
mount” dentro de dos o tres meses.

Pathé perdid, en la Suprema Corte de Nue-
va York, el pleito que inicié contra el Cuerpo
de Censores del Istado, porque éstos supri-
mieron, de la “Revista Pathé”, una escena en
que habia bafistas con trajes ajustados al
cuerpo. Los Magistrados declararon que los
censores tenian derecho a manejar la tijera
como se les antojase y asi se tratara de una
“Revista” como de una comedia. Asi an-
damos.

Mary Hay, esposa de Richard Barthelmess
¥ popular actriz del teatro y de cine, estd
en el Hospital, donde la operaron a media-
dos del mes de julio.

Iil programa de produccién de ltodas las
casas manufactureras de peliculas de los Iis-
tados Unidos, para el afio de 1923, ha sido
reducido en una tercera parte, si se compa-
ra con las peliculas hechas durante este afio
vy los precedentes. En algunos casos, como
el de la “Fox”, por ejemplo, se restringié a
la mitad. Ojald que esta disminucién redun-
de en provecho de la ealidad. ;Teniamos mu-
cho, pero malo!

Mae Murray es, definitivamente, estrella
de la casa Metro, que se encargardi de dis-
tribuir, en lo sucesivo, todas las peliculas de
la popular actriz.

Bobby Connelly, uno de los nifios-actores
més conocidos de la pantalla, murié de bron-
quitis en Long Island el mes pasado. Tra-
bajé para Kalem, y iltimamente, en “Hu-
moresque’”, También en Vitagraph.

Theda Bara ha firmado contrato con My-
ron Selznick para hacer una produccién su-
per-especial (?) durante el afio de 1923. Se-
ri la primera aparicién de la actriz desde
que dejo a Fox,

Pauline Frederick deja el cine

ESPUES de ocho afios de trabajar, con

merecido éxito, ante la cdmara cine-

matogrifica, Pauline Frederick, una de
las mds emocionantes intérpretes del lienzo
vy una de las mds bellas y elegantes actrices
del arte mudo norteamericano, ha abando-
nado la pantalla para dedicarse al teatro.

Pauline, que hace poco se casé, después de
dos o tres divorcios, esti ahora ensayando
la obra que en las tablas representard y que
se llama “Por Derecho de Conquista”. Es
drama en tres actos, de Michael Morton y
Peter Traill, que se estrenard bajo la admi-
nistracion de Edward Elsner. Uno de los ac-
tores que saldrin con Pauline es Henry
Warwick.

La iltima vez que la afamada actriz apa-
recié en el teatro, fué en 1914, en una obra
llamada “Inocente”, bajo la gerencia del em-
presario Woods, que es quien dirige actual-
mente las actividades de Miss Frederick.

Muere tragicamente una actriz
del cinematografo aleman

L. 4 del mes pasado, Fern Andrea, una

de las tres estrellas mds altas del cine

en Alemania, murié de una caida en
aeroplano. La joven iba en una miquina-
corrco de las que hacen el servicio entre
Hamburgo y Berlin ¥ que piloteaba el Ba-
ron Richthoff, hermano del famoso coman-
dante de la escuadrilla del mismo nombre,
que tanto prestigio alcanzé durante la gue-
rra, por sus hazafias. Riechthoff perecié tam-
bién en el accidente.

Fern Andrea habia nacido en los Estados
Unidos, donde vive ain toda su familia, pe-
ro—de origen alemin-—se dedicé al arte
mudo en la madre patria, donde pronto al-
canzo, por sus arriesgadas empresas, uno de
los tres tronos cinematogrificos en el favor
del piblico. Antes de aparecer ante la ci-
mara, trabajé en el Circo Barnum.

Adolph Zukor, presidente de la “Famous
Players-Lasky Corporation”, a su regreso de
Furopa el mes pasado, anuncié que habia
mostrado en Fspafia a Blasco Ibdfiez, la pri-
mera copia de “Sangre y Arena”, no estre-
nada ain aqui, ¥ que ¢l autor de la novela
en la que esta cinta estd basada, declaré estar
satisfechisimo de la produccién, no sélo por
la fidelidad con que la obra fué adaptada,
sino por su belleza y excelente interpreta-
cién. Ya opinaremos nosotros

Cinco millones de metros de peliculas ex-
portaron los Estados Unidos durante el mes
de abril, entre negativas y positivas, segiin
estadisticas del gobierno. De la pelicula vir-
zen, la mayor parte fu¢ a Francia. Las dos
terceras partes de negativos fueron a Ingla-
terra v la mayor parte de los positivos a
Canad4,
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NO HAY SENSACION
MAS AGRADABLE

QUE EL AFEITARSE DIARIAMENTE CON LA
| NAVAJA DE SEGURIDAD

Joran)-JorLe)

MODELO CGP

Un jucgo modelado al estilo Durham-Duplex original, ¥ que ganard el favor de aquellos que
deseen tener en su equipo de tocador una navaja de bad ialisimo, fina y lujosa.

Contiene una Navaja Durhalm-nuplex de plateado triple, dispositivo de asentar, estuche con
cinco Cuchillas Durham-Duplex de dos filos, todo en lujoso estuche de cuero verde forrado con
felpa del mismo color.

Con gusto le remitiremos este juego al recibo de $5.00, precio incluyendo franqueo y seguro, ¥
ademds estamparemos sus iniciales en letras de oro sobre el estuche sin eargo adicional.

Durham Duplex Razor Co.
Foreign Sales Department
Jersey City, N.J., U.S. A.
Muy Sres. mios:

Adjunto $5.00 oro americano, por los que se servirdn remitirme a vuelta de correo el
modelo C.G.P. con mi nombre estampado en oro sobre el estuche.

Nombre
Domicilio Ciudad
Estado o Provincia Pais.

Nota: — Escriba su nombre y senas con claridad en mdquina o con tinta.

e — — — —_— — — g ——

CABEZA ABAJO
(viene de la pdgina 413)

estaba cansado. La tela, frente a él, en la
cual habia sofiado, puesto un pedazo de su
alma, le acusaba, ;Qué gquedaba? Un pego-
te. Nada. .

De la calle subian los sonidos discordes,
agrios, de un violin. Una cancién vulgar.
Algin pordiosero. Parecido a él. Un abor-
tado.

Las tinieblas jugaban con la tarde. Aquf
y alli comenzaban a brillar algunas luces. El
estridente discorde y plaiiidero sonido del
violin se asemejaba a su estado de 4dnimo.
Aquel que tocaba alld abajo, en la calle su-
cia, era jun colega! Ni més ni menos. Pen-
saba: Un viejo como ¢l serfa pronto, que ha-
bfa -tenido ilusiones. ;Quizés las tenfa adin?
Un payaso como él, que hacia reir y llorar al
mismo tiempo. jNo! El no harfa reir més.
El era serio como es la vida, La tela, con
mudo reproche, estaba alli—un pegote su-
cio y gris como la tarde, como su porve-
nir, sin razén ni sentido, como su vida, Este
largo intermedio de payaso debfa tener un
punto final y serio.

Decididse. Apoyd las manos en el alféizar
de la ventana, levanté una pierna. Al saltar
abrié las manos y encontrése fuera, cayendo.
Al chocar con la cornisa, di6 una vuelta y
tomé el curso con la cabeza hacia abajo.

Y vib.:.

La joven del piano, desgrefiada y sucia;
en chancletas, las medias caidas. Reiiia con
un viejo postrado en un sillén, rodeado de
almohadas — no muy limpias — al parecer
un invédlido. La joven del piano tenia por
lo menos 50 abriles y parecia enfurecida. Ac-
cionaba con un fuelle en la mano. El viejo
tosia....

No pudo ver més. Pasd, dibujéndose un
conato de sonrisa en su rostro.

Llegé al segundo, y vié... Sobre un lecho
en desérden, bostezaba rascdndose una mu-
jer de bastante buenas carnes. Un sefior de
edad, gordo, en interiores de seda color rosa,
procuraba vestirse. Un sefior que en nada se
parecia al que figuraba como marido.

Pasé mds rdpidamente de lo que hubiera
deseado. La risa franca acentudbase.

Llegé ya al primero y vié... Al imponen-
te hombre politico, en humildisima actitud,
al lado de su esposa, delante de la portera
que presentaba con una mano varios pa-
peles y con la otra, con gesto napoleénico,
les mostraba la puerta.

Solt6é una carcajada. ;jEsta era la casa mo-
delo! ;Estos los inquilinos serios!... ;Era
ésta la vida? Valiente tonteria la de querer
morir! Se arrepinti6, por desgracia, demasia-
do tarde. En ese mismo instante su cabeza
chocaba con el empedrado.

DOROTHY GISH Y SU FLAPPER
(viene de la pagina 414)

pelicula de flappers. Pues lo mejor es que
discutamos los problemas del Gremio de Sas-
tres de las tribus de Timbuectd.

Dorothy siguié el hilo con magistral habi-
lidad y, haciendo un guifio delicioso, asumié
un aire de dignidad y dijo:

—8i. Puedo asegurarle que me interesd
mucho el Gremio de Sastres de Timbucti
cuando estuve alli el invierno pasado. Tal
vez le interese saber que sus esposas no se
diferencian mucho de nuestras flappers. Usan
mucha pintura y bailan mucho shimmi. Pero
sus diversiones no son, como aqui, causa de
perpetuo drenaje del bolsillo de los Don Jua-
nes. Se conforman con un buen plato de
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. se ® La perfumada brisa de un jardin no es mas re-
frescante y delicada que la exquisita Fragancia
era ' Pompeian que usted polvorea en su cutis agradecido.
o Es un talco de impalpable finura que aumenta el
ud, encantd de la persona. Es tan suave y refrescante
era que, al caer sobre un cuerpo cansado, le produce
pa- un inmediato descanso ademds de comunicarle su
ico, delicado perfume.
% Hay muchas ocasiones durante el dia en las cua-
Bra H les una persona activa puede usar con ventaja un Estas tres preparaciones
ey ‘ poco de Fragancia Pompeian. De venta en todas para belleza instantinea
= ' : Primero, Crema de Dia Pompeian (Day
s1a- | las droguerlas y perfumenas' Cream) invisible. Después, Polvos de Be- hf
eza | : e lleza Pompeian (Beauty Powder). Por 1lti- 7/
! Adquiera Ud. nuestro cuadro artistico para 1922, mo, un toque de Rouge Pompeian (Bloom) “
| ! y las cuatro muestras que se envian con él. para dar un poco de color & las mejillas. ‘e
i ““No envidie la Belleza 22
“Luna de Miel en Venecia”. (Qué romancel EI PR ffaﬂ"
| . baleén iluminado por los rayos de la lunal |Las —Use Pompeian £y
ligeras géndolas! |Las serenatas de los gondoleros! - —tewe
Toda esta historin romdntica se cuenta en el nuevo 1
cuadro artistico Pompeian, para 1922, en preciosos H
que colores, tamafio 28 x 734 pulgadas. Se envia por 1l0c ! CORTE ESTE CUPON Y ENVIELO HOY MISMO
3ns- muncéedadar%%ricnn:f siélo'ldo sq:l precio den cl:alquiet:i al- H
= n de c a . n cada uno de estos cuadros L}
::-:ttisticos enviamos muestras de Polvos de Belleza H THE POMPEIAN CO.,
bi Pompeian (Beauty Pompeian), Rouge Pompeian ; Dept. 29, Cleveland, Ohio, E. U. A.
Tk (Bloom), Crema de Noche Pompeian (Night Cream) H
mid y Fragancia Pompeian (talco). Envie usted el cu- H Sefiores: Les adjunto 10¢ moneda americana en
pén inmediatamente. 1 sellos de correo para que se sirvan mandarme su
¢ cuadro artistico para 1922 y las muestras que
rest / THE POMPEIAN CO. ! ofrecen.
et : Departamento 29 i Nombre
Tal CLEVELAND, OHIO, E. U. A. {  Direccién
)i/8e \ ¢ Ciudad Pafs
:S;ln. ! @; A menos que se especifique el color,
€Tro 7 ) mandaremos polvo blanco.
de ¢ :
ia- !
de Mencionese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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SAL AEPATICA

usada todas las mafianas antes del
desayuno le mantendrd a Ud. en
buen estado de salud, proporcionén-
dole sangre rica, vigor y resistencia.

La buena salud que Ud. envidia de
otros puede obtenerla mediante la
eliminacién de todas las materias
venenosas del organismo.

Sal Hepatica es una combinacién salina, de buen

gusto, laxante y eliminadora.

GRATIS.

Un bonito y comodo abanico, se enviara a to-

do el que solicite dos pequefias muestras de SAL HEPA-
TICA, conteniendo cada una de ellas una dosis. Incluya
10 centavos en sellos de correo para los gastos postales.

BRISTOL-MYERS CO., NEW YORK. N. Y., E. U. A.

Los Juegos

gares, emb

. JUEGO GENERADOR ELECTRICO

Fabricado por

THE UNIVERSAL MOTOR COMPANY
Oshkosh, Wis., E. U. A.

Garantizamos que este generador dara

EL MAXIMUM DE SERVICIO SATISFACTORIO

UNIVERSAL de 4 Kilovatios son adap-

tables a trabajos cinematogréficos, circos y empresas
teatrales viajeras. Son extensamente utilizados en la
iluminacién de tiendas, iglesias, pequefias colonias,
embarcaciones, etc.

Los Juegos Universal de 2 Kilovatios son muy soli-
citados para propulsién y alumbrado en fincas, ho-

arcaciones, etc.

PIDA HOY MISMO EL CATALOGO No. 30

COMPACTO Y DE UN DISENO MODELO FABRICADO EN DOS TAMAROS

Un motor de 4 cilindros de 4 ciclos mueve el generador desarrollando su capaci-
dad total y produciendo una luz absolutamente fija.

JUEGO GENERADUK
UNIVERSAL DE 4 K. W,
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arroz con leche de cabra. jImaginese usted a

una de nuestras apetitosas tobilleras frente

a un plato de simple arroz con leche!

—Y, a propdsito de las flappers. ;Ve usted
cémo, sin querer, nos hemos hundido en el
tema del dia? Espere usted, y me verd ves-
tida de flapper ristica en esta pelicula. Se
trata de una vampiresca tobillera que viene
de la ciudad al campo y trata de conquistar

a mi novio guajiro., Yo me pongo mi traje

y pinturas de guerra..,

—Y afiade a ésto unas cuantas travesuras
que no estin en el manual de la flapper —
dije,

—iPues ya lo creo que las afiado!— con-
testé Dorothy entusiasmada. Y prosiguid:

—Es dificil rivalizar con una flapper ur-
bana. Hasta cierto punto, el calificativo de
flapper le va bien a la tobillera; pero en mu-
chas ocasiones no le cuadra...

—Haga el favor de explicarse, sefiorita —
interpuse,

—Verd usted. Tal vez sabe que eso de
flapper es oriundo de Inglaterra. Los ingle-
ses llaman flapper a los patitos porque, cuan-
do empiezan a “hacerse al agua”, a probar la
habilidad de sus alitas, lo que hacen es
golpear el agua sin lograr nadar bien. Por-
que flapper lo que significa es batidor, golpea-
dor, patito. Y por tanto, se puede aplicar
la palabra a las jovencitas que comienzan a
“hacerse al agua”, a “probar sus alas” en el
turbulento mar de la vida. Pero la tobillera
qué juega al patito, a la flapper, estd gene-
ralmente engafiando al sexo feo. Socialmen-
te, puede desenvolverse con agilidad, volar
como un 4guila. Pero hace ver que es impo-
tente. La mujer, especialmente la joven to-
billera, tiene mucho de la vifia—le gusta
estar agarrada a la rama protectora del ar-
busto; siempre busca la proteccién de la mi-
tad fuerte, del joven admirador. Y al hom-
bre joven, mundano, donjuanesco, le agrada
esa aparente necesidad de proteccién en la
flapper.

—Si, sefiorita. En muchos de nosotros hay
savia de roble... ¥ nos gusta sentirnos aga-
rrados por las impotentes trepaderas...

—La flapper de nuestros dias es agresiva-
mente independiente, sin embargo — arguyé
la artista.— Corre con mids libertad que su
madre o su abuelita; va v viene sola y atre-
vida por esas calles de Dios. Y, aqui en Is-
tados Unidos, jeémo ha hecho prosperar a
la industria de ropa de lana con ese derrocha-
dor uso de medias de lana, bufandas, faldas
y sombreros de lana, pintorreados con todos
los colores del arco-iris.

—iY eémo han puesto a la clisica lengua
de Shakespeare! — aifiadi.

—Si— asintié ella. — Nos han endilgado
un completo diccionario de jerga nueva. A
una muchacha que no es lista, bullanguera,
vampiresca, le llaman “llanta chata” o “llanta
vacia”. Y siempre llevan consigo fondos en
la bolsa, por si el galante caballero que las
acompafia las dejare fondeadas a mitad de
paseo, en un cabaret, restaurante o casino.
Como pusieron sus abuclas en las danzas el
“paso de canguro”, con faldas largas y es-
trechas, ellas han introducido en el baile mo-
derno el “paso de revezo”, con faldas cortas
y anchas. Han llevado el baile al escdndalo,
pues el escindalo es lo que les divierte.

—iQue viva la flapper! — dije con todas
mis fuerzas.

—iQue viva!— respondié Dorothy.

Tin los talleres de Griffith conoei aquel mis-
mo dia a Glenn Hunter, un jovencito con ca-
ra de nifio inocente que secunda a la sefiorita
Gish en “Tobillera ristica”. Las gentes de
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Compatieros inseparables

WAHL PEN
EVERSHARP

. g:-‘UNA pltima Wahl y un
1

apiz Eversharp satis-
facen todas las exigencias
del escritor. Hacen juego
en belleza y utilidad.

De venta en los niejores esta-
blecimientos de todas partes.

El fabricante garantiza ampliamente la

calidad de estos produtos.

THE WAHL COMPANY

429 Broadway
Nueva York E. U. de A.

la compaiiia me aseguran que pronto se ocu-

pard el mundo entero del excelente arte del

joven Hunter.

“Tobillera ristica”, produccién que hace
Griffith para Producers Security, afiadird
frescos laureles a la corona envidiable de
Dorothy Gish.

A las tres de la tarde, con la joven amiga
a la derecha y el viejo a la izquierda, iba
orondo y lentamente, con m4s lentitud que
los toros de Chicano, vereda abajo, para de-
positar un sobre con esta entrevista en el bu-
z6n mds lejano de la carretera que corre en
direccion opuesta de Nueva York. Y reza-
ba recdndito, pidiendo al cielo que nuneca lle-
gara a manos del director,

Ayer llegué, de regreso de mis vacaciones.
Y hallé el manuserito sobre mi carpeta, con
una nota que decia:

“Escriba esto en médquina. Su letra es in-
fernal. Yo no leo jeroglificos. Y ;dénde es-
tin las fotografias?”

Copié, con miles trabajos, el manuscrito
en la maquina,

Pero... jOh placer de la venganza! NO

. PUDE HACER FOTOGRAFIAS. Ya era

tarde. Kl linotipista pedia a gritos el origi-
nal de la entrevista y yo hice creer a todos
que aquel dia llovié en Mamaroneck, estaba
el cielo negro, hubo una descarga eléetrica
y un corto-circuito en el sistema de alum-
brado, y el fotégrafo de Griffith no pudo
hacerme los retratos cuando, ya terminada
la entrevista, me dispuse yo a hacerlos. .

Pero el tinico que no me creyé fué Leoncio
Fadrique. Olié la azucena que llevaba pren-
dida en la solapa del inevitable levitin, se
apoy6 en el bastén y dijo:

—ILa verdad, la verdad, Guillermo. Usted
no quiso retratarse con otra delante de la

hija del viejo del Rolls-Royce.— Y con el
gesto familiar que tantas carcajadas me ha
causado:

—;Oh Don Juan, Don Juan!
batirme con tu espada!

Sélo yo sé

iHAY QUE SER FINO!
(viene de la pdgina 416)

a cambio de pagar mayores arbitrios y rea-
lizar ciertas reformas. :

Viento en popa comenzd el negocio. La
“Bella Anitucha” vendia en taquilla locali-
dades y entradas, un sobrino del empresario
cuidaba de alquilar peliculas y estar al tan-
to de las novedades y el Tio Juanetes lle-
vaba la direccién del tinglado.

Cierta noche, estando ya la funcién comen-
zada, hubo una averia en la Fabrica de Luz
Eléctrica, falté fliido y hubo que suspender.

¢:Cémo anunciarlo?

Se brindé a participarlo al respetable au-
ditorio un mozalvete llamado “Mangas Ver-
des”, que estaba de acomodador de buta-
cas, y era un bohemio de primera clase, sin
miedo a nada y fresco como una lechuga.

E]l Tio Juanetes le dijo:

—¢:Conque ti te atreves a hablar al pi-
blico?

—iYa lo creo! ;Yo me atrevo a téo!

—¢No te cortards al hablar?

—i Cuarquier dia! Osté verd qué bien lo
hago.

Y mi hombre se planté sobre el tablado y
en tono de predicador, exclamaé:

—Qigan ostés, sefioras y sefiores; de parte
del Tio Juanetes que no pué segui, porque ha
trafo un recao Manolito ¢l de la fabrica, de
que no hay luz y que yo les iga a ostés, apa-
ga y vamonos. ., conque hay que largarse!

Tl breve discurso provoed un gran escin-
dalo. Unos reian, otros en guasa aplaudieron
y la algazara no acabd hasta que el local
quedd desierto.

El Tio Juanetes, a pesar de su genio bon-
dadoso, llamé a “Mangas Verdes” y le re-
convino expresando gque asi no se hablaba al
piblico, que él era D, Juan Romero y no
el Tio Juanetes y que a Manolito el de la
fabrica debié llamarle D. Manuel, pues asi
era la costumbre.

“Mangas Verdes” callé6 y se dié por con-
vencido, Np pasaria lo mismo otra vez.

Y la casualidad hizo que antes de una se-
mana la ocasidén se presentase.

Era un domingo. El cine estaba lleno de
gente. De pronto un hermoso gato rubio
encargado de limpiar de ratones y de insec-
tos el amplio local, se introdujo en la cabina,
quiso echarlo el operador, dié un salto el ani-
malito, tiré el aparato y éste y la pelicula se
hicieron pedazos. No era facil hacer en se-
guida el arreglo. Precisaba avisar al pibli-
co lo ocurrido.

Ningiin empleado se presté a ello alegan-
do falta de condiciones dramiticas. “Mangas
Verdes” se presentd al Tio Juanetes y ex-
clamé:

—No hay que apurarse.
diré lo que sea preciso.

El Empresario se negd en un principio, pe-
ro como no podia echar mano de otro em-
pleado, se limité a recordar lo ocurrido en la
otra ocasién y a dar consejos oportunos pa-
ra evitar otro escandalo.

“Mangas Verdes” le contestd:

—No tenga osté cuidiao, que aguello me
sirvié de lersién y trataré a toos con mucho
respeto y mucha urbanid y cortesia.

Ocupd el escenario y con los brazos en ja-
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Comerciantes en - = 0N
Semillas de Hortaliza, 7 Economice de 25 a 65%
Flores, Hierbas, Etc. S, i en biclcletas reconstruidas y en
de Superior Calidad. : marcas: Indian; Excelsior; Iar-

J. M. THORBURN & COMPANY
Consolidados con
CARTERS TESTED SEEDS, Ine.

53 Barclay St.
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L sofiar simplemente con diversiones, con
la galanteria de los hombres, o con nifios

robustos, si no se tienen, no conduce a
nada. Es preciso dar forma a esos suefios,
transformando su cuerpo débil y sufriente en

el cuerpo fuerte y vigoroso de la mujer perfecta.
Los dolores peribédicos en la
espalda y en las partes bajas .
del cuerpo, la irregularidad de Lea.. lo que dice
la menstruacién, y los males una ‘mujer:

peculiares de la mujer, pue- mr'l?:wggi A5 tomaz goln-
den hacerse desaparecer ficil- || Compuesto Vegetal de
mente tomando el Compuesto || Ixdis = Fintham e

Vegetal de Lydia E. Pinkham, || dolenciss, y con sels
v frascos me curd por com-
Cuando tome, con regularidad pleto. Ya o recomicado
y con constancia, el Com- || 3/n* e aotores en i
puesto Vegetal de Lydia E. parto 13“{-';;, dol shdomen,
Pinkham, se fortalecera, re- M S N e ann
constituird su cuerpo, y la Calle 57, No. 536

hara la mujer que Ud. suefia Mitida, Y toatin;

ser.

Se Vende en Todas las Farmacias

Compuesto Vegetal
De Lydia E. Pinkham)|

THE LYDIA E.PINKHAM MEDICINE CO., LYNN, MASS., EU.A

GANGA DE BICICL_ETAS

perfecto estado de las sigulentes

ley-Davison; Cleveland; Johnson
Motor Wheels; Evans e
: Powerclele y Slde Car,

Bustosos en- y (con coche al lado). Pi-
-H da nuestro Doletin  de

vlaremos Ca- Gangas ¥y Mensajes de
thlogos y pre- ! Economias, que envlare-
clos a wsolici- mos gratis; ¥ en el que lin-
tud Ilard una lista de clentos de
5 gangas en blcicletas nuevas,
reconstruidas v de segunda
mano; neumdticos, repuestos, msorlos de todas cla-
568, ete.

AMERICAN MOTOR CYCLE CO.
2041-49 West Chicage Ave. CHICAGO, E. U. A.

New York, E. U. A.

rras y quitidndose la gorra, que puso sobre
las tablas encima de un pafiuelo, grité:

—NRespetable priblico: el Excelentisimo Se-
fior Empresario D. Juan Romero, a quien lla-
mamos el Tio Juanetes, participa al ilustri-
simo auditorio, que no pué seguir la funcién
porque un Don Gato, ha saltado sobre el Se-
fior Aparato y ha roto a Dofia Pelicula. He
dicho,

No hay que decir el jaleo que se armé y
cémo el Tio Juanetes prohibié a “Mangas
Verdes” pronunciar més discursos.

AGUA CRISTALINA
(viene de la pdgina 418)

pieza bebi hasta saciarme y bebié también
Solita, por cuya garganta se deslizaron algu-
nas gotas que se refugiaron en su pecho.

Luego todos juntos fuimos a recoger el ve-
nado, a colocarlo en la grupa de mi caballo.

Cuando descendiamos de los riscos hacia
la llanura, la tarde iba llegando vestida con
el opulento traje del crepisculo, De la aldea
lejana vino a nosotros con vuelo etéreo el
toque del Angelus. Pantaleén se descubrié y
acompafiado de Solita comenzé a recitar la
oracién de la tarde:

—iDios te salve Marfa!

CINE-MUNDIAL EN CINELANDIA
(viene de la pdgina 421)

LAIRE ADAMS y Renée Adorée son ahora

primeras actrices de Fox y trabajardn con

Tom Mix, William Farnum y William Rus-

sell. Barbara Bedford, también, echard su
cuarto a espadas con Tom.
* ¥ %

EATRICE JOY, estrella de Lasky, sufrié
dolorosas (uemaduras durante una escena

_de una pelicula en preparacién, al volear un

pote de grasa hirviendo. Ya estd mejor.
R
RUCE GORDON es el que aparece, como
primer actor, en la nueva serie de Ruth
Rolind, para Pathé, “La Reina de los Bos-
qu«s”. Val Paul es el “perverso” de la pro-
cuecidn,

EL IRRESISTIBLE
(viene de la pdgina 422)

Tisurcro. — Lo de hoy parece que dard resul-
tado; yo vi que la rubia le sonreia.

D1oscORIDES. — Aqui, una sonrisa, y hasta un
beso, no tienen, en general, significacién alguna.
Lo probable es que los gestos simiescos de Aris-
tébulo hayan provocado la curiosidad de la ve-
cina, que lo considera como un bicho raro que
provoca a risa.

Tisurcio. — Pues él cree que es debide a su
gallardia y apostura.

Dioscoripes. — La americana rinde tributo al
musculo y al oro. Los lechuguinos de bigotito
retorcido, pecho hundido y carnes flacidas que
buscan conquistas por amor, pierden miserable-
mente el tiempo.

Tisurcio. — Pues Aristébulo asegura que las
mujeres yanquis se pirran por los espafioles.

Droscoripes.— Igual debe parccerle a “Snooky”,
el famoso chimpancé del cine, cuando ve que las
norteamericanas se sorprenden ante su habilidad
casi humana. Para el yanqui, el latino, y sobre
todo el hispanoamericano, es un ser inferior, el
cual, si tiene alguna habilidad, entra inmediata-
mente en la categoria del caballo amaestrado que
ejecuta operaciones aritméticas o de la foca que
baila al compds del Danubio Azul. Para ellos es
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sorprendente que uno de nosotros pueda sobre-
salir en algo. Lo consideran como un capricho
de la Naturaleza que hace que el instinto se
confunda a veces con la razon.

Tisurcio. — Hombre, la teoria que desarrollas
es peregrina.

DroscoripEs. — Créeme, esta gente no nos to-
man en serio: se burlan de nuestros nombres ex-
travagantes: No tienes idea de los sofocones que
me ha costado el dichoso “Dioscérides”, que tan-
to encantaba a mi abuela. Aqui llevo el nombre
del Supremo Hacedor: me llaman simplemente
Dios; a ti, si te quedas aqui, te llamaran “Tib".
Se burlan de nuestra catadura enclenque, raquiti-
ca, enfermiza; de nuestros aspavientos y quijotis-
mos; de nuestras revoluciones de épera bufa; de
nuestra pobreza. En sus dramas y peliculas somos
siempre los crueles, los traidores, los sobornados,
los que asesinan a mansalva, los mugrosos, los
muertos de hambre. ..

Tisurcro. — jQué chasco se va a llevar nuestro
amigo Aristobulo! (Se oyen pasos precipitados,
se abre violentamente la puerta vy aparece Aristi-
bulo hecho un Eccehomo, destocado, con un ojo
hinchado, el cuello desabrochado, la corbata suelta
y el cabello y la indumentaria en desorden.)

DroscORIDES. — ;Qué ha pasado, Aristébulo?
¢Por qué esa facha?

ArisTOBULO. — (Gritando y manoteando.) A
ese yanqui lo mato yo! jQuiero un revélver, Ti-
burcio! Me voy a beber su sangre!

DioscOripes. — Mira que aqui te cuesta qui- '

nientos dolares de multa el llevar un revélver y
que la sangre de yanqui no es un liquido ape-
tecible.

ArisToBULO. — T, Tiburcio, y ti, Dioscérides,
id inmediatamente a concertar un duelo a muerte
con ese tocinero. Os nombro mis padrinos.

Tisurcio. — ; “Godfather” yo? Ni aunque me
apliquen los tormentos de la inquisiciéon. jMani-
to, ¥y qué pufios debe de tener el marido de esa
rubiales que estaba tan perdidamente enamorada
de ti!

(Telon vertiginoso.)

BATURRILLO NEOYORQUINO
(viene de la pdgina 428)

nada de ironia en el suelto del American,
pues es notorio que todo hijo de vecino en
la Perla de las Antillas tiene dos ambiciones
v una de ellas es la de comerse nifios erudos,
es decir: ser matasiete, o guapo como dicen
por alli. Callaremos la otra porque no viene
al caso. Asi es que si a la prensa le da ahora
por acalorar los dnimos proclamando que es
deber de todo ciudadano romperle la erisma
al primer yanqui que vea, la préxima tem-
porada de turismo habrd que celebrarla bajo
la proteccién de la escuadra del Atliantico y
se suscitardn muchos incidentes desagrada-
bles para uno y otro bando, ya que éstos
de por aqui no son aficionados a cumplir el
precepto cristiano acerca de la otra mejilla,
ni son mancos tampoco,
Jorge Hermida.

CRONICA DE PARIS
(viene de la pdgina 429)

Aniinciase la préxima edicion de las pe-
liculas siguientes:

M. Jean Hervé de la Comedia Francesa,
prepara “La isla en donde se muere”. Tl ar-
gumento es de M. André Reuzé, autor de
“Los cinco gentlemen malditos”.

M. Andreani termina ‘“Zisca”, sacada de
una novela de Nadaud, con excelente inter-
pretacidn.

La “Procea”™ ha encargado a M. Mouru de
lL.acotte, que aeaba de terminar “T/na flor

CINE-MUNDIAL

—

Para trabajo o para deportes, los Tirantes Shirley

President responden a cualquier requerimiento
¢ d un par de tirantes, no sl th
dlus':fnt:suj-?:u:l?:.:n;nuue S:riesehar dla someter aﬂn;g;l:m:osueﬁl:g Prescitonias

En cualquier posicién, sea para trabajo o para deportes, en posturas ordi-
narias o en ejercicios dificiles, los tirantes SHIRLEY PRESIDENT res-
ponderin siempre a lo que de cllos se espere.

Acuérdese del nombre “SHIRLEY PRESIDENT." Bisquelo en las he-
billas ¥ en la garantia impresa que vi4 en cada t!.mnta ¥ verd como el
fabricante ha tenldo en cuenta la tenslén extraordinaria que los tirantes
deben ser capaces de soportar, pars ser cdmodos.

Los venden los buenos comerciantes de todo el mundo

h‘jﬂm' 7 %_
Shirley, Massachusetts, E, U. de A.

Establecida en 1870 Direccion telegrifica: President

ESCUELAS INTERNACIONALES

ENSENANZA POR CORREO
(International Correspondence Schools)

FACIL DE APRENDER, porgue es sencilla, clara, concisa y exacta.

FACIL NDE RECORDAR. porque cada Especialidad es una cadena logica; recordar un
eslabon es recordar toda la cadena.

FACIL DE APLIt AR, porque responde a las necesidades actuales en la prictica indus-
trial y comercial,

Ofrecemos al piiblico estudioso cerca de cincuenta carreras y especialidades en castella-
no, que pueden ser estudiadas dénde y cuando se quiera. Nuestros hébiles y pacientes
profesores, sirviéndose del correo y de textos especialmente preparados, hardn que sus es-
tudios le sean féciles y agradables. Si el lector tiene la més ligera duda acerca de la serie-
dad de la Institucién y de sus procedimientos, debe pedir referencias a cualquiera persona
bien informada. Tenemos miles de alumnos y diplomados en la América Hispana.

Si se sirve escribirnos indicdndonos la clase de estudios que le interesan, con gusto le
remitiremos un folleto descriptivo ilustrade de las Especialidades que forman el correspon-
diente grupo. Nada le cuesta y en nada se compromete., Podemos ensefarle:

Comercio Mecénica Electricidad

Propaganda Ingenieria Vapor

Idiomas Topografia Dibujo
CUPON

A las Escuelas Internacionales,
Depto. de Matricula
280 Broadway, New York City;
o Avenida de Mayo 1396, Buenos Aires.

Ruego a ustedes que, sin gasto ni compromiso alguno por mi parte, me remitan deta-
lles completos sobre la Especialidad de

I O D B s oy s T o S S R v AT e A T AT (S A TR ey ST s P I ey
Sl Al e . R N L ssiaim e e U DN LT R R S,
: Loy 11 0 Dol st b o m e e T S E Estado 0 PrOVIOCIAL, < vvoiie v vinsmsse vossoe
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El Secreto del Encanto

EL HECHIZO de un cutis bello puede obtenerse con

el uso de las Preparaciones de Tocador Melba.

El Polvo para la Cara “LOV'ME", el Limpiador del

Cutis MELBA SKIN CLEANSER vy el Masaje Facial

MELBA FACE CREAM MASSAGE, son

LAS MAS EXQUISITAS PREPARA-

CIONES [DE TOCADOR PARA REAL.-
ZAR LAS BELLEZAS FACIALES

USADAS por millares de Bellas
Mujeres psara anadir artera seduc-
c16n a sus hechizos—son éstas va-
rias de las

Creaciones Exclusivas de

e A MFG' Co.
CHICAGO,ILL.

AQUI HAY DINERO PARA UD.

CON EL

IDEOGRA

EL NUEVO anunciador para vidrieras que atrae las
mirndas ¥y VENDE los articulos.

Farmacias, Bancos, Ferreterias ¥ en general todo estable-
cimiento al por menor deseari un SLIDE-O-GRAF que
le auxiliard grandemente-en la venta de sus articulos.

No. 6. — Automiticamente anuncia seis bellas placas a
eolores en un espacio cuadrade de eatoree pul-
gadas sucesivamente. También proyecta el nom-
bre del comerciante, su lema mercantil o muestra
los usos del producto que se desea vender en ta-
mafio mids pequefio debajo de la pantalla. Es un
verdadero anunciador de PRIMERA CLASE PA-
RA SU VITRINA. También puede emplearse
dentro de la tienda, sobre el mostrador, vidrieras,
ete. Una gran atraccion para las entradas o
vestibulos de teatros. Precio: $150.00.

SLIDE-O-GRAF Jr.— Amplia una placa de colores a tres
SLIDE-0-GRAF No. 6 pies cundrados y la reproduce en la acera del
frente del establecimiento, sobre la pared de un
edificio o en un lienzo. El espacio que ocupa en
la vidriera es insignificante. Su novedad provoca
la curiosidad y hace que el que lo observe se
convierta en un cliente mds. Resalta lo mismo
en una calle obscura, o semi-oscura, que en una
via bien alumbrada.

Todos los SLIDE-O-GRAFS proyectan las placas de me-
dida corriente usadas para los anuncios que se exhiben en
los cinematégrafos.

Muchos Agentes y comerciantes en los Estados Unidos
han encontrado en el SLIDE-O-GRAF un articulo de faeil
¥ ripida salida y con buen margen para los vendedores.

SE DESEAN AGENTES EN TODAS PARTES
Escribanos pidiendo informes para conseguir la Agencia.

STANDARD SLIDE CORPORATION

Los Fabricantes de Placas Cinematogrificas mias Grandes
del Mundo.

SLIDE-O-GRAF, Jr. 209-211-312 W., 48th St., Nueva York, E.U. A,

AcosTo, 1922 <

del Mal» con Gabriela Robinne y Alexandre

de la Comedia Francesa, la direccién escé-
nica de “Almas -Corsas”, argumento escrito
por M. Barlatier.

M. Robert Peguy termina también la rea-
lizacién de un film muy dramdtico, “El eri-
men de Ménica Ruffat”. La interpretacién
es de “primissimo cartello”.

M. Louis Feuillade trabaja activamente en
la realizacién de su nuevo film en episodios,
“El hijo del Filibustero”, cuyo principal pa-
pel estd a cargo de Aimé Simon-Girard, que
interpreté el de Artagnan en “Los Tres Mos-
queteros” de Pathé.

M. Saidreau ha terminado, con una buena
interpretacién, “La Dicha Conyugal”.

Pathé Consortium ha publicado la lista de
intérpretes de “Veinte afios después”. En su
mayor parte son los artistas que interpreta-
ron “Los Tres Mosqueteros”, excepto Arta-
gnan (M. Yonnel) y M. de Max que hizo el
papel del Duque de Richelien y tiene ahora
a su cargo el de Gondi.

Los interiores serdin realizados en uno de
los estudios de Pathé de Vincennes y para
los exteriores, ha sido alquilado un gran te-
rreno en las afueras de la ciudad donde serd
reconstituido el Viejo Paris, Nuestra Seiiora,
el Hotel-Dieu y las callejuelas vecinas. Otras
escenas serdn tomadas en Bretaiia, Perigord,
eteétera.

La pelicula debe guedar terminada el pri-
mero de octubre; la presentacién estd anun-
ciada del 15 al 20 del mismo mes ¥y la edl-
cién para- Navidad.

La misma firma anuncia la primera no-
vela cinemaotgrdifica de los “Cine-Romans”,

cuya direceién ha sido confiada a M. Nalpas,

creador de “La Sultana del Amor”, “Roule-

tabille chez les Bohemiens” de Gaston Le-

roux, puesta en escena por H. Fescourt.
Utk %

Durante su reciente estancia en Paris, Jes-
se Lasky, el famoso director de la Paramount,
celebré una entrevista’ con los periodistas ci-
nematogrificos, e hizo las mgulcntcs declara-
ciones:

“Estoy buscando una nueva férmula de ar-
gumento y esto es lo que me ha traido a
Europa. Vengo de Londres, donde he estre-

chado alin m#s las buenas relaciones que

nuestra Compaififa tiene con los grandes es-
critores ingleses, como Ruydard Kipling, Sir
James Barrie, Arnold Bennett, Sir Gilbert
Parker, Mme, Elinor Glyn. La raza latina
es la gran sentimental, la gran emotiva. La
solucién de los problemas humanos dormita
en el fondo de su corazdén. El film ameri-
cano tiene necesidad de la colaboracién del
pensamiento mediterrdneo. Dentro de algu-
nos dias iré a Iispafia para visitar a Blasco
Ibafiez, del que adaptamos “Sangre y Are-
na”. Pero la adaptacién no es bastante. Voy
a fundar en Paris una oficina de argumentos.
Conviene que vuestros escritores y drama-
turgos acepten escribir directamente para los
directores escénicos de Paramount, es decir,
para una realizacién mundial, pues estamos
filmando a la vez en California, Nueva York,
Londres, Italia y pronto lo haremos también
en Paris.”

Paris, julio, 1922,

CRONICA DE LA HABANA
(viene de la pdgina 430)

pelicula titulada “Gratitud filial”. De esta
pelicula hablaré en su oportunidad.
* Ak

Se ha celebrado el “Dia de José Miguel
Gomez”. Se levanté un artistico obelisco de
ramas en el Parque Central y allf se fueron
clavando las flores que los transetintes ad-
quirian. Ademds, bellas sefioritas y sefioras
recorrieion las calles vendiendo flores. Sec
obtuvo una crecida recaudacién, que serd
destinada a sufragar los gastos del monu-
mento a la memoria del llorado General
Gémez.

Ayurncdaimniento de 1" iadirid
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CINE-MUNDIAL

re ;Saben ustedes a cudnto ascendian los de- I o)
é- positos hechos en los bancos .que han que- i
to . l}r_alxldo? P(Llles a la tonteria de setenta y cuatro i g‘\\‘\\\\“\\\‘\\\“\\\\? N
millones de pesos, BpEE : =
i | ¢Y saben ustedes a cudntos ascienden los \ e _:h\
4 empleados del Estado que quedaron cesantes \ IRIHEN
o : con motivo del reajuste realizado en las ofi- \ - M 1 z :&
| cinas ptblicas? Pues a quince mil. \ Como Gano Don anue ng
W Estas dos cifras son muy elocuentes. jLas \ !
s, cosas que dicen! ;Y las tragedias que se adi- \ < En I_‘aS Car]_‘efas \
ae vinan tras ellas! [lasadita® S \
1e | e .6(’; * ]* ot . § 7 ~Tt vas a ganar la carrera ahora, pues N
s- odos los periédicos locales destinados a 3 :
| la cinematografia vienen batiendo palmas en \ /// ],nao tienes e;f:esoag‘? Pjso enla barba,, con :
1a : honor de Mr. Griffith. 2 cara tan bien aleitada. ik
| . Tantas alabanzas y tantos elogios al jefe =Si Don Maniiel deb - T HE
le | de la oficina que aqui tiene la “Universal” Lo AL, PELO €50, 8¢ Geea gucstcpLe fEiziiiis
= hicieron que lo mirara como a genio. Y di uso para afeitarme la sin igual Crema Mennen, que HEH
- en observarle. Yo no encontraba nada de me permite: tener la cara tan elegante y fina como i
- particular en Mr, Griffith. Su cara inexpre- tgrdopglo_ L i
el siva no hacia adivinar cosa alguna en &l Ademie después de afeitarme uso el Talco Men- H
5 :

la misma elocuencia de su rostro. Sin em-

|

| S : ; ;
A us ojos, parapetados tras las gafas, tenian :

‘ ¢ nen “for Men,” color neutro, un talco especial para

le bargﬁ), yo estaba seguro de dar, méds tarde hombres, quesiwe para suavizar el cutis.
- e t&";fg;;?io’ SOUES REEcISlufdel te ense La Crema Mennen Para Afeitar es econdmica, se @
4 | Efectivamente, cierta tarde, al pasar por halla al alcance de todos y convierte el afeitarse enun
a, | delante de Campoamor, vi una preciosa mar- placer, en lugar de un tor-
15 quesina bicolor sobre una de las puertas de mento. Es rica, agra.dabley <
d, entrada al teatro. Es una verdadera precio- superior, porque g A
sidad de lona a rayas blancas y verdes. Pa- % —
i- rece que se ha tratado de imitar un ecolchén €spuma maght ) -7,
1- puesto a secar. En honor de la verdad debo y duradera lo Hilss < :
i- deciv que la imitacién es casi perfecta. Y al mo conagua.callen- = - =
ver aquella obra de arte pensé que habia des- tequeconagua fria. W
)- \ cubierto el secreto que tanto buscaba. No irrita el cutis. &
25 Y que yo también.debia batir palmas en v ==
s, loor de Mr, Griffith, como lo hago hoy.
- | L % e 3|

Llega a mis manos el primer nimero de
“Celuloide”, revista dedicada a la cinemato-
grafia. Este primer nimero esti bellamente

o

| t
-L*-' . \A

0707777077777 7222222272207072272/772/77/
£
N
7777727772 22772 777277777727 2/ 21228722124
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- [ presentado 'y contiene interesantes informa- =
t, ciones. =
i ] ~ Deseo a la nueva revista grandes éxitos y
- \ muchos afios de vida,
R
E i En “Campoamor” se anuncia el estreno de The mf;?nr:frr*:xquamnv ] “
a ! “Iisposas Frivolas”, por Miss Dupont y Von
3 ; Stroheim.
€ [ Para el dia del estreno se hard una insta-
3= I lacién conectada con el radio-teléfono. Y L"\N \
L I asi se oird en el “Campoamor” una orquesta
t de 190 profesores, que estard tocando en ““““““\ “‘\\
a I Chicago.
a I La luneta, segiin mis noticias, para el es- & e
a treno de “Esposas Frivolas”, valdrd cinco | —
L~ pesos.
] : A B

-

:; i Vdlgame Dios! Quise romper una lanza A LOS COMERCIANTES EN MUSICA

en favor de la Sociedad por Arte Musical y
la lanza se rompié sobre mis espaldas. Y

y todo por meterme a_redentor. LYON & HEALY, los méas grandes y antiguos manufactureros
2 + ol canloaco. aotli‘asglff‘};‘iﬂ“f:” pHeIMy de Instrumentos Musicales en los Estados Unidos, acaban de
5 | Si de alguna de ellas hablé en estas colum- “ terminar un nuevo eaté,log;o que distribuiran gl‘&tiS entre todos
5 : : : . ] 3 5 :
s nas fu¢ sencillamente para eloglarla, sin que los comerciantes establecidos en el Ramo de Musica. Nosotros
| en los eclogios me fuera un pitoche. Ni la - ; 3 Y i
3 ! “Pro Arte” ni el “Bureau”, me han invita- fabricamos Pianos de Cola, Pianos Verticales y Pianos Auto-
: | Hogismas mveus feonslertos gEliaxgiiquc festo méticos, asi como Pianos Kléctricos Empress; Arpas, Ins-
3 no debié ser obsticulo para gue yo hablara | ¢ = ,
l de ellas, como no lo fué. Entend{ que reali- trumentos y Accesorios de Banda y de Orquesta; Guita-
| zaban buena labor artistica, dando a conocer rras, Mandolinas, Banjos, Ukaleles; y una completa linea
-~ en la Habana a las principales figuras del A s T h o Z
mundo musical y de ahi mis aplausos, e Organos para Iglesias, Escuelas y Salas. Llene y remi-
| Pero al hablar de la “Pro Arte” dije que tanos el cupén adjunto y
habia traido artistas, que, por el contrario, = i = e —
a nos habia presentado el “Bureau”. Y a la ’ a, vuelta de ,CUHCO ]e EI"} I ;
| “Pro Arte” le falté tiempo para eseribir una viaremos catilogo oratis, li- Sres. LYON & HEALY,
carta a CINE-MUNDIAL haciendo la rectif = Sucars, I B
I arta « haciendo la rectifi- hre de 1)01'te. : 4 i
1 cacion. Yo creo que aquella carta debié ha- Sirvanse remitirme, libre de porte, su catilogo
4 bérseme dirigido a mi, ya que fui yo quien completo de Instrumentos Musicales,
S | hablé de la sociedad. LYON & HEALY I Nombre
- Por lo demds, la rectificacién hecha por la . Ll
s Sociedad Pro Arte Musical estdi muy en su Chicago, IIL E. U. A. Dixgecion R
c punto, aunque un poco incompleta. Y yo 2 R i ) (o7 1 D e Sl ot o
4 s quiero completarla. Los afamados artistas Direccién Cablegrafica: Pafe
- Eva Gauthier, Marguerite Silva y Martine- “LYONHEALY"” 2
] # ili, no vinieron a la Habana por cuenta de la Negocio

mencionada Sociedad; los trajo el “Bureau”.
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(POR QUE TENER PECAS?

— cuando es tan fécil deshacerse de
ellas? Pruebe este tratamiento: Untese
un poco de CREMA BELLA AURORA
antes de acostarse. Apliquesela con
suavidad. Lévese a la mafiana siguien-
te con un buen jabén. Siga usando la
crema hasta que las pecas desaparezcan
por completo. Comience esta noche,
Después de largos afios de experimen-
to e investigacién, los especialistas han
creado esta crema deliciosa, inbcua, que
libra por completo la piel de pecas v de
manchas. Si no la tienen en la farma-
cia que usted frecuents, pidanosla di-
rectamente. 50 centavos el pomo.
Polvo STILLMAN para la cara..50c
Arrebol STILLMAN...................25¢
Pasta Dentifrica STILLMAN.....25¢
Devolvemos el dinero si no queda satis-
fecho el comprador. Pidanos el folleto
*; Quiere usted ser Bella?”

STILLMAN FRECKLE CREAM CO.
Department “E", Awgrora, Ill., E.U.A.

Es muy facil poder tener siempre las
9 ufas pulidas con -

El Esmalte Instan-
taneo para Ufas

‘““Rosavenus’’

NO SE REQUIERE CEPILLO ALGUNO
UN SOLO TOQUE PULIRA SUS UNAS
POR UNA SEMANA
iResultados instantdneos! [No se necesita ce-
pillo! Un solo toque a cada uiia les dard un
exquisito color rosa que se QUEDARA POR

UNA SEMANA.
No es perjudicado ni por
el jabon ni por el agua
POR CORREO, PORTE PAGADO, 50c. ORO.
Necesitamos Agentes en todas partes para
nuestro ramo completo de preparaciones
de tocador. Dirigirse

VENUS MFG. CO., Dept. C.

23 West Illinois St. Chicago, Il

Unicos distribuidores en Cuba:
SABATER & COMPARIA, P. O. Box 150
San Severino 1114, Matanzas
En Puerto Rico:
THE WORLD'S TRADE AGENCY
37 Tetuan St., San Juan
Agente para México:
LUIS F. GUERRA 5 de Mayo, No. 18.
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Me prometo no volver a incurrir en estas
equivocaciones. Para ello basta el silencio.
En boca cerrada no entran mosecas, y yo no
quiero que entren en la mia,

TEATROS

La Habana ha sido este afio el Waterloo
de algunos artistas.

Maria Palou, que es buena actriz y que
merecia triunfar, se vié completamente aban-
donada por el piblico, al extremo de que
tuvo que disolver la compaiifa.

Ahora se anuncia un beneficio en su ho-
nor. De todas veras deseo que este benefi-
cio sea un verdadero desquite para la Palou.

—También se organiza otro beneficio en
honor del poeta Villaespesa.

El inspirado autor de “El Alcdzar de las
Perlas” vino de arribada forzosa a la Ha-
bana, con restos de la compaifiia que llevé a
Caracas para estrenar alli su dltimo drama,
“Bolivar”, Aqui pretendié Villaespesa re-
hacer su compafiia. Y hasta dié algunas
funciones. Pero el desastre fué completo y
la compaifiia vino a pique. .

—En Marti actué ocho o diez dias la com-
paiifa “Ortiz de Zérate”. Fracaso completo
v disolucién de la misma.

—La tinica que sorted esta bancarrota tea-
tral fué la compaiiia argentina de Camila
Quiroga. Hizo una temporada regularcita,
magnifica si se tienen en cuenta las circuns-
tancias.

La Quiroga, una vez terminados sus com-
promisos, marché a Lima.

En el afio préximo volveremos a tenerla
en la Habana.

—De regreso de su excursién por la isla,
dié algunas funciones en el Nacional la Iris,
con éxito regular,

—Noriega trabaja en Payret, al frente de
una compaiifa de zarzuela, y a base de treinta
centavos la luneta. La baratura de los pre-
cios hace que la temporada se sostenga.

—En el Principal de la Comedia esti ac-
tuando una compaifiia de verso dirigida por
Luis Echaide. En el elenco figuran restos
de los naufragios de la Palou y de la Xirga.

—Payret anuncia para estos dias el debut
de una compaiiia también de verso, que trae
como figuras principales a Antonia Arévalo
v José Soriano Biosca.

—Iin el “Capitolio” dié tres conciertos el
baritono asturiano Servando Bango. El pi-
blico aplaudié la bella voz del cantante. Me
dicen que Bango sigue viaje a Nueva York

por cuenta de un empresario de dicha po-.

pulosa ciudad.

EL SPORT EN CUBA
Por Guillermo Pi

Regata de Velas y Motores al puerto del Ma-

riel. — Se discutic la Copa “Lobos de Mar”

por yates de vela y la Copa “Kri-Kri” por
Autobotes de tipo crucero.

L domingo dia 25 de junio fué de doble

4 ¢xito para los deportes de agua al co-

rrerse dos regatas entre la playa de Ma-
rianao y el puerto del Mariel. Una de las
copas era la “Lobos de Mar”, instituida por
vachtmen del Habana Yacht Club para dis-
cutirse en 42 millas de recorrido entre una
linea de salida frente al Habana Yacht Club
v el puerto del Mariel. En afios anteriores
el recorrido se contaba en ida y vuelta; o
sean las 42 millas, pero. ahora se ha deter-
minado que s6lo sea contado el viaje de ida
al Mariel, un solo lap, que resultan las 21
millas indicadas. Los balandros contendientes
fueron seis, ganando el “Zorri-Chiqui” del
Fortuna Sport Club, empleando dos horas
cincuenta y un minutos en el recorrido.

En la regata de autobotes, a la que se dié
comienzo hora y media después de la de ya-
tes de vela, gand el “Caribe II”. Esta rega-
ta fué en opcion a la copa “Kri-Kri”. Los
competidores del “Caribe II” fueron el “Ma-

BELLEZA

Un rostro HERMOSO ‘y un cutis
encantador no balancean una
FIGURA SIN GRACIA

Las mujeres se esfuerzan por adquirir una
figura graciosa y un aire erecto, sinembar-
go hay¥ miles que
tienen que luchar
contra terribles de-
fectos con . motivo
de no sostener de
una manera propia
las partes vitales —
el abdomen. =

Las mujeres que reali-
zan que la moda ¥y bue-
na salud deben mar-
char juntas, deberfan
usar el Soporte Reductor
“Buenaforma’” de pre-
ferencia 4 cualquiera
otra cosa, como un auxi-
liar para poder tener
esa .gracia de movimen-
to, esa hermosura de for-
ma, ese soporte adicio-
nal que los corsés y so-
portes ordinarios no pue-
den dar. El resultado es
mejor salud, ¥y por consi-
guiente, mds belleza,

Nétese como el Soporte

Yo forma’” s
ajusta al cuerpo — obsér-
vese la hermosura de for-
ma — el encanto de la pos-
tura, ¥ podridn ustedes
comprender porqué el
Soporte Reductor ‘‘Buena-
forma" es tan solicitado
por las sefioras.

GRATIS Escribanos hoy ¥y le mandare-

mos gratis todas informacio-
nes, carta anatémica y folleto de esta mara-
villosa invencién.
GOODFORM MFG. COMPANY

3541 Stuart Bldg., St. Louis, Mo., E. U. A.

Tinta Indeleble
de Payson

que se usa con pluma co-
miin y corriente, marca cla-
ramente sin borrones ¥ no
se descolora ni se quita al
lavarse, en prendas de lino,
seda, algodén o géneros més §
gruesos, Evita confusién y
pérdidas, Por un perfiodo de més de 30 afios se
ha estado usando satisfactorinmente en Centro
y Sud América y en las Indias Occidentales.

30 centavos la botella, oro ameriur;o.
Remita importe en giro postal.

A comerciantes: Instamos a usted a que nos es-
criban pidiendo nuestra proposicién de wvent

PAYSO-N'S INDELIBLE INK CO.
E.U. A,

Northampton, Massachusetts

OMPRE uno de los afamados Pianos o
Pianos Autométicos Kimball, pagadero
dos afios. También vendo fonégrafos y
Pianos Eléctricos para el hogar, y para |
Cines, Teatros, Cafés, etc., operados por |
monedas. b

C. 0. BAPTISTA b
7256 Kimball Hall, Chicago, E.U. de A.
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Haga Resaltar Toda Su Belleza
Con Las Célebres Preparaciones

de Tocador de Wm. J. Brandt

EAU de HENNA de Wm. J. Brandt
Restaura el Color Natural del Cabello
ES UNA MARAVILLA

La locién sin segundo para devolver el color natu-
ral al eabello que T

ge torna gris o de-
colora, Espléndido
para realzar la be-
lleza natural del
matiz de cual-
quiera cabellera.
No es afectado ni
por los procesos
del rizado artifi-
cial, ni el lavado
de cabeza, ni los
bafios de agua Ba-
lada. Viene en los
siguientes mati-
ces: Negro, Cas-
tano Osecuro, Cas-
tano, Semi-Casta-
no, Rojizo ¥y Ru-
bio.

Por correo $2.60,
Oro Americano,
porte pagado.

“SUS ARRUGAS Y LINEAS DESAPA-
RECERAN POR UNO O DOS DIAS"”
con la Pasta RINKEL-ADE de

William J. Brandt
Nada de tratamientos tardios o largos. Untesela
simplemente al acostarse y sus arrugas y lineas
afeantes habrin desaparecido cuando usted des-
pierte.
Apliquese RINKEL-ADE por la tarde y no tendrd
arrugas cuando salga de paseo por la noche. US-
TED PODRA LUCIR DONDE QUIERA SU CARA
JOVEN, SIN ARRUGAS, GRACIAS AL CUI-
DADO con la pasta RINKEI-ADE.
No afectari la salud del cutis por més delicado
que éste sea.
En cémodo bote, por correo, porte pagado, $1.10,
Oro Americano. X
Estas preparaciones pueden usarlas los Hombres lo
mismo que las Mujeres, con iguales resultados.

Todo Envio se Harda por Correo Certificado. |

Pida Circulares Descriptivas

HAIR SPECIALTY CO.

DEPARTMENT CM
24 East 21st St. Nueva York, E. U. A.

#——-_

TR BB PAL PR
Economiza tiempo, Limpia su eseritorio, separa en
Grupos, Clasifica y Distribuye sucorrespondeneia,
papeles, memorandums, ete. Ocupa mucho menos
espacio que los cestos de alambre. No mds revol-
ver entre pilas de papeles repetidas veces al dia.
Nuestro archivo provee un sitio para ecada papel.

ARCHIVO SECCIONAL DE ACERO
Cada divisién es un archivo por separade. Se puede afia-
alr cuslquier ni de timi necesarios para

archivos planos o verticales. ancho de ceds gavets se
o ajustar & capricho de uns & diex pulgadas, Tiens
ndice en el frente y por detrds. Los hay acabsdos en
P“midl' rn:]le 1{ cacba. T
nos el pllogo con flustraciones e Instruscd .
— ""Cémo Obtensr Mayor Eficlencia en el Roor grtg!.

f
R

=]
U BINB G:‘;npu?adgss, i
Mal de Ojos,

Ojos inflamados por
exposicién al Sol, al
Polvo y al Aire, seali-

> SN -
vianrdpidamentecon el
os OJ OS Remedio " MURINE"'
para los Ojos,
Refrescante, Purificante, Confortante
Conserve la Hermosula de los Ojos—Usando

Murine por la Noche y por la Mafiana

Preparado por Médicos de la Murine Eye Remedy

Company, Chieago, E. U. A.
Distribuldo por la

U.S. A. CORPORATION

Chattanooga, E. U. do A.—M&xico, D. F,—Habana, Cuba
Barrangulla, Colombla |'

De Venta en.las Farmacias

——arx T
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ciste” y el “Gisela”, tinicos autobotes que
aparecieron a competir a pesar de haberse
comprometido ocho duefios de cruceros a re-
gatear con sus embarcaciones.

El “Caribe II” hizo el recorrido al Ma-
riel en 35 minutos menos que el yate ven-
cedor “Zorri-Chiqui”, de la divisién de Son-
der Class, ganador de la copa “Lobos de
Mar”, ;

* x %

Homenaje al Gobernador Barreras
en Almendares Park

Il muy popular Gobernador de la Provin-
cia de la Habana, Sr. Alberto Barreras, fué
festejado en el terreno de base-ball de los
sefiores Cano v Linares, Almendares Park,
por los elementos deportives de esta capital,
concurriendo al acto unas diez y seis mil
personas y celebrdndose un desafio de pelo-
ta muy refiido poxr novenas escogidas entre
los jugadores del Campeonato Inter-Clubs y
la Liga Nacional de Amateurs.

CRONICA DE FILIPINAS
(viene de la pdgina 435)

fiores, aloja una buena compaiffa dramditica
que alcanzd éxito con el drama mundial “Los
dos pilletes”. Alli también recogieron envi-
diables laureles los muchachos del Circulo
Social Deportivo con la representacién que
hicieron de la comedia “Jesis Maria y José”.
En honor de su presidente y director, que
va a Espaiia, el Circulo repitié su éxito con
“La Farsa”, otra comedia que hizo reir y
aplaudir mucho.

El género favorio del divertido yangui, el
Burlesco, en que las pantorrillas, miisculos
atacados de San Vito y otras contorsiones
arménicas, son las que se burlan de la serie-
dad cldsica y hacen las delicias de nuestra
generacidon, ha sentado sus reales en el Sta-
dium, donde recoge tantos délares como
aplausos, un grupo shimiesco bajo la direc-
cién del popular Luis Borromeo, quien ha
inyectado, con aprobacién general, el meneo
y las costumbres orientales en los niimeros
de su programa.

CRONICA DE BARCELONA
(viene de la pdgina 437)

ciadamente muy pocas— queremos hacer
constar el avance que en estos iltimos tiem-
pos han sufrido las obras del grandioso ci-
nematégrafo Metropolitan, llamado a ser el
primero de Espafia y uno de los primeros
del mundo. Precisamente, estos dias han he-
cho una visita a las obras el Ayuntamiento
en pleno y la Prensa diaria y profesional, sin
distineién de ideas ni matices. Todos han elo-
giado con entusiasmo la obra ideada por don
José Sol4d Guardiola, director-gerente de la
mencionada entidad y del periédico El Mun-
do Cinematografico, que al fin va a verse
prontamente terminada, gracias a los esfuer-
zos del arquitecto don Farancisco de P. Ne-
bot, del mencionado Sr. Sold y del consejero-
administrador don Victoriano Saludes.

Si la marcha de las obras continlia como
hasta ahora, es casi seguro que a principios

pLEdT (S

¢ Quiere Ud. ganar mucho dinero?
El Trabajo es Sencillo y Divertido

Nuestro Curso en castellano le ensefia-
rd a escribir buenos argumentos y le
dir4d donde y como venderlos.

Pidanos informes.

INSTITUTO FOTODRAMATICO
P. O. Box 49, Sta. l.

New York, N. Y.

Hagase Apto para ser Padre

— | El pesar, la pesadumbre, le mo-
lestardn a usted, serdn la obsesién
de toda su wvida, si se casa usted
antes de estar apto fisicamente.
Usted sabe que los excesos han mi-
nado su vitalidad,—usted no es el
hombre ideal que alguna inocente
nifin cree es usted. Es un crimen
'8! enganarla y destruir su felicidad.

l Es indudablemente un crimen el
hacer venir al mundo hijos débiles
¥ enfermizos,—ello constituird una
afliceion y un reproche para usted
mientras viva. } Le parece a usted
que no hay esperanza? Animese.
Yo puedo ayudarle.

STRONGFORTISM—La Ciencia
Moderna para Promover la Salud
| ayudara a la Naturaleza en la res-
| tauracién de su Virilidad y Poder
| Debilitado y le hara apto para el
il Matrimonio y la Paternidad. Yo se
lo garantizo. .

Marque sobre el cupdn de consulta
gratis las materias acerca de las cuales
desea infor (i ial fid
cial y enviemelo con diez centavos para
el franqueo= ete., de mi libro gratis,
“Promocion y Conservacién de la Salud,
STRONGFORT Fuerza ¥ Energia Mental”. Es un re-

constructor de hombres ¥ un salvador do
El Hombre Perfecto  vidas. Envie por el Ahora Mismo. HOY,

LIONEL STRONGFORT

828 Stronpfort Institute Newark, New Jersey, E. U.de A.
Especialista en Perfeccion Fisica y Salud

= = = - Corte y envie por correo este cupdn - - - -
CUPON I'E CONSULTA GRATIS

Mr. Lionel Strongfort, 928 Strongfort Institute, Newark,
N. J., E, U. de A. Tenga la bondad de enviarme su libro,
*‘Promocién y Conservacién de la Salud, Fuerzay Encrgia Men-
tal", para cuyo porte incluyo 10 cnts. He colocado una X
delante de las materlas en que estoy Interesado.

« .Resfriados . .Barros . .Neurastenia
. .Catarros . .Delgadez « «Gastriti:
. .Asma « «Insomnio

. «Romadizo . .Pies planos . .Vista débl
. Jnlari de cabeza..Desérdenes
ernia

estomacales . .Corazén débil

Lumbago - -Estrefiimiento « «Desérdenes
. .Neuritis « «Indigestién de la piel
. .Neauralgia . .Nerviosidad « .Decaimiento
« «Térax plano « «Dbesidad - .Hombros
. .Deformidad . .Sangre pobra redondeados

(describasa) --Mala momoria . .Espalda débil

. Felicidad _ » «Debilidad sexual . .Corto de
matrimonlal. .Pérdidas _vitales
- «Desérdenes = Impotencia . .Molestia

. .Parto feliz

&

- «Errores | A
. .Hébitos secretos . .Anemia

« «Hilos saludables . .Roumatismo . .Desarrollo

- -Aumento de talla . .Bilis muscular
. .Diabetis . .Prostatitis « «Gran fuerza
Nombre.

Edad 0 16

Calla

Cludad Provincia

“lets-It”

Segura Exterminacion -
De Callos

“Gets-It” Segura Muerte de Callos

Todn clase de callos ¥ callosidades se
rinden a “Gets-It” ¥ se desprenden
mmediamente. Unlea-
mente unos cuantos se-

ndes y dos 6 tres go-
, son necesarios pars
eliminar el dolor. Vaya
a su fnrmacia hoy mis-
mo ¥y pida una botella
‘%";:G'eﬁa_lt'“}" Lawrence
O por_Li,
£ @, Ohticago, E. Us As
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de la préxima temporada invernal, el Metro-

Hacen Hablar los Ojos

Desde debajo de pes-
tafias hermosas ¥
prillantes, hablan
hasta los més pe-
quefios y sencillos
ojos, centellean ¥
vislumbran.

Bellas en todos los
ojos son, — por eso
toda hija de padre
debe llevar las Nes-

Sus ejos irradiarin nueve encanto,
poco de :nqumrh;—}!tezo. el dulce reco-

Pestanas Artisticas

Estas pestafias ar-
tisticas mon hechas
de cabello natural,
hilado con perfecto
arte a una fina ba-
se imperceptible mo-
bre los ojos. Se po-
nen con instatinea
sencillez, ¥ se pue-
den wusar repetidas
veces, quedando fi-
jas en los parpados
a nuestro antojo.

Vienen en todos los
matices preferidos, &
$1.50 oro americano
el par. Remita Gi-
ro Postal o Banca-

politan se abrird al ptblico con un programa
de peliculas realmente extraordinario y una
propaganda como jamds se habrid visto por
estas tierras. Iisperemos que asi sea, para
bien de la cinematografia, que dentro de po-
co tendrd en Barcelona un templo digno del
desarrollo que ha adquirido.

Como nota importante en el mercado pe-
liculero, nos vemos obligados a consignar la
paralizacién que existe en los negocios del
gremio. Apenas se reciben peliculas, debido
a los arreglos de tratados comerciales con
los paises extranjeros, llevados con esa len-
titud abrumadora que caracteriza a todas las
discusiones en Iispafia,

Sin embargo, esta situacidn parece que
tiende a normalizarse y es seguro que para
la préxima temporada veremos grandes no-
vedades, pues todos los cinematografistas se
preparan para la lucha,

to Lashes. te de In rio. No olvide de- Otra noticia, y ésta un poco mis halagiie-
gas, rizadas pestafing. cirnos su matiz pre- fia: se ha recibido la pelicula “Los cuatro
dilecto. Jjinetes del Apocalipsis”, adaptacién de la co-
C NETLE Co nocida obra de Blasco Ibifiez. Hasta la tem-
® ® porada préxima suponemos que no se inten-
Inventores del Ondulado Permanente tard presentarla. |
Oiliinadives /e 1aa* NestoLaalias La casa Gaumont ha estrenado en el Kur-
saal, con un éxito rotundo, la serie de su
Creadores de Moda 'y Arte en el Cabello. marca “La huerfanita”, interpretada por los
12 and 14 East 49th Street Dept. F Nueva York, E. U. A. mismos artistas que toman parte en “Las dos
nifias de Paris”. DBiscot, el héroe cémico, se
Representantes én Cuba para Ia venta de las Pestafias Artisticas: estd popularizando entre nosotros con sus
SANCHEZ & VALDES, Perseverancia 67, Habana. alardes de gracia espontdnea y sus “golpes”
| ingeniosos y originales. Tanto él, como San-
= dra Milowanoff van camino de transformar-
SU CARA ES HERMOSA se en idolos de nuestro piblico.
: Pathé sigue explotando “Los tres mosque-
4 i il | teros”. Precisamente, por estos dias se dice
1 [ -
1 que ha llegado a Barcelona la pelicula del
; : g ] -y mismo titulo interpretada por Douglas Fair-
. % : ‘? banks, y el publico espera con expectacién
i ] I que se proyecta la cinta para establecer las
[I'e inevitables comparaciones.
I Y, por entrar va en los meses de calor, =
que este afio se suman a la paralizacién mo-
tivada por las causas antedichas, nada nuevo to
podemos sefialar en cinematografia, E
Después » % ok K c1
30 No seaiotie o o0 ASK 10 Dahe b A SaeiirD Rars ea i e der S8 Y siwei: sqaianis oo seta Ya nuestros lectores estaran enterados del te
okfuersos que hagamos, asl_ngﬂcrlu& g mmgompo;wrgs]ge‘ggg:r?g Juzgaré o una persons en gran maners. sl no entera- tragico fin de los dos valientes matadores de b
QUE LOS DEMAS FORIEN MALA OPINION SUYA DON BriAsnmaney bosibler en o ",;"ue';‘“‘;;“;ﬁud?“m i toros Granero y Varelito. Su muerte fué
Eﬁ“ﬁ":‘?{r'sﬁ“dtl‘ﬁa“%n‘:ﬁ“ﬁ’é‘.‘l 1;1:1;;13% Taﬂ::&sq_%g&m’x};egiﬁlduﬁnde ea éxito o el rmcg.-m de su vids. jCukl hondamente sentida entre nosotros, ya que bi
tuossa £in hucer operacion: quirtireica, pronto, con deguridat ¥ bermul:mngeni:::tea.n E:’ﬂir::%t:dgr :g’r‘i’mﬁi‘?,,ﬁ:"‘:; la_s dos gozaban de grandes simpatias, espe- til
inisunss s ocaiciin et 3, i, "o, oy it vidonde o gy Sl o et B | cialmente Granero, que contaba con un gran
Dirfiase a M. TRILETY, Especinlista en defcctos de la cara, 565 Ackerman Bldg, sector de la aficion partidaria de su arte. =
BINGHAMTON, N. Y., E. U. A. h_‘os?tros estuvimos en l_o:q toros el domingo :
siguiente al en que ocurrié la muerte de Gra- a1
= — nero, ¥ si hemos de hablar con sinceridad, no 1
vimos en la plaza el sentimiento de la mu- q
chedumbre por la pérdida de su muiieco fa-
vorito. Un grupo de muchachos pased por la
plaza un cartel en el que se pedia que la mi-
NA mano de obra impecable, aplicada durante sica no tocase al pasco de la cuadrilla, y es-
muchos afios a un disefio perfecto y a un mé- tu,, tan justo y tan natural, cuando m'). h:u_:ia
: e : mis que una semana que Granero y Varelito :
todo de fabricacién inmejorable, ha hecho que la habian dado su vida por los toros, sirvié para P
marca de fibrica de la New Jersey Motors, Inc. re- que una parte del publico protestase con una 5
y 3 serie de rebuznos que se asemejaban algo a G
presente el esfuerzo supremo en motores marinos. gritos humanos. Hubo un pequeiio jaleo que S0
Constituye un testimonio evidente de esta perfec- ponia a los espectadores protestantes a la al-
: tura del betiin mds econdémico y al fin la mii- a1
cién el sica no toc6 al paseo de la cuadrilla. Esto y a
una serie de libritos baratos explicando la (i
vida y milagros de cada uno de los dos to- co
NUEVO MODEIJO reros fallecidos es el tinico rastro que deja- Pi
ron tras de si las muertes de Granero y Va- de
PARA 1923 o
Y ahora, una novedad, sefores: Chicuelo re
sec ha “destapado™. Ila sucedido el milagro sa
AL . J en la corrida de la Prensa, Chicuelo hacia ar
Este Motor de ultimo tipo, se ofrecer4 a un precio cerca de.dos anos que no hacia nada, abso- cs
N Ew JERSEY que vendra a resolver todos los problemas de trans- 1Uta;neﬂfﬂ rﬁ“;ﬂit que 'iUStliI}cas'(;'sul nomizl't:] y —
e . = su fama. a camino del ridiculo y todos qru
porte maritimo, proporcionando a la vez afios de esperdbamos que el dia menos pensado se :
MOTORS INC placer a flote. cortase la coleta, ya que su apatia le impedia Hic
9 - lucir sus dotes de gran torero. Pero he aqui =
K que en la corrida de la Prensa, toreando Sal- e
eyport, Detalles completos sobre el nuevo modelo aparece- tillos, Chicuelin se emborraché de torear, pro- e
New Jersey, E. U. A. r4n en estas columnas dentro de muy breve. digando; esas vex6nicas que €l sabe Cax, tan au
2 suaves, tan elegantes, que ni el mismo Bel-
monte se atreveria a mejorarlas; toreando de Ac
=i ——— — = ——!|  muleta por naturales ligados, llevdndose al
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CINE-MUNDIAL

Néritos Superiores

Solidez insuperable

Peso minimo

Manufactura superior

Poderoso sistema éptico

Simplicidad extrema en la manipulacién
Arreglado para peliculas de anchura normal

Estereopticon ‘“De Vry”

Manufacturamos tambien el Estereopticén
Port4til “De Vry” con surtidos completos de
cuadros para lecciones piblicas, lienzos y to-
do lo necesario para proyecciones.

Pidanse catdlogos e informes completos

VISTAS SUPERIORES DE CINE
por. el PROYECTOR PORTATIL “DE VRY”

Esta maquina maravillosa, de construccién modernisima y de la
mas alta perfeccién produce vistas cinematograficas insuperables
con peliculas de anchura normal como las que se usan en los
grandes teatros. Funciona con cualquiera corriente eléctrica de
220-110 o 32 voltios sin necesidad de piezas auxiliares de ninguna
clase. Proyecta imagenes perfectamente limpidas y fijas a cual-
quier distancia hasta unos 30 metros del lienzo. La manipulacién
de la maquina es extremamente fécil; cualquier persona de inteli-
gencia mediana puede trabajar con ella.

Especialmente Util para Planteles de
Ensenanza e Institutos del Gobierno

Hase posible el desarrollo de la ensefianza visual
en todas las actividades del Gobierno, en las Igle-
sias, Escuelas y Sociedades de Agricultura. Es
un manantial de placer y ganancia para teatros
pequefios, clubs, casinos, haciendas, estancias
y el hogar.

The De Vry Corporation

Oficina Principal

1248 Marianna St.,
Chicago, Il1.

Sucursal

141 W. 42nd Street,
New York, N. Y.

Arreglo Interior del
Proyector Portatil
l‘De Vry’!

toro envuelto en los vuelos del trapo rojo. ..
so se llama torear y entusiasmar a la afi-
cién. ;Y pensar que un torero tan grande
como Chicuelo se pasa la mayor parte de la
temporada huyendo del toro y saliendo del
paso como pudiera hacerlo el Gallo!

En esa corrida de la Prensa tuvimos tam-
bién la sorpresa de ver como Maera, el an-
tiguo banderillero de Belmonte, se dispone
a disputarle a Sénchez Mejias su toreo de
emocién. DBanderilleando, a nuestro juicio,
aventaja al cuiiado de Gallito. Alld veremos
si sabe conservar el puesto de primera fila
que ahora cstd conquistando.

PREGUNTAS Y RESPUESTAS
(viene de la pdgina 440)

Rubia Incégnita, Sagua la Grande, Cuba.—
Perdén: librito,

Olivieri, Sn. Pedro de Macoris, R. D. — Ni
Guaitsel ni Ariza son dominicanos. Y yo no
soy yanqui, de modo que estamos de acuerdo.

Amiga de Tony, Santiago de Cuba.— Mil
zracias por el dinero que me mandé para
caramelos. Con él me beberé una limonada
(jay!) a su salud. En:cuanto al retrato, ni
con ese pequeiio soborno se lo puedo enviar.
Pidame algo menos dificilillo, que me remuer-
de la conciencia aceptar monedas gratis.

T. V., Monterrey, Méjico. — Gracias por la
revista de toros que me envié. Viola es ca-
sada.—Guaitsel sigue con sus lentes—La mds
artistica de las contemporineas, yo diria que
es “Las Dos Huérfanas” o “La Atlantida”.
—No comparo el boxeo con los toros, por-
que no tienen punto de contacto ninguno.

A. B. C, Habana.— Pues se llama “Mo-
tion Picture Magazine”, para servir a Ud., ¥
yo no lo leo, ni aunque me paguen. Y las
series, aunque sean de Moreno o del lucero
del alba, sélo las veo cuando me pagan. Y
aun asi, salgo refunfufiando.

Acosto, 1922 <

|_ SU PEDIDO HOY -MISMO

—

> J 0 v E N E S ' ¢Queréis ser artistas para el cine sin des-
d i e  atender vuestras ocupaciones?
Estudiad por el método “Standard”. Resultados magnificos. Exito asegurado.
ciona contratos. Con cualquicr otro método se necesita del maestro. Con este no. Di-
bujos, grabados y explicaciones. ~Despachamos pedidos a cualquier parte del mundo.
Prccias'{ Un Método france de porte: $2.25, Moneda Americanal O su equivalente en
2 Dos Mécados % i : 4.00, ‘ . moneda Mexicana

NO LO PIENSE. HAGANOS COMPANIA STANDARD

Apartado 1315 == MEXICO, D. F.

Propor-

SOLICITAMOS AGENTES VENDEDORES ENERGICOS

Para que representen nuestra casa vendiendo los famosos
trajes EDESCO para caballeros, confeccionados cuidadosamente
a la medida. Garantizamos corte y entalladura perfectos, mano
de obra superior y satisfacciéon completa, o no hay venta. Nues-
tro surtido incluye materiales incomparables, apropiados para
toda region del mundo. En nuestro magnifico equipo incluimos
inmejorables y muy duraderos tejidos Tropicales: superiores
Palm Beaches, espléndidos Mohairs, magnificas Lanillas y fini-
simos Worsteds.

. Extienda su radio de accién y aumente asi sus ganancias sin
Inverfir un centavo, aceptando nuestra oferta. Le proporciona-
remos un elegante equipo gratis, con anuncios y demas acce-
sorios para el desarrollo de la empresa.

No deje pasar esta oportunidad. Escriba inmediatamente

por el muestrario y las instrucciones; su correspondencia reci-
bira pronta atencion.

EDWARD E. STRAUSS & CO.

“Los Grandes Sastres Al Por Mayor”

DEPT. C. M. CHICAGO, ILL.
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HE AQUI ALGO NUEVO

Proyecte sus anuncios en la acera por medio
del aparato

1674 Broadway, New York, E.U. A.

qKPP AKRA SALES CORPORATION

La Mdquina Portatil mas moderna,
més pequefia y la mas sencilla es la
ALADDIN.

Proyecta peliculas de tamaifio corriente,
desarrollando una imagen clara, fija y
precisa a cualquier distancia desde 5
hasta 50 pies. El tamafio mdximo ob-
tenido es de 9 pies de ancho por 12 pies
de alto.

Para teatros y tiendas de comercio.

Se NECESITAN AGENTES en Todas Partes
Envie $15.00 oro americano y le enviaremos
por fardos postales, cuidadosamente empacada,
una muestra completa, lista para usarse.
Obtenga los derechos de venta exclusivos de
este maravilloso aparato. Un negocio lucrativo,
sin competencia.

Envie por la muestra AHORA mismo.

ADSIGN CORPORATION
247 West 47th Street New York, U.S. A

Para usarse esta méquina puede conec-.
tarse con cualguier casquillo eléctrico
de corriente alterna o directa de 110
voltios.

Para la proyecciéon de peliculas en Escuelas, Iglesias,
Centros, Fabricas y por iltimo, en el mismo hogar.

LE CINEOPSE

(Revista Técalca Hustrada Mensoal)

Todo lo Concerniente al Taatru

[y "
Auto-Generador “Motsco
Produce 110 voltios eléctricos para propul-
gi6n del Proyector Cinematogréifico y alumbra-
do del Teatro y el Hogar. ;
Puede usarse en combinacién con cualquier
Automévil o Camién.
El equipo consiste de Generador, Soporte,
Polea, Voltimetro y Alambres.

PRECIOS Organo de la
SOBRE MAQUINAS INDUSTRIA CINEMATOGRAFICA, LA
PROFESIONALES »
RECONSTRUIDAS- FOTOGRAFIA, ELECTRICIDAD,
GARANTIZADAS. OPTIC, A- Etc.

Simplex, impulsa-

da por Motor.....5§225.00
Simplex, impulsa-

da a mano........ 175.00
Motiograph, impul-

sada por Motor.. 175.00
Motiograph, impul- .

sada a8 mano..... 150.00
Powers,- 6A -, im-

pulsada ]mr Mo-

tor... . 200.00
Puwv.-rs. GA- n'n

pulsada a mano.. 175.00

Plantas Eléctricas
Pantallas Fibra de Oro
Carpas, Sillas

Maquinas Profesionales
Miquinas Portditiles

Proyector “Cosmograph”
Semi-Portatil
Impulsado por Motor. Mo-

tor Universal. Conexiones
esteroptépicas. Pesa 62 li-

Es Universalmente Conocida

MAS DE 100.000 LECTORES
debido a su introduccién en las Universi-
dades, Liceos, Colegios, Escuelas
Profesionales, etc.

PRECIOS:

Equipo de 110 Voltios,—1000 Vatios.... $175.60 Y todoen la linea de Equi-  bras, netas. Peso bruto, em-

pacado, 90 libras,
PRECIO, completo.. $290.00

Conexiones, dispositivos ¥
alumbrado Mazda para uso
en Escuelas, Iglesias, Via-
jes y Teatros.

MONARCH THEATRE SUPPLY CO., INC.

Direccién Cablegrifica “MOTSCO”—CHICAGO
724-726 Wabash Avenue

Equipo de 110 Voltios,— 600 Vatios.... 150.00 po para Teatro.

Vendemos toda clase de peliculas.

Pida nuestro catdlogo completo sobre equipo del teatro y peliculas.

Chicago, Il

73, Boulevard de Grenelle, 73

Suscripcion para el Extranjero:
18 francos al afio.

G.-Michel Coissac

Director

PARIS, (Francia)

CARROUSELES

Famosos por la belleza de sus disefios y las mu-
chas mejoras modernas de alto mérito. Ganchos
patentados para sostener los cabellos, telescopio
patentado, plataformas despejadas, eje central de
gozne, manigueta, freno, polea y engranes monta-
dos, soporte de rodillos, con alambre para luz
eléctrica, sin pernos flojos, ficil de armar; todo
esto hace de nuestra maquina el aparato PORTA-
TIL o FIJO del momento. Una verdadera atrac-
ciéon. No lo pase por alto. Solicitense detalles.

AL]..AN HERSCHELL COMPANY, Inc.
North Tonawanda, N. Y., E. U. A.

La hoja asentada dura muchisimo més.

Por eso garantizamos 500 afeitadas con

AutoStrop Safefy Razor Co.

cada diez hojas de la navaja
de seguridad

ValetAuto-Strop

que se -afila sola.

Nueva York, E. U. A,

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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$2.50

Oro Americano

Ilevaran a su Hogar estas tres Joyas

2%

“LA PRIMERA
GAVETA”

del Archivo del Res-
pondedor de CINE-
MUNDIAL—TUna lis-
ta de 1,000 nombres ¥
direcciones de Produe-
tores, Directores y Ar-

CINE-MUNDIAL

durante todo un afio. La mds grata visi- tistas Cinematografi- EL ALBUM DE CINE-MUNDIAL
ta que puede recibir un hogar. La revista cos de todo el mundo. . Con biografias y retratos de 8 x 10 pulga-
igualmente ideal para todas las clases, gus- das a dos colores, de los 63 mas famosos
tos v profesiones. Artistas Cinematogrificos del mundo.

UNA OFERTA EXTRAORDINARIA

La subscripcién anual a CINE-MUNDIAL, sola, vale $2.00 Oro Americano.
La “Primera Gaveta del Respondedor”, sola, vale $0.25 Oro Americano.
El ALBUM de CINE-MUNDIAL, solo, vale $1.00 Oro Americano.

De manera que, si fuera Vd. a comprar estos tres libros por separado, le costarian
todos $3.25 oro americano.

ECONOMICE DINERO

Llene el cupén al pie y adjunte giro postal o cheque s/Nueva York y a nuestra
orden por solo $2.50 (Dos ddlares cincuenta centavos) y, a vuelta de correo recibira
el ALBUM, la “Gaveta” con 1,000 direcciones, y el primer niimero de su subscrip-
ci6n a CINE-MUNDIAL.

LE HACEMOS

La mds ventajosa oferta que la mejor revista
del mundo como ninguna otra puede hacer.

—Doce ejemplares consecutivos de CINE-MUNDIAL, N 1 v T g S e
la mejor revista castellana de Arte, Cinematografia, Deportes,
Literatura, Modas e Informacion, cuyo insuperable texto ori-
ginal es reproducido en todos los paises.

—Una lista de 1,000 nombres y direcciones que le pon-
dran en comunicacién directa con los Productores, Directores
y Artistas cinematograficos de todo el mundo.

—Y, el ALBUM de CINE-MUNDIAL, el mas bello li-
bro de Estrellas de la Pantalla que se ha publicado en el
Mundo, con 63 retratos de 8 x 10 pulgadas, a dos colores vy,
la interesante biografia de cada artista,

Todo por $2.50 Oro Americano
Llene y remitanos su cupén HOY MISMO.

CINE-MUNDIAL,
516 Fifth Avenue, New York City.
Adjunto $2.50 Oro Americano para que se sirvan
enviarme a vuelta de correo:
EL ALBUM de CINE-MUNDIAL,
La PRIMERA GAVETA del ARCHIVO del
RESPONDEDOR, ¥
CINE-MUNDIAL durante un afio, comenzando
con el numero de

Nombre

Direccién o Apartado
Ciudad i i s Balk st
NOTA :-Si desea que enviemos el “ALBUM’

y Ia
“GAVETA"” por correo CERTIFICADO, sirvanse ad-
juntar 10 cts. oro adicionales.

——— — — — — — — p— —

no rigen en la Argentina, Chile, Uruguay y Parn-
guay. Nuestros lectores de esos paises deben dirigirse a nuestro agente general

Avenida de Mayo 634
Buenos Aires, Argentina.

IMPORTANTE_Tadns estos precios son en oro norteamericano y E ADELIO GUASTA




DE UN NEGATIVO KODAK

Conserve la historia de los niios, con una
KODAK Autogrifica

Las fotografias de los nifios adquieren mayor interés a medida que transcurren los afios, y
la fecha se convierte en un detalle de suma importancia. Al mirar la fotografia de un nino, lo
primero que se nos ocurre preguntar es: “¢ Cudndo fué tomada?” La respuesta es ficil ahora;
pero, fragil como es la memoria, ¢podremos contestar més tarde la pregunta?

Mediante la innovacién autografica, exclusiva de Eastman, y parte integrante de todas
las Kodaks, se puede fechar y titular cada negativo en el instante de la exposicién. Asi se
obtiene una historia completa, indeleble, de la escena fotografiada.

Fastman Kodak Company, Rochester, N. Y., U. S. A.

KODAK ARGENTINA, Ltp. KODAK BRASILEIRA, Lrp.

Corrientes 2558, Buenos Aires Rua Camerino 95, Rio de Janeiro
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